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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

ACUERDO por el que se dan a conocer todos los tramitesy serviciosinscritos en el Registro Federal de
Tréamitesy Servicios de la Comision Federal de Mejora Regulatoria, asi como los formatos que aplica la
Secretaria

de Gober nacion.

Al margen un selo con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Gobernacion.

SANTIAGO CREEL MIRANDA, Secretario de Gobernacion, con fundamento en el articulo 27 de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 69-A, 69-D y 69-M de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo; 20. y 50. del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion; 1o. y 6o0.
parrafo
segundo del Acuerdo para la desregulacion y simplificacion de los tramites inscritos en el Registro Federal
de Tramites y Servicios, y la aplicacion de medidas de mejora regulatoria que beneficien a las empresas y
los ciudadanos, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006 prevé consolidar e impulsar el marco institucional y la
mejora regulatoria que simplifigue la carga administrativa de las empresas, orientados a hacer mas
eficiente
la regulacion vigente y a eliminar la discrecionalidad innecesaria de la autoridad y el exceso de tramites;

Que la Ley Federal de Procedimiento Administrativo establece las bases para llevar a cabo la mejora
regulatoria sisteméatica de los tramites que aplica la Administracion Publica Federal;

Que la Secretaria de Gobernacién remiti6 a la Comision Federal de Mejora Regulatoria, su programa
bianual 2001-2003 en el cual calendarizd la inscripcion de todos sus tramites en el Registro Federal de
Tramites y Servicios, asi como los formatos que le corresponde aplicar;

Que la Ley Federal de Procedimiento Administrativo dispone que la dependencia u organismo
descentralizado correspondiente no podra exigir tramites y formatos adicionales ni aplicarlos en forma
distinta a como se establecen en el Registro Federal de Trdmites y Servicios, salvo por las excepciones
previstas por la propia ley;

Que los tramites que se den a conocer no podran ser aplicados en forma distinta de conformidad con
la propia Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y

Que las homoclaves asignadas por la Comision a cada tramite y formato del Anexo Unico del presente
Acuerdo, son los que se refieren a la informacién que debe proporcionar la Secretaria de Gobernaciéon y
gue quedd inscrita en el Registro Federal de Tramites y Servicios, se ha tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER TODOSLOSTRAMITESY SERVICIOSINSCRITOS
EN EL REGISTRO FEDERAL DE TRAMITESY SERVICIOSDE LA COMISION FEDERAL DE
MEJORA REGULATORIA, ASI COMO LOSFORMATOSQUE APLICA LA SECRETARIA DE

GOBERNACION

Articulo Primero.- Se sefiala en el Anexo Unico de este ordenamiento las homoclaves y los nombres
de los tramites, servicios y formatos inscritos en el Registro Federal de Tramites y Servicios en términos
del articulo 69-M de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.
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Las unidades administrativas correspondientes de la Secretaria de Gobernacion no exigiran tramites
adicionales ni formatos a los sefialados en el Registro Federal de Tramites y Servicios ni los aplicaran en
forma distinta a como se establecen en el mismo, salvo los que se refiere el articulo 69-Q de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

Articulo Segundo.- Las modificaciones a la informacion inscrita en el Registro Federal de Tramites y
Servicios, se llevaran a cabo dentro de los diez dias hébiles siguientes a que entre en vigor la disposicion
gue fundamente dicha modificacion y a través del sistema en linea de inscripcién de tramites y servicios,
de conformidad con el articulo 69-N de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

Transitorios

Primero.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

Segundo.- Los asuntos que se encuentren en tramite a la entrada en vigor del presente Acuerdo se
atenderan hasta su conclusion conforme a las reglas vigentes al momento de su iniciacion.

Tercero.- El Anexo Unico del Acuerdo por el que se dan a conocer los tramites inscritos en el Registro
Federal de Tramites Empresariales que aplican la Secretaria de Gobernacién y su sector coordinado, y se
establecen diversas medidas de mejora regulatoria, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 23
de febrero de 2000, quedara vigente en lo que no se oponga al presente Acuerdo.

Dado en las oficinas de la Secretaria de Gobernacion, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los veintiocho dias del mes de abril de dos mil tres.- El Secretario de Gobernacion, Santiago Creel
Miranda.- Rubrica.

ANEXO UNICO
Tramites y Servicios que aplican en la Secretaria de Gobernacién
Unidad de Gobierno
Diario Oficial de la Federacion
SGOB-01-001
Publicacion de documentos en el Diario Oficial de la Federacion
SGOB-01-002
Solicitud de distribucién del Diario Oficial de la Federacion
SGOB-01-004
Salicitud de venta de ejemplares del Diario Oficial de la Federacion del dia y atrasados
SGOB-01-005
Aviso de quejas sobre suscripciones
Coordinacién Politica con los Poderes de la Unidn
SGOB-01-006
Legalizacion de firmas
SGOB-01-007
Apostille de documentos
SGOB-01-008
Certificaciéon de documentos
Direccion General Adjunta de Juegos y Sorteos
SGOB-01-009-A
Permiso de sorteos

A. Permiso general de sorteos
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SGOB-01-009-B
Permiso de sorteos

B. Permiso de sorteos de loteria instantdnea denominados raspaditos
SGOB-01-010
Permiso para la celebracion de eventos de autofinanciamiento
SGOB-01-015
Permiso para peleas de gallos y carreras de caballos
SGOB-01-016-A
Solicitud de Modificacién de Permiso de Sorteo
A. Incremento en la emision de boletos
SGOB-01-016-B
Solicitud de Modificacion de Permiso de Sorteo
B. Modificacién de cambios de premios
SGOB-01-016-C
Solicitud de Modificacion de Permiso de Sorteo
C. Modificacion de los datos generales del sorteo
SGOB-01-016-D
Solicitud de Modificacion de Permiso de Sorteo
D. Madificacién de fechas de interventoria y vigencia de permisos
SGOB-01-017
Solicitud de inspeccién adicional
SGOB-01-018
Queja en contra de irregularidades en Juegos o Sorteos
SGOB-01-019
Reclamacion de entrega de premio
SGOB-01-020
Solicitud de consulta
Direccion General de Desarrollo Politico
Direccion de Fomento Civico
SGOB-01-011
Autorizacién para editar o reproducir el Himno Nacional Mexicano
SGOB-01-012

Autorizacion para el uso del Himno Nacional Mexicano en espectaculos de Teatro, Cine, Radio y
Television

SGOB-01-013

Autorizacién para que las instituciones o agrupaciones y los planteles educativos puedan inscribir sus
denominaciones en la Bandera Nacional

SGOB-01-014
Autorizacion para cantar o ejecutar el Himno de otras Naciones
Direccion General de Radio, Television y Cinematografia
SGOB-03-001
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Autorizacion para la transmision de programas de concurso en radio y television

SGOB-03-002

Autorizar la transmision por television en materiales grabados

SGOB-03-003

Autorizacion de guiones y libretos para programas de television

SGOB-03-005

Autorizacion para comercializacion incluida la venta o renta y/o exhibicion piblica de peliculas en
formato de videograma

SGOB-03-006

Autorizacion para exhibicién comercial de peliculas

SGOB-03-007

Certificado de origen

SGOB-03-009

Autorizacion para que se superpongan en la imagen mensajes publicitarios de corta duracién
SGOB-03-010

Autorizacion para la transmision de programas de radio y television provenientes del extranjero
SGOB-03-011

Autorizacion para la transmisién por radio y televisién de programas en idiomas diferentes al espariol
SGOB-03-014

Informes anuales de produccién, distribucion y exhibicién de peliculas a que se refiere la Ley Federal
de Cinematografia y su Reglamento

Direccion General de Asuntos Religiosos
SGOB-04-001

Otorgamiento de anuencia a ministros de culto y/o asociados religiosos de origen extranjero, para que
la autoridad migratoria autorice su internacion al pais y/o legal estancia

SGOB-04-002
Presentacion de aviso para la celebracion de actos de culto publico extraordinario
SGOB-04-003

Autorizacion para transmitir actos de culto religioso a través de medios masivos de comunicacién no
impresos

SGOB-04-004

Atencién a conflictos por intolerancia religiosa

SGOB-04-005

Atencion a conflictos suscitados entre asociaciones religiosas, mediante el procedimiento de arbitraje
SGOB-04-006

Atencion a conflictos suscitados entre asociaciones religiosas y particulares mediante el procedimiento
de amigable composicion

SGOB-04-007
Otorgamiento de registro constitutivo como asociacion religiosa
SGOB-04-008

Toma de nota de modificaciones al interior de las asociaciones religiosas
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SGOB-04-009

Declaratoria de procedencia para la incorporacién de inmuebles al patrimonio de las asociaciones
religiosas

SGOB-04-010
Aviso de apertura de templos o locales destinados al culto publico
SGOB-04-011

Acreditacion de ministros de culto de nacionalidad mexicana para efectos de exencién del servicio
militar nacional

SGOB-04-012

Inscripcion de titulos de propiedad mediante los cuales las Asociaciones Religiosas adquieren en
propiedad bienes inmuebles

Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal
SGOB-05-001

Salicitud de asignacion de la Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP)

SGOB-05-002

Consulta e impresion de la constancia de la Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP)
Archivo General de la Nacion

AGN-00-001

Consulta para los archivos, expedientes e informacion que fueron transferidos al Archivo General de la
Nacion, en cumplimiento del Acuerdo por el que se disponen diversas medidas para la procuracion de
justicia por delitos cometidos contra personas vinculadas con movimientos sociales y politicos del pasado

AGN-00-002

Registro de usuarios e investigadores para la consulta piblica
AGN-00-003

Aviso de refrendo de registro de usuarios e investigadores para la consulta publica
AGN-00-004

Asesoria para la expedicion de copias certificadas

AGN-00-005

Expedicion de dictamen de autenticidad

Comisién Calificadora de Publicaciones y Revistas llustradas
CCPR-00-003

Obtencidn de los certificados de licitud de titulo y de contenido
CCPR-00-004

Duplicado del certificado de licitud de titulo

CCPR-00-005

Duplicado del certificado de licitud de contenido

CCPR-00-006

Cambio de editor responsable

CCPR-00-007

Agregado o variacion al titulo de la publicacion
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CCPR-00-008

Constancia de registro

Instituto Nacional de Migracion

INM-00-001

Recurso de Revision

INM-00-002

Estancia de Extranjeros

INM-00-003

Internacion de Extranjeros

INM-00-004

Salida de Extranjeros

INM-00-005

Apertura de expediente basico

INM -00-006

Inscripcién al Registro Nacional de Extranjeros

INM-00-007

Devolucion de billete de depdsito

INM-00-008

Trémite de denuncia escrita de hechos

INM-00-009

Entrega de informacion estadistica de entrada y salida de mexicanos del territorio nacional
INM-00-010

Entrega de informacién estadistica de entrada y salida de extranjeros del territorio nacional
INM-00-011

Presentacion de lista de pasajeros y tripulantes de embarcaciones maritimas
INM-00-012

Presentacion de lista de pasajeros y tripulantes de aeronaves

INM-00-013

Aviso de llegada de embarcaciones a puertos nacionales

INM-00-014

Autorizacion para visitar embarcaciones maritimas en transito internacional
INM-00-015

Solicitud de revision de salida de embarcaciones

INM-00-016-A

Aviso al Instituto Nacional de Migracion por parte de las personas fisicas 0 morales que tengan a su
servicio o bajo su dependencia econémica a extranjeros.

A. Quienes tengan a su servicio a extranjeros

INM-00-016-B
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Aviso al Instituto Nacional de Migracion por parte de las personas fisicas 0 morales que tengan a su
servicio 0 bajo su dependencia econdmica a extranjeros.

B. Quienes tengan bajo su dependencia a extranjeros
FORMATOS
Direccion General Adjunta de Juegos y Sorteos
1.- Solicitud de Permiso para peleas de gallos y carreras de caballos
2.- Solicitud de Permisos para Sorteos
3.- Solicitud de Permisos para celebracion de eventos de autofinanciamiento
Direccion General de Asociaciones Religiosas
1.- Formato de aviso para la celebracion de actos de culto publico con caracter de extraordinario

2- Formato de solicitud de autorizacion para la transmision o difusibn de actos de culto religioso
extraordinario a través de medios mesivos de comunicacion no impresos

Archivo General de la Nacion
1.- Asesoria para la expedicion de copia certificada
2.- Salicitud de reproduccion documental
=  Fotocopia
=  Microfime
3.- Registro de certificacion de documentos que amparan derechos comunales, ejidales o particulares
Direccion General de Radio, Television y Cinematografia
1.- Formato para los tramites a realizar ante la Direccion de Radio y Television
2.- Formato para los tramites a realizar ante la Direccién de Cinematografia
3.- Formato para los tramites a realizar ante la Direccién Juridica
Comisién Calificadora de Publicaciones y Revistas llustradas
1.- Formato solicitud de obtencion de:
=  Certificado de licitud de titulo y contenido
=  Constancia de Registro a Distribuidores de publicaciones extranjeras
2.- Formato de solicitud de obtencion de:
=  Duplicado de titulo
=  Duplicado de contenido
= Cambio de editor responsable

= Agregado o variacion de titulo

EXTRACTO de la solicitud de registro constitutivo presentada por Parroquia de Nuestra Sefiora de
Guadalupe en Matehuala, S.L.P., Entidad Interna de la Dio6cesis de Matehuala, A.R., como Asociacion
Religiosa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Gobernacion.
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EXTRACTO [E LA SOLICITUD DE REGISTRO CONSTITUTIVO PRESENTADA POR PARROQUIA DE NUESTRA
SENORA DE GUADALUPE EN MATEHUALA, S.L.P., ENTIDAD INTERNA DE LA DIOCESIS DE MATEHUALA, AR.

Con fundamento en lo dispuesto por el (ltimo parrafo del articulo 70. de la Ley de Asociaciones
Religiosas y Culto Publico, se publica el extracto de la solicitud de registro que presentdé PARROQUIA DE
NUESTRA SENORA DE GUADALUPE EN MATEHUALA, SL.P., para constituirse en asociacion religiosa;
solicitud presentada en la Direccién General de Asociaciones Religiosas con fecha 20 de marzo de 2003.

1.- Representante: Felipe Martinez Vazquez.

2.- Asociados: Rodrigo Aguilar Martinez y Felipe Martinez Vazquez.

3.- Ministro de culto: Felipe Martinez Vazquez.

4.- Apoderado: Silverio Contreras Vazquez.

5.- Domicilio legal: Avenida San Francisco numero 1100, fraccionamiento  Guadalupe,

Matehuala, San Luis Potosi.
6.- Objeto: "Propagacion de la verdad evangélica en todo su territorio".

7.- Sefiala diez inmuebles propiedad de la nacién para cumplir con su objeto, ubicados en
avenida San Francisco numero 1100, fraccionamiento Guadalupe; calle Libertad sin ndmero, colonia
San Miguelito; calle sin nombre y sin nimero, comunidad de Rancho Nuevo; calle Plaza Segunda sin
nimero, colonia Infonavit Fidel Veldzquez; cale sin nombre y sin ndmero, comunidad de Los Pocitos;
calle Corregidora sin numero, comunidad Ojo de Agua; calle Hidalgo sin nuimero, comunidad de San
Rafael; calle sin nombre
y sin nimero, comunidad de San José de las Trojes; Hidalgo sin nimero, comunidad de La Noria de la
Cabra y calle sin nombre y sin nimero, comunidad de Salitrillos, todos en el Municipio de Matehuala,
San Luis Potosi.

Presentaron los estatutos, los que contienen las bases fundamentales de su doctrina, la determinacion
de los asociados, ministros de culto y representantes.

Asimismo, exhiben el convenio propuesto a la Secretaria de Relaciones Exteriores, para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la fraccion | del articulo 27 de la Constitucion Poliica de los Estados
Unidos Mexicanos.

En los términos del articulo 84 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, de aplicacion
supletoria conforme a lo dispuesto en el articulo 2 del propio ordenamiento, se notifica lo anterior a las
personas fisicas, asociaciones religiosas y agrupaciones religiosas o0 iglesias que pudieran considerar
afectada su esfera juridica, a fin de que dentro del término de sesenta dias naturales, contados a partir del
dia siguiente de esta publicacion, aleguen su oposicion ante esta Direccion General. Asimismo, se
comunica que el expediente
de la solicitud de referencia estara a la vista de los interesados para su consulta, solamente durante el
término sefialado.

Atentamente

México, D.F., a 31 de marzo de 2003.- El Director General de Asociaciones Religiosas, Alvaro Castro
Estrada.- Ribrica.

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES

AVISO mediante el cual se determina latemporada para el aprovechamiento no extractivo de ballenas en

zonas federales originado por el desarrollo de actividades de observacion y acer camiento.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

VICTOR LICHTINGER WAISMAN, Secretarioc de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 32 bis fracciones I, Il y V de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 50. fracciones I, II, Il 'y XIX, 86 y 94 de la Ley General del Equilibrio
Ecolégico y la Proteccion al Ambiente; 99 al 103 de la Ley General de Vida Silvestre; 238-B de la Ley
Federal de Derechos, y 5 fraccion XXV, 31 fracciones | y VII del Reglamento Interior de la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos Naturales, he tenido a bien expedir el siguiente:

AVISO

Se informa al publico en general que, para los efectos precisados en el articulo 238-B de la Ley
Federal
de Derechos vigente a partir del 1 de enero del presente afio relacionados con la forma y tiempo de pago
de los derechos correspondientes, la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, tomando
en consideracion la época y zona de arribo de dichos ejemplares a nuestro pais, ha determinado la
temporada para el aprovechamiento no extractvo de ballenas en zonas federales originado por el
desarrollo de actividades de observacion y acercamiento, en los términos que a continuacion se indican:

l. Baja California, del 15 de diciembre de 2002 al 30 de marzo de 2003.

II.  Baja California Sur, del 15 de diciembre de 2002 al 30 de abril de 2003, con excepcién de los
municipios y areas siguientes, en los cuales la temporada concluira en las siguientes fechas:

a. Municipio de Comond, del 1 de enero al 15 de abril de 2003.

b.  Tercer ayuntamiento, Municipio de Loreto, Parque Nacional Bahia de Loreto, del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2003.

c. Cabo San Lucas, area de Proteccion de Flora y Fauna Cabo San Lucas, del 15 de
diciembre
de 2002 al 15 de abril de 2003.

Ill.  Nayarit, del 15 de diciembre de 2002 al 30 de marzo de 2003.
IV. Jalisco, del 15 de diciembre de 2002 al 30 de marzo de 2003.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los veintiséis dias del mes de febrero de dos mil
tres.-
El Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Victor Lichtinger Waisman.- Rubrica.

SECRETARIA DE ECONOMIA

DECRETO por el que se modifican diversos aranceles dela TarifadelaLey delos|mpuestos Generalesde
Importacion y de Exportacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad
que me confiere el articulo 89, fraccion |, de la Constitucion Politca de los Estados Unidos Mexicanos,
con fundamento en los articulos 131 de la propia Constitucién; 31, 34 y 35 de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, y 40., fraccion |, 12, 13 y 14 de la Ley de Comercio Exterior, y

CONSIDERANDO
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Que el 18 de enero de 2002 fue publicada en el Diario Oficial de la Federaciéon la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (LIGIE);

Que del andlisis de algunos sectores productivos se advierte la necesidad de adoptar acciones que les
permitan participar con niveles de competitividad en el mercado en que actlan;

Que la Politca Economica para la Competitividad establece como una de sus principales acciones
mejorar el entorno de negocios y fortalecer la politca empresarial, lo que puede propiciarse a través de
una compactacion arancelaria que elimine referentes que distorsionan el esquema, asi como la reduccion
gradual en algunos insumos basicos de la industria de que se trata;

Que uno de los sectores en los que se hace necesario iniciar un proceso gradual de desgravacion
arancelaria de sus insumos y bienes finales es el que conforma la cadena fibras-textil-confeccion, ya que
las tendencias del mercado internacional demandan un acceso a insumos en mejores parametros de
competitividad y condiciones de oportunidad y costo, y

Que el establecimiento de una reduccion arancelaria forma parte de un conjunto de acciones para
fortalecer la competitividad de esta cadena productiva, con objeto de propiciar que los consumidores se
beneficien de precios mas bajos, fortalecer el mercado interno, favorecer la actividad exportadora e
inducir a una eficiente reasignacion de recursos en la cadena productiva fibras-textil-vestido, he tenido a
bien expedir el siguiente

DECRETO

ARTICULO 1- Se modifican los aranceles de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion en lo que se refiere a las siguientes fracciones arancelarias:

CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.

5001.00.01 Capullos de seda aptos para el devanado. Kg 10 Ex.
5002.00.01 Seda cruda (sin torcer). Kg 10 Ex.
5003.10.01 Sin cardar ni peinar. Kg 10 Ex.
5003.90.99 Los demés. Kg 10 Ex.
5004.00.01 Hilados de seda (excepto los hilados de desperdicios de seda) sin Kg 15 Ex.

acondicionar para la venta al por menor.
5005.00.01 Hilados de desperdicios de seda sin acondicionar para la venta al por menor. Kg 15 Ex.
5007.10.01 Tejidos de borrilla. MR 15 Ex.
5007.20.99 Los demas tejidos con un contenido de seda o desperdicios de seda, M2 15 Ex.
distintos de la borrilla, superior o igual al 85% en peso.

5007.90.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5101.11.01 Cuyo rendimiento en fibra sea igual o inferior al 75%. Kg Ex. Ex.
5101.11.99 Los demaés. Kg Ex. Ex.
5101.19.99 Los demés. Kg 10 Ex.
5101.21.01 Cuyo rendimiento en fibra sea igual o inferior al 75%. Kg Ex. Ex.
5101.29.99 Los demas. Kg Ex. Ex.
5102.11.01 De cabra de Cachemira. Kg 10 Ex.
5102.19.01 De cabra de Angora (mohair). Kg 10 Ex.
5102.19.02 De conejo o de liebre. Kg 10 Ex.
5102.19.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5102.20.01 De cabra comun. Kg 10 EX.
5102.20.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5103.10.01 De lana, provenientes de peinadoras ("blousses"). Kg Ex. Ex.

5103.10.02 De lana limpia, excepto provenientes de peinadoras ("blousses"). Kg 10 Ex.
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CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.

5103.10.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5103.20.01 De lana, provenientes de peinadoras ("blousses"). Kg Ex. Ex.
5103.20.02 De lana limpia, excepto provenientes de peinadoras ("blousses"). Kg 10 Ex.
5103.20.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5103.30.01 Desperdicios de pelo ordinario. Kg 10 Ex.
5104.00.01 Hilachas de lana o pelo fino u ordinario. Kg 10 Ex.
5105.10.01 Lana cardada. Kg 10 Ex.
5105.21.01 “Lana peinada a granel". Kg EX. EX.
5105.29.99 Las demés. Kg 10 Ex.
5105.31.01 De cabra de Cachemira. Kg 10 Ex.
5105.39.01 De alpaca, vicuna y llama, peinados en mechas ("tops"). Kg 10 Ex.
5105.39.02 De guanaco peinado en mechas ("tops"). Kg 10 Ex.
5105.39.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5105.40.01 Pelo ordinario, cardado o peinado. Kg 10 Ex.
5106.10.01 Con un contenido de lana superior o igual al 85% en peso. Kg 15 Ex.
5106.20.01 Con un contenido de lana inferior al 85% en peso. Kg 15 Ex.
5107.10.01 Con un contenido de lana superior o igual al 85% en peso. Kg 15 Ex.
5107.20.01 Con un contenido de lana inferior al 85% en peso. Kg 15 Ex.
5108.10.01 Cardado. Kg 10 Ex.
5108.20.01 Peinado. Kg 10 Ex.
5111.11.99 Los demas. M2 15 Ex.
5111.19.99 Los demas. M 15 Ex.
5111.20.99 Los demas. VR 15 EX.
5111.30.99 Los demas. M 15 Ex.
5111.90.99 Los demas. M2 15 Ex.
5112.11.99 Los demaés. M 15 Ex.
5112.19.99 Los demas. VR 15 EX.
5112.20.99 Los demas. M 15 Ex.
5112.30.99 Los demas. M2 15 Ex.
5112.90.99 Los demas. VR 15 Ex.
5113.00.01 De pelo ordinario. VR 15 Ex.
5113.00.99 Los demas. VR 15 Ex.
5201.00.01 Con pepita. Kg 10 Ex.
5201.00.02 Sin pepita, de fibra con mas de 29 mm de longitud. Kg 10 Ex.
5201.00.99 Los demaés. Kg Ex. Ex.
5202.10.01 Desperdicios de hilados. Kg 10 Ex.
5202.91.01 Hilachas. Kg 10 Ex.
5202.99.01 Borra. Kg 10 Ex.
5202.99.99 Los demaés. Kg 10 Ex.
5203.00.01 Algodon cardado o peinado. Kg 10 Ex.
5204.11.01 Con un contenido de algodén superior o igual al 85% en peso. Kg 15 Ex.
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CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.
5204.19.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5205.11.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al ndmero Kg 15 Ex.
métrico 14).
5205.12.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual al nGmero métrico 43).
5205.13.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nGmero métrico 52).
5205.14.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80).
5205.15.01 De titulo inferior a 125 decitex. (superior al nUmero métrico 80). Kg 15 Ex.
5205.21.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nimero métrico 14). Kg 15 Ex.
5205.22.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual al nimero métrico 43).
5205.23.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior oigual a 192.31 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52).
5205.24.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80).
5205.26.01 De titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a 106.38 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 80 pero inferior o igual al nimero métrico 94).
5205.27.01 De titulo inferior a 106.38 decitex pero superior o igual a 83.33 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 94 pero inferior o igual al nGmero métrico 120).
5205.28.01 De titulo inferior a 83.33 decitex (superior al nGmero métrico 120). Kg 15 Ex.
5205.31.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al Kg 15 Ex.
numero métrico 14 por hilo sencillo).
5205.32.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual al nimero
métrico 43, por hilo sencillo).
5205.33.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nmero métrico 43 pero inferior o igual al nimero
métrico 52, por hilo sencillo).
5205.34.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo Kg 15 Ex.
sencillo (superior al nUmero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico
80, por hilo sencillo).
5205.35.01 De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nUmero métrico 80 Kg 15 Ex.
por hilo sencillo).
5205.41.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al Kg 15 Ex.
numero métrico 14 por hilo sencillo).
5205.42.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nmero métrico 14 pero inferior o igual al nimero
métrico 43, por hilo sencillo).
5205.43.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nmero métrico 43 pero inferior o igual al nimero
métrico 52, por hilo sencillo).
5205.44.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo Kg 15 Ex.
sencillo (superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al ndmero
meétrico 80, por hilo sencillo).
5205.46.01 De titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a 106.38 decitex, por hilo Kg 15 Ex.

sencillo (superior al nimero métrico 80 pero inferior o igual al numero
métrico 94, por hilo sencillo).
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CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.
5205.47.01 De titulo inferior a 106.38 decitex pero superior o igual a 83.33 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nmero métrico 94 pero inferior o igual al nimero
métrico 120, por hilo sencillo).
5205.48.01 De titulo inferior a 83.33 decitex por hilo sencillo (superior al nimero Kg 15 Ex.
métrico 120 por hilo sencillo).
5206.11.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al ndmero Kg 15 Ex.
métrico 14).
5206.12.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual al nGmero métrico 43).
5206.13.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nGmero métrico 52).
5206.14.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nGmero métrico 80).
5206.15.01 De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero métrico 80). Kg 15 Ex.
5206.21.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nimero Kg 15 Ex.
métrico 14).
5206.22.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero métrico 43).
5206.23.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52).
5206.24.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex Kg 15 Ex.
(superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80).
5206.25.01 De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero métrico 80). Kg 15 Ex.
5206.31.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al Kg 15 Ex.
numero métrico 14 por hilo sencillo).
5206.32.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nimero
métrico 43, por hilo sencillo).
5206.33.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero
métrico 52, por hilo sencillo).
5206.34.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo Kg 15 Ex.
sencillo (superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al numero
métrico 80, por hilo sencillo).
5206.35.01 De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nimero métrico Kg 15 Ex.
80 por hilo sencillo).
5206.41.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex hilo sencillo (inferior o igual al Kg 15 Ex.
numero métrico 14 por hilo sencillo).
5206.42.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nimero
métrico 43, por hilo sencillo).
5206.43.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por Kg 15 Ex.
hilo sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero
métrico 52, por hilo sencillo).
5206.44.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo Kg 15 Ex.
sencillo (superior al numero métrico 52 pero inferior o igual al namero
métrico 80, por hilo sencillo).
5206.45.01 De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nGmero métrico Kg 15 Ex.
80 por hilo sencillo).
5208.11.01 De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2. VR 15 Ex.
5208.12.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m?2. M2 15 Ex.
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CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.
5208.13.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5208.19.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5208.19.99 Los demas. VR 15 Ex.
5208.21.01 De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2. VR 15 Ex.
5208.22.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2. MR 15 Ex.
5208.23.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5208.29.01 De ligamento sarga. MR 15 Ex.
5208.29.99 Los demas. M2 15 Ex.
5208.31.01 De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m?2. VR 15 Ex.
5208.32.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2. M2 20 Ex.
5208.33.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5208.39.01 De ligamento sarga. M2 15 Ex.
5208.39.99 Los demas. M 15 Ex.
5208.41.01 De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2. M2 15 Ex.
5208.42.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/mz. VR 20 Ex.
5208.43.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5208.49.99 Los demas tejidos. VR 15 Ex.
5208.51.01 De ligamento tafetén, de peso inferior o igual a 100 g/m2. VR 15 Ex.
5208.52.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2. VR 20 Ex.
5208.53.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. MR 15 Ex.
5208.59.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5208.59.99 Los demaés. M 15 Ex.
5209.11.01 De ligamento tafetan. VR 15 EX.
5209.12.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5209.19.01 De ligamento sarga. M2 15 Ex.
5209.19.99 Los demaés. M 15 Ex.
5209.21.01 De ligamento tafetan. M2 15 Ex.
5209.22.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5209.29.01 De ligamento sarga. M2 15 Ex.
5209.29.99 Los demas. VR 15 Ex.
5209.31.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5209.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 20 Ex.
5209.39.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5209.39.99 Los demés. M2 15 Ex.
5209.41.01 De ligamento tafetan. R 15 Ex.
5209.42.01 En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean VR 20 Ex.
crudos, blanqueados, tefiidos de gris o coloreados con un azul mas claro que
los de urdimbre.
5209.42.99 Los demas. M 15 Ex.
5209.43.99 Los demas tejidos de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o VR 20 Ex.
igual a 4.
5209.49.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
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5209.51.01 De ligamento tafetan. VR 20 Ex.
5209.52.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. w2 15 Ex.
5209.59.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5209.59.99 Los demas. M2 20 Ex.
5210.11.01 Tejidos lisos, en rollos hasta de 225 cm de ancho, con 100% de algod6n en M2 10 Ex.
la trama y 100% de rayén en la urdimbre.
5210.11.99 Los demaés. M 15 Ex.
5210.12.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5210.19.01 De ligamento sarga. MR 15 Ex.
5210.19.99 Los demas. M2 15 Ex.
5210.21.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5210.22.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. M2 15 Ex.
5210.29.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5210.29.99 Los demas. M2 15 Ex.
5210.31.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5210.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. M2 15 Ex.
5210.39.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5210.39.99 Los demas. VR 15 Ex.
5210.41.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5210.42.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5210.49.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5210.51.01 De ligamento tafetan. MR 20 Ex.
5210.52.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 Ex.
5210.59.01 De ligamento sarga. R 15 Ex.
5210.59.99 Los demés. M2 15 Ex.
5211.11.01 Tejidos lisos, en rollos hasta de 225 cm de ancho, con 100% de algodén en VR 10 Ex.
la trama y 100% de rayén en la urdimbre.

5211.11.99 Los demaés. M 15 Ex.
5211.12.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. VR 15 EX.
5211.19.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5211.19.99 Los demas. VR 15 EX.
5211.21.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5211.22.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. M2 15 Ex.
5211.29.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5211.29.99 Los demas. VR 15 EX.
5211.31.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
5211.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. R 15 Ex.
5211.39.01 De ligamento sarga. VR 15 EX.
5211.39.99 Los demas. M 15 Ex.
5211.41.01 De ligamento tafetan. VR 15 Ex.
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5211.42.01 Enlos que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean M2 15 Ex.
crudos, blanqueados, tefiidos de gris o coloreados con un azul mas claro que
los de urdimbre.
5211.42.99 Los demas. VR 15 Ex.
5211.43.99 Los demaés tejidos de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o VR 15 Ex.
igual a 4.
5211.49.99 Los demés tejidos. VR 20 Ex.
5211.51.01 De ligamento tafetan. M2 15 Ex.
5211.52.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4. MR 15 Ex.
5211.59.01 De ligamento sarga. VR 15 Ex.
5211.59.99 Los demaés. M 15 Ex.
5212.11.01 Crudos. VR 15 EX.
5212.12.01 Blanqueados. VR 15 Ex.
5212.13.01 Tefiidos. VR 15 EX.
5212.14.01 Con hilados de distintos colores. M2 15 Ex.
5212.15.01 Estampados. M2 15 Ex.
5212.21.01 Crudos. M 15 Ex.
5212.22.01 Blanqueados. M2 15 Ex.
5212.23.01 Tefidos. M? 15 EX.
5212.24.01 De tipo mezclilla. VR 15 Ex.
5212.24.99 Los demas. VR 15 Ex.
5212.25.01 Estampados. VR 15 Ex.
5301.10.01 Lino en bruto o enriado. Kg Ex. Ex.
5301.21.01 Agramado o espadado. Kg Ex. Ex
5301.29.99 Los demas. Kg Ex. Ex.
5301.30.01 Estopas y desperdicios, de lino. Kg Ex. Ex.
5302.10.01 Céafiamo en bruto o enriado. Kg 10 Ex.
5302.90.99 Los demaés. Kg 10 Ex.
5303.10.01 Yute y demas fibras textiles del liber, en bruto o enriados. Kg 10 Ex.
5303.90.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5304.10.01 Sisal y demas fibras textiles del género Agave, en bruto. Kg 10 Ex.
5304.90.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5305.11.01 En bruto. Kg 10 EX.
5305.19.99 Los demas. Kg 10 EX.
5305.21.01 En bruto. Kg 10 Ex.
5305.29.99 Los demas. Kg 10 EX.
5305.90.01 En bruto. Kg 10 Ex.
5305.90.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5306.10.01 Sencillos. Kg 15 Ex.
5306.20.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5307.10.01 Sencillos. Kg 10 Ex.
5307.20.01 Retorcidos o cableados. Kg 10 Ex.
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5308.10.01 Hilados de coco. Kg 10 Ex.
5308.20.01 Hilados de cafiamo. Kg 10 Ex.
5308.90.01 De ramio. Kg 15 Ex.
5308.90.02 Hilados de papel. Kg 10 Ex.
5308.90.99 Los demaés. Kg 10 Ex.
5309.11.01 Crudos o blanqueados. VR 15 Ex.
5309.19.99 Los demaés. M 15 Ex.
5309.21.01 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5309.29.99 Los demaés. M 15 Ex.
5310.10.01 Crudos. M2 10 Ex.
5310.90.99 Los demaés. M 10 Ex.
5311.00.01 De ramio o de hilados de papel. M2 15 Ex.
5311.00.99 Los demas. M 10 Ex.
5401.10.01 De filamentos sintéticos Kg 15 Ex.
5401.20.01 De filamentos artificiales. Kg 15 Ex.
5402.31.01 De nailon o demas poliamidas, de titulo inferior o igual a 50 tex, por hilo Kg 15 Ex.
sencillo.
5402.32.01 De nailon o demas poliamidas, de titulo superior a 50 tex, por hilo sencillo. Kg 15 Ex.
5402.33.01 De poliésteres. Kg 15 Ex.
5402.39.01 De alcohol polivinilico. Kg 10 Ex.
5402.39.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.41.01 Hilados de filamentos de nailon. Kg 15 Ex.
5402.41.02 De 44.4 decitex (40 deniers) y 34 filamentos. Kg 10 Ex.
5402.41.03 De aramidas. Kg 10 Ex.
5402.41.04 De filamentos de nailon parcialmente orientados. Kg 15 Ex.
5402.41.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.42.01 De poliésteres, parcialmente orientados. Kg 15 Ex.
5402.43.01 Totalmente de poliéster, de titulo igual o superior a 75 decitex pero inferior o Kg 15 Ex.
igual a 80 decitex, y 24 filamentos por hilo.
5402.43.02 De filamentos de poliéster, sencillos, planos, tensados al maximo, producidos Kg 15 Ex.
con una torsion que no exceda de 40 vueltas por metro.
5402.43.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.49.01 De poliuretanos, del tipo de los denominados "“elastanos”, sin torsién, no en Kg 15 Ex.
carretes de urdido (julios).
5402.49.02 De poliuretanos, de 44.4 a 1887 decitex (40 a 1700 deniers). Kg 15 Ex.
5402.49.03 De poliuretanos, excepto lo comprendido en las fracciones 5402.49.01 y Kg 10 Ex.
5402.49.02.
5402.49.04 De poliolefinas. Kg 15 Ex.
5402.49.05 De fibras acrilicas o0 modacrilicas. Kg 15 Ex.
5402.49.06 De alcohol polivinilico. Kg 10 Ex.
5402.49.07 De politetrafluoroetileno. Kg 10 Ex.
5402.49.08 De polipropileno fibrilizado. Kg 10 Ex.
5402.49.99 Los demas. Kg 15 EX.
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5402.51.01 De fibras aramidicas. Kg 10 Ex.
5402.51.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.52.01 De 75.48 decitex (68 deniers), tefiido en rigido brillante con 32 filamentos y Kg 10 Ex.
en torsion de 800 vueltas por metro.
5402.52.02 Totalmente de poliéster, de titulo igual o superior a 75 decitex pero inferior o Kg 15 Ex.
igual a 80 decitex, y 24 filamentos por hilo.
5402.52.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.59.02 De fibras acrilicas o0 modacrilicas. Kg 15 Ex.
5402.59.03 De alcohol polivinilico. Kg 10 Ex.
5402.59.04 De politetrafluoroetileno. Kg 10 Ex.
5402.59.05 De polipropileno fibrilizado. Kg 10 Ex.
5402.59.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.61.01 De fibras aramidicas. Kg 10 Ex.
5402.61.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.62.01 De 75.48 decitex (68 deniers), tefiido en rigido brillante con 32 filamentos y Kg 10 Ex.
torsion de 800 vueltas por metro.
5402.62.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5402.69.01 De poliolefinas. Kg 15 Ex.
5402.69.02 De fibras acrilicas o modacrilicas. Kg 15 Ex.
5402.69.03 De alcohol polivinilico. Kg 10 Ex.
5402.69.04 De politetrafluoroetileno. Kg 10 Ex.
5402.69.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5403.10.01 Hilados de alta tenacidad de rayon viscosa. Kg Ex. Ex.
5403.20.01 De acetato de celulosa. Kg 15 Ex.
5403.20.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5403.31.01 De ray6n viscosa, sin torsion o con una torsion inferior o igual a 120 vueltas Kg Ex. Ex.
por metro.
5403.32.01 De ray6n viscosa, con una torsion superior a 120 vueltas por metro. Kg Ex. Ex.
5403.33.01 De acetato de celulosa. Kg 15 Ex.
5403.39.99 Los demas. Kg 15 EX.
5403.41.01 De ray0n viscosa. Kg EX. Ex.
5403.42.01 De acetato de celulosa. Kg 15 Ex.
5403.49.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
5404.10.01 De poliéster. Kg 10 Ex.
5404.10.02 De poliamidas o superpoliamidas. Kg 15 Ex.
5404.10.03 De poliolefinas. Kg 15 Ex.
5404.10.04 De alcohol polivinilico. Kg 10 Ex.
5404.10.05 De poliuretanos, del tipo de los denominados "elastanos". Kg 15 Ex.
5404.10.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5404.90.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5405.00.01 Monofilamentos. Kg 15 Ex.
5405.00.02 Paja artificial. Kg 10 Ex.
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5405.00.03 Imitaciones de catgut con didmetro igual o superior a 0.05 mm, sin exceder Kg 15 Ex.
de 0.70 mm.
5405.00.04 Imitaciones de catgut excepto lo comprendido en la fracciéon 5405.00.03. Kg 10 Ex.
5405.00.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5407.10.01 Empleados en armaduras de neumaticos, de nailon o poliéster, con un MR 15 EX.
maximo de seis hilos por pulgada en la trama.
5407.10.99 Los demas. VR 15 Ex.
5407.20.99 Los demas. M2 15 Ex.
5407.30.01 De fibras sintéticas, crudos o blanqueados. MR 15 Ex.
5407.30.99 Los demas. VR 15 Ex.
5407.41.01 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5407.42.01 Tefidos. M? 15 EX.
5407.43.01 Gofrados. VR 15 Ex.
5407.43.03 Con ancho de 64 a 72 cm, para la confeccion de corbatas. VR 15 Ex.
5407.43.99 Los demas. M 15 Ex.
5407.44.01 Estampados. VR 15 Ex.
5407.51.01 Crudos o blanqueados. MR 15 Ex.
5407.52.01 Tefiidos. VR 20 EX.
5407.53.01 Gofrados o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el tefiido, VR 15 Ex.
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.53.03 Con ancho de 64 a 72 cm, para la confeccién de corbatas. VR 15 Ex.
5407.53.99 Los demas. M2 15 Ex.
5407.54.01 Estampados. M 15 Ex.
5407.61.01 Totalmente de poliéster, de hilados sencillos, de titulo igual o superior a 75 M2 15 Ex.
decitex pero inferior o igual a 80 decitex, y 24 filamentos por hilo, y una
torsion igual o superior a 900 vueltas por metro.
5407.61.02 Crudos o blanqueados, excepto lo comprendido en la fraccion 5407.61.01. VR 15 Ex.
5407.61.99 Los demas. M2 20 Ex.
5407.69.99 Los demas. M 15 Ex.
5407.71.01 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5407.72.01 Tefidos. M? 20 EX.
5407.73.01 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. M2 15 Ex.
5407.73.03 De poliuretanos, "elasticos" entorchados tanto en el pie como en la trama, VR 15 Ex.
con capacidad de elongacién de 68 a 88% con el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en el sentido transversal (trama).
5407.73.99 Los demas. VR 20 Ex.
5407.74.01 Estampados. M? 20 EX.
5407.81.01 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5407.82.01 Gofrados, o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el VR 15 Ex.
teflido, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.82.03 De poliuretanos, "elasticas"”, entorchados tanto en el pie como en la trama, VR 15 Ex.
con capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en el sentido transversal (trama).
5407.82.99 Los demas. VR 15 Ex.
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5407.83.01 Con hilados de distintos colores. VR 15 Ex.
5407.84.01 Estampados. M? 20 EX.
5407.91.01 Asociados con hilos de caucho. VR 15 Ex.
5407.91.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. VR 15 Ex.
5407.91.03 Tejidos de alcohol polivinilico. MR 15 Ex.
5407.91.05 De poliuretanos, "elasticos" entorchados tanto en el pie como en la trama, M2 15 Ex.
con capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en el sentido transversal (trama).
5407.91.06 De nailon, cuya trama sea de 40 deniers con 34 filamentos y pie de 70 M2 10 Ex.
deniers con 34 filamentos.
5407.91.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5407.91.99 Los demas. M2 15 Ex.
5407.92.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5407.92.02 Gofrados o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el tefiido, M2 15 Ex.
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.92.03 De alcohol polivinilico. M2 15 Ex.
5407.92.05 De poliuretanos, "elasticos" entorchados tanto en el pie como en la trama VR 15 Ex.
con capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en sentido transversal (trama).
5407.92.06 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. M2 15 Ex.
5407.92.99 Los demas. VR 20 Ex.
5407.93.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5407.93.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. VR 15 Ex.
5407.93.03 De alcohol polivinilico. VR 15 Ex.
5407.93.05 Con ancho de 64 a 72 cm para la confeccién de corbatas. VR 15 Ex.
5407.93.06 De poliuretanos, "elasticos" entorchados tanto en el pie como en la trama, R 15 Ex.
con capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en el sentido transversal (trama).
5407.93.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5407.93.99 Los demas. M 15 Ex.
5407.94.01 Asociados con hilos de caucho. 3 15 Ex.
5407.94.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. R 15 Ex.
5407.94.03 De alcohol polivinilico. VR 15 EX.
5407.94.05 Con ancho de 64 a 72 cm para la confeccion de corbatas. VR 15 Ex.
5407.94.06 De poliuretanos,"elasticos" entorchados tanto en el pie como en la trama, M2 15 Ex.
con capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y
de 90 a 120% en el sentido transversal (trama).
5407.94.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5407.94.99 Los demas. M2 15 Ex.
5408.10.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5408.10.02 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5408.10.04 Empleados en armaduras de neumaticos, de ray6n, con un maximo de 6 M2 15 Ex.
hilos por pulgada de la trama.
5408.10.99 Los demas. M 15 Ex.
5408.21.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
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5408.21.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. M2 15 Ex.
5408.21.99 Los demas. VR 15 Ex.
5408.22.01 Asociados con hilos de caucho. VR 15 Ex.
5408.22.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. VR 15 Ex.
5408.22.04 De ray6n cupramonio. MR 15 Ex.
5408.22.99 Los demés. M2 15 Ex.
5408.23.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5408.23.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. VR 15 Ex.
5408.23.04 Con ancho de 64 a 72 cm para la confeccion de corbatas. M2 15 Ex.
5408.23.05 De ray6n cupramonio. VR 10 Ex.
5408.23.99 Los demas. M2 10 Ex.
5408.24.01 De ray6n cupramonio. M2 20 Ex.
5408.24.99 Los demaés. M 15 Ex.
5408.31.01 Asociados con hilos de caucho. 3 15 Ex.
5408.31.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. M2 15 Ex.
5408.31.04 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5408.31.99 Los demés. M2 15 Ex.
5408.32.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5408.32.02 Gofrados o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el tefiido, VR 15 Ex.
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.32.05 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5408.32.99 Los demas. VR 20 Ex.
5408.33.01 Asociados con hilos de caucho. VR 15 Ex.
5408.33.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. VR 15 Ex.
5408.33.04 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. R 15 Ex.
5408.33.99 Los demas. M2 15 Ex.
5408.34.01 Asociados con hilos de caucho. M2 15 Ex.
5408.34.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos. M2 15 Ex.
5408.34.03 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso. VR 15 Ex.
5408.34.99 Los demés. M2 20 Ex.
5501.10.01 De nailon o demés poliamidas. Kg 10 Ex.
5501.20.01 De tereftalato de polietileno excepto lo comprendido en las fracciones Kg 10 Ex.
5501.20.02 y 5501.20.03.
5501.20.02 De tereftalato de polietileno color negro, tefiido en la masa. Kg 15 Ex.
5501.20.03 De alta tenacidad igual o superior a 7.77 g por decitex (7 g por denier) Kg 10 Ex.
constituidos por un filamento de 1.33 decitex y con un decitex total de
133,333 (120,000 deniers).
5501.20.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5501.30.01 Acrilicos o modacrilicos. Kg 10 Ex.
5501.90.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5503.10.01 De nailon o demas poliamidas. Kg 10 Ex.
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5503.20.01 De tereftalato de polietileno, excepto lo comprendido en las fracciones Kg 10 Ex.
5503.20.02 y 5503.20.03.
5503.20.02 De tereftalato de polietileno alta tenacidad igual o superior a 7.67 g por Kg 10 Ex.
decitex (6.9 g por denier).
5503.20.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5503.30.01 Acrilicas o modacrilicas. Kg 10 Ex.
5503.40.01 De polipropileno de 3 a 25 deniers. Kg 10 Ex.
5503.40.99 Los demas. Kg Ex. Ex.
5503.90.99 Las demaés. Kg 10 Ex.
5504.10.01 Rayoén fibra corta. Kg Ex. Ex.
5504.10.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5504.90.99 Las demas. Kg 10 Ex.
5505.10.01 De fibras sintéticas. Kg 15 Ex.
5505.20.01 De fibras artificiales. Kg 15 Ex.
5506.10.01 De nailon o demas poliamidas. Kg 10 Ex.
5506.20.01 De poliésteres. Kg 10 Ex.
5506.30.01 Acrilicas o modacrilicas. Kg 10 Ex.
5506.90.99 Las demas. Kg 10 Ex.
5507.00.01 Fibras artificiales discontinuas, cardadas, peinadas transformadas de otro Kg 10 Ex.
modo para la hilatura.
5508.10.01 De fibras sintéticas discontinuas. Kg 10 Ex.
5508.20.01 De fibras artificiales discontinuas. Kg 10 Ex.
5509.11.01 Sencillos. Kg 15 Ex.
5509.12.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5509.21.01 Sencillos. Kg 15 Ex.
5509.22.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5509.31.01 Sencillos. Kg 15 Ex.
5509.32.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5509.41.01 Sencillos. Kg 15 Ex.
5509.42.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5509.51.01 Mezclados exclusiva o principalmente, con fibras artificiales discontinuas. Kg 15 Ex.
5509.52.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino. Kg 15 Ex.
5509.53.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodon. Kg 15 Ex.
5509.59.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
5509.61.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino. Kg 15 Ex.
5509.62.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodon. Kg 15 Ex.
5509.69.99 Los demés. Kg 15 Ex.
5509.91.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino. Kg 15 Ex.
5509.92.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodon. Kg 15 Ex.
5509.99.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5510.11.01 Sencillos. Kg 15 EX.




28  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL

Miércoles 30 de abril de 2003

CODIGO DESCRIPCION Unidad [ AD-VALOREM
IMP. EXP.
5510.12.01 Retorcidos o cableados. Kg 15 Ex.
5510.20.99 ]I(__os demas hilados, mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo Kg 15 Ex.
ino.
5510.30.99 Los demas hilados, mezclados exclusiva o principalmente con algodén. Kg 15 Ex.
5510.90.99 Los demés hilados. Kg 15 Ex.
5512.11.01 Crudos o blanqueados. VR 15 Ex.
5512.19.01 Tipo mezclilla. MR 15 Ex.
5512.19.99 Los demas. M2 15 Ex.
5512.21.01 Crudos o blanqueados. MR 15 Ex.
5512.29.99 Los demas. M2 15 Ex.
5512.91.01 Crudos o blanqueados. VR 15 Ex.
5512.99.99 Los demas. M2 15 Ex.
5513.11.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. VR 20 Ex.
5513.12.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, M2 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5513.13.99 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster. M2 15 Ex.
5513.19.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5513.21.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. M2 20 Ex.
5513.22.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, M2 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5513.23.99 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster. VR 15 Ex.
5513.29.99 Los demés tejidos. VR 15 Ex.
5513.31.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. M2 20 Ex.
5513.32.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, VR 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5513.33.99 Los demaés tejidos, de fibras discontinuas de poliéster. M2 15 Ex.
5513.39.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5513.41.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. R 15 Ex.
5513.42.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, VR 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5513.43.99 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster. VR 15 Ex.
5513.49.99 Los demas tejidos. M 15 Ex.
5514.11.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. M2 15 Ex.
5514.12.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, M2 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5514.13.99 Los demaés tejidos de fibras discontinuas de poliéster. VR 15 Ex.
5514.19.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5514.21.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. M2 20 Ex.
5514.22.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, M2 15 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
5514.23.99 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster. M2 15 Ex.
5514.29.99 Los demas tejidos. VR 15 Ex.
5514.31.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. M2 15 Ex.
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5514.32.01 Tipo mezclilla. VR 15 Ex.
5514.32.99 Los demas. VR 15 Ex.
5514.33.99 Los demés tejidos de fibras discontinuas de poliéster. M2 15 Ex.
5514.39.99 Los demas tejidos. M2 15 Ex.
5514.41.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan. MR 15 Ex.
5514.42.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, VR 15 Ex.

de curso inferior o igual a 4.
5514.43.99 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster. VR 15 Ex.
5514.49.99 Los demas tejidos. M 15 Ex.
5515.11.01 Mezcladas exclusiva o principalmente con fibras discontinuas de rayon M2 20 Ex.
viscosa.

5515.12.01 Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos sintéticos o artificiales. M2 15 Ex.
5515.13.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5515.13.99 Los demas. M2 15 Ex.
5515.19.99 Los demaés. M 15 Ex.
5515.21.01 Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos sintéticos o atrtificiales. M2 15 Ex.
5515.22.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5515.22.99 Los demas. M2 15 Ex.
5515.29.99 Los demas. VR 15 Ex.
5515.91.01 Mezclados exclusiva o principalmente con filamentos sintéticos o artificiales. VR 15 Ex.
5515.92.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5515.92.99 Los demas. VR 15 Ex.
5515.99.99 Los demas. M2 15 Ex.
5516.11.01 Crudos o blanqueados. R 20 Ex.
5516.12.01 Tefiidos. 3 15 Ex.
5516.13.01 Con hilados de distintos colores. M2 20 Ex.
5516.14.01 Estampados. M2 15 Ex.
5516.21.01 Crudos o blanqueados. VR 15 Ex.
5516.22.01 Tefiidos. VR 20 EX.
5516.23.01 Con hilados de distintos colores. M2 20 Ex.
5516.24.01 Estampados. M2 15 Ex.
5516.31.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5516.31.99 Los demas. M2 15 Ex.
5516.32.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5516.32.99 Los demas. VR 15 Ex.
5516.33.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5516.33.99 Los demas. VR 15 Ex.
5516.34.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino. VR 15 Ex.
5516.34.99 Los demas. M 15 Ex.
5516.41.01 Crudos o blanqueados. VR 15 Ex.
5516.42.01 Tefiidos. M 15 Ex.
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5516.43.01 Con hilados de distintos colores. VR 15 Ex.
5516.44.01 Estampados. M? 15 EX.
5516.91.01 Crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5516.92.01 Tefiidos. 3 15 Ex.
5516.93.01 Con hilados de distintos colores. M2 15 Ex.
5516.94.01 Estampados. VR 15 Ex.
5601.21.01 Guata. Kg 10 Ex.
5601.21.99 Los demés. Kg 10 Ex.
5601.22.01 Guata. Kg 10 Ex.
5601.29.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5601.30.01 Motas de "seda" de acetato, raydn-viscosa o de lino. Kg 10 Ex.
5601.30.99 Los demas. Kg 10 Ex.
5602.10.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5602.21.01 De lana. Kg 15 EX.
5602.21.02 De forma cilindrica o rectangular. Kg 15 Ex.
5602.21.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5602.29.99 De las deméas materias textiles. Kg 15 Ex.
5602.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5603.11.01 De peso inferior o igual a 25 g/m2. Kg 15 Ex.
5603.12.01 De anchura inferior o igual a 45 mm, para uso exclusivo en la fabricacion de Kg 15 Ex.
pilas eléctricas.
5603.12.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5603.13.01 Tela sin tejer de propiedades dieléctricas a base de rayén y alcohol Kg 10 Ex.
polivinilico con peso superior a 70 g/m?2 pero inferior a 85 g/m? o de fibras
aramidicas.
5603.13.99 Las demaés. Kg 15 Ex.
5603.14.01 De peso superior a 150 g/m2. Kg 15 Ex.
5603.91.01 De peso inferior o igual a 25 g/m2. Kg 15 Ex.
5603.92.01 De peso superior a 25 g/m? pero inferior o igual a 70 g/mz2. Kg 15 Ex.
5603.93.01 De peso superior a 70 g/m?2 pero inferior o igual a 150 g/m2. Kg 15 Ex.
5603.94.01 De peso superior a 150 g/m2. Kg 15 Ex.
5604.10.01 Hilos y cuerdas de caucho revestidos de textiles. Kg 15 Ex.
5604.20.02 De fibras aramidicas. Kg 10 Ex.
5604.20.03 De poliamidas o superpoliamidas de 44.44 decitex (40 deniers) y 34 Kg 10 Ex.
filamentos.
5604.20.04 De rayon, de 1,333.33 decitex (1,200 deniers). Kg 15 Ex.
5604.20.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5604.90.01 Impregnados o recubiertos de caucho vulcanizado. Kg 15 Ex.
5604.90.05 De materia textil sintética y artificial, excepto lo comprendido en la fraccion Kg 15 Ex.
5604.90.01.
5604.90.06 De lana, de pelos (finos u ordinarios) o de crin incluso acondicionados para Kg 15 Ex.
la venta al por menor.
5604.90.07 De lino o de ramio. Kg 15 Ex.
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5604.90.08 De algodon, sin acondicionar para la venta al por menor. Kg 15 Ex.
5604.90.99 Los demas. Kg 10 EX.
5605.00.01 Hilados metélicos e hilados metalizados, incluso entorchados, constituidos Kg 15 Ex.

por hilados textiles, tiras o formas similares de las partidas 54.04 o 54.05,

combinados con metal en forma de hilos, tiras o polvo, o revestidos de metal.
5606.00.01 Hilados de poliuretanos entorchados o enrollados con hilos de fibras textiles Kg 15 Ex.

poliamidicas o poliestéricas, con decitex total superior a 99.9 (90 deniers).

5606.00.99 Los demas. Kg 15 EX.
5607.49.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5607.50.99 De las demas fibras sintéticas. Kg 15 Ex.
5607.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.
5608.19.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5608.90.99 Las demaés. Kg 15 Ex.
5801.10.01 De lana o pelo fino. VR 15 EX.
5801.21.01 Terciopelo y felpa por trama, sin cortar. VR 15 Ex.
5801.22.01 Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados (pana rayada, "corduroy"). M2 15 Ex.
5801.23.99 Los demaés terciopelos y felpas por trama. VR 15 Ex.
5801.24.01 Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados). M2 15 Ex.
5801.25.01 Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados. VR 15 Ex.
5801.26.01 Tejidos de chenilla. M2 15 Ex.
5801.31.01 Terciopelos y felpa por trama, sin cortar. VR 15 Ex.
5801.32.01 Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados (pana rayada, "corduroy"). VR 15 Ex.
5801.33.99 Los demas terciopelos y felpas por trama. VR 15 Ex.
5801.34.01 Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados). VR 15 Ex.
5801.35.01 Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados. VR 15 Ex.
5801.36.01 Tejidos de chenilla. R 15 Ex.
5801.90.99 De las deméas materias textiles. 3 15 Ex.
5803.10.01 De algodoén. M 15 Ex.
5803.90.01 De fibras sintéticas continuas, crudos o blanqueados. M2 15 Ex.
5803.90.03 De fibras textiles vegetales, excepto de lino o de ramio. VR 15 Ex.
5803.90.99 Los demés. M2 15 Ex.
5804.10.01 Tul, tul-bobinot y tejidos de mallas anudadas. Kg 15 Ex.
5804.21.01 De fibras sintéticas o artificiales. Kg 15 Ex.
5804.29.99 De las deméas materias textiles. Kg 15 Ex.
5804.30.01 Encajes hechos a mano. Kg 15 Ex.
5806.10.01 De seda. Kg Ex. Ex.
5806.10.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5806.20.01 De seda. Kg Ex. Ex.
5806.20.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5806.31.01 De algodon. Kg 15 Ex.
5806.32.01 De fibras sintéticas o artificiales. Kg 15 Ex.
5806.39.01 De seda. Kg Ex. Ex.
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5806.39.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5806.40.01 De seda. Kg Ex. Ex.
5806.40.99 Las demas. Kg 15 Ex.
5807.10.01 Tejidos. Kg 15 Ex.
5807.90.99 Los demés. Kg 15 Ex.
5808.10.01 Trenzas en pieza. Kg 15 Ex.
5808.90.99 Los demés. Kg 15 Ex.
5809.00.01 Tejidos de hilos de metal y tejidos de hilados metalicos o de hilados textiles M2 15 Ex.
metalizados de la partida 56.05, de los tipos utilizados en prendas de vestir,
tapiceria o usos similares, no expresados ni comprendidos en otra parte.
5810.10.01 Bordados quimicos o aéreos y bordados con fondo recortado. Kg 15 Ex.
5810.91.01 De algodon. Kg 15 Ex.
5810.92.01 De fibras sintéticas o artificiales. Kg 15 Ex.
5810.99.99 De las deméas materias textiles. Kg 15 Ex.
5811.00.01 Productos textiles acolchados en pieza, constituidos por una o varias capas VR 15 Ex.
de materia texti combinadas con una materia de relleno y mantenidas
mediante puntadas u otro modo de sujecion, excepto los bordados de la
partida 58.10.
5903.10.01 De fibras sintéticas o artificiales. M2 10 Ex.
5903.10.99 Los demas. M2 10 Ex.
5903.20.01 De fibras sintéticas o artificiales. M2 10 Ex.
5903.20.99 Los demas. M2 10 Ex.
5903.90.01 Cintas o tiras adhesivas. M2 15 Ex.
5903.90.02 De fibras sintéticas o artificiales, excepto lo comprendido en la fraccion M2 15 Ex.
5903.90.01.
5903.90.99 Las demas. M2 15 Ex.
5906.91.01 De fibras sintéticas cauchutadas con neopreno, de peso inferior o igual a VR 15 Ex.
1,500 g/m?, para la fabricacion de prendas deportivas.
5906.91.99 Los demas. VR 15 Ex.
5906.99.02 Tejidos de algodén, recubiertos o impregnados de caucho por una o ambas MR 15 Ex.
caras.
5906.99.03 De fibras sintéticas o artificiales, recubiertos o impregnados de caucho por VR 15 Ex.
una o ambas caras.
5906.99.99 Los demas. MR 15 Ex.
5910.00.01 Correas transportadoras o de transmision, de materia textil, incluso Kg 15 Ex.
impregnadas, recubiertas o revestidas, o estratificadas con plastico o
reforzadas con metal u otra materia.
5911.10.01 Cintas de terciopelo impregnadas de caucho para forrar enjulios. M 15 Ex.
5911.10.99 Los demas. Kg 10 EX.
5911.20.01 Gasasy telas para cerner, incluso confeccionadas. MR 10 Ex.
5911.31.01 De peso inferior a 650 g/m>. Kg 15 Ex.
5911.32.01 De peso superior o igual a 650 g/m2. Kg 15 Ex.
5911.40.01 Capachos y telas gruesas de los tipos utilizados en las prensas de aceite o Kg 15 Ex.
para usos técnicos analogos, incluidos los de cabello.
5911.90.01 Articulos textiles para usos técnicos u otras partes o piezas de maquinas o Kg 10 Ex.

aparatos, excepto lo comprendido en la fraccién 5911.90.03.
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5911.90.02 T,ejid_os armados con metal, de los tipos cominmente empleados en usos Kg 15 Ex.
técnicos.
5911.90.03 Juntasl arandelas, membranas, discos, manguitos o articulos analogos para Kg 15 Ex.
usos técnicos.
5911.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6001.10.01 Tejidos "de pelo largo". Kg 15 Ex.
6001.21.01 De algodon. Kg 15 Ex.
6001.22.01 De fibras sintéticas o artificiales. Kg 15 Ex.
6001.29.01 De seda. Kg Ex. Ex.
6001.29.02 De lana, pelo o crin. Kg 15 Ex.
6001.29.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
6001.91.01 De algoddn. Kg 15 Ex.
6001.92.01 De fibras sintéticas o artificiales. Kg 15 Ex.
6001.99.99 De las demés materias textiles. Kg 15 Ex.
6002.40.01 De seda. Kg Ex. Ex.
6002.40.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6002.90.01 De seda. Kg Ex. Ex.
6002.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6003.10.01 De lana o de pelo fino. Kg 15 Ex.
6003.20.01 De algodon. Kg 15 Ex.
6003.30.01 De fibras sintéticas. Kg 15 Ex.
6003.40.01 De fibras artificiales. Kg 15 Ex.
6003.90.01 De seda. Kg Ex. Ex.
6003.90.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
6004.10.01 De seda. Kg Ex. Ex.
6004.10.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
6004.90.01 De seda. Kg Ex. EX.
6004.90.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
6005.10.01 De lana o pelo fino. Kg 15 Ex.
6005.21.01 Crudos o blanqueados. Kg 15 Ex.
6005.22.01 Teiidos. Kg 15 Ex.
6005.23.01 Con hilados de distintos colores. Kg 15 Ex.
6005.24.01 Estampados. Kg 15 Ex.
6005.31.01 Crudos o blanqueados. Kg 15 Ex.
6005.32.01 Totalmente de poliamidas, con un fieltro de fibras de polipropileno en una de Kg 15 Ex.
sus caras, como soporte.
6005.32.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6005.33.01 Con hilados de distintos colores. Kg 15 Ex.
6005.34.01 Estampados. Kg 15 Ex.
6005.41.01 Crudos o blanqueados. Kg 15 Ex.
6005.42.01 Teiidos. Kg 15 Ex.
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6005.43.01 Con hilados de distintos colores. Kg 15 Ex.
6005.44.01 Estampados. Kg 15 Ex.
6005.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6006.10.01 De lana o pelo fino. Kg 15 Ex.
6006.21.01 Tejido circular, totalmente de algoddn, de hilados sencillos con titulo inferior Kg 15 Ex.

o igual a 100 dtex (superior al numero métrico 100).

6006.21.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6006.22.01  Tejido circular, totalmente de algoddn, de hilados sencillos con titulo inferior Kg 15 EX.
o igual a 100 dtex (superior al nUmero métrico 100).
6006.22.99 Los demaés. Kg 15 Ex.
6006.23.01  Tejido circular, totalmente de algodén, de hilados sencillos con titulo inferior Kg 15 EX.
o igual a 100 dtex (superior al nimero métrico 100).
6006.23.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6006.24.01  Tejido circular, totalmente de algodén, de hilados sencillos con titulo inferior Kg 15 EX.
o igual a 100 dtex (superior al nUmero métrico 100).
6006.24.99 Los demas. Kg 15 Ex.
6006.31.01 Crudos o blanqueados. Kg 15 Ex.
6006.32.01 Tefiidos. Kg 15 EX.
6006.33.01 Con hilados de distintos colores. Kg 15 Ex.
6006.34.01 Estampados. Kg 15 Ex.
6006.41.01 Crudos o blanqueados. Kg 15 Ex.
6006.42.01 Teiidos. Kg 15 Ex.
6006.43.01 Con hilados de distintos colores. Kg 15 Ex.
6006.44.01 Estampados. Kg 15 Ex.
6006.90.99 Los demas. Kg 15 Ex.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Decreto entrar4 en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de Meéxico, Distrito Federal, a los
veintinueve dias del mes de abrili de dos mil tres- Vicente Fox Quesada.- Rdubrica- El Secretario
de Hacienda y Crédito Publico, José Francisco Gil Diaz.- Rubrica- El Secretario de Economia,
Fernando de Jesus Canales Clariond.- Rubrica.

ACUERDO por €l quesefijael precio maximo para el gaslicuado de petrdleo al usuario final correspondiente
al mes de mayo de 2003.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

FERNANDO DE JESUS CANALES CLARIOND, Secretario de Economia, con fundamento en Io
dispuesto por los articulos lo., 20., 30. y 70. fraccién Il de la Ley Federal de Competencia Econdmica;
1o, 40. y 80. de la Ley Federal de Proteccion al Consumidor; 34 de la Ley Orgéanica de la Administracion
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Publica Federal;
5 fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que de acuerdo con el articulo 7o0. fraccion Il de la Ley Federal de Competencia Econdmica,
corresponde a la Secretaria de Economia, sin perjuicio de las atribuciones que correspondan a otras
dependencias, determinar mediante acuerdo los precios maximos que correspondan a los bienes y
servicios, que sean necesarios para la economia nacional o el consumo popular, determinados por el
Ejecutivo Federal en los términos de dicho precepto, con base a criterios que eviten la insuficiencia en el
abasto;

Que el 27 de febrero de 2003, el Ejecutivo Federal publico en el Diario Oficial de la Federacion el
Decreto por el que se sujeta el gas licuado de petrdleo a precios maximos de venta de primera mano y de
venta a usuarios finales, mismo que establece en su articulo tercero que esta Secretaria fijara el precio
maximo de venta del gas licuado de petrdleo al usuario final;

Que a nivel mundial, México ocupa el cuarto lugar como consumidor de gas licuado de petroleo, es el
quinto pais productor de este energético y ocupa el primer lugar a nivel mundial como consumidor de gas
licuado de petrdleo para uso doméstico;

Que la infraestructura de la industria del gas licuado de petrdleo en México se encuentra conformada
por instalaciones tanto de particulares como del Gobierno Federal, por conducto de Petrdleos Mexicanos,
cuya demanda ha venido creciendo en tasas promedio anual de 3.5% desde 1994, estimando que esta
tendencia continlie durante los préximos 10 afios;

Que en la actualidad el gas licuado de petréleo constituye un elemento indispensable para las
actividades cotidianas de la mayoria de la poblacién nacional;

Que por razones de orden publico e interés social contenidas en el decreto referido en el segundo
considerando del presente Acuerdo, el Ejecutivo Federal ha considerado necesario sujetar al gas licuado
de petréleo y a los servicios involucrados en su entrega a precios maximos de venta de primera mano y
de venta a usuarios finales;

Que el precio méximo para el gas licuado de petrdleo y de los servicios involucrados en su entrega se
determina conforme a la siguiente formula:

PRECIO DE VENTA DE PRIMERA MANO + FLETE DEL CENTRO EMBARCADOR A LA PLANTA DE
ALMACENAMIENTO PARA DISTRIBUCION + MARGEN DE COMERCIALIZACION + IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO = PRECIO MAXIMO DE VENTA DEL GAS LICUADO DE PETROLEO Y DE LOS SERVICIOS
INVOLUCRADOS EN SU ENTREGA AL USUARIO FINAL EN LA ZONA CORRESPONDIENTE

En donde:

.- El precio de venta de primera mano se establece de conformidad con lo dispuesto por el decreto
por el que se sujeta el gas licuado de petrfleo a precios maximos de venta de primera mano y de
venta a usuarios finales, publicado el 27 de febrero en el Diario Oficial de la Federacion.

- Los fletes del centro embarcador a las plantas de amacenamiento para distribucion son los
costos estimados de transporte desde los Centros Embarcadores hasta las plantas de las
empresas de distribucion, los cuales se calculardn tomandose como referencia las tarifas
vigentes al momento del inicio de las ventas LAB en el mes de agosto de 2001, y se irdn
ajustando de forma cuatrimestral en los meses de febrero, junio y octubre empleando el
crecimiento de los precios reflejados en el Indice Nacional de Precios al Consumidor.

.- El margen de comercializacion se revisar4 periédicamente de manera que se consideren los
costos de una planta de distribucion nueva, dimensionada para manejar un volumen de venta
pequefio, conforme a lo siguiente:

a) Costosy gastos;

b) Inversiones y depreciaciones, incluyendo los recipientes portatiles;
c) Utiles de trabajo;

d) Gastos de mantenimiento;



36  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 30 de abril de 2003

e) Costo de movimiento de vehiculos;

f)  Remuneraciones y prestaciones al personal;
g) Contribuciones aplicables;
h) Insumos para la operacion;
i)  Capital de trabajo;
j)  Utilidades, y
k) Inflacion anual prevista.
IV.-  Impuesto al Valor Agregado segun la zona.

Que como sefiala el decreto referido existe la necesidad de que el gas licuado de petrdleo y los
servicios involucrados en su entrega se sujeten a precios maximos de venta de primera mano y de venta
a usuarios finales, con fines de reordenamiento de dicho mercado;

Que la coexistencia de los precios maximos que fija este Acuerdo con un mercado abierto a las
importaciones a granel de gas licuado de petrdleo por parte de particulares, podria generar desordenes
en este mercado que ocasionen eventuales situaciones de desabasto en algunas zonas del pais, y

Que como es responsabilidad de esta Secretaria dar a conocer el precio maximo del gas licuado de
petroleo al usuario final que se aplicara en el termitorio nacional durante el mes de mayo de 2003, he
tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE FIJA EL PRECIO MAXIMO PARA EL GASLICUADO DE PETROLEO
AL USUARIO FINAL CORRESPONDIENTE AL MESDE MAYO DE 2003

ARTICULO PRIMERO.- H precio maximo de venta de gas licuado de petrdleo al usuario final para el
mes de mayo de 2003, determinado conforme a los considerandos del presente Acuerdo, sera el que
corresponda a cada una de las regiones, segun el siguiente cuadro:

No. Region Edos. que IVA Pesos por |Pesos por| Pesos por |Pesos por|Pesos por| Pesos
participan kilogramo 10 Kgs 20 Kgs 30Kgs 45Kgs | por litro
parcial o total (Kg)
™1 B.C. 10% 6.08 60.80 121.60 182.40 273.60 3.28
* 2 B.C. 10% 6.13 61.30 122.60 183.90 275.90 3.31
3 B.C. Y SON. 15% 6.64 66.40 132.80 199.20 298.80 3.59
*3 B.C. Y SON. 10% 6.35 63.50 127.00 190.50 285.80 3.43
* 4 B.C. 10% 6.29 62.90 125.80 188.70 283.10 3.40
™5 B.C.S. 10% 6.80 68.00 136.00 204.00 306.00 3.67
* 6 B.C.S. 10% 7.40 74.00 148.00 222.00 333.00 4.00
7 SON. 15% 6.76 67.60 135.20 202.80 304.20 3.65
*7 SON. 10% 6.47 64.70 129.40 194.10 291.20 3.49
8 SON. 15% 6.91 69.10 138.20 207.30 311.00 3.73
9 SIN. 15% 7.12 71.20 142.40 213.60 320.40 3.84
10 SIN. 15% 7.13 71.30 142.60 213.90 320.90 3.85
11 CHIH. 15% 5.96 59.60 119.20 178.80 268.20 3.22
* 11 CHIH. 10% 5.70 57.00 114.00 171.00 256.50 3.08
12 CHIH. 15% 6.28 62.80 125.60 188.40 282.60 3.39
*) 12 CHIH. 10% 6.01 60.10 120.20 180.30 270.50 3.25




37  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 30 de abril de 2003

13 CHIH. 15% 6.49 64.90 129.80 194.70 292.10 3.50
(*) 13 CHIH. 10% 6.21 62.10 124.20 186.30 279.50 3.35
14 CHIH. 15% 6.74 67.40 134.80 202.20 303.30 3.64
15 CHIH. 15% 6.47 64.70 129.40 194.10 291.20 3.49
16 TAMPS. 15% 6.07 60.70 121.40 182.10 273.20 3.28
(*) 16 TAMPS. 10% 5.81 58.10 116.20 174.30 261.50 3.14
17 COAH. Y N.L. 15% 6.60 66.00 132.00 198.00 297.00 3.56
18 COAH, N.L. Y 15%
TAMPS. 6.26 62.60 125.20 187.80 281.70 3.38
(*) 18 COAH., N.L. Y 10%
TAMPS. 5.99 59.90 119.80 179.70 269.60 3.23
19 N.L. 15% 6.51 65.10 130.20 195.30 293.00 3.52
20 COAH. Y DGO. 15% 6.88 68.80 137.60 206.40 309.60 3.72
21 DGO. Y ZAC. 15% 7.06 70.60 141.20 211.80 317.70 3.81
22 COAH. 15% 6.45 64.50 129.00 193.50 290.30 3.48
23 ZAC. 15% 6.88 68.80 137.60 206.40 309.60 3.72
24 SLP. 15% 6.67 66.70 133.40 200.10 300.20 3.60
25 SLP. 15% 6.74 67.40 134.80 202.20 303.30 3.64
26 AGS., JAL. Y 15%
ZAC. 6.73 67.30 134.60 201.90 302.90 3.63
27 GTO. Y MICH. 15% 6.55 65.50 131.00 196.50 294.80 3.54
28 GTO., MICH. Y 15%
QRO. 6.64 66.40 132.80 199.20 298.80 3.59
29 MICH. 15% 6.84 68.40 136.80 205.20 307.80 3.69
30 QRO. 15% 6.72 67.20 134.40 201.60 302.40 3.63
31 JAL. Y NAY. 15% 6.66 66.60 133.20 199.80 299.70 3.60
32 JAL. 15% 6.84 68.40 136.80 205.20 307.80 3.69
33 JAL. Y NAY. 15% 6.93 69.30 138.60 207.90 311.90 3.74
34 COL. 15% 6.84 68.40 136.80 205.20 307.80 3.69
35 D.F.,, HGO. Y 15%
MEX. 6.36 63.60 127.20 190.80 286.20 3.43
36 HGO. 15% 6.48 64.80 129.60 194.40 291.60 3.50
37 HGO. Y MEX. 15% 6.35 63.50 127.00 190.50 285.80 3.43
38 MEX. 15% 6.48 64.80 129.60 194.40 291.60 3.50
39 PUE. Y VER. 15% 6.40 64.00 128.00 192.00 288.00 3.46
40 VER. 15% 6.58 65.80 131.60 197.40 296.10 3.55
41 TAMPS. 15% 6.43 64.30 128.60 192.90 289.40 3.47

42 PUE. 15% 6.23 62.30 124.60 186.90 280.40 3.36
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43 TLAX. 15% 6.27 62.70 125.40 188.10 282.20 3.39
44 PUE. Y VER. 15% 6.44 64.40 128.80 193.20 289.80 3.48
45 GRO. 15% 6.59 65.90 131.80 197.70 296.60 3.56
46 PUE. 15% 6.33 63.30 126.60 189.90 284.90 3.42
47 MOR. 15% 6.44 64.40 128.80 193.20 289.80 3.48
48 GRO. 15% 6.85 68.50 137.00 205.50 308.30 3.70
49 GRO. 15% 6.67 66.70 133.40 200.10 300.20 3.60
50 GRO. 15% 6.60 66.00 132.00 198.00 297.00 3.56
51 GRO. 15% 6.63 66.30 132.60 198.90 298.40 3.58
52 VER. 15% 6.34 63.40 126.80 190.20 285.30 3.42
53 VER. 15% 6.27 62.70 125.40 188.10 282.20 3.39
54 CHIS. Y TAB. 15% 6.30 63.00 126.00 189.00 283.50 3.40
55 CAMP. 15% 6.50 65.00 130.00 195.00 292.50 351
(*) 55 CAMP. 10% 6.22 62.20 124.40 186.60 279.90 3.36
56 CAMP. 15% 6.61 66.10 132.20 198.30 297.50 3.57
(*) 56 CAMP. 10% 6.32 63.20 126.40 189.60 284.40 341
57 CHIS. Y TAB. 15% 6.52 65.20 130.40 195.60 293.40 3.52
(*) 57 CHIS. Y TAB. 10% 6.24 62.40 124.80 187.20 280.80 3.37
58 CHIS. 15% 6.57 65.70 131.40 197.10 295.70 3.55
(*) 58 CHIS. 10% 6.28 62.80 125.60 188.40 282.60 3.39
59 OAX. 15% 6.45 64.50 129.00 193.50 290.30 3.48
60 OAX. 15% 6.31 63.10 126.20 189.30 284.00 341
61 OAX. 15% 6.50 65.00 130.00 195.00 292.50 351
62 Q.ROO Y YUC. 15% 6.81 68.10 136.20 204.30 306.50 3.68
(*) 62 Q.ROO Y YUC. 10% 6.51 65.10 130.20 195.30 293.00 3.52
63 YUC. 15% 6.94 69.40 138.80 208.20 312.30 3.75
(*) 64 Q. ROO 10% 6.84 68.40 136.80 205.20 307.80 3.69
(*) 65 Q. ROO 10% 7.19 71.90 143.80 215.70 323.60 3.88

(*) De acuerdo a las reformas de la Ley del IVA, articulo 20., emitidas en el D.O.F., del 27 de marzo de 1995;

con vigencia del 1 de abril de 1995.
Densidad promedio del gas licuado a nivel nacional 0.54 kilogramo por litro.

ARTICULO SEGUNDO.- Los municipios y estados que conforman cada una de las regiones a que se
refiere el articulo primero del presente Acuerdo, son los que se establecen en el articulo segundo del
Acuerdo por el que se fija el precio maximo para el gas licuado de petréleo al usuario final
correspondiente al mes de marzo de 2003, publicado el 28 de febrero de 2003 en el Diario Oficial de la
Federacion.
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ARTICULO TERCERO.- Durante el mes de mayo de 2003, no se expedirdn a particulares permisos
previos de importacion de gas licuado de petréleo a granel.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrard en vigor el dia siguiente a su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 28 de abri de 2003.- El Secretario de Economia, Fernando de JeslUs Canales
Clariond.- Rubrica.

ACUERDO por €l que seda a conocer el cupo minimo paraimportar en 2003, quesos durosy semidur os.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

FERNANDO DE JESUS CANALES CLARIOND, Secretario de Economia, con fundamento en los
articulos 4o. fraccion Ill, 50. fraccion V, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio Exterior; 90. fraccion Ill, 26
al 36 de su Reglamento; 1 y 5 fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que la oferta nacional de ciertos productos es insuficiente, por lo que es necesario complementarla
con importaciones a efecto de que las industrias que los utlizan en sus procesos productivos tengan
acceso a insumos en condiciones similares a las que tienen en el exterior;

Que el articulo 3o0. del Decreto por el que se crean, modifican o suprimen diversos aranceles de la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 17 de abril de 2002, establece el arancel-cupo aplicable a la importacion de
quesos duros y semiduros, siempre y cuando se cuente con un certificado de cupo expedido por la
Secretaria de Economia;

Que el mecanismo de asignacion del cupo establecido para quesos duros y semiduros, es un
instrumento de la politca sectorial para promover el abasto nacional en condiciones equitativas de
competencia, y

Que la medida a que se refiere el presente instrumento, cuenta con la opinibn favorable de la
Comision de Comercio Exterior, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER EL CUPO MINIMO
PARA IMPORTAR EN 2003, QUESOSDUROSY SEMIDUROS

ARTICULO PRIMERO.- El cupo para importar quesos duros y semiduros en 2003, con el arancel-
cupo establecido en el articulo 3o. del Decreto por el que se crean, modifican o suprimen diversos
aranceles de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 17 de abril de 2002, es el que se determina a continuacion:

Fraccion Descripcion Monto minimo del cupo
arancelaria
0406.10.01 Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero,

y requeson.

0406.30.99 Los demas.
(Queso fundido, excepto el rallado o en polvo).

0406.90.03 Queso de pasta blanda, tipo Colonia, cuando su
composicion sea: humedad 355% a 37.7%, cenizas
3.2% a 3.3%, grasas 29.0% a 30.8%, poteinas 25.0%
a 27.5%, cloruros 1.3% a 2.7% y acidez 0.8% a 0.9%
en acido lactico.

0406.90.05 Queso tipo petit suisse, cuando su composicion sea:
humedad de 68% a 70%, grasa de 6% a 8% (en base
himeda), extracto seco de 30% a 32%, proteina
minima de 6%, y fermentos con o sin adicion de
frutas, azlcares, verduras, chocolate o miel.
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0406.90.99 Los demas.
(Los demés quesos.)

1,000 toneladas

ARTICULO SEGUNDO.- Con objeto de promover la competitividad de las cadenas productivas, asi
como favorecer las corrientes comerciales con los demdas paises, durante el 2003 se aplicara el
mecanismo de asignacion directa, al cupo de importacion a que se refiere el articulo anterior.

ARTICULO TERCERO.- Podran solicitar asignacién de este cupo conforme a los siguientes criterios,
las personas fisicas o morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos:

a) 500 toneladas a empresas comercializadoras. Un monto maximo de 70 toneladas por solicitante;
esta cantidad podr4 ser ampliada siempre y cuando se demuestre haber gercido por lo menos el
70% de su asignacion anterior y exista saldo en el cupo.

b) 500 toneladas a empresas industriales que utilicen los quesos como insumos en sus procesos
productivos. Un monto méximo de 70 toneladas por solicitante; esta cantidad podra ser
ampliada, siempre y cuando se demuestre haber ejercido por lo menos el 70% de su asignacion
anterior y exista saldo en el cupo.

ARTICULO CUARTO.- La asignacién del cupo a que se refiere el presente instrumento se hard a
través de la Direccion General de Comercio Exterior, previo dictamen favorable de la Direccion General
de Industrias Basicas de esta Secretaria, quien lo emitira dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
fecha en que haya recibido de aquélla las solicitudes debidamente requisitadas. El dictamen indicara el
monto y el plazo para ejercer la asignacion, asi como las condiciones a que deberdn sujetarse los
beneficiarios.

ARTICULO QUINTO.- Las solicitudes de asignacion de cupo deberan presentarse en el formato
SE-03-011-1, Solicitud de asignacion de cupo, en la ventanila de atencion al publico de la Direccion
General de Comercio Exterior, ubicada en avenida Insurgentes Sur 1940, planta baja, colonia Florida, en
México, D.F., o en la Representacion Federal de esta Secretaria que le corresponda. La hoja de requisitos
especificos se establece como anexo al presente Acuerdo.

ARTICULO SEXTO.- Una vez asignado el monto para importar dentro del arancel-cuota, esta
Secretaria, a través de la Direccion General de Comercio Exterior o de la representacion federal
correspondiente, expedira los certificados de cupo, previa solicitud del interesado en el formato SE-03-
013-5 Solicitud de certificados de cupo (obtenido por asignacion directa). El certificado de cupo es
nominativo e instransferible, y deberd ser retornado a la oficina que lo expidié, dentro de los quince dias
siguientes al término de su vigencia.

ARTICULO SEPTIMO.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los
interesados en la Direccion General de Comercio Exterior, en las Representaciones Federales de la
Secretaria, y en la pagina de Intemnet de la Comision Federal de Mejora Regulatoria, en la direccion:
www.cofemer.gob.mx.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrarAd en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacién, y concluira su vigencia el 30 de junio de 2003 o, en su defecto, a la entrada en
vigor del Decreto por el que se crean, modifican o suprimen diversos aranceles de la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, una vez publicado en el medio de informacion
oficial citado.

SEGUNDO.- La vigencia de los certificados de cupo que se expidan al amparo del presente Acuerdo
concluira en la fecha que se indique en el mismo documento o, en su defecto, a la entrada en vigor del
Decreto por el que se crean, modifican o suprimen diversos aranceles de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, una vez publicado en el Diario Oficial de la
Federacion.

SECRETARIA DE ECONOMIA
DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR

2003
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REQUISITOS PARA LA ASIGNACION DEL CUPO
DE IMPORTACION DE
QUESOS DUROS Y SEMIDUROS

0406.10.01; 0406.30.01; 0406.30.99; 0406.90.03; 0406.90.05; 0406.90.99.
PROVENIENTES DE TODO EL MUNDO (UNILATERAL)
Asignacion Directa

Beneficiarios Personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos.
Solicitud Formato de Solicitud de Asignacion de Cupo (SE-03-011-1)
Documento Periodicidad
Empresas Industriales | | Carta aval de la Camara Nacional de la Industia de la|Cada vez  que
Leche o Seccion 61 de CANACINTRA en la que se|solicite.
indigue que se trata de una empresa industrial.
Todos los solicitantes en| | Copia de la(s) hoja(s) de descargo del o los certificados [ Cada  vez  que

el caso de Ampliaciones | | expedidos correspondiente(s) a su Ultima asignacion de | solicite.
cupo de la Ultima asignacion.

México, D.F., a 4 de abril de 2003.- El Secretario de Economia, Fernando de JeslUs Canales
Clariond.- Rubrica.

ACUERDO por €l que se procede a convocar y celebrar nuevos concur sos para el otorgamiento de una o mas
concesiones de exploracion sobre los proyectos mineros que se indican.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de

Economia.

FERNANDO DE JESUS CANALES CLARIOND, Secretario de Economia, con fundamento en los
articulos 34 fracciones XXVII, XXVIII, XXIX y XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 11, 13, 13A y 14 de la Ley Minera; 32 del Reglamento de la Ley Minera, y 1, 4 y 5 fraccion XVI
del Reglamento Interior de esta Secretaria, y

CONSIDERANDO

Que el dia 21 de noviembre de 2002 se publico en el Diario Oficial de la Federacién la convocatoria
a los concursos DGM/CO01-02, por la que se convocd a concurso para el otorgamiento de las concesiones
de exploracion sobre terrenos amparados por asignaciones que fueron canceladas, relativas a los
proyectos mineros Chiquihuitilo, Charcas, Sierra de Surutato, Atrisco, Miguel, San Javier, El Mercado,
Miriam, Carabina, Campo Seco, Arroyo Seco, Cerro Prieto, El Magistral, Las Habas, Ostuacan y San Julian;

Que con fecha 27 de marzo de 2003 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la notificacion
de las resoluciones que declararon desiertos los concursos de los proyectos mineros citados en el
considerando anterior;

Que el articulo 14 parrafo segundo de la Ley Minera, establece que la Secretaria de Economia
dispondra de un plazo de noventa dias naturales, contados a partir del dia siguiente a aquel en que surta
efectos
la notificacién de la resolucion que declaré desierto un concurso, para publicar en el Diario Oficial de la
Federacion la resolucion que determine la celebracion de un nuevo concurso en la totalidad o parte
de los terrenos, o la declaratoria de la libertad de los mismos, y

Que esta dependencia de conformidad con los dispuesto por la Ley Minera, estima procedente
convocar
a la celebracion de nuevos concursos para el otorgamiento de una o mas concesiones de exploracion
sobre la totalidad de los terrenos que amparan los lotes mineros mencionados en los considerandos que
anteceden, he tenido a bien expedir el siguiente:
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ACUERDO POR EL QUE SE PROCEDE A CONVOCAR Y CELEBRAR NUEVOS
CONCURSOS PARA EL OTORGAMIENTO DE UNA O MAS CONCESIONES
DE EXPLORACION SOBRE LOSPROYECTOSMINEROS QUE SE INDICAN

ARTICULO UNICO.- Que la Secretaria de Economia y de conformidad con lo previsto por el articulo
13A de la Ley Minera, procedera a convocar y celebrar nuevos concursos para el otorgamiento de una
0 mas concesiones de exploracion sobre la totalidad de los terrenos que amparan los proyectos mineros
gue a continuacién se indican: Chiquihuitilo, Charcas, Sierra de Surutato, Atrisco, Miguel, San Javier,
El Mercado, Miriam, Carabina, Campo Seco, Arroyo Seco, Cerro Prieto, El Magistrd, Las Habas, Ostuacan
y San Julian.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

México, D.F., a 16 de abril de 2003.- El Secretario de Economia, Fernando de Jesus Canales
Clariond.- Rubrica.

ACUERDO por el que seda a conocer la decisién dela Comisién Administradora por la que se otorga una
dispensa temporal para la utilizacion de materiales de fuera de la zona de libre comercio para que
determinados bienes del vestido reciban el trato arancelario preferencial del Tratado de Libre Comercio
celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos, la Replblica de Colombia y la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

FERNANDO DE JESUS CANALES CLARIOND, Secretario de Economia, con fundamento en los
articulos 34 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 50. fraccion X de la Ley de
Comercio Exterior; y 5 fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el 1 de enero de 1995 entr6 en vigor el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos, la Replblica de Colombia y la Replblica Bolivariana de Venezuela (en adelante el Tratado)
en el cual las Partes establecieron de conformidad con el articulo 620 del propio Tratado, un Comité de
Integracion Regional de Insumos (CIRI);

Que el articulo 623 del Tratado establece la posibilidad de otorgar una dispensa para la utilizacion de
materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de libre comercio a fin de recibir trato arancelario
preferencial;

Que el 3 de febrero de 2003, el CIRI presentd un Dictamen en el que determind otorgar una dispensa
para la utilizacibn de materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de libre comercio en la
manufactura de ciertos bienes del vestido y que estos bienes puedan recibir el trato arancelario
preferencial, y

Que la Comisibn Administradora del Tratado en cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 20-01
y tomando en consideracion el Dictamen presentado por el CIRI adoptd el 25 de marzo de 2003 la
Decision 39 por la que acordd otorgar una dispensa para la utilizacion de materiales producidos u
obtenidos fuera de la zona de libre comercio en la manufactura de ciertos bienes del vestido y que estos
bienes puedan recibir
el trato arancelario preferencial, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA DECISION DE LA COMISION ADMINISTRADORA
POR LA QUE SE OTORGA UNA DISPENSA TEMPORAL PARA LA UTILIZACION DE MATERIALES
DE FUERA DE LA ZONA DE LIBRE COMERCIO PARA QUE DETERMINADOS BIENES DEL
VESTIDO RECIBAN EL TRATO ARANCELARIO PREFERENCIAL DEL TRATADO DE LIBRE
COMERCIO CELEBRADO ENTRE LOSESTADOSUNIDOSMEXICANOS, LA REPUBLICA DE
COLOMBIA
Y LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
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Articulo Unico.- Se da a conocer la Decision 39 adoptada el dia 25 de marzo de 2003 por la
Comisién Administradora del Tratado:

DECISION 39
Dispensa temporal para la utilizacion de materiales de fuera de la zona de libre comercio para que
determinados bienes del vestido reciban el trato arancelario preferencial del Tratado de Libre Comercio
celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos, la Replblica de Colombia y la Replblica Bolivariana
de Venezuela.

La Comisibn Administradora del Tratado en cumplimiento con lo establecido en el articulo 20-01,
numeral 2 del mismo Tratado; tomando en consideracion el Dictamen presentado por el Comité de
Integracién Regional de Insumos (CIRI), conforme al articulo 623 y al articulo 624 del Tratado, donde se
determina la posibilidad de otorgar una dispensa para la utilizacibn de materiales producidos u obtenidos
fuera de la zona de libre comercio en la manufactura de ciertos bienes del vestido y que estos bienes
puedan recibir el trato arancelario preferencial,

DECDE:

1. Otorgar por el periodo del 1 de mayo de 2003 al 30 de abril de 2004 una dispensa mediante la cual
México aplicara el arancel correspondiente a bienes originarios previsto en su calendario del Anexo 1 al
articulo 3-04 del Tratado, a los bienes del vestido clasificados en los capitulos 61 y 62 del Sistema
Armonizado elaborados totalmente en Colombia, a partir de los materiales producidos u obtenidos fuera
de la zona de libre comercio cuya descripcion y clasificacién anivel de fraccion arancelaria, se menciona
en
el cuadro siguiente; y que cumplan con las demas condiciones aplicables para el trato arancelario
preferencial de conformidad con el Tratado.

2. Los bienes descritos en el punto 1 de esta Decisibn quedan sujetos a los mecanismos de
verificacion
y certificacién del Capitulo VII del Tratado.

3. Colombia podra utilizar cada uno de los materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de libre
comercio en la cantidad méxima sefialada en la columna (C) del cuadro siguiente:

Fraccién de Descripcion/Observaciones Volumen a
Colombia ®) otorgar
(A) -Kilogramos
netos-
(9]
A NYLON-POLIAMIDAS-POL IESTERES
54.02.31.00 Hilados texturados de filamentos de nylon o demas poliamidas, de

titulo inferior o igual a 50 TEX por hilado sencillo, sin acondicionar para
la venta al por menor:
Poliamida  texturizada 156/92/1  ultrabrilante 120  torsiones/metro

menor: Los demas hilados torcidos o cableados de nylon o de otras

(TPM) 2,500
54.,02.33.00 Hilados texturados de filamentos de poliesteres, sin acondicionar para
la venta al por menor:
1. Poliéster texturizado semimate 167/192/1. 2,500
2. Poliéster texturizado semimate 83.5/96/1. 2,500
TOTAL 5,000
54.02.41.00 Los demas hilados sencillos sin torsion o con una torsion inferior o
igual a 50 vueltas por metro: de filamentos de nylon o demas
poliamidas:
1. Diabolo/Poliéster negro (66%-34%) 146/44. 3,600
2. Poliamida 22/1 brillante. 3,000
3. Poliamida 44/34 full dull. 3,000
4.  Poliamida semimate 22/9. 4,000
5. Poliamida ultrabrillante liso 96/26/1. 4,000
TOTAL 17,600
54.02.61.00 Hilados de fiamentos sintéticos, sin acondicionar para la venta al por
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poliamidas:
Poliamida ultrabrillante 156/92/2 450 torsiones/metro (TPM). 800
B ELASTANOS
54,02.49.10 Los demas hilados sencillos sin torsibn o con una torsion inferior o
igual a 50 vueltas por metro: De poliuretano:
Elastano 20 denier clear. 1,500
54.04.10.00 Monofilamentos  sintéticos de 67 decitex o0 mas y cuya mayor

dimensibn de la seccion transversal no exceda de 1 mm:
Monoafilamentos de poliuretano:

Elastano 120 denier (133 decitex) clear. 3,500
C FIBRAS ACRILICAS OBTENIDAS CON BASE EN
EL METODO SECO
55.01.30.00 Cables de filamentos sintéticos, acrilicos 0 modacrilicos.
Unicamente obtenidos con base en el método seco. 8,000
D FIBRAS DE RAYON VISCOSA
55.04.10.00 Fibras artificiales discontinuas, sin cardar, peinar ni transformar de otro
modo para la hilatura, de rayon viscosa. 4,000

4. La autoridad competente de Colombia deberd asegurar que el certificado de origen llenado y
firmado por el exportador indique en el campo de observaciones la siguiente frase:

“El bien cumple con lo establecido en la Decisibn No. 39 de la Comision Administradora del Tratado
y utiiz6 (monto(s)) kgs. de la dispensa otorgada a (nombre del (de los) material(es) utilizado(s)),
clasificado(s) en la fraccion (fracciones) arancelaria(s)

5. Para los productos que utiicen la dispensa establecida en esta Decision, el certificado de origen
deberd amparar sélo productos clasificados en una misma subpartida (a nivel de 6 digitos). Por ello, si un
exportador envia productos clasificados en diferentes subpartidas, éste debera llenar un certificado para
cada uno
de ellos.

6. Colombia notificara a México un informe de utilizacion de la dispensa otorgada bajo esta Decision,
conforme a los términos establecidos en el Dictamen presentado por el CIRI a la Comision Administradora
del Tratado.

7. Cualquier solicitud de prérroga o aumento a los montos determinados para alguno de los materiales
establecidos en el cuadro de esta Decision, se efectuara conforme a lo dispuesto en la seccién de
“Vigencia” del Dictamen presentado por el CIRlI a la Comisibn Administradora del Tratado. En su caso,
cualquier prorroga 0 aumento se dard a conocer a través de las gacetas oficiales correspondientes de
México y Colombia.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de mayo de 2003 y concluira el 30 de abril de 2004.

México, D.F., a 25 de abri de 2003.- El Secretario de Economia, Fernando de Jesls Canales
Clariond.- Rubrica.

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO
RURAL, PESCA'Y ALIMENTACION

CONVENIO de Coordinacion que celebran la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca
y Alimentacion y el Estado de Oaxaca, que tiene como fin dar continuidad al Programa de Regularizacién de
laTenenciadelaTierraen propiedad o posesion particular, que permitiralareinscripcion al Programade
Apoyos Directos al Campo, delos prediosrurales privados que ya hayan sido inscritos en el directorio del
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Procampo, cuyos propietarios o poseedor es, car ezcan de documentos que acr editen su propiedad y demuestren
haber iniciado ante el Ejecutivo del Estado lostramites deregularizacién definitiva de su posesion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE
LA SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO RURAL, PESCA Y ALIMENTACION,
REPRESENTADA POR SU TITULAR, JAVIER BERNARDO USABIAGA ARROYO Y DEL ORGANO
ADMINISTRATIVO DESCONCENTRADO DE ESTA, APOYOS Y SERVICIOS A LA COMERCIALIZACION
AGROPECUARIA, REPRESENTADO POR SU DIRECTOR EN JEFE JOSE RODOLFO FARIAS ARIZPE Y POR SU
COORDINADOR GENERAL DE APOYOS DIRECTOS, JUAN ANTONIO FERNANDEZ ORTIZ, QUE SE
DENOMINARA “LA SAGARPA"; Y POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE OAXACA,
REPRESENTADO POR SU TITULAR, EL C. LIC. JOSE MURAT, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, ASISTIDO
POR LOS SECRETARIOS: GENERAL DE GOBIERNO LIC. HECTOR ANUAR MAFUD MAFUD Y DE DESARROLLO
AGROPECUARIO Y FORESTAL ING. GONZALO RUIZ CERON, EN LO SUCESIVO “EL EJECUTIVO DEL ESTADO"
CONVENIO QUE TIENE COMO FIN DAR CONTINUIDAD AL PROGRAMA DE REGULARIZACION DE LA TENENCIA
DE LA TIERRA EN PROPIEDAD O POSESION PARTICULAR, QUE PERMITIRA LA REINSCRIPCION AL
PROGRAMA DE APOYOS DIRECTOS AL CAMPO, DE LOS PREDIOS RURALES PRIVADOS QUE YA HAYAN SIDO
INSCRITOS EN EL DIRECTORIO DEL PROCAMPO, CUYOS PROPIETARIOS O POSEEDORES, CAREZCAN DE
DOCUMENTOS QUE ACREDITEN SU PROPIEDAD Y DEMUESTREN HABER INICIADO ANTE “EL EJECUTIVO
DEL ESTADO” LOS TRAMITES DE REGULARIZACION DEFINITIVA DE SU POSESION; AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

lo.- El Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006, a fin de enfrentar los problemas del campo, concibe
objetivos rectores que dan sentido de unidad al conjunto de acciones de gobierno; entre los
cuales prevé ampliar la capacidad de respuesta gubermnamental para fomentar la confianza
ciudadana en las instituciones. Con el proposito de lograr esto Ultimo, refiere la necesidad de
aplicar medidas que permitan formular estrategias de coordinacion para reforzar el compromiso
de continuidad en los programas.

Con la firme intencion de ordenar y regularizar la propiedad rural, dar vigencia al estado de
derecho en México y brindarle a los habitantes del campo seguridad juridica y certidumbre
documental a la propiedad de sus predios, el propio plan sefiala entre sus estrategias: llevar a
cabo acciones concretas de ordenamiento y regularizacion de los terrenos rusticos, establecer
las bases para solucionar los conflictos derivados de la tenencia de la tierra en ese sector social
y con ello incrementar las posibilidades de inversion en el medio rural.

20.- El 25 de julio de 1994, fue publicado en el Diario Oficial de la Federacién, el Decreto que
regula al Programa de Apoyos Directos al Campo, denominado PROCAMPO, el cual establece
gue ese programa tiene por objeto transferir recursos en apoyo de la economia de los
productores rurales, que retinan los requisitos y cumplan con las condiciones que se establecen
en el presente Decreto y en la normatividad que se expida con base en éste y que el programa
debera coadyuvar hacia la regulacion y formalizacion de la tenencia de la tierra, procurando que
las superficies elegibles se ajusten a las disposiciones sobre propiedad, de conformidad con los
correspondientes procesos de regularizacion de tierras privadas y de la contratacion sobre las
mismas.

30.- “LA SAGARPA’ y “EL EJECUTIVO DEL ESTADO", dentro de su ambito de competencia, han
advertido que aun existen en la entidad 1,138 predios registrados en el ciclo agricola Otofio-
Invierno y 5,528 predios registrados en el ciclo agricola Primavera-Verano que hacen un total de
6,666 predios inscritos en el directorio del PROCAMPO, que carecen de documentos para
acreditar su propiedad; y la presentacion del titulo respectivo es un requisito indispensable que
invariablemente deberan cumplir los productores para continuar siendo sujetos de los beneficios
de ese programa.

4o.- La anterior situacion en caso de prevalecer, propiciaria dejar sin los apoyos del PROCAMPO
a numerosos productores y provocaria la suspension de una importante derrama econémica
en el campo.
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50.- En consideracion a las circunstancias sefialadas en el punto precedente, se suscribe el presente
Convenio de Coordinacion, que permitra al “EJECUTIVO DEL ESTADQ", continuar el programa
de regularizacion de la tenencia de la tierra para la tramitacion y expedicién de titulos de
propiedad de los predios rurales privados que estén inscritos en el directorio del PROCAMPO,
cuyos propietarios o poseedores carezcan de la documentacion correspondiente.

DECLARACIONES
I.“LA SAGARPA", através de su titular, declara:

a) Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 26 de la Ley Organica de la Administracion
Plblica Federal, es una dependencia del Ejecutivo Federal con las atribuciones que le confieren
el articulo 35 del propio ordenamiento y las demds disposiciones legales, reglamentarias y
normativas aplicables.

b) Que el Decreto que regula al PROCAMPO, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
25 de julio de 1994, establece los lineamientos aplicables a los predios objeto del apoyo y los
requisitos que se deben cumplir, previstos en la normatividad emitida para tal efecto.

c¢) Que tiene entre sus atribuciones, establecer a nivel nacional la operacién, administracion y
control del Programa de Apoyos Directos al Campo, denominado PROCAMPO.

d) Que el secretario del despacho estd facultado para suscribir el presente Convenio, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 60. fraccion XIX del Reglamento Interior de la
Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

e) Que Apoyos y Servicios a la Comercializacion Agropecuaria (ASERCA), es un Organo
administrativo desconcentrado de “LA SAGARPA’, de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 3o0. fraccion Il del Reglamento Interior de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia,
Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de
julio de 2001 y tiene entre las facultades y atribuciones que le confieren los articulos 33
fracciones IX a Xll, 35 fracciones Il, IV, VIl y XX, 43 fracciones Il a IV, y 48 fracciones VIl y X del
propio reglamento:

Establecer las bases y requisitos legales a que deban ajustarse los convenios en que intervenga
0 sean de su competencia, siguiendo los lineamientos que al efecto fije la Coordinacién General
Juridica; coordinar la ejecucion de su programa operativo, de conformidad con las politicas,
lineamientos o procedimientos que establezcan las unidades administrativas centrales de la
Secretaria;

Participar, en el ambito de su competencia, en los mecanismos de coordinacién y concertacion
gue se establezcan con las autoridades federales, estatales y municipales, asi como con los
sectores social y privado; establecer, ejecutar, supervisar y evaluar los sistemas y programas de
apoyos directos al campo; integrar el padron de predios y productores, objeto de los apoyos
directos al campo; y dictaminar en el Programa de Apoyos Directos al Campo, las solicitudes de
reinscripcion de predios y productores; y su Director en Jefe, las de suscribir los actos juridicos
necesarios para el gjercicio de sus atribuciones.

f)  Que sefiala como su domicilio para todos los efectos de este Convenio, el ubicado en avenida de
los Insurgentes Sur 476, decimotercer piso, colonia Roma, en México, Distrito Federal.

II. “EL EJECUTIVO DEL ESTADQ", a través de su titular, declara:

a) Que de conformidad con lo dispuesto por los articulos 79 fraccion XIX y 84 de la Constitucién
Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca; 7 y 27 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo
del Estado; 1 fraccion lll, 2 facciones |, Il y ll de la Ley Federal de Planeacion, 33, 34 y 35 de la
Ley de Planeacion de la entidad, esta facultado para celebrar el presente Convenio.

b) Que sefiala como su domicilio, para todos los efectos legales del presente Convenio, el Palacio
de Gobierno, ubicado en la ciudad de Oaxaca de Juarez, Oaxaca.

Ill. Ambas partes, declaran:

Que estan interesadas en que se regularice la tenencia de los predios rurales en  propiedad o
posesién particular y que continlle la operacion del programa establecido para ese efecto, a fin de que, en
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tanto regulariza definitvamente la posesion de dichos predios en el Estado de Oaxaca, a sus propietarios
0 poseedores, que carecen de documentacién para acreditar su propiedad, se les permita ser reinscritos
en el Programa de Apoyos Directos al Campo, siempre y cuando sus predios ya se encuentren inscritos
en el directorio del PROCAMPO.

FUNDAMENTACION

El presente Convenio de Coordinacién se suscribe con fundamento en lo establecido por los articulos
26, 90 y 116 fraccion VII de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 90., 26 y 35
fraccién XIV de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 90., 22, 33, 34, 35 y 36 de la Ley de
Planeacién; 10., 20., 13, 15 y 25 de la Ley de Presupuesto, Contabiidad y Gasto Publico Federal; y
demas relativos de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, de la Ley Organica
del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca, en las clausulas primera, segunda y cuarta del Convenio de
Desarrollo Social vigente suscrito por los ejecutivos Federal y del Estado de Oaxaca; y 60. fraccion XIX y
33 fraccion X del Reglamento Interior que rige a la SAGARPA.

CLAUSULAS

PRIMERA.- El objeto de este Convenio consiste en que “EL EJECUTIVO DEL ESTADO", se
compromete a continuar el programa de regularizacion de la tenencia de la tierra en  propiedad o
posesion particular en el territorio del Estado de Oaxaca, que permitird la reinscripcion al Programa de
Apoyos Directos al Campo, de los predios rurales privados, con superficies elegibles, carentes de
documentacion y libres de toda litis, que ya estén inscritos en el directorio del PROCAMPO, cuyos
propietarios o poseedores demuestren haber iniciado ante “EL EJECUTIVO DEL ESTADO’ los tramites
de regularizacién definitiva de su posesion.

SEGUNDA- “El programa de regularizacion de los predios rurales en propiedad o posesion particular,
consiste en la tramitacion y/o expedicion de titulos de propiedad y en su inscripcion en el Registro Publico
de la Propiedad, por parte del “EJECUTIVO DEL ESTADO" para que los poseedores de predios rurales
privados que ya se encuentren inscritos en el directorio del PROCAMPO, que se incorporen al programa
de regularizacién y cumplan la normatividad, puedan recibir los beneficios del PROCAMPO mientras
obtienen su documentacion definitiva de propiedad.

Las acciones que comprende el programa objeto del convenio, se realizaran conforme a lo siguiente:

La coordinacion general del programa referido en la clausula segunda, estara a cargo de la Secretaria
General de Gobierno, que se responsabilizard de su operacion y seguimiento, la cual, para lograr los
objetivos del programa, por conducto de su estructura administrativa y con apoyo de la Secretaria de
Desarrollo Agropecuario y Forestal, realizara las siguientes acciones:

a) La Secretaria General de Gobiemo en el Estado y la Procuraduria de la Defensa del
Indigena, en forma conjunta y coordinada, brindaran informacion, asesoria y representacion
juridica para la realizacion de todos los trdmites, acciones y/o procedimientos
correspondientes a  informaciones ad  perpetuam, inmatriculaciones judiciales y
administrativas, juicios sucesorios, prescripciones adquisitivas y cualesquiera otras que
correspondan para lograr los fines de regularizacion propuestos.

b) La Secretaria General de Gobierno iniciara y realizar4 hasta su conclusion, a través de su
Direccion Juridica y la Procuraduria para la Defensa del Indigena, todos los tramites y/o
procedimientos necesarios para la obtencion de los titulos de propiedad, corespondientes
a predios rurales privados que fueron inscritos en el directorio del PROCAMPO sin esa
documentacion.

c) La Secretaria General de Gobierno agilizard la expedicion de documentos oficiales para la
tramitacion de las acciones mencionadas en los dos incisos anteriores, y coadyuvara con
los productores en los tramites que éstos hayan iniciado, para dichos efectos.

d) Con base en lo dispuesto por la Ley de Hacienda del Estado, promoverd ante la autoridad
fiscal que corresponde, un sistema de estimulos fiscales para los poseedores inscritos en el
programa de regularizacién de la tenencia de la tierra, materia del presente Convenio, en el
cual se establezcan exenciones del pago de los impuestos respectivos, y de exencion de
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los derechos de registro ante la Direcciobn del Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio del Estado, respectivamente.

e) Promovera la celebracién de un convenio con el Colegio de Notarios Publicos de Oaxaca,
para lograr su participacion en el Programa de Regularizacion de la Tenencia de la Tierra
Rural en posesion particular.

f) Promovera la suscripcion de un convenio de colaboracion con el Tribunal Superior de
Justicia en el Estado, en los términos que indiquen las leyes sustantivas y adjetivas
aplicables, para la agilizacion de los procedimientos judiciales que se lleven a cabo con
motivo del Programa de Regularizacién de la Tenencia de la Tierra en posesion particular.

g) Promoverd la celebracion de convenios con autoridades de los municipios en los que se
encuentren ubicados los predios de que se trata, inscritos en el directorio del PROCAMPO,
para que, en forma conjunta y coordinada, lleven a cabo la verificacién y expedicién de las
constancias de posesion que permitan acreditar que las tierras estan en explotacion,
conforme a la hormatividad del PROCAMPO.

h) La Secretaria General de Gobierno realizara gestiones ante los ayuntamientos de la
entidad, para el otorgamiento de subsidios en el pago de contribuciones municipales,
respecto de aquellos predios en proceso de regularizacion para fines del PROCAMPO, asi
como para la expedicion de constancias de que determinados predios no estan afectos al
dominio municipal.

i) Realizard por conducto de la Direccion Juridica y de la Procuraduria para la Defensa del
Indigena en el Estado, las acciones de planificacién, apeos y deslindes que se requieran
para la ejecucion del Programa de Regularizacion de la Tenencia de la Tierra en posesion
particular.

i) La Secretaria General de Gobierno a través de las dos dependencias indicadas solicitara a
la Representacion Agraria en el Estado, que se sirva gestionar ante la dependencia que
corresponda, la delimitacion de areas desincorporadas o en proceso de desincorporacion
del patrimonio federal, asi como la expedicion de constancias o documentos que acrediten
que los predios particulares colindantes objeto de regularizacion, quedan fuera de esas
superficies.

k) La Secretaria General de Gobierno, promovera que la Delegacion de la Procuraduria
Agraria en el Estado, interceda ante los 6rganos de representacion ejidal, para que éstos
expidan, con un costo minimo o de recuperacién, constancias de que determinados predios
no pertenecen al régimen ejidal.

1) Por conducto de la Secretaria de Desarrollo Agropecuario y Forestal, difundird y promovera
la incorporacién al referido programa de regularizacion, entre los poseedores de predios
rurales privados inscritos en el directorio del PROCAMPO, carentes de documentos que
acrediten su propiedad.

TERCERA- El programa de regularizacion, mencionado en la clausula anterior, se desarrollara bajo la
responsabilidad y direccion del “EJECUTIVO DEL ESTADO", el que se compromete a vigilar que se
ejecute ese programa y se agilice la tramitacion y expedicion de los titulos correspondientes.

CUARTA.- ‘EL BJECUTVO DEL ESTADO" se obliga a desarrollar y concluir el referido Programa de
regularizacion de la tenencia de la tierra rural en propiedad o posesién particular, dentro del término que
refiere la clausula octava de este Convenio, plazo durante el cual, si “EL EJECUTIVO DEL ESTADO"
cumple las obligaciones que contrae por vitud de este Convenio, “LA SAGARPA’ reinscribird en el
PROCAMPO, con caracter temporal, a los predios que refiere la clausula primera; de lo contrario
suspendera el otorgamiento de los apoyos de los productores que carezcan de la documentacion que
acredite la propiedad de sus predios, cuando asi sea procedente y no exista causa justificada.

QUINTA- “EL EJECUTIVO DEL ESTADO" difundira entre los productores que hayan regularizado la
tenencia de su tierra, & importancia de acreditarlo ante “LA SAGARPA". A todo propietario o poseedor de
predio rural particular que al término de la vigencia de este Convenio no presente su titulo de propiedad,

debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad, se le @ncelara el registro de su predio en el
directorio del PROCAMPO.
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SEXTA.- Las partes convienen en continuar su participacion en la Comision de Regularizacion y
Seguimiento, integrada con sendos representantes de la SAGARPA, de ASERCA y del “EJECUTIVO
DEL ESTADO", la cual tiene facultades de evaluacion, control y seguimiento de las acciones objeto del
presente Convenio y las demas que determinen ambas partes.

SEPTIMA.- La Comisidbn de Regularizacién y Seguimiento, referida en la clausula sexta precedente,
evaluara cada tres meses, contados a partir de la fecha de firma de este documento, los avances en la
continuidad del programa objeto del presente Convenio.

OCTAVA.- ‘EL EJECUTVO DEL ESTADO", procurara culminar con el programa de regularizacion en
el afio 2004, de tal manera que la situacion de los beneficiados quede perfeccionada al tenor de las leyes
estatales que regulan los derechos de propiedad y posesion privada, para que aquellos sigan afiliados al
PROCAMPO.

NOVENA- La “SAGARPA’ tomara en consideracion los resultados que presentarda “EL EJECUTIVO
DEL ESTADO" al finalizar la vigencia del presente Convenio, para determinar la procedencia e
improcedencia de aquellos que estan afliados a PROCAMPO, pero cuya situacion no ha quedado
debidamente regularizada.

DECIMA.- El personal que de cada una de las partes intervenga en la realizacién de las acciones
materia de este Convenio, mantendra su relacién laboral y estara bajo la direccion y dependencia de la
parte respectiva, por lo que no se creardn relaciones de caracter laboral con la otra; en esa virtud, a
ninguna de las partes, en ningin caso derivado de este Convenio, se les considerard como patrones
substitutos.

DECIMOPRIMERA.- En caso de suscitarse algin conflicto o controversia con motivo de la
interpretacion y/o cumplimiento del presente Convenio, las partes lo resolveran de comun acuerdo y, en
su caso, se someteran expresamente a la jurisdiccion de los tribunales federales competentes en la
Ciudad de Meéxico, Distrito Federal, renunciando desde este momento ‘EL EJECUTIVO DEL ESTADO’ a
la que le pudiera corresponderle en razén de su domicilio.

DECIMOSEGUNDA- El presente Convenio surtird efectos del 1 de febrero de 2003 hasta el 30 de
noviembre de 2004.

DECIMOTERCERA- El presente Convenio de Coordinacion podrd ser revisado, modificado y/o
adicionado de comun acuerdo por las partes.

Conscientes de la importancia, trascendencia, alcance y fuerza legal de su contenido, ambas partes
firman de conformidad al margen y al calce en seis ejemplares el presente Convenio de Coordinacion, en
la ciudad de Oaxaca de Juarez, el 3 de febrero de 2003.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, Javier Bernardo Usabiaga Arroyo.-
Rubrica- El Director en Jefe de ASERCA, José Rodolfo Farias Arizpe.- Rubrica.- EH Coordinador
General de Apoyos Directos en ASERCA, Juan Antonio Fernadndez Ortiz.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del
Estado: el Gobernador Constitucional del Estado de Oaxaca, José Murat.- Rubrica- E Secretario
General de Gobiemno, Héctor Anuar Mafud Mafud.- Rubrica- El Secretario de Desarrollo Agropecuario y
Forestal, Gonzalo Ruiz Cerén.- Rubrica.

No existe afectacién presupuestal del Ramo VIII™.

Las firmas que anteceden corresponden al convenio de coordinacién celebrado el 3 de febrero de
2003, entre los ejecutivos Federal y del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, para continuar el programa
de regularizacion de predios rurales en propiedad o posesién particular, con superficies elegibles, que ya
estén inscritos en el directorio del Programa de Apoyos Directos al Campo, que permitird su reinscripcion
al PROCAMPO si sus poseedores demuestran haber iniciado ante el Ejecutivo del propio Estado, los
tramites de regularizacion definitiva de su posesion.

AVI1SO por el quesedaaconocer el establecimiento de épocasy zonas de veda para la captura delas especies
de camaro6n en aguas marinasy delos sistemaslagunarios estuarinos dejurisdiccién federal del Golfo de
Méxicoy Mar Caribe.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

JAVIER BERNARDO USABIAGA ARROYO, Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacion, con fundamento en ¢ dispuesto en los articulos 35 fracciones XXI y XXIl de la Ley
Organica de la Administracién Publica Federal; 1o., 20. y 3o. fraccién VI de la Ley de Pesca; 24, 25, 26,
27 y 28 de su Reglamento y la Norma Oficial Mexicana NOM-OO09-PESG1993, Que establece el
procedimiento para determinar las épocas y zonas de veda para la captura de las diferentes especies de
la flora y fauna acuéticas, en aguas de jurisdiccion federal de los Estados Unidos Mexicanos, publicada en
el Diario Oficial de la Federacién el 4 de marzo de 1994, y

CONSIDERANDO

Que el aprovechamiento de las poblaciones de camardn con embarcaciones de bandera mexicana en
aguas marinas y de los sistemas de lagunas costeras y estuarios de jurisdiccion federal del Golfo de
México y Mar Caribe, ha generado el desarrollo de diferentes pesquerias de particular importancia
econdmica y social a nivel regional que es necesario mantener en niveles de desarrollo sustentable, por
los empleos e ingresos que genera, tanto en su fase extractiva como en las de procesamiento,
distribucién y comercializacion en los mercados interno y externos.

Que con el propésito de inducir un adecuado desenvolvimiento de estas pesquerias y un optimo
aprovechamiento de los recursos que las soportan, desde el punto de vista biolégico y socioeconémico,
se hace necesario establecer periodos de veda para la captura de las diferentes especies de camaron
existentes en la regién, con el fin de protegerlas durante su etapa de reproduccion y de reclutamiento de
las nuevas generaciones de estas poblaciones a las pesquerias.

Que la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacién, por conducto del
Instituto Nacional de la Pesca, ha venido realizando investigaciones cientificas continuas sobre la biologia
del recurso, particularmente del ciclo reproductor, migracion y reclutamiento de las poblaciones de las
especies de camardn café Farfantepenaeus aztecus), camaron blanco (itopenaeus setiferus), camarén
rosado farfantepenaeus duorarum), camarén siete barbas iphopenaeus kroyeri), camarén de roca o
conchudo (Sicyonia brevirostris) y camarédn rojo Farfantepenaeus brasiliensis), que se encuentran en las
aguas de jurisdiccion federal del Golfo de México y Mar Caribe.

Que con base en las citadas investigaciones, el Instituto Nacional de la Pesca realizd una serie de
analisis cientificos a efecto de conocer el nivel de aprovechamiento y tendencias de las capturas de los
recursos camaroneros en las distintas regiones, asi como evaluar los posibles impactos que diferentes
periodos de veda pudieran tener sobre el recurso y la pesqueria.

Que los resultados de las investigaciones realizadas por el Instituto Nacional de la Pesca indican que
el camar6n café Farfantepenaeus aztecus), que es la especie mas importante de la zona norte del Golfo
de México, frente a los litorales de Tamaulipas y Veracruz, presenta su periodo mas intenso de
emigracion de los sistemas lagunarios estuarinos hacia la zona marina, asi como una mayor abundancia
en dicha zona en los meses de mayo a junio, razones por las cuales es necesario proteger este proceso
de reclutamiento y el crecimiento de la principal generacién o cohorte en el mar.

Que esta misma fraccion poblacional reclutada a la zona marina adyacente al litoral del Estado de
Tamaulipas y Veracruz, continla en crecimiento y esta accesible a captura intensiva, durante el mes de
julio, por lo que es necesario que el periodo de veda abarque al menos hasta concluir la primera quincena
de dicho mes.

En funcidén de la informacion sobre la composicion de tallas, rendimientos y reproductores, la fecha de
conclusién de la veda en la zona marina adyacente al litoral de los Estados de Tamaulipas y Veracruz,
podria ampliarse e incluso establecerse una veda adicional en el mes de octubre, situacion que
dependera de los resultados de los monitoreos e investigaciones a cargo del Instituto Nacional de la
Pesca y que, en su caso, sera notificada mediante aviso a publicar en el Diario Oficial de la Federacion.

Que las mismas investigaciones indican que en las aguas del Golfo de México ubicadas frente a las
costas de Tabasco, Campeche y Yucatan, la época de mayor intensidad de reproduccion del camardn
rosado farfantepenaeus duorarum) comprende los meses de mayo a agosto y que existen dos periodos
de reclutamiento masivo de juveniles a la pesqueria de altamar que se presentan en junio y octubre,
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siendo necesario proteger el principal periodo de reproduccion y aumentar los beneficios marginales del
crecimiento de su poblacion.

Que el principal periodo de reclutamiento de los juveniles de camardn blanco (Litopenaeus setiferus)
hacia el mar, se extiende de abril a noviembre, y que se registran dos periodos en los que se intensifica la
reproduccion de esta especie que comprenden de abrli a mayo y de agosto a septiembre, por lo que
resulta necesaria su proteccion.

Que los caladeros o areas de pesca cercanas a Contoy presentan existencias de camarén de roca o
conchudo Gicyonia brevirostris) y camaron rojo Farfantepenaeus brasiliensis) limitadas y restringidas en
pequefias areas, en donde hay alta probabilidad de un sobreesfuerzo pesquero, por lo que para
establecer los periodos de veda, se requiere tomar en cuenta principaimente el comportamiento de la
flota, en cuanto a su aproximacién al esfuerzo pesquero Optimo, de tal forma que la biomasa de esas
poblaciones sea cercana al Rendimiento Méximo Sostenible.

Que en la zona costera frente a los Estados de Tabasco y Campeche, la poblacion de camardn siete
barbas Kiphopenaeus kroyeri) presenta intensidad reproductiva y el mayor reclutamiento en el periodo de
mayo a septiembre, por lo que es necesario proteger a este recurso en dicho periodo.

Que en las aguas del Golfo de México y Mar Caribe coexisten con las especies antes indicadas, la de
camaron botalén sintético Trachypenaeus similis), por lo que las medidas de proteccion deben considerar
atodas las especies de camardn existentes en la zona.

Que en consecuencia, fundandose las presentes disposiciones en razones de orden técnico y de
interés publico, he tenido a bien expedir la siguiente:

VEDA

PRIMERO.- Se establece veda temporal para la captura de todas las especies de camaron existentes
en aguas marinas de jurisdiccion federal del Golfo de México y Mar Caribe, en los periodos y zonas que
se indican a continuacion:

l. Del 1 de mayo a 15 de julio de 2003, en la zona que abarca desde la desembocadura del Rio
Bravo, en Tamaulipas, hasta la desembocadura del rio Coatzacoalcos, en Veracruz.

II. Del 1 de mayo al 31 de octubre de 2003 en las aguas marinas comprendidas desde la
desembocadura del rio Coatzacoalcos, Veracruz, hasta una linea imaginaria con rumbo al Norte,
trazada sobre el meridiano de los 87°00'00" de longitud Oeste, que se prolonga hasta el limite de
la Zona Econdmica Exclusiva de los Estados Unidos Mexicanos, excepto la zona costera de los
estados de Campeche y Tabasco, para la pesqueria de camarén siete barbas.

. Del 1 de mayo al 30 de septiembre de 2003 en la zona costera de los estados de Campeche y
Tabasco, para la pesqueria de camardn siete barbas.

IV. Del 1 de mayo al 31 de agosto de 2003 y del 1 al 31 de octubre de 2003 en las aguas marinas de
Contoy, comprendidas entre un punto de la costa en el Estado de Quintana Roo por el que pasa
el meridiano de los 87°00'00" de longitud Oeste y el paralelo de los 21°00'00” de latitud Norte en
el litoral frente al Estado de Quintana Roo.

SEGUNDO.- Se establece veda temporal para la captura de todas las especies de camardn existentes
en los sistemas lagunarios estuarinos de jurisdiccion federal del Golfo de México, en los periodos y @nas
gue se indican a continuacion:

I. Del 20 de mayo al 7 de juio de 2003 en los sistemas lagunarios estuarinos del
Golfo de México desde la desembocadura del rio Bravo, Tamaulipas, hasta la desembocadura
del rio Coatzacoalcos, Veracruz.

II. Del 1 de mayo al 31 de octubre de 2003 en los sistemas lagunarios estuarinos del Estado
de Tabasco.

TERCERO.- Se reitera el periodo de veda permanente para la captura de todas las especies de
camarén existentes en las aguas marinas de jurisdiccién federal del Golfo de México y Mar Caribe que se
encuentran comprendidas dentro de la siguiente zona:
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l. En la franja marina de las 0 a las 15 millas a partir de la linea de costa, desde Isla Aguada,
Campeche, hasta los limites con Belice, excepto los caladeros de Contoy.

La fecha de conclusion de la veda en dichas zonas se determinara con base en las investigaciones y
muestras biolégicas que lleve a cabo la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca
y Alimentacién, comunicandose oportunamente mediante aviso que se publicarad en el Diario Oficial de
la Federacion.

CUARTO.- Queda estrictamente prohibida la pesca de todas las especies de camar6n en las zonas y
periodos de veda previamente establecidos.

QUINTO.- Quienes realicen los actos prohibidos a que se refiere este instrumento, se haran
acreedores a las sanciones que para el caso sefiala la Ley de Pesca y demas disposiciones legales
aplicables.

SEXTO.- Quienes en las zonas litorales del Golfo de México y Mar Caribe, mantengan en existencia
productos pesquercs provenientes de captura, en estado fresco, enhielado o congelado, para su
comercializacion al mayoreo o industrializacion, deberan formular inventario de sus existencias de las
especies a que se refiere la veda y dar aviso a la autoridad pesquera, en un plazo de tres dias habiles,
contado a partir de la fecha de inicio de la veda.

SEPTIMO.- Para transportar por las vias generales de comunicacién, desde las zonas litorales en
donde se establece la veda, productos pesqueros frescos, enhielados o congelados, inventariados en los
términos del apartado anterior, los interesados deberan solicitar de la autoridad pesquera, previamente a
su transportacion, el certificado de su legal procedencia.

OCTAVO.- Para dar cumplimiento a lo dispuesto en los articulos sexto y séptimo del presente
instrumento, los tramites correspondientes deberan realizarse ante las delegaciones de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo, Rural, Pesca y Alimentacion.

NOVENO.- La Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo, Rural, Pesca y Alimentacién, a través
de la Comision Nacional de Acuacultura y Pesca, y la Secretaria de Marina vigilardn, en la esfera de sus
respectivas atribuciones, el estricto cumplimiento de este mandamiento.

TRANSITORIO

UNICO.- Provéase la publicacién inmediata de este instrumento en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, Distrito Federal, a veintuno de abri de dos mil tres.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia,
Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, Javier Bernardo Usabiaga Arroyo.- Rubrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Las Salbias, expediente nimero 736213,
Municipio de Alamos, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma  Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento

y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 736213, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccibn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 736213, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto
terreno nacional denominado "Las Salbias’, con una superficie de 09-29-40 (nueve hectareas,
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20.-

30.-

veintinueve é&reas, cuarenta centiareas), localizado en el Municipio de Alamos del Estado de
Sonora.

Que con fecha 6 de octubre de 2000 se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el aviso de
deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

Que como se desprende del dictamen técnico nimero 713145, de fecha 20 de marzo de 2002
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 27 grados, 15 minutos, 29 segundos; y de longitud Oeste 108 grados, 56 minutos,
00 segundos, y colindancias:

Manuela Corral Morales

Ejido El Copas

Manuela Corral Morales

Ejido El Copas

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto & los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segin se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 20 de marzo de 2002 se emiti6 el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 713145, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 09-29-40
(nueve hectareas, veintinueve &areas, cuarenta centiareas), con las coordenadas geograficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 27 grados, 15 minutos, 29 segundos; y de longitud Oeste 108 grados, 56 minutos,
00 segundos, y colindancias:

Manuela Corral Morales

Ejido El Copas

Manuela Corral Morales

Hjido El Copas

Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
gque colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestién y qie se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS
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PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 09-29-40 (nueve hectareas, veintinueve dareas, cuarenta centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geogréafica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Piblico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyé y firma.

México, D.F., a 29 de julio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Ribrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacién, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

RESOL UCION que declara como terreno nacional el predio Nacapul, expediente nimer o 736334, M unicipio
de Alamos, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento
y Regularizacién.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 736334, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 736334, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto
terreno nacional denominado "Nacapul”, con una superficie de 13-36-12 (trece hectareas, treinta
y seis areas, doce centiareas), localizado en el Municipio de Alamos del Estado de Sonora.

20.- Que con fecha 6 de octubre de 2000 se publicd en el Diario Oficial de la Federacién el aviso de
deslinde con el proposito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico ndmero 713303, de fecha 11 de junio de 2002
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 26 grados, 59 minutos, 23 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 14 minutos,
04 segundos, y colindancias:

Rafael Borho6n Valdez
Manuel Garcia Gutiérrez
Zona federal del arroyo Promontorio

Ejido Batayaqui

CONSIDERANDOS
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.-  Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Orgénica de la Administracion Pdblica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacién que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 11 de junio de 2002 se emitid el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 713303, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 13-36-12
(trece hectéreas, treinta y seis éareas, doce centiareas), con las coordenadas geogréficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 26 grados, 59 minutos, 23 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 14 minutos,
04 segundos, y colindancias:

Rafael Borbon Valdez

Manuel Garcia Gutiérrez

Zona federal del arroyo Promontorio
Ejido Batayaqui

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran

en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 13-36-12 (trece hectareas, treinta y seis areas, doce centiareas), con las colindancias, medidas y

ubicacién geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Pulblico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 29 de julio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Ribrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacién, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

RESOL UCION que declara como terreno nacional el predio LaMorita, expediente nimer o 90642, M unicipio
de Bacadehuachi, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
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Ordenamiento
y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 90642, y

lo.-

20.-

30.-

RESULTANDOS

Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 90642, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico respecto del presunto
terreno nacional denominado "La Morita", con una superficie de 705-74-00 (setecientas cinco
hectareas, setenta y cuatro areas, cero centiareas), localizado en el Municipio de Bacadehuachi
del Estado
de Sonora.

Que con fecha 23 de julio de 1985 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el aviso de
deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

Que como se desprende del dictamen técnico nimero 712814, de fecha 7 de noviembre de 2001
emitido en sentido positivo, el predio en cuestién tiene las coordenadas de ubicacion geogréafica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 29 grados, 52 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 06 minutos,

00 segundos, y colindancias:

Carlos Deconcini y Linda Holmes

Victor José Valencia Sierra y terrenos comunales de Bacadehuachi

Victor José Valencia Sierra

Terrenos comunales de Bacadehuachi

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como racional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 7 de noviembre de 2001 se emité el
correspondiente  dictamen  técnico, asignandosele el nimero 712814, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie
analitca de 705-74-00 (setecientas cinco hectareas, setenta y cuatro areas, cero centiareas),
con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 29 grados, 52 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 06 minutos,
00 segundos, y colindancias:
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Carlos Deconcini y Linda Holmes

Victor José Valencia Sierra y terrenos comunales de Bacadehuachi
Victor José Valencia Sierra

Terrenos comunales de Bacadehuachi

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colinda con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 705-74-00 (setecientas cinco hectareas, setenta y cuatro areas, cero centiareas), con las colindancias,
medidas y ubicacion geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publco de la Propiedad y del Comercio
de la entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el
Registro Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 27 de junio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rudbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

RESOL UCION que declara como terreno nacional el predio El Vadito, expediente nimero 736109, M unicipio
de Fronteras, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la

Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento
y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 736109, y

RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccidon
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 736109, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto
terreno nacional denominado "El Vadito", con una superficie de 01-88-39 (una hectarea, ochenta
y ocho éreas, treinta y nueve centiareas), localizado en el Municipio de Fronteras del Estado de
Sonora.
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20.- Que con fecha 23 de febrero de 2001 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el aviso
de deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 712869, de fecha 30 de enero de 2002
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacién geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 30 grados, 44 minutos, 29 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 35 minutos,
12 segundos, y colindancias:

Parque recreativo El Vadito
Predio fraccién El Vadito
Zona federal de la carretera Agua Prieta-Moctezuma

Zona federal del rio Fronteras

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracién Pulblica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

I-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, natificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segin se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 30 de enero de 2002 se emitid el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 712869, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 01-88-39
(una
hectérea, ochenta y ocho areas, treinta y meve centidreas), con las coordenadas geogréficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 30 grados, 44 minutos, 29 segundos; y de longitud Oeste 109 grados, 35 minutos,
12 segundos, y colindancias:

Parque recreativo El Vadito

Predio fraccion El Vadito

Zona federal de la carretera Agua Prieta-Moctezuma
Zona federal del rio Fronteras

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:
RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 01-88-39 (una hectarea, ochenta y ocho éreas, treinta y nueve centiareas), con las colindancias,
medidas y ubicacién geografica descritas en la presente Resolucion.
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SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucidn en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 29 de julio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Hrrera
Tello.- Rubrica- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Rubrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacion, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rdbrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Santa Cristina, expediente nimer o 138798,

Municipio de Hermosillo, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la

Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento
y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 138798, y

RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccion de Regularizacién de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccidn
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 138798, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico respecto del presunto
terreno nacional denominado "Santa Cristina", con una superficie de 89-48-77 (ochenta y nueve
hectareas, cuarenta y ocho areas, setenta y siete centidreas), localizado en el Municipio de
Hermosillo del Estado de Sonora.

20.- Que con fecha 25 de noviembre de 1987 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el
aviso de deslinde con el proposito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de
deslinde que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico ndmero 880100, de fecha 6 de marzo de 2002
emitido en sentido positivo, el predio en cuestién tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 44 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 21 minutos,
00 segundos, y colindancias:

S.P.R. Monserrat de Ramoén Hernandez Bojorquez
Predio San Alfredo y granja La Copechi
S.P.R. Pinos Altos y N.C.P.E. Salvador Alvarado

S.P.R. Monserrat de Ramén Hemandez Bojorquez

CONSIDERANDOS



AL NORTE:

AL SUR:

AL ESTE:

AL OESTE:

60 (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 30 de abril de 2003

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Orgénica de la Administracion Pudblica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segin se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 6 de marzo de 2002 se emiti6 el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 880100, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 89-48-77
(ochenta y nueve hectareas, cuarenta y ocho areas, setenta y siete centiareas), con las
coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 44 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 21 minutos,
00 segundos, y colindancias:

S.P.R. Monserrat de Ramén Hemandez Bojorquez
Predio San Alfredo y granja La Copechi
S.P.R. Pinos Altos y N.C.P.E. Salvador Alvarado

S.P.R. Monserrat de Ramén Hemandez Bojorquez

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 89-48-77 (ochenta y nueve hectéreas, cuarenta y ocho areas, setenta y siete centidreas), con las
colindancias, medidas y ubicaciéon geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, D.F., a 27 de junio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Ribrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacién, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.
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RESOL UCION que declara como terreno nacional el predio Santa Elenay 32, expediente nimer o 509021,
Municipio de Hermosillo, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento

y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 509021, y

lo.-

20.-

30.-

RESULTANDOS

Que en la Direcciébn de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacién, se encuentra el expediente nimero 509021, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "Santa Elena y 32", con una superficie de 1,239-51-94 (un mil
doscientas treinta y nueve hectareas, cincuenta y una d&reas, noventa y cuatro centiareas),
localizado en el Municipio de Hermosillo del Estado de Sonora.

Que con fecha 13 de enero de 1995 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de

deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

Que como se desprende del dictamen técnico nimero 713043, de fecha 6 de marzo de 2002
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica
y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 51 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 47 minutos,
00 segundos, y colindancias:

Ejido Yaquis Desterrados y predio El Potrero de Ricardo Ornelas Saavedra

Zona federal de la carretera Hermosillo-Bahia Kino y predio Los 4 Hermanos de Héctor Martinez de

Castro

José Romero Rosas

Ejido Yaquis Desterrados y predio Los 4 Hermanos de Héctor Martinez de Castro

CONSIDERANDOS

Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.
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I-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacién que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 6 de marzo de 2002 se emiti® el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 713043, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 1,239-51-94
(un mil doscientas treinta y nueve hectareas, cincuenta y una areas, noventa y cuatro
centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 51 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 47 minutos,
00 segundos, y colindancias:

Ejido Yaquis Desterrados y predio El Potrero de Ricardo Ornelas Saavedra

Zona federal de la carretera Hermosillo-Bahia Kino y predio Los 4 Hermanos de Héctor Martinez de
Castro

José Romero Rosas
Ejido Yaquis Desterrados y predio Los 4 Hermanos de Héctor Martinez de Castro

Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el pedio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 1,239-51-94 (un mil doscientas treinta y nueve hectareas, cincuenta y una éareas, noventa y cuatro
centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyé y firma.

México, D.F., a 29 de julio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rdbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Ribrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacién, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.
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RESOL UCION que declara como terreno nacional el predio La Punta del Cerro, expedientenimer 0 526030
3, Municipio de Hermosillo, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la

Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccion General de
Ordenamiento
y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 526030-3, y

RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccién
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nuimero 526030-3,
relativo al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico, respecto del
presunto terreno nacional denominado "La Punta del Cerro", con una superficie de 75-18-00
(setenta y cinco hectareas, dieciocho areas, cero centidreas), localizado en el Municipio de
Hermosillo del Estado
de Sonora.

20.- Que con fecha 11 de marzo de 1985 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el aviso de
deslinde con el propésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde
que fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 853847, de fecha 14 de noviembre de
2001 emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacién
geogréfica y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 49 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 19 minutos,
00 segundos, y colindancias:
Ejido San Luis
Alfredo Herrera Rodriguez
Ejido San Luis
Ejido San Luis
CONSIDERANDOS

.-  Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 14 de noviembre de 2001 se emitd el
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correspondiente  dictamen  técnico, asignandosele el nimero 853847, mediante el cual se
aprueban los trabajos del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie
analitca de 75-18-00 (setenta y cinco hectareas, dieciocho éareas, cero centiareas), con las
coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 28 grados, 49 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 111 grados, 19 minutos,
00 segundos, y colindancias:

Ejido San Luis
Alfredo Herrera Rodriguez
Ejido San Luis
Ejido San Luis
Ill.-  Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad

de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose
por 75-18-00 (setenta y cinco hectareas, dieciocho areas, cero centiareas), con las colindancias, medidas
y ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo provey6 y firma.

México, D.F., a 29 de julio de 2002.- La Secretaria de la Reforma Agraria, Maria Teresa Herrera
Tello.- Rubrica- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger
Reyes.- Ribrica- La Directora General de Ordenamiento y Regularizacién, Maria del Rosario Garza
Alejandro.- Rubrica.

COMISION REGULADORA DE ENERGIA

RESOL UCION por la que se establece la metodologia del precio maximo del gaslicuado de petr dleo objeto de
venta de primera mano, conforme al decreto del Ejecutivo Federal publicado el 27 de febrer o de 2003.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comision Reguladora
de Energia.- Secretaria Ejecutiva.

RESOL UCION No. RES/068/2003

RESOLUCION POR LA QUE SE ESTABLECE LA METODOLOGIA DEL PRECIO MAXIMO DEL GAS LICUADO
DE PETROLEO OBJETO DE VENTA DE PRIMERA MANO, CONFORME AL DECRETO DEL EJECUTIVO FEDERAL
PUBLICADO EL 27 DE FEBRERO DE 2003 EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

RESULTANDO
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Unico. Que el 27 de febrero de 2003 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto, con
vigencia al 31 de agosto del mismo afio, por el que el Ejecutivo Federal, en ejercicio de la facultad que le
confiere el articulo 89 fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, determina
que el gas licuado de petrdleo (gas LP) y los servicios involucrados en su entrega quedaran sujetos a
precios maximos de venta de primera mano y de venta a usuarios finales (el Decreto).

CONSIDERANDO

Primero. Que en conformidad con el articulo tercero del Decreto, en relacion con el articulo 3 fraccién
XXl de la Ley de la Comisiébn Reguladora de Energia, corresponde a esta Comision expedir la
metodologia para la determinacion del precio maximo del gas LP objeto de venta de primera mano (el
precio méximo del gas LP);

Segundo. Que de acuerdo con el Decreto, alrededor de setenta por ciento del consumo de gas LP se
destina al sector residencial, lo que equivale a que ochenta por ciento de los hogares utlice este
combustible; y que la situacién de incertidumbre en los mercados de los energéticos en el mundo trae
como resultado un incremento en el precio del gas LP, por lo que se hace necesario moderar el efecto de
la volatilidad del precio de este producto en favor de los consumidores;

Tercero. Que asimismo, el Decreto establece que con el propdsito de continuar con el reordenamiento
del mercado nacional de gas LP, es responsabilidad del Ejecutivo Federal, a efecto de evitar la
insuficiencia en el abasto del combustible, tomar las medidas pertinentes para regular temporaimente los
precios maximos de este producto, asi como los criterios para su determinacion, sin menoscabo de las
finanzas publicas;

Cuarto. Que en este contexto, el propio Decreto sefiala que se considera conveniente que el gas LP y
los servicios involucrados en su entrega, queden sujetos a precios maximos de venta de primera mano y
de venta al usuario final por razones de orden publico e interés social, ya que se trata de bienes y
servicios necesarios para la economia del pais y que utiliza la gran mayoria de la poblacion;

Quinto. Que el articulo primero del Decreto sefiala que "[el] gas licuado de petrdleo y los servicios
involucrados en su entrega quedaran sujetos a precios maximos de venta de primera mano y de venta a
usuarios finales, en los términos del presente decreto.”;

Sexto. Que para efectos de lo anterior, el articulo tercero del Decreto establece que:

"Conforme a lo previsto en el presente Decreto, la Secretaria de Energia, por conducto
de la Comisiobn Reguladora de Energia, y considerando la opinibn de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, establecera la metodologia para la determinacion del
precio de venta de primera mano del gas licuado de petrdleo y la Secretaria de
Economia fijara el precio maximo de venta del gas licuado de petrdleo al usuario final.”

"Para los efectos del péarrafo anterior, las secretarias de Energia y de Economia, la
primera por conducto de la Comisibn Reguladora de Energia, buscaran moderar el
efecto de la volatilidad del precio del gas licuado de petréleo, con base en criterios que
eviten la insuficiencia en el abasto y que permitan alcanzar un equilibrio en los
resultados comerciales vinculados con las ventas de primera mano de dicho producto.”

Séptimo. Que en cumplimento del articulo tercero del Decreto, mediante oficios nlmeros
SE/UPE/676/2003 y SE/UPE/680/2003, de fechas 24 y 25 de abril del presente afio, respectivamente,
esta Comision solicitd la opinién correspondiente a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

Octavo. Que en respuesta a la comunicacion a que hace referencia el considerando anterior, con
fecha 28 de abril de 2003 la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico emitié su opinibn manifestando que
"la decision de mantener para el mes de mayo los precios de venta de primera mano y a usuarios finales
del gas licuado de petréleo en los niveles registrados en febrero, marzo y abril, es una medida que
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beneficiara a los consumidores, toda vez que contribuira a moderar el efecto de la alta volatiidad del
precio internacional de este combustible.";

Noveno. Que con base en lo previsto en el Decreto, y considerando la opinién de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico a que hace referencia el considerando anterior, esta Comision establece como
metodologia para la determinacion del precio maximo del gas LP objeto de venta de primera mano para el
mes de mayo de 2003, que dicho precio deberd calcularse de forma tal que el promedio ponderado
nacional del precio maximo al usuario final vigente en ese mes se mantenga en el mismo nivel que el
prevaleciente durante el mes de abril del mismo afio;

Décimo. Que para los efectos anteriores, PGPB debera considerar los costos estimados de los demas
servicios involucrados en la entrega del gas licuado de petréleo al usuario final aplicables para el mes de
mayo de 2003;

Undécimo. Que en términos del articulo 69-H de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
antes de la emisiéon de los actos administrativos a que se refiere el articulo 4 de dicha ley, se requerira la
presentacion de una Manifestacién de Impacto Regulatorio (MIR), pero que cuando se pretenda resolver o
prevenir una situacion de emergencia, la Comision Federal de Mejora Regulatoria (Cofemer) podra
autorizar que dicha manifestacion se presente hasta veinte dias habiles después de la expedicion del
acto;

Duodécimo. Que mediante oficio nimero COFEME/03/598, de fecha 28 de abril de 2003, la Cofemer
considerd que la expedicion de la presente Resolucién es una situaciébn de emergencia, por lo que
autorizé que la MIR correspondiente se presente veinte dias habiles después de su expedicion.

Por lo expuesto, y con fundamento en los articulos 28 de la Constitucion Politca de los Estados
Unidos Mexicanos; 7 de la Ley Federal de Competencia Econdmica; y 3 fraccion XXII, 4 y 11 de la Ley de
la Comisién Reguladora de Energia, esta Comision:

RESUELVE

Primero. Para el mes de mayo de 2003, Pemex Gas y Petroquimica Bésica calculara el precio
méximo del gas LP objeto de venta de primera mano de forma tal que el promedio ponderado nacional del
precio maximo de venta de gas licuado de petrdleo y de los servicios involucrados en su entrega al
usuario final que la Secretaria de Economia fije para ese mes se mantenga en el mismo nivel que el
correspondiente a los precios fijados en el Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 31
de marzo de 2003.

Segundo. Para los efectos del resolutivo anterior, Pemex Gas y Petroguimica Bésica debera
considerar los costos estimados de los demas servicios involucrados en la entrega del gas licuado de
petréleo al usuario final aplicables para el mes de mayo de 2003.

Tercero. Notifiquese la presente Resolucion a Pemex Gas y Petroquimica Basica y hagase de su
conocimiento que el presente acto administrativo puede ser impugnado interponiendo en su contra el
recurso de reconsideracioén previsto por el articulo 11 de la Ley de la Comisién Reguladora de Energia, y
que el expediente respectivo se encuentra y puede ser consultado en las oficinas de esta Comision,
ubicadas en avenida Horacio 1750, colonia Polanco, Delegacién Miguel Hidalgo, 11510, México, D.F.

Cuarto. Publiquese esta Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion.

Quinto. Inscribase la presente Resolucién en el registro a que se refiere la fraccion XVI del articulo 3
de la Ley de la Comision Reguladora de Energia bajo el nimero RES/068/2003.

México, D.F., a 28 de abril de 2003.- Los Comisionados: Rubén Flores, Rall Monteforte, Raul
Nocedal Adrian Roji.- Rabricas.

R.- 177814)

PODER JUDICIAL
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CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

ACUERDO General 20/2003 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo ala denominacion,
residencia, competencia, jurisdiccion territorial y fecha de inicio de funcionamiento del Juzgado
Decimoprimero de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Poza Rica; a la modificacion del
Distrito Judicial de Tuxpan;
a la creacion del Distrito Judicial de Poza Rica, asi como a las reglas de turno, sistema de recepcion
y distribucién de asuntos entre los Juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Tuxpan.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 20/2003, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO A LA
DENOMINACION, RESIDENCIA, COMPETENCIA, JURISDICCION TERRITORIAL Y FECHA DE INICIO
DE FUNCIONAMIENTO DEL JUZGADO DECIMOPRIMERO DE DISTRITO EN EL ESTADO DE VERACRUZ, CON
RESIDENCIA EN POZA RICA; A LA MODIFICACION DEL DISTRITO JUDICIAL DE TUXPAN; A LA CREACION DEL
DISTRITO JUDICIAL DE POZA RICA; ASI COMO A LAS REGLAS DE TURNO, SISTEMA DE RECEPCION
Y DISTRIBUCION DE ASUNTOS ENTRE LOS JUZGADOS DE DISTRITO EN EL ESTADO DE VERACRUZ, CON
SEDE EN TUXPAN.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis, y
once de junio de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia del
Poder Judicial de la Federacion;

SEGUNDO.- Que en términos de lo dispuesto por los articulos 94, parrafo segundo, 100, parrafos
primero y octavo, de la Carta Magna; 68 y 81, fraccion Il, de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacién, el Consejo de la Judicatura Federal es el 6rgano encargado de la administracion, vigilancia y
disciplina del Poder Judicial de la Federacion, con excepcion de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion y del Tribunal Electoral; con independencia técnica, de gestion y para emitr sus resoluciones;
ademas, esta facultado para expedir acuerdos generales que permitan el adecuado ejercicio de sus
funciones;

TERCERO.- Que el articulo 17 constitucional establece, entre otras disposiciones, que los tribunales
estaran expeditos para impartir justicia en los plazos y términos que fijen las leyes, emitiendo sus
resoluciones de manera pronta, completa, imparcial y gratuita;

CUARTO.- Que el articulo 81, fracciones VI y XXIV, de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, establece que son atribuciones del Consejo de la Judicatura Federal determinar el ndmero y
limites territoriales de los juzgados de Distrito, en cada uno de los Circuitos en que se divide el territorio
de la Republica Mexicana, asi como dictar las disposiciones necesarias para regular el tuno de los
asuntos de la competencia de los juzgados de Distrito, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos; las
cuales fueron delegadas en la Comision de Creacion de Nuevos Organos mediante el Acuerdo General
48/1998, del Pleno del propio Consejo;

QUINTO.- Que a fin de dar cumplimiento al articulo 17 constitucional, el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal en sesion de diecinueve de marzo de dos mil tres, aprobd la creacion del Juzgado
Decimoprimero de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Poza Rica, quedando supeditado
el inicio de su funcionamiento a la existencia de las condiciones fisicas y materiales necesarias para ello;

SEXTO.- Que de acuerdo con la informacién proporcionada por la Secretaria Ejecutiva de
Administracién, actualmente ya se cuenta con la infraestructura fisica para la instalacion del juzgado de
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Distrito en el Estado y sede referidos, lo cual hace necesario determinar los aspectos inherentes al inicio
de funcionamiento del 6rgano jurisdiccional en cita.

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones constitucionales y legales sefialadas, el Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal, expide el siguiente

ACUERDO

PRIMERO.- El nuevo dérgano jurisdiccional se denominara Juzgado Decimoprimero de Distrito en el
Estado de Veracruz, con residencia en Poza Rica y tendra igual competencia que los juzgados de Distrito
gue actualmente funcionan en dicha Entidad.

SEGUNDO.- H Juzgado Decimoprimero de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Poza Rica,
iniciara funciones el dos de mayo de dos mil tres, con la plantilla autorizada a ese 6rgano jurisdiccional.

El domicilio del 6rgano jurisdiccional en cita serd el ubicado en avenida de Las Palmas, esquina Tajin,
fraccionamiento Las Palmas, cédigo postal 93230, Poza Rica, Veracruz.

TERCERO.- H Juzgado Decimoprimero de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Poza
Rica, en términos de los articulos 48, 50, 51, 52, 53, 54 y 55 de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, ejercera jurisdiccion territorial en los municipios de Castilo de Teayo, Cazones de Herrera,
Coahuitlan, Coatzintla, Coyutla, Coxquihui, Chumatlan, Espinal, Filomeno Mata, Gutiémrez Zamora,
Mecatlan, Papantla, Poza Rica de Hidalgo, Tecolutla, Tihuatlan y Zozocolco de Hidalgo, de la propia
Entidad Federativa.

CUARTO.- Desde la fecha sefialada en el punto segundo de este acuerdo, los Juzgados de Distrito en
el Estado de Veracruz, con sede en Tuxpan, ejerceran jurisdiccion en el Distrito Judicial conformado por
los municipios de Benito Judrez, Cerro Azul, Citlaltépetl, Chalma, Chiconamel, Chicontepec, Chinampa de
Gorostiza, Chontla, El Higo, Huayacocotla, Llamatlan, Ixcatepec, Ixhuatlan de Madero, Naranjos Amatlan,
Ozuluama, Panuco, Platon Sanchez, Pueblo Viejo, Tamalin, Tamiahua, Tampico Alto, Tancoco, Tantima,
Tantoyuca, Temapache, Tempoal, Tepetzintla, Texcatepec, Tlachichilco, Tuxpan, Zacualpan vy
Zontecomatlan.

QUINTO.- Los Juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Tuxpan, conservaran
su denominacion, competencia y sede, asi como los asuntos procedentes del Distrito Judicial de Poza
Rica que se hayan recibido hasta el uno de mayo de dos mil tres, a fin de que se continie su
conocimiento hasta su total conclusion.

SEXTO.- Los asuntos nuevos procedentes de los Distritos Judiciales de Tuxpan y Poza Rica que se
presenten ante los juzgados de Distrito de dichas jurisdicciones a partir del dos de mayo del afio en curso
y que guarden relacién con otro resuelto por los juzgados séptimo y octavo de Distrito en el Estado de
Veracruz, deberan tramitarse ante el juzgado de Distrito competente en razon de territorio dado que
prevalece el sistema de distribucion de asuntos por Distrito Judicial.

SEPTIMO.- Los nuevos asuntos que se presenten en la Oficina de Correspondencia Comin de los
Juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Tuxpan, continuaran distribuyéndose
conforme al sistema computarizado que se utiliza para esos efectos, entre los dos juzgados de Distrito de
dicha localidad; mientras que la recepcion de los nuevos asuntos en horas y dias inhabiles se continuara
llevando a cabo de acuerdo con las reglas de temporalidad que actualmente operan en los juzgados de
Distrito en el Estado y residencia indicados, por lo que en la fecha referida en el punto segundo del
presente acuerdo estara de turno el Juzgado Séptimo de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia
en Tuxpan.

OCTAVO.- Los actuales juzgados de Distrito que estdn en funciones en el Estado de Veracruz, con
residencia en Xalapa, Boca del Rio y Coatzacoalcos conservaran su denominacion, competencia, sede y
jurisdiccion territorial que tienen asignadas.
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NOVENO.- Se modifica el Acuerdo General 23/2001, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal,
de dieciséis de abrl de dos mil uno, en el nidmero 3, apartado VI.- SEPTIMO CIRCUITO, del punto
SEGUNDO, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- ...

“VII.- SEPTIMO CIRCUITO....

3.- Nueve juzgados de distrito en el Estado de Veracruz: dos con sede en Xalapa, cuatro con
residencia en Boca del Rio, dos con sede en Tuxpan y uno con residencia en Poza Rica.”

DECIMO.- Asimismo, se modifica el referido acuerdo general, en el pérrafo tercero, apartado VII.-
SEPTIMO CIRCUITO, del punto CUARTO, para quedar como sigue:

“CUARTO.- ...
“VII.- SEPTIMO CIRCUITO....

Los juzgados de distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Tuxpan, ejerceran jurisdiccion
territorial en el distrito judicial conformado por los municipios de: Benito Juérez, Cerro Azul, Citlaltépetl,
Chalma, Chiconamel, Chicontepec, Chinampa de Gorostiza, Chontla, El Higo, Huayacocotla, Llamatian,
Ixcatepec, Ixhuatldn de Madero, Naranjos Amatlan, Ozuluama, Panuco, Platon Sanchez, Pueblo Viejo,
Tamalin, Tamiahua, Tampico Alto, Tancoco, Tantma, Tantoyuca, Temapache, Tempoal, Tepetzinta,
Texcatepec, Tlachichilco, Tuxpan, Zacualpan y Zontecomatlan.

H Juzgado de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Poza Rica, ejercera jurisdiccion
territorial en el distrito judicial conformado por los municipios de: Castilo de Teayo, Cazones de Herrera,
Coahuitidn, Coatzintla, Coyutla, Coxquihui, Chumatldn, Espinal, Filomeno Mata, Gutiérrez Zamora,
Mecatlan, Papantla, Poza Rica de Hidalgo, Tecolutla, Tihuatlan y Zozocolco de Hidalgo”.

DECIMOPRIMERO.- El Pleno y la Comisién de Creacion de Nuevos Organos del Consejo de la
Judicatura Federal, en el ambito de sus respectivas competencias, resolveran cualquier cuestion
administrativa que pudiera suscitarse con motivo de la aplicacion del presente acuerdo.

TRANSITORIOS
PRIMERO.- Este acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.

SEGUNDO.- Publiquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, asi como en el
Semanario Judicial de la Federacion y su Gaceta.

EL MAESTRO EN DERECHO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 20/2003, del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, Relatvo a la Denominacion, Residencia, Competencia, Jurisdiccion
Territorial y Fecha de Inicio de Funcionamiento del Juzgado Decimoprimero de Distito en el Estado de
Veracruz, con Residencia en Poza Rica; a la Modificacién del Distrito Judicial de Tuxpan; a la Creacién
del Distrito Judicial de Poza Rica; asi como a las Reglas de Turno, Sistema de Recepcion y Distribucion
de Asuntos entre los Juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con Sede en Tuxpan, fue aprobado
por el propio Pleno, en sesién de veintitrés de abril de dos mil tres, por unanimidad de votos de los
sefiores Consejeros: Presidente Ministro Mariano Azuela Guitrén, Manuel Barquin Alvarez, Margarita
Beatriz Luna Ramos, Jaime Manuel Marroquin Zaleta, Miguel A. Quirés Pérez y Sergio Armando
Valls Hernandez.- México, Distrito Federal,
a veintitrés de abril de dos mil tres.- Conste.- Ribrica.

ACUERDO General 21/2003 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reforma el diver so acuerdo
general 5/2000 del propio cuerpo colegiado, con €l objeto deintegrar lasatribucionesdela Direccién General
de Programacién, Organizacion y Presupuesto con lasdela Direccién General de Contabilidad, afin decrear
una nueva unidad administrativa que se denominar & Direccién General de Programacion y Presupuesto.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 21/2003, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, QUE REFORMA
EL DIVERSO ACUERDO GENERAL 5/2000 DEL PROPIO CUERPO COLEGIADO, CON EL OBJETO DE INTEGRAR
LAS ATRIBUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE PROGRAMACION, ORGANIZACION Y PRESUPUESTO
CON
LAS DE LA DIRECCION GENERAL DE CONTABILIDAD, A FIN DE CREAR UNA NUEVA UNIDAD ADMINISTRATIVA
QUE SE DENOMINARA DIRECCION GENERAL DE PROGRAMACION Y PRESUPUESTO.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis y
once de junio de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia del
Poder Judicial de la Federacion;

SEGUNDO.- Que en términos de lo dispuesto por los articulos 94, parrafo segundo, 100, parrafos
primero y octavo, de la Carta Magna; 68 y 81 fraccion Il, de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacién, el Consejo de la Judicatura Federal es el 6rgano encargado de la administracion, vigilancia y
disciplina del Poder Judicial de la Federacion, con excepcion de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion y del Tribunal Electoral; con independencia técnica, de gestién y para emitr sus resoluciones;
ademas, estd facultado para expedir acuerdos generales que permitan el adecuado ejercicio de sus
funciones;

TERCERO.- Que el articulo 81 fraccion XVIII, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion
dispone que corresponde al Pleno del Consejo de la Judicatura Federal determinar la normatividad y los
criterios tendientes a modernizar las estructuras organicas, los sistemas y los procedimientos internos;

CUARTO.- Que por acuerdo 5/2000, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal aprobd la
reestructuracion de diversas areas del propio Consejo, y entre otras determnaciones, establecid que
la Secretaria Ejecutiva de Administracion se dividiera en Secretaria Ejecutiva de Administracién y
Secretaria Ejecutiva de Finanzas, quedando integrada la primera de ellas con las Direcciones Generales
de: Recursos Humanos; Recursos Materiales y Servicios Generales; Informatica; y Administracion
Regional; mientras que la segunda de las Secretarias Ejecutivas en cita, contaria con las Direcciones
Generales de: Programacion, Organizacion y Presupuesto; y la de Tesoreria;

QUINTO.- Que en sesién de treinta de agosto de dos mil dos, la Comision de Administracion del
Consejo de la Judicatura Federal aprobd la creacion de la Direccion General de Operacién Contable
adscrita a la Secretaria Ejecutiva de Finanzas, lo cual sometié a la consideracion del Pleno en sesion de
veinticuatro
de noviembre del referido afio, siendo aprobada por este Cuerpo Colegiado la incorporacion de la unidad
administrativa en cita a la Secretaria Ejecutiva de Finanzas bajo la denominacion de Direccién General
de Contabilidad;

SEXTO.- Que el desarrollo de las actividades en diversas areas del Consejo de la Judicatura Federal,
requiere de medidas que le permitan actualizar y perfeccionar su composicion interna, a fin de mejorar la
eficiencia en la prestacion de los servicios, asi como la optimizacion de los recursos;

SEPTIMO.- Que vista la conveniencia practica de mantener un solo registro del ejercicio del gasto y
bajo una misma directriz uniformar los criterios de operacién, asi como agilizar, entre otros procesos, la
conciliacion de lo presupuestal y lo contable para mejorar los tiempos de su presentacion ante las
autoridades correspondientes, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, estima conveniente integrar
las atribuciones de la Direccibn General de Programacion, Organizacién y Presupuesto con las de la
Direccion General de Contabilidad, a fin de crear una nueva unidad administrativa que se denominara
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Direccién General
de Programacion y Presupuesto.

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones constitucionales y legales invocadas, el Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente

ACUERDO

UNICO.- Se madifican: la fracciéon Ill, del articulo 21; las fracciones Il y VI, del articulo 23; la fraccion
XV, del articulo 25; la fraccion |, del articulo 26; el articulo 27; el primer parrafo del articulo 28; asi como la
fraccion IX, del articulo 30; y se adicionan nueve fracciones al articulo 28 que se ubicaran de la L a la
LVII, recorriéndose la actual fraccion L, que pasa a ser la LVII; todos del Acuerdo General 5/2000, del
Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, para quedar en los términos siguientes:

Articulo 21.- ...
L.all ..

Ill. Efectuar, en coordinacion con la Direccion General de Programacion y Presupuesto de la
Secretaria Ejecutiva de Finanzas, la estimacion del gasto por concepto de servicios personales en el
anteproyecto de presupuesto de egresos del Consejo, para prever las partidas correspondientes;

V. a XXXII. ...
Articulo 23.- ...
..

Il. Proponer, en coordinacién con la Direccion General de Programacién y Presupuesto de la
Secretaria Ejecutiva de Finanzas, las normas y lineamientos que habrdn de observar los 6érganos
jurisdiccionales y areas administrativas para la determinacién de sus requerimientos de bienes y servicios;

i.av...

VI. Determinar las previsiones presupuestales para el Programa de ejecucion anual de adquisiciones,
obras, mantenimiento, arrendamientos y prestacion de servicios, formuladas con los requerimientos de los
organos jurisdiccionales y areas administrativas del Consejo, en el ambito de su competencia, e
integrarlos en el anteproyecto de presupuesto de egresos, de conformidad con los acuerdos que emita el
Pleno para tal efecto, y con los instructivos que emita la Secretaria Ejecutiva de Finanzas, através de la
Direccion General de Programacion y Presupuesto;

VII. a XLIV. ...
Articulo 25.- ...
l.aXIV. ...

XV. Supervisar la calendarizacibn de pagos, elaborada por las Direcciones Generales de
Programacion
y Presupuesto y de Tesoreria, y aprobada por la Comision de Administracion, con la finalidad de cubrir los
compromisos del Consejo en materia de servicios personales, adquisiciones, arrendamientos, prestacion
de servicios, asi como de obra publica y servicios relacionados con la misma;

XVI. a XXX. ...

Articulo 26.- ...

I.- Programacién y Presupuesto;
I.alll. ...

Articulo 27.- Objetivo. La Direccion General de Programacion y Presupuesto sera la encargada de
programar, presupuestar, controlar y evaluar el ejercicio del presupuesto de egresos del Poder Judicial de
la Federacién, con excepcion de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y del Tribunal Electoral, y de
elaborar los estados financieros correspondientes, asi como de realizar los estudios y proyectos
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requeridos para la modernizacion de las estructuras organicas, funciones, sistemas, procesos operativos,
procedimientos administrativos internos y de servicios al publico de los Organos Administrativos del
Consejo.

Articulo 28.- Atribuciones. La Direccion General de Programacion y Presupuesto tendra las siguientes
atribuciones:

l.aXLIX. ..

L. Efectuar en coordinacién con la Direccion General de Recursos Humanos, la estimacién del gasto
por concepto de servicios personales en el anteproyecto de Presupuesto de Egresos del Consejo, para
prever las partidas correspondientes;

LI. Consolidar la informacién recibida de las Areas Administrativas correspondiente al Programa
Operativo Anual;

LII. Establecer en forma conjunta con la Direccién General de Tesoreria, el programa de pagos;

LIll. Asignar las claves presupuestales de los Organos Jurisdiccionales de nueva creacion antes de
su instalacion;

LIV. Apoyar al Titular de la Secretaria Ejecutiva de Finanzas en las funciones inherentes a los eventos
que celebra el Consejo;

LV. Coordinar con la Direccion General de Tesoreria los ingresos recibidos por conceptos distintos al
presupuesto para su presentacion al Titular de la Secretaria Ejecutiva de Finanzas;

LVI. Solicitar a la Direccion General de Tesoreria los pagos a terceros, derivados de las retenciones
efectuadas a través de némina, asi como de las aportaciones que realiza el Consejo;

LVII. Elaborar y presentar las declaraciones fiscales correspondientes, asi como los enteros a terceros
institucionales, de conformidad con lo establecido en las disposiciones legales aplicables; y,

LVIIl. Las deméas que le atribuyan el Secretario Ejecutivo de Finanzas, la Comisién de Administracion
y el Pleno del Consejo.

Articulo 30.- ...
l.aWVil. ...

IX.- Establecer en forma conjunta con la Direccion General de Programacion y Presupuesto, el
programa de pagos;

X.aXXV. ...

TRANSITORIOS
PRIMERO.- El presente acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.

SEGUNDO.- El Pleno del Consejo de la Judicatura Federal nombrara al titular de la Direccion General
de Programacion y Presupuesto, a partir de la aprobacion de este acuerdo.

TERCERO.- La Direccion General de Programacion y Presupuesto desarrollara sus funciones con los
servidores publicos adscritos a las anteriores Direcciones Generales de Programacion, Organizacion y
Presupuesto y a la de Contabilidad, para lo cual la Secretaria Ejecutiva de Finanzas debera presentar a la
brevedad, a la Comision de Administracion, un disefio de la plantilla de personal correspondiente.

CUARTO.- Publiquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion y en el Semanario
Judicial de la Federacion y su Gaceta.

EL MAESTRO EN DERECHO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 21/2003, del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, que Reforma el Diverso Acuerdo General 5/2000 del Propio Cuerpo
Colegiado, con el Objeto de Integrar las Atribuciones de la Direccion General de Programacion,
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Organizacién y Presupuesto con las de la Direccion Genera de Contabilidad, a fin de Crear una Nueva
Unidad Administrativa que se Denominara Direccion General de Programacién y Presupuesto, fue
aprobado por el Pleno del propio Consejo, en sesidn de veintitrés de abril de dos mil tres, por unanimidad
de votos de los sefiores Consejeros: Presidente Ministro Mariano Azuela Guitron, Manuel Barquin
Alvarez, Margarita Beatriz Luna Ramos, Jaime Manuel Marroquin Zaleta, Miguel A. Quirds Pérez y
Sergio Armando Valls Hernandez.- México, Distrito Federal, a veintitrés de abrii de dos mil tres.-
Conste.- Rubrica.

BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica M exicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones
Aplicables a la Determinacién del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda
Extranjera Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 22
de marzo de 1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy
conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $10.3450 M.N.
OEZ PESOS CON TRES ML  CUATROCENTOS  CINCUENTA  DEZMILESMOS  MONEDA
NACIONAL) por un délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la
cotizacién que rija para estas Ultimas contra el délar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el
dia en que se haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por
las instituciones de crédito del pais.

Atentamente
México, D.F., a 29 de abril de 2003.
BANCO DE MEXICO
Director de Disposiciones Gerente de Operaciones
de Banca Central Nacionales
Fernando Corvera Caraza Jaime Cortina Morfin
Rubrica. Rubrica.

TASAS deinterésdeinstrumentos de captacion bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

TASA TASA

BRUTA BRUTA
|. DEPOSITOS A PLAZO Il. PAGARES CON RENDI-

FIJO MIENTO LIQUIDABLE
AL VENCIMIENTO

A 60 dias A 28 dias
Personas fisicas 3.80 Personas fisicas 3.36
Personas morales 3.80 Personas morales 3.36
A 90 dias A 91 dias
Personas fisicas 3.70 Personas fisicas 347
Personas morales 3.70 Personas morales 347

A 180 dias A 182 dias
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Personas fisicas 3.80 Personas fisicas 3.65

Personas morales 3.80 Personas morales 3.65

Las tasas a que se refiere esta publicacion, corresponden al promedio de las determinadas por
las instituciones de crédito para la captacion de recursos del publico en general a la apertura del dia
29 de abril de 2003. Se expresan en por ciento anual y se dan a conocer para los efectos a que
se refiere la publicacion de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion de fecha
11 de abril de 1989.

México, D.F., a 29 de abril de 2003.

BANCO DE MEXICO
Director de Disposiciones Director de Informacion
de Banca Central del Sistema Financiero
Fernando Corvera Caraza Cuauhtémoc Montes Campos
Rubrica. Rdbrica.

R- 177822)

TASA deinterésinterbancaria de equilibrio a 28 dias.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segln resolucion de Banco de Meéxico publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 23 de
marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada mediante
Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de banca
multiple,
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28 dias, obtenida el dia de
hoy, fue de 7.0750 por ciento.

La tasa de interés citada se calculd con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer,
S.A., Banca Serfin S.A., Banco Internacional S.A., Banco Nacional de México S.A., IXE Banco, S.A., Bank
of America México S.A., Banco J.P.Morgan S.A.,, ING Bank México S.A., Banco Credit Suisse First Boston
(México), S.A., ScotiaBank Inverlat, S.A. y Banco Mercantil Del Norte S.A.

México, D.F., a 29 de abril de 2003.

BANCO DE MEXICO
Director de Disposiciones Gerente de Operaciones
de Banca Central Nacionales
Fernando Corvera Caraza Jaime Cortina Morfin
Rubrica. Rubrica.

TASA deinterésinterbancariadeequilibrio a 91 dias.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segun resolucion de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 23 de
marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada mediante
Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de banca
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multiple, se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 91 dias, obtenida el dia
de
hoy, fue de 7.5750 por ciento.

La tasa de interés citada se calculd con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer,
S.A., Banco Santander Mexicano S.A., Banco Internacional S.A., Banco Nacional de México S.A., IXE Banco,
S.A.,, Banco JP.Morgan S.A., Banco Credit Suisse First Boston (México), S.A., ScotiaBank Inverlat, S.A. y
Banco Mercantil Del Norte S.A.

México, D.F., a 29 de abril de 2003.

BANCO DE MEXICO
Director de Disposiciones Gerente de Operaciones
de Banca Central Nacionales
Fernando Corvera Caraza Jaime Cortina Morfin
Rubrica. Rubrica.

INFORMACION semanal resumida sobre los principales renglones del estado de cuenta consolidado
al 25 de abril de 2003.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 41 del Reglamento Interior del Banco de México,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 16 de marzo de 1995, se proporciona la:
INFORMACION SEMANAL RESUMIDA SOBRE LOS PRINCIPALES RENGLONES
DEL ESTADO DE CUENTA CONSOLIDADO AL 25 DE ABRIL DE 2003.
(Cifras preliminares en millones de pesos)

ACTIVO
Reserva Internacional ¥ 548,845
Crédito al Gobierno Federal 0
Valores Gubernamentales % 0
Crédito a Intermediarios Financieros y
Deudores por Reporto ¥ 102,828
Crédito a Organismos Publicos 4 70,798
PASIVO Y CAPITAL CONTABLE
Fondo Monetario Internacional 0
Base Monetaria 239,929
Billetes y Monedas en Circulacion 239,929
Depdsitos Bancarios en Cuenta Corriente 0

Bonos de Regulacion Monetaria 224,954
Depositos del Gobierno Federal 88,096
Depositos de Regulacion Monetaria 12,938
Depositos de Intermediarios Financieros y
Acreedores por Reporto ¥ 185,848
Otros Pasivos y Capital Contable & (29,294)

1/ Segun se define en el Articulo 19 de la Ley del Banco de México.

2/ Neto de depésitos de regulacién monetaria.- En caso de saldo neto acreedor, éste se
presenta en el rubro de Depésitos de Regulacién Monetaria.

3/ Incluye banca mdltiple, banca de desarrollo, fideicomisos de fomento y operaciones de
reporto con casas de bolsa.

4/ Créditos asumidos por el Instituto para la Proteccién al Ahorro Bancario, conforme a lo
establecido en la Ley de Proteccion al Ahorro Bancario.

5/ Se consigna el saldo neto acreedor del conjunto de dichas cuentas, en caso de saldo
neto deudor éste se incluye en el rubro de Crédito a Intermediarios Financieros y
Deudores
por Reporto.

6/ Neto de otros activos.

Meéxico, D.F., a 29 de abril de 2003.
BANCO DE MEXICO
Gerente de Presupuestos y Contabilidad
JesUs Alonso Navarro
Rdbrica.
(R.- 177823)
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AVISOS
JUDICIALESY GENERALES

Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacién

Juzgado Segundo de Distrito en el Estado

San Luis Potosi, S.L.P.

EDICTO

José Gerardo Monreal Monreal.

En el juicio de amparo nimero 695/2002, promovido por José Alfredo Lopez Ruiz, contra actos del
presidente de la Junta Local de Conciliacion y Arbitraje del Estado, con residencia en esta ciudad y otras
autoridades, en el que tiene el caracter de tercero perjudicado, se dictd un auto en el que se ordena
emplazarlo a dicho juicio de garantias, para que comparezca a defender sus derechos a la audiencia
constitucional sefialada para las diez horas del dia trece de diciembre del afio dos mil dos, haciéndole
saber que la demanda con la que se inicio el juicio constitucional de referencia, el mencionado quejoso
reclama de las citadas autoridades, la aprobacion tacita o expresa del embargo practicado el catorce de
octubre de mil novecientos ochenta y uno, por el actuario adscrito a la Junta Local de Conciliacion y
Arbitraje del Estado de San Luis Potosi, con residencia en esta ciudad, dentro del juicio laboral nimero
348/980/5 promovido por Sabina Monreal Rojas, respecto de una parte de un inmueble propiedad o
posesion del quejoso José Alfredo Lopez Ruiz, situado en la calle de Carrillo Ruerto nimero 20, colonia
Guadalupe, de la ciudad de Cerritos, San Luis Potosi. Para publicarse conforme a lo ordenado por auto
de esta fecha, por tres veces de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion, en uno de los
periédicos diarios de mayor circulacién en la Republica Mexicana y otro de mayor circulacion en el
Estado, haciéndole saber al referido tercero perjudicado, que debera presentarse dentro del término de
treinta dias contados a partir del siguiente al de la Ultima publicacion, quedando a su disposicion en la
Secretaria de este Juzgado copia de la demanda.

San Luis Potosi, S.L.P., a 25 de noviembre de 2002.

La Secretaria del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado

Lic. Maria del Pilar Morales Zufiiga

Rdbrica.

(R.- 176619)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacién

Juzgado Quinto de Distrito “B” en el Estado de México con residencia en Ciudad Nezahualcéyotl
EDICTO

Al ciudadano Roberto Yafiez Quiroz.

La juez Quinto de Distrito “B” en el Estado de México, con residencia en Ciudad Nezahualcdyotl, en los
autos del juicio de amparo 456/2002-1lI-2, promovido por Rodolfo Huerta Garibay, por su propio derecho,
contra actos del juez Cuarto Civil de Primera Instancia del Distrito Judicial de Nezahualcéyotl, México y
otras autoridades, por auto de fecha diez de marzo de dos mil tres, ordend: con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 30, fraccion II, de la Ley de Amparo y 315 del Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, de aplicacion supletoria a la Ley de Amparo, se ordena emplazar al presente

juicio al tercero perjudicado Roberto Yafiez Quiroz, por medio de edictos, a fin de que por su propio
derecho o por conducto de conducto de su representante legal comparezca a deducir sus derechos, en el
término de treinta dias contados a partir del siguiente al que se efectue la Ultima publicacién quedando a
su disposicion en la Secretaria de este Juzgado, copia simple de la demanda de mérito; mismos que

seran publicados por tres veces de siete en siete dias, apercibido que en caso de no apersonarse al
presente juicio después del término referido, las ulteriores notificaciones, aun las de caracter personal, se
le haran por medio de lista, con fundamento en el articulo 30, fraccion I, de la Ley de Amparo.

A 13 de marzo de 2003.

La Secretaria de Acuerdos del Juzgado Quinto de Distrito “B” en el Estado de México

Lic. lvonne Haydé Martinez Amigon

Rubrica.

(R.- 176629)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

EDICTO

Tercero Perjudicado sucesion a bienes de Maria Dolores Garcia Lozano, representada por su albacea
Miguel Angel Mejia Garcia.

Presente:

El Presidente del Cuarto Tribunal Colegiado del Decimosexto Circuito, con residencia en Guanajuato,
Guanajuato, en el amparo directo 186/2003, promovido por Aureliano Trujllo Guerrero, Aureliano Truijillo
Gonzélez y Luis Trujilo Gonzalez, por conducto de su apoderado José Francisco Gonzalez Flores, contra
actos de la Séptima Sala Civil del Supremo Tribunal de Justicia del Estado, en proveido de veinticinco de
marzo de dos mil tres, en atencion a que por este medio, conteniendo relacién suscrita de la demanda
gue en lo conducente dice:

A) Autoridades responsables: Séptima Sala Civil del Supremo Tribunal de Justicia del Estado y Juez
Unico Civil de San Francisco del Rincén, Gto.

B) Acto reclamado: sentencia de veintiocho enero dos mil tres, dictada en toca 437/01-C.

C) Preceptos constitucionales violados: 14 y 16.

Conceptos de violacion: se violé la garantia de legalidad y seguridad juridica pues contrario a lo
resuelto por la Sala responsable el peritaje y plano elaborado por el Ing. Francisco Javier Aranda
Herandez y el croquis levantado con motivo del avallio fiscal resultan totalmente ilustrativos y son prueba
suficiente para apreciar la ubicacién del predio propiedad de Aureliano Trujillo Guerrero.

En efecto, a dicho perito se le pidi6 que diera las colindancias del predio original propiedad de
Aureliano Trujillo Guerrero, segun contrato del 5 de noviembre de 1958 y al producir su contestacion dijo
que de Acuerdo a la descripcion de antecedentes punto IV.- Al norte con Carretera San Francisco-Leon;
Al sur con La Calzada de Guadalupe; al este con el estadio, callejon de por medio; Al oeste con varios
propietarios, segin consta en su dictamen presentado el martes 9 de mayo de 2000. Para ilustrar su
dicho el Ing. Aranda Heméandez en el plano correspondiente graficamente sefiald el lugar de ubicacion de
el estadio, callejon de por medio y el del predio materia del juicio de origen que segun este documento
colinda también con el terreno que ocupa el IMSS. Al dar respuesta a la pregunta ndmero 3 el perito de la
actora con precision describi6 medidas y colindancias del predio propiedad de Aureliano Trujilo Guerrero.
En la pregunta 4 el dictaminador puntualizé que el poligono formado por los vértices 31, 32, 33 y 34
corresponden a la fraccién de la escritura nimero 455 y que el poligono formado por los vértices 34, 33,
41, C50, C49 y 42 corresponden a la fraccién de la escritura 459 y que dichas fracciones se encuentran
invadidas por los demandados JesUs y mayo del Moral Vazquez.

Del croquis levantado con motivo del avalio fiscal cabe sefialar, contrario a lo resuelto por la
respondable que éste ilustra la forma y ubicacién del terreno propiedad del quejoso pues en él se indican
cuales fueron sus puntos de referencia para ubicarlo de la manera que aparece en el mismo,
principalmente porque en dicho documento se sefiala el lugar que ocupa la Clinica del IMSS y el predio
conocido como EL ESTADIO, hoy dia propiedad del Sr. Primo Méndez.

La Sala Responsable no importa lo que se consigan en el documento que obra glosado a la escritura
de fecha 5 de noviembre de 1958 y que, aunque en perjuicio del ahora quejoso, su perito menciond en su
dictamen las ventas efectuadas a Luis Trujillo Gutiérrez y a Raudl Hugo Lugo, actos que dieron como
consecuencia la reduccion de la superficie original del terreno, propiedad de mi representado; dicha
autoridad tampoco tomé en cuenta que en el documento glosado a la escritura que aqui se menciona se
hace expresa referencia a la compraventa que Aureliano Trujillo Guerrero celebr6 con el Instituto
Mexicano del Seguro Social, presuncién que para la Ordenadora ninguna relevancia adquiere en el
contrato (IMSS) se haya asentado o indicado en el plano elaborado por el Ing. Aranda Hernandez, d igual
gue los relativos a las ventas correspondientes a Luis Trujillo Gutiérrez y Radl Hugo Lugo, tal como se
ilustra en el vértice inferior izquierdo del plano de que se trata, circunstancia que ninguna relacion tiene
con los hechos controvertidos, los cuales versan sobre el terreno que aln pertenecen a los quejosos, hoy
dia en posesion ilegal de los terceros perjudicados.

Atento a lo anterior, contrario a lo resuelto por la Sala Responsable, hay en el plano del Ing. Aranda
Herndndez una ubicacion exacta del predio propiedad de Aureliano Trujllo Guerrero, por ende las
respuestas a las preguntas 3, 4 y 5 del peritaje de dicho Ingeniero, son absolutamente consistentes, de
ahi que al desestimarlas, dicha autoridad conculca las garantias de los quejosos, motivo suficiente para
concederle el amparo gue solicitan.

Como se infiere de la demanda del 19 de febrero de 1999, la parte actora ofrecid entre otras, la
documental privada consistente en los planos elaborados por los Ingenieros Alberto Rodriguez Fernandez
y Benjamin Estrada Gonzédlez y otro mas que solo consigna la fecha 8 de abril de 1945. Es decir, mi
representado no ofreci6 como prueba plano alguno elaborado por el Ingeniero Ricardo Hernandez Rojas,
0 sea que la Sala Responsable no se molestdé en analizar la totalidad de las pruebas ofrecidas por el
ahora quejoso, de lo contrario se hubiera percatado que el plano que describe la fraccion del predio
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rastico denominado el banco propiedad del Sr. Primo Méndez Plascencia de el 10 de octubre de 1991 lo
arm6 Juan Ricardo Bermldez Rojas “basado en el levantamiento topogréfico realizado por el Ingeniero
Benjamin Estrada Gonzalez con fecha diciembre de 1988, en el cual se marcan las fracciones que forman
este predio, incorporadas con fecha: I.- octubre de 1945; Il.- octubre de 1945; lll.- marzo de 1946; IV.-
abril de 1945" y que describe graficamente el lugar de ubicacién del predio otrora conocido como el
estadio, el callejon de por medio y la Clinica del IMSS, asi como también la huerta que pertenecid a
Evaristo Rangel, hoy a nombre de Maria Esther Rangel Segura.

Con la contestacion a la pregunta nimero 7 el Ingeniero Aranda Hernandez, la actora demostro
fehacientemente que el predio a que se refiere la cldusula PRIMERA punto | de la Escritura 358 no puede
amparar la propiedad de la fraccion de terreno materia del juicio de origen, hoy dia ilegitmamente en
posesion de los ahora terceros perjudicados.

Por dltimo, en cuanto a los planos exhibidos por la actora cabe sefialar que en el fechado el 18 de
abril de 1945, claramente se indican datos que coinciden exactamente con lo sefialado por el Ingeniero
Aranda Hemandez en el plano que al efecto elaboro.

De la lectura de la Escritura Publica nimero 358 que data del 31 de enero de 1972 se infiere que los
Sefiora Maria Dolores Garcia Lozano de Mejia y Sebastian Alfonso Garcia Lozano adquirieron por
sucesion de Maria Dolores Lozano, entre otros, la finca rustica fraccion el banco, con extensién superficial
de

88-20 hectareas que colindaba al norte con el Camino Real de Leon, & sur con el camino al Barrio
de Guadalupe; al oriente Linda Huerta Evaristo Rangel y; al poniente linda con propiedad de varios
propietarios.

Contrario a lo resuelto por la Responsable, para el juicio natural bastd que la actora demostrara la
ubicacion del predio que por herencia adquirieron los hermanos Garcia Lozano pues estos son los
causantes de los del Moral Vazquez. La actitud de la ordenadora rompe el principio de congruencia que
regula la sentencia puesto que va mas alla de las pretensiones y hechos aducidos por las partes, maxime
cuando los otrora demandados se conformaron con el cuestionamiento formulado por el oferente de la
prueba pericial que se viene comentando, toda vez que su ampliacién no se refirid a ninguna cuestion
técnica tal como se demostré al plantear el amparo definitivo que se hizo valer en contra de la sentencia
pronunciada por la misma Sala el 15 de octubre de 2001.

Al hacer lo propio el Ing. Aranda Hermnandez, en su plano indicd con toda precision la ubicacion del
predio que por sucesidn adquirieron los hermanos Lozano Garcia y demostré que si éste fue el que a
través de las Escrituras Publicas 455 y 459 adquirieron después los Del Moral Vazquez, entonces dicho
predio no corresponde al que ilegalmente éstos poseen porque es el que pertenece a Aureliano Trujilo
Guerrero.

La Sala responsable no analiz6 los documentos que obran en el sumario.

La Ordenadora no entendid los hechos se dedic6é a escudrifiar el peritaje emitido por el Ing. Aranda
Herandez para arribar a la sesuda conclusion de que el mimo carece de eficacia probatoria, segun dice,
porque podria pensarse que hubo una doble venta respecto del terreno a que se refieren las escrituras del
8 de agosto de 1932 y del 11 de abril de 1945 y porque ademas, Primo Méndez no adquirié la superficie
de terreno que entonces ahora pertenece todavia a Maria Castillo de Villalpando.

Contrario a lo resuelto por la Sala Responsable mis representados nunca reclamaron la superficie que
ocupaba el callejon de por medio que se encontraba en la colindancia de su predio y el de el estadio,
ahora propiedad de Primo Méndez. Si dicha persona crecié su terreno hasta absorber la superficie de el
callejon, es un hecho irrelevante para la causa, al fin y al cabo siempre respetd el limite del terreno
propiedad de los quejosos, de ahi que, es irrelevante también, que el avallio fiscal rastico no sefiale la
calle a la que antes se hizo referencia. Por el contrario el Ingeniero Francisco J. Hernandez sefiald el
lugar donde tiempo atrds se encontraba dicho callején y segin el plano que al efecto elabor6 y que al
parecer no entendié la ordenadora sefialé que aquel se encontrd entre el estadio y el terreno propiedad
de los quejosos, basta ver lo que indican los vértices 17, 18, 11 y 12 del plano de que se trata y las notas
gue en el mismo se apuntan.

Contrario a lo que sostiene la Sala Responsable en el peritaje que nos ocupa, su autor sefiald
claramente cual es la forma y ubicacion del predio a que se refiere la escritura del 8 de agosto de 1932,
asi como aquélla a que se Efiere la escritura publica nimero 358. A simple vista se podra observar que la
auxiliar del Juzgador le indic6 a éste que ambas superficies se encuentran sobrepuestas y que por sus
dimensiones, medidas y colindancias difieren una de otra, lo que significa que con la prueba idonea, es
decir la pericial, la actora demostrd6 que la posesién que actualmente detentan los del Moral Vazquez a
todas luces es ilegal porque la ejercen sobre el precio que pertenece a los quejosos, ya que la que en tal
caso corresponderia a los terceros perjudicados se encuentra al oriente del mismo predio, el estadio, hoy
Primo Méndez de por medio.

Asimismo se hace saber a la parte tercera perjudicada de mérito que deberd presentarse dentro del
término de treinta dias contados a partir del dia siguiente de la Gltima publicacion del presente, a defender
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sus derechos, apercibido que de no comparecer por si o por medio de su representante, se continuara el

juicio sin su presencia, haciéndose las ulteriores notificaciones en las listas que se fijan en los estrados de
este tribunal.

Atentamente

Guanajuato, Gto., a 3 de abril de 2003.

La secretaria de Acuerdos del Cuarto Tribunal Colegiado
del Decimosexto Circuito

Lic. Maura Sanchez Ceron

Rubrica.

(R.- 176757)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder judicial de la Federacién

Juzgado Noveno de Distrito

Seccién Civil

Tampico, Tamps.

EDICTO

EMPLAZAMIENTO

Juzgado Noveno de distrito en el Estado de Tamaulipas

A todas aquellas personas que han venido ocupando el predio ubicado en la avenida Tamaulipas sin
numero carretera nueva a la Playa, entre calle Zapata y Derecho de Via de Petroleos Mexicanos. en
Ciudad Madero, Tamps.

Presente

El Licenciado Victor Manuel Flores Jiménez, Juez Noveno de Distrito en el Estado, con sede en la
ciudad de Tampico, Tamaulipas, radico en este Juzgado el expediente nimero 2/2001, relativo al Juicio
Ordinario Civil sobre accion reivindicatoria, promovido por el licenciado Carlos Encarnacién Sandoval
Ruiz, en su caracter de Apoderado General Para Pleitos y Cobranzas de Petr6leos Mexicanos, en contra
de Maria Luisa Alvarez Cervantes y todas aquellas personas que han venido ocupando el predio ubicado
en la avenida Tamaulipas sin numero carretera nueva a la playa, entre calle Zapata y derecho de via de
Petréleos Mexicanos. en ciudad Madero, Tamaulipas, y de quienes se reclama; a) .- La reivindicacion del
inmueble con una superficie de 74,464.00 m2, ubicado en el Municipio de ciudad Madero, Tamaulipas,
con las medidas y colindancias siguientes; al norte colinda con la calle Graciano Sanchez en una longitud
de 542.83 metros; al sur colinda con la avenida Tamaulipas en una longitud de 542.83 metros; al este
colina con derecho de via de Petrleos Mexicanos en una longitud de 189.35 metros; al oeste colinda con
la calle Emiliano Zapata, en una longitud de 180 metros; b) .- Como consecuencia de la reivindicacion del
citado inmueble que detentan los demandados, también demando la desocupacién y entrega del mismo a
su propietario Petrdleos Mexicanos, con perdida de todo lo construido, sembrado o planteado existente, a
tipo fijo dentro del mismo, que a ftitulo de accesion pertenece a mi Representado, sin obligacion de
indemnizarlos por dicho concepto; ¢) - El pago de los dafios y perjuicios que se causen a mi representada
por impedirsele el uso goce y disposicion del inmueble de su propiedad; y d) .- El pago de los gastos y
costas que el presente juicio origine en todas sus instancias. Y se ordend emplazar a todas aquellas
personas que han venido ocupando el predio materia de la controversia, por medio de Edictos que
deberan publicar por tres veces de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacién, y en uno de
los periédico diarios de mayor circulacion en la Republica y en la puerta de este Juzgado, haciéndoles
saber a todas aquellas personas que han ocupado el inmueble de referencia y de las cuales se
desconoce su nombre y domicilio, que deberan presentar su contestacién dentro del término de treinta
dias, contados a partir de la fecha de la publicacion del Ultimo Edicto, quedando a su disposicion las
copias de traslado correspondientes, en la Secretaria del Juzgado y se requiere a la parte actora para que
dentro del término de tres dias contados a partir del dia siguiente en que se haya hecho la Ultima
publicacion, exhiba los respectivos edictos.

Es dado el presente a los nueve dias del mes de octubre de dos mil dos. Doy fe.

El Secretario del Juzgado.

Lic. Gilberto Gonzélez Gonzélez

Rdbrica.

(R.- 176873)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacién

Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Guerrero

Acapulco

Seccion de Amparos

Mesa 1

EDICTO

Lorenzo Mejia Sabino, Pedro Lopez Jiménez, Josefina Trinidad, Clara Callejas Cisneros, Emilio Gbmez
Sanchez, Martin Santiago Toribio, Modesta Campos G., Euterio Ayala Mendoza, Francisco Flores Vargas,
José Flores Jacinto, Reynalda Guevara, Sotelo Rodriguez Escobar, Gabriel Barrientos Palacios, Caritino
Chole Ramirez, Leobardo Gonzélez Pérez, Julia Jiménez Campos, Rafael Chona Rios, Francisco Cruz
Isidro, Anguiana Amores Morales, Emerano Lataban Hernandez, Jorge Galeana Barrientos, Ana Bella
Lataban Campos, Delfina Palma Castafion, Alfonso Diaz Herndndez, Felipe Serrano Oliva, Alfredo
Serrano Oliva, Amoldo Ancona Fernandez, Mauro Heréndez Castarion, Rodimiro Delgado Campos,
Juan Molina Miliano, Anatolio Cruz Ramirez, José Luis Jiménez, Mario Campo Martinez, Rogelio Téllez
Vélez, Carlos Silva Serrano, Catalina Zapata, Alicia Campos Galeana, Rafael Torres Campos, Jesus
Galeana ZUfiiga, Alejandro Campos Rivera, Alberto Galeana Garcia y Eugenio Galicia Reyes.

En cumplimiento al auto de tres de febrero de dos mil tres, dictado por la juez Cuarto de Distrito en el
Estado de Guerrero, en el juicio de garantias nimero 1151/2002, promovido por Guillermo Rodriguez
Gonzélez, contra actos del Gobernador Constitucional del Estado de Guerrero residente en Chilpancingo,
y otras autoridades, se les hace del conocimiento que les resulta caracter de terceros perjudicados, en
términos de lo dispuesto por el articulo 50., fraccion lll, inciso a) de la Ley de Amparo y con apoyo en el
diversos numeral 315 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion supletoria a la primera
legislacion en cita por disposicién expresa de su articulo 20., se les mand6 emplazar por medio del
presente edicto a este juicio, para que si a su interés conviniere se apersonen al mismo, debiéndose
presentar ante este Juzgado Federal, ubicado en avenida Costera Miguel Aleman niimero 133 esquina
con Gonzalo de Sandoval, Fraccionamiento Magallanes (edificio Nafinsa 40. y 50. piso), Acapulco,
Guerrero, a deducir sus derechos dentro de un término de treinta dias, contado a partir del siguiente al de
la dltima publicacion del presente edicto; apercibidos que de no comparecer dentro del lapso indicado, las
ulteriores notificaciones aun las de caréacter personal les surtiran efectos por medio de lista que se
publique en los estrados de este drgano de control constitucional.

En la inteligencia de que este Juzgado ha sefialado las doce horas con diez minutos del proximo
veintiséis de febrero de dos mil tres, para la celebracion de la audiencia constitucional; quedando a su
disposicion en la Secretaria de este Juzgado Federal copia de la demanda de amparo.

Para su publicacion por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacién y en el
periédico de mayor circulacion en la Republica Mexicana, se expide el presente en la ciudad de Acapulco,
Guerrero, siendo los treinta y un dias del mes de marzo de dos mil tres. Doy fe.

El Secretario del Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Guerrero

Lic. Rbmulo Juarez Martinez

Rubrica.

(R.- 177023)
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Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Juzgado Primero de lo Concursal

EDICTO
El ciudadano Juez Primero de lo Concursal de esta capital, hace saber que el veinticinco de marzo del
afio dos mil dos, dict6 sentencia declarando en estado de quiebra a Bernardo Céardenas Cota, en el
expediente 39/00, relativo al juicio de quiebra de Grupo Corporativo Les Ambassadeur's, S.A. de C.V.y
otras, cuaderno principal tomo lll. Citando a los presuntos acreedores para que presenten sus créditos a
examen dentro del término de cuarenta y cinco dias habiles, contados a partir del dia siguiente al de la
ultima publicacion del presente edicto; designandose como sindico al ciudadano licenciado Emilio Aarun
Porras, con domicilio en avenida veinte de noviembre nlimero 82, despachos 311 a 313.
Para su publicacion por tres veces consecutivas en los periddicos El Diario de México y el Diario Oficial
de la Federacion.

Meéxico, D.F., a 4 de abril de 2003.
El C. Secretario de Acuerdos del Juzgado Primero de lo Concursal
Lic. Emilio Dominguez Palacios
Rubrica.
(R.- 177051)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder judicial de la Federacion
Juzgado Cuarto de Distrito en Materia
Civil en el Distrito Federal

EDICTO

En los autos del juicio ejecutivo mercantl nimero 152/97 Promovido por Timoteo Castilo Morales en
contra de Severiano Gomez Hernandez con fecha tres de abril de dos mil tres, se dictd el siguiente auto
que en lo conducente establece: México, Distrito Federal a tres de abril de dos mil tres. Agréguese a sus
autos el escrito firmado por Jose Timoteo Castilo Morales, en su caracter de actor en el presente juicio,
mediante el cual solicita se difiera la audiencia sefialada para el treinta de abril del afio en curso en virtud
de que fue imposible la publicacién de los edictos en cuestion, al respecto se acuerda : se deja sin efectos
la fecha para la celebracion de la audiencia de remate en primera almoneda sefialada para el dia treinta
de abril de dos mil tres en auto de veinticuatro de marzo del presente afio, asi mismo y en virtud de que
obra en autos el avallo del bien inmueble embargado y no obrar pago hecho por la demanda, lo
procedente es anunciar en forma legal su venta; en consecuencia, con fundamento en lo dispuesto en el
numeral 1411 del Cdédigo de Comercio en relacion con lo dispuesto en el numeral 570 del Cddigo de
Procedimientos Civiles para el Distrito Federal de aplicacién supletoria al primero de los mencionados,
mediante edictos que se publiquen por tres veces en los tableros de avisos del juzgado y en los de la
Tesoreria del Distrito Federal y en un diaria de amplia circulacion, debiendo mediar entre una y otra siete
dias habiles y entre la Ultima y la fecha de remate igual plazo, lo anterior a efecto de que se convoquen
postores para la venta de los mismos, sirviendo como postura legal la cantidad de $403,333.32
(cuatrocientos tres mil trescientos treinta y tres pesos 32/100 M.N.) suma que resulta ser la que arrojan de
las dos terceras partes sobre la suma de $605,000.00 (seiscientos cinco mil pesos 00/100 M.N.) a que
asciende el avalio del inmueble a rematar y para tal efecto se sefialan las diez horas del dia veinte de

mayo de dos mil tres, para que tengan verificativa la audiencia de Remate en primera almoneda para
todos los efectos legales que haya lugar.

Notifiquese.

Lo proveyo y firma el licenciado Alejandro Villagomez Gordillo, Juez Cuarto de Distrito en Materia Civil
en el Distrito Federal, asistido del Secretario que autoriza y da fe, Doy fe.

Edicto que debera publicarse tres veces de siete en siete dias.

México, D.F., a03 de abril de 2003

El Secreatio de Acuerdos del Juzgado Cuarto de

Distrito en el Distrito Federal

Lic. Manuel Garcia Rojas Lara

Rabrica

R- 177072)
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Estados Unidos Mexicanos

Poder judicial de la Federacion

Primer Tribunal Unitario en Materias Civil y

Administrativa del Primer Circuito

EDICTO

Al Tercero perjudicado Estudios y Construcciones SAV, Sociedad Andnima de Capital Variable, o
quien su derecho represente, en el cuademo formado con motivo de la demanda de amparo directo
promovido por la actora Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, a
través de su apoderada Irene Emilia Trejo Hernandez, contra actos del Primer Tribunal unitario en
Materias Civil y Administrativa del Primer Circuito, respecto al toca civil 367/2002, formado con motivo del
recurso de apelacion interpuesto por la citada actora en el juicio ordinario civili nimero 134/2000, del
indice del Juzgado Octavo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal; por proveido de diecinueve
de diciembre del afio dos mil dos, y con fundamento en el articuo 315 del Cddigo Federal de
Procedimientos Civiles, de aplicacién supletoria a la Ley de Amparo, se ordené emplazarle, como en
efecto se hace, por medio de edictos que se publicaran por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario
Oficial de la Federacion y en el periédico de mayor circulacion en la Republica Mexicana, para que en
plazo de diez dias que establece el articulo 167 de la ley de la materia, siguientes al de la Ultima
publicacién de este edicto, se apersone en el referido juicio de garantias ante el Tribunal Colegiado en
Materia Civil del Primer Circuito en Turno, en su caracter de tercero perjudicado, si a sus derechos
conviniere, en la inteligencia de que la copia de la demanda queda a disposicion en la Secretaria de
Acuerdos de este 6rgano jurisdiccional. Expido el presente en la ciudad de México, Distrito Federal a los
seis dias de enero del afio dos mil tres.

El Secretario del Primer Tribunal Unitario en Materias Civil y Administrativa del Primer Circuito.

Lic. Jaime Salvador Reyna Anaya.

Rdbrica.

(R.- 177125)
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Estados Unidos Mexicanos
Secretaria de Gobernacién
Subsecretaria de Gobierno
Unidad de Gobierno
Oficio UG/211/0314/2003
NOTIHCACION POR EDICTO

Procedimiento administrativo instaurado en contra de la empresa Operadora de Espectaculos
Real de México, S.A. de C.V.

Operadora de Espectaculos Real de México, S.A. de C.V.

Presente.

Con fundamento en los articulos 35, fraccion I, 37 y 38, parrafo tercero de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, esta Unidad de Gobiemo a mi cargo procede a notificarle para su
conocimiento y efectos legales a que haya lugar, que con fecha 24 de abril de 2003, emiti6 la resducion
relativa al expediente formado con motivo del procedimiento administrativo instaurado en contra de la
persona moral denominada Operadora de Espectadculos Real de México, S.A. de C.V., cuyos puntos
resolutivos dicen:

PRIMERO.- La personalidad de quien dijo ser el Representante Legal de la empresa
permisionaria Operadora de Espectaculos Real de México, S.A. de C.V., C. Miguel Fernando Del
Rio Torres, no quedo legalmente acreditada en autos, en términos del considerando segundo de la
presente resolucion.

SEGUNDO.- Se revoca el permiso nimero siete mil cuatrocientos ochenta y cuatro de fecha
siete de diciembre de mil novecientos noventa, expedido a favor de la empresa Operadora de
Espectaculos Real de México, S.A. de C.V., de conformidad a los argumentos esgrimidos en los
considerandos tercero, cuarto, quinto y sexto de la presente resolucion.

TERCERO.- En los términos del articulo 3, fraccion XV, 39, 83 y 85 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, se precisa que la presente resolucién es definitiva en la via administrativa y
que, contra la misma procede el recurso de revision, el cual debera presentarse ante esta autoridad
dentro del plazo de quince dias habiles, contados a partir de que surta efectos la notificacion de esta
resolucion.

CUARTO.- El expediente que se resuelve, podra ser consultado en la Unidad de Gobierno de
esta Secretaria, ubicada en la planta baja de la calle de Abraham Gonzalez nimero cuarenta y
ocho, colonia Juarez, cédigo postal 06600, Delegacion Cuauhtémoc, de esta ciudad, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 3, fraccion XIV de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo.

QUINTO.- Notifiquese la presente resolucion por edictos, de conformidad a lo sefialado en el
considerando séptimo de esta resolucién, Cimplase.

SEXTO.- Una vez concluido el término legal, archivese el expediente como asunto total y
definitivamente concluido.”

Asi lo proveyd y firma el Titular de la Unidad de Gobierno de la Secretaria de Gobernacion, en la
ciudad de México, Distrito Federal, a 24 de abril de 2003.

Atentamente
México, D.F., a 24 de abril de 2003.
Sufragio Efectivo. No Reeleccion
Titular de la Unidad de Gobierno de la Secretaria de Gobernacion
Lic. Gonzalo Altamirano Dimas
Rdbrica.

(R.- 177287)
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AMERICA MOVIL, SAA. DE C.V.
DICTAMEN DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

A la Asamblea General de Accionistas:

Hemos examinado los balances generales consolidados de América Movil, S.A. de C.V. y subsidiarias
al 31 de diciembre de 2002 y 2001, asi como los estados consolidados de resultados, de variaciones en el
capital contable y de cambios en la situacion financiera que les son relativos, por los afios que terminaron
en esas fechas. Dichos estados financieros son responsabilidad de la administracion de la Compafiia.

Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinion sobre los mismos con base en nuestras
auditorias. Los estados financieros al 31 de diciembre de 2002 y 2001 de algunas subsidiarias, los cuales
en forma conjunta representan el 10% y 11% de los activos totales y el 8% y 10% de los ingresos de
operacion, aproximada y respectivamente, fueron examinados por otros auditores; asimismo, los estados
financieros al 31 de diciembre de 2001 de algunas asociadas, los cuales en forma conjunta representan el
21% de los activos totales y el 90% de la participacion en los resultados de las asociadas, fueron
examinados por otros auditores. Por lo tanto, nuestra opinién, en cuanto a los importes incluidos por
dichas subsidiarias y asociadas, se basa Unicamente en los dictimenes de los otros auditores.

Nuestros exdmenes fueron realizados de acuerdo con las Normas de Auditoria Generalmente
Aceptadas en Meéxico, las cuales requieren que la auditoria sea planeada y realizada de tal manera que
permita obtener una seguridad razonable de que los estados financieros no contienen errores importantes
y de que estan preparados de acuerdo con Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en
México. La auditoria consiste en el examen, con base en pruebas selectivas, de la evidencia que respalda
las cifras y revelaciones de los estados financieros; asimismo, incluye la evaluacién de los principios de
contabilidad utiizados, de las estimaciones significativas efectuadas por la administracion, y de la
presentacion de los estados financieros tomados en su conjunto. Consideramos que nuestros examenes y
los dictamenes de los otros auditores proporcionan una base razonable para sustentar nuestra opinion.

En nuestra opinién, basada en nuestros examenes y en los dictamenes de los otros auditores, los
estados financieros consolidados antes mencionados presentan razonablemente, en todos los aspectos
importantes, la situacion financiera consolidada de América Movil, S.A. de C.V. y subsidiarias al 31 de
diciembre de 2002 y 2001, y los resultados consolidados de sus operaciones, las variaciones en su capital
contable y los cambios en su situacion financiera consolidada por los afios que terminaron en esas
fechas, de conformidad con Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en México.

México, D.F., a 25 de febrero de 2003.
Mancera, S.C.

Integrante de Emnst & Young Global
C.P.C. Francisco Alvarez Del Campo
Rdbrica.

AMERICA MOVIL, S.A. DE C.V.

DICTAMEN DEL COMISARIO

A la Asamblea General de Accionistas:

En mi caracter de comisario y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 166 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles y los estatutos de América Movil, S.A. de C.V,, rindo a ustedes mi informe sobre
los estados financieros consolidados al 31 de diciembre de 2002, que presenta a ustedes el Consejo de
Administracion.

Entre otros procedimientos de auditoria aplicados, asisti 0 en mi ausencia asisti6 mi suplente a las
asambleas de accionistas y juntas del Consejo de Administracion a las que fui convocado. Revisé, con el
alcance que consideré necesario en las circunstancias, el dictamen sin salvedades ni limitaciones que con
fecha 25 de febrero de 2003 rindieron los auditores externos de la Sociedad, en relacion con el examen
que llevaron a cabo de acuerdo con las Normas de Auditoria Generalmente Aceptadas en México, de los
estados financieros mencionados en el parrafo anterior, preparados por la administracion de la Compafiia.

En mi opinién, basada en el trabajo que efectué y en el desarrollado por los auditores externos de la
Sociedad, los criterios y politicas contables y de informacién empleados por la Sociedad y considerados
por los administradores para preparar los estados financieros consolidados que se presentan a esta
Asamblea, son adecuados y suficientes, y se aplicaron en forma consistente con el ejercicio anterior; por
lo tanto, también en mi opinién, los estados financieros antes mencionados reflejan en forma veraz,
razonable y suficiente, en todos los aspectos importantes, la situacion financiera consolidada de América
Movil, SA. de CV. al 31 de diciembre de 2002, los resultados consolidados de sus operaciones, las
variaciones en su capital contable y los cambios en su situacion financiera consolidada, por el afio
terminado en esa fecha, de conformidad con los Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en
México.

México, D.F., a 25 de febrero de 2003.
Comisario
C.P.C. Agustin Aguilar Laurents
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Rubrica.

AMERICA MOVIL, SA.DE CV.Y SUBSIDIARIAS
BALANCES GENERALES CONSOLIDADOS

(miles de pesos mexicanos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002)

Activo

Activo circulante

Efectivo e inversiones temporales
Valores negociables (nota 3)
Cuentas por cobrar, neto (nota 4)
Partes relacionadas (nota 15)
Inventarios, neto (nota 5)

Pagos anticipados y otros activos circulantes 890,213
Suma el activo circulante

Inversiones permanentes y otras (nota 8)

Planta, propiedades y equipo, neto (nota 6)

Licencias, neto (nota 7)

Marcas (nota 8) 6,537,011
Crédito mercantil, neto (nota 8)

Suma el activo

Pasivo y capital contable

Pasivo circulante

Deuda a corto plazo y porcién circulante

de la deuda a largo plazo (nota 12)

Cuentas por pagar y pasivos acumulados (notas 10y 11)
Impuestos por pagar

Partes relacionadas (nota 15)

Ingresos diferidos

Suma el pasivo circulante

Deuda a largo plazo (nota 12)

Impuestos diferidos (nota 17)

Créditos diferidos

Suma el pasivo

Capital contable (nota 16)

Capital social

Utilidades acumuladas

De afios anteriores

Utilidad (pérdida) del afio

$ 9,149,736

Otras partidas de utilidad integral acumuladas
Suma el capital contable mayoritario

Interés minoritario

Suma el capital contable

Suman el pasivo y capital contable

Véanse las notas que se acompafian.

31 de diciembre de

2002

$2,671,276
1,452,440
6,273,627
586,129
3,007,784
664,634
21,359,929
3,165,159
60,588,631
15,374,134

6,024,696
$113.049.560

$ 10,230,843
10,941,355
1,847,722
105,996
2,699,863
25,825,779
35,971,372
2,058,951
552
63,856,654

30,002,093

28,804,499
4,601,036
33,405,535
(15,392,718)
48,014,910
1,177,996
49,192,906

$ 113,049,560

AMERICA MOVIL, SA. DE CV.Y SUBSIDIARIAS
ESTADOS CONSOLIDADOS DE RESULTADOS
(miles de pesos mexicanos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002, excepto utilidad por

accion)
Ingresos de operacion
Servicios
Tiempo aire $ 31,600,539
Renta mensual 10,353,323
Larga distancia 4,762,061
Otros servicios 1,510,647

Venta de equipo telefonico y otros
Venta de teléfonos celulares y accesorios 6,920,417

2001

10,463,206
4,633,509
1,769,450
3,602,490

23,804,565
24,768,534
42,256,562

2,615,390

4,499,914
$97,944,965

$ 6,663,349
10,094,376
1,253,303
340,573
1,562,309
19,913,910
16,037,512
2,118,854
17,739
38,088,015

30,009,386

32,375,467
875.274
31,500,193

(2.443.090)
59,066,489

790,461
59,856,950
$97,944 969

Afos terminados el
31 de diciembre de

2002

$ 27,144,404
5,380,460
4,070,345
1,888,443

3,825,251

2001
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Otros ingresos 2,314,395 1412753
57,461,382 43,721,656
Costos y gastos de operacion
Costo de ventas y servicios 24,412,549 18,752,637
Comerciales, administrativos y generales 12,247,190 11,765,856
Depreciacion y amortizacion (notas 6 a 8) 8,277,641 4,732,373
Deterioro en el valor de la inversion en subsidiarias
y asociadas (nota 8) 39,236 2,051,169
44,976,616 37,302,035
Utilidad de operacion 12,484,766 6.419,621
Costo integral de financiamiento
Intereses ganados 1,347,988 850,400
Intereses pagados (2,401,053) (1,201,300)
Pérdida cambiaria, neta (1,468,135) (367,447
Utilidad (pérdida) monetaria, neta 2,762,316 (786,392)
Otros (gastos) productos financieros, neto  (1,225,106) 765,230
(983,990) (639,509)
Otros productos, neto 259,752 407,052
Utilidad antes de Impuesto Sobre la Renta y
Participacién de los Trabajadores en las Utilidades 11,760,528 6,187,164
Provisiones para
Impuesto Sobre la Renta (nota 17) 3,088,688 3,164,645
Participacién de los Trabajadores en las Utilidades 194,580 201,670
3,283,268 3,366,315
Utilidad antes de la participacién en los resultados
de compaiiias asociadas 8,477,260 2,820,849
Participacién en las pérdidas netas de compafiias asociadas (4,010,537) (3.911,596)
Utilidad (pérdida) neta $ 4,466,723 $(1.090.747)
Distribucion de la utilidad (pérdida) neta
Participacion mayoritaria $ 4,601,036 $ (875,274)
Participacion minoritaria (134,313) (215.473)
Utilidad (pérdida) neta $ 4,466,723 $(1.090,747)
Promedio ponderado de acciones en circulacion (millones) 13,123 13615
Utilidad (pérdida) neta mayoritaria por accion $ 0,350 $(0.064)

Véanse las notas que se acompafian.
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Saldos al 31 de diciembre de 2000

Incremento en la reserva legal
Creacion de la reserva de compra de
acciones

Dividendos pagados

Recompra de acciones

Resultado integral

Pérdida neta del ejercicio

Otras partidas de utilidad integral
Efecto de conversion de entidades
extranjeras

Resultado por tenencia de activos no
monetarios (RETANM)

Efecto por ISR diferido del RETANM
Interés minoritario

Pérdida integral del ejercicio

Saldos al 31 de diciembre de 2001
Dividendos pagados

Recompra de acciones

Resultado integral

Utilidad neta del ejercicio

Otras partidas de utilidad integral
Efecto de conversion de entidades
extranjeras

Resultado por tenencia de activos no
monetarios (RETANM)

Capital
social

AMERICA MOVIL, S.A. DE C.V. Y SUBSIDIARIAS
ESTADOS CONSOLIDADOS DE VARIACIONES EN EL CAPITAL CONTABLE
(miles de pesos mexicanos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002)

Reserva
legal

$ $ 308,370

30,031,274

(21,888)

87,490

Utilidades acumuladas

Reserva
para
adquisicio
n de
acciones
propias

$
10,792,499

(7,212,811)

Por
aplicar

$
39,878,460
(87,490)
(10,792,49
9)
(598,552)

(875,274)

Total

$
40,186,830

(598,552)
(7,212,811)

(875,274)

Sumael
Otras capital
partidas contable
de utilidad mayoritari
integral o]
$(285,147) $
69,932,957
(598,552)
(7,234,699)
(875,274)
(363,254) (363,254)

(2,129,616) (2,129,616)

334,927 334,927

Interés Pérdida Sumacel
minoritari  integral capital
o] contable
$ $
2,334,053 72,267,010
(598,552)
(7,234,699)
(215,473) $ (1,090,747)
(1,090,747)
(363,254) (363,254)

(2,129,616) (2,129,616)

334,927 334,927
(1,328,119) (1,328,119) (1,328,119)
$

(4,576,809)

30,009,386 395,860 3,579,688 27,524,645 31,500,193

(7,293)

(2,101,007)

(594,687)

4,601,036

(594,687)
(2,101,007)

4,601,036

(2,443,090) 59,066,489
(594,687)

(2,108,300)

4,601,036

(14,485,059) (14,485,05
9)

1,960,888 1,960,888

59,856,950
(594,687)
(2,108,300)

790,461

(134,313) $4,466,723 4,466,723

(14,485,059) (14,485,05
9)

1,960,888 1,960,888
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Efecto por ISR diferido del RETANM (425,457) (425,457) (425,457) (425,457)
Interés minoritario 521,848 521,848 521,848
Pérdida integral del ejercicio $

(7,961,057)
Saldos al 31 de diciembre de 2002 $ $ 395,860 $ $ $ $ $ $ $
(nota 16) 30,002,093 1,478,681 31,530,994 33,405,535 (15,392,718) 48,014,910 1,177,996 49,192,906

Véanse las notas que se acompafian.



AMERICA MOVIL, SA. DE CV. Y SUBSIDIARIAS
ESTADOS CONSOLIDADOS DE CAMBIOS EN LA SITUACION FINANCIERA
(miles de pesos mexicanos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002)
Afos terminados el
31 de diciembre de

2002 2001
Operacion
Utilidad (pérdida) neta $ 4,466,723 $(1,090,747)
Mas (menos) partidas aplicadas a resultados que no
requirieron el uso de recursos
Depreciacion 6,180,189 3,771,521
Amortizacion 2,097,452 960,852
Impuesto Sobre la Renta diferido (366,412) (288,822)
Deterioro en el valor de la inversion en asociadas 39,236 2,051,169
Participacion en los resultados de compafiias asociadas 4,010,537 3,911,596
Cambios en activos y pasivos de operacion
Decremento (incremento) en
Cuentas por cobrar (1,640,118) 184,166
Pagos anticipados y otros activos circulantes (225,579) (46,219)
Inventarios 594,706 308,798
Incremento (decremento) en
Cuentas por pagar y pasivos acumulados 846,979 (2,044,010)
Partes relacionadas 948,744 (540,235)
Ingresos diferidos y créditos diferidos 1,120,367 328,476
Impuestos por pagar 594,419 966.726
Recursos generados por la operacion 18,667,243 8473271
Financiamiento
Nuevos financiamientos 40,252,863 21,135,607
Pagos de financiamientos (16,751,509) (7,068,493)
Disminucién de capital social y utilidades acumuladas
por compra de acciones propias (2,108,300) (7,234,699)
Decreto de dividendos (594,687) (598,552)
Recursos generados por actividades de financiamiento 20,798,367 6,233,863
Inversion
Planta, propiedades y equipo (24,512,258) (11,699,676)
Compafiias subsidiarias y asociadas 792,140 (15,856,776)
Efectivo inicial de compafiias adquiridas 1,502,253
Inversion en licencias (13,243,040) (279,610)
Inversion en marcas (6,537,011)
Inversion en valores negociables 9,010,766 (8,699,265)
Recursos utilizados en actividades de inversion(32,987,150) (36,535,327)
Aumento (disminucion) de efectivo e inversiones
temporales 6,478,460 (21,828,193)
Efectivo e inversiones temporales al principio del afio 2,671,276 24,499,469
Efectivo e inversiones temporales al final del afio$ 9,149,736 $2671.276

Véanse las notas que se acompafian.
AMERICA MOVIL, SA. DE C.V. Y SUBSIDIARIAS
NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS CONSOLIDADOS
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2002 Y 2001
(miles de pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002)

1. Descripcion de la compaiiia y eventos significativos

a) Escision de Telmex

La escision de Teléfonos de México, S.A. de CV. (Telmex) de las entidades que integran América Movil,
SA. de CV. y sus subsidiarias (conjuntamente la Compafiia o América Movil), fue aprobada por sus
accionistas en asamblea extraordinaria celebrada el 25 de septiembre de 2000, en la cual cada uno de los
tenedores de acciones de Telmex se conviri6 en propietario de un ndmero igual de acciones de la misma
serie de América Movil. Como consecuencia de la escision, América Mdévil se constituyd como una empresa
mexicana independiente de Telmex, a la que se le traspasaron ciertos activos, pasivos y capital relacionados
con estas operaciones.

Antes de la escisién, las entidades que integran América M6vil operaban en forma separada. Todos los
costos incurridos o pagados por Telmex por cuenta de estas entidades, se cargaban a la entidad
correspondiente. Telmex y Radiomévil Dipsa, S.A. de C.V. (Telcel), subsidiaria significativa de América Movil,
tienen extensas relaciones operativas incluyendo, entre otras, la interconexion de sus respectivas redes y el
uso de instalaciones particularmente la coubicacidon en inmuebles propiedad de Telmex. Estas relaciones



operativas estan sujetas a varios convenios, los cuales en su mayoria se celebraron con anterioridad a la
escision. La mayoria de estos convenios estan sujetos a regulaciones especificas que aplican a todos los
operadores de telecomunicaciones. Los términos de estos convenios son similares a aquellos que se tienen
celebrados con terceros.

Ni Telmex ni América Movil tienen acciones de la otra. En la escisi6bn, cada accionista de Telmex se
convirti® en accionista de América Movil, y como consecuencia, ambas compafiias son controladas por el
mismo grupo de accionistas; sin embargo, la relacion entre las dos compafiias se limitard a: (@) convenios
relacionados con la escision y (b) relaciones comerciales que surjan en el curso ordinario de los negocios
entre un operador de servicios fijos de telecomunicaciones y un operador de servicios inalambricos de
telecomunicaciones como se describe en el parrafo anterior.

b) Adquisicion de subsidiarias

Durante 2002 América Movil, Bell Canada Intemational, Inc. (BCl) y SBC International, Inc. (SBCI) iniciaron
un programa para la reestructuracion de Telecom Américas, Ltd (TA), para mantener exclusivamente
inversiones en companfias celulares en Brasil, o que trajo consigo, entre otras, la adquisicion mayoritaria de
las acciones de Comunicacion Celular, S.A. de C.V. y subsidiarias (Comcel) en febrero de 2002 y la
adquisicion por parte de la Compafiia de las participaciones accionarias de BCl y SBCI en Telecom Américas
en el mes de julio de 2002; consecuentemente los estados financieros de Comcel y TA han sido consolidados
con los de América Movil a partir de dichos meses (véase nota 8).

¢) Operacion de la Compariia

América Movil es el proveedor lider de servicios de comunicacion inalambrica en México a través de su
subsidiaria Radiomévil Dipsa, S.A. de C.V, la cual opera bajo el nombre comercial de Telcel. América Movil
es la empresa que proporciona servicios de telefonia celular con mayor cobertura en México.

Adicionalmente, América Movil tiene inversiones en compafiias subsidiarias y asociadas que operan en el
sector de telecomunicaciones en Guatemala, Ecuador, Brasil, Argentina, Colombia, Nicaragua y Estados
Unidos.

La inversion de América Mavil en sus principales subsidiarias y asociadas al 31 de diciembre de 2002 y
2001 es como sigue:

Participacion
al 31 de diciembre de

Nombre de la compafiia Establecimiento 2002 2001
Subsidiarias (1)
Sercotel, S.A. de C.V. México 100.0% 100.0%
Radiomévil Dipsa, S.A. de C.V. México 100.0 100.0
TracFone Wireless, Inc. E.UA. 97.8 97.8
Telecom Américas, Ltd. (2) Bermuda 96.5 455
ATL-Algar Telecom Leste, S.A. Brasil 96.5 26.8
Americel, S.A. Brasil 78.7 34.1
Telet, S.A. Brasil 78.6 35.3
Tess, S.A. Brasil 96.5 455
América Central Tel, S.A. (ACT) (3) Guatemala 96.9 94.9
Telecomunicaciones de Guatemala, S.A.
(TELGUA) Guatemala 96.0 93.8
Servicios de Comunicaciones Personales
Inalambricas, S.A. (Sercom) Guatemala 96.0 93.8
Telglob, S.A. Guatemala 99.9 99.9
Telefonia Publica de Guatemala, S.A. Guatemala 99.9 99.9
(Publitel)
Comunicacion Celular, S.A. (Comcel) (4) Colombia 95.7 353
Occidente y Caribe Celular, S.A. (Occel) Colombia 95.9 28.6
Consorcio Ecuatoriano de
Telecomunicaciones, S.A. (Conecel) Ecuador 80.6 61.3
Techtel-LMDS Comunicaciones Argentina 60.0 27.3

Interactivas, S.A.
Asociadas: (1)

CompUSA, Inc. EUA. 49.0 49.0
Organizacién Recuperadora México 450 45.0
de Cartera, S.A. de C.V.

Genesis Telecom C.A. Venezuela 49.9 26.8
Iberbanda, S.A. Espafia 26.9 18.6
Network Access Solutions EUA. 20 20
SBC Intemational Puerto Rico, Inc. Puerto Rico 50.0
Empresas Cablevision, S.A. de C.V. México 49.0

ATL-Algar Telecom Leste, S.A. Brasil 41.0



(1) Ver nota 8 para una descripcion de los movimientos en subsidiarias y asociadas.

(2) El término Telecom Américas se utilizard posteriormente para referimos a ATL, Americel, Telet y Tess
en conjunto.

(3) Incluye operaciones en Nicaragua.

(4) Eltérmino Comcel se utilizara posteriormente para referimos a Comcel y Occel en conjunto.

América Movil a través de sus subsidiarias, Telcel, Sercom, Conecel, Comcel, Techtel y Telecom Américas
principaimente, tiene licencias para instalar, operar y administrar servicios de radiotelefonia mévil en México,
Guatemala, Nicaragua, Ecuador, Colombia, Argentina y Brasil, las que venceran en distintas fechas entre los
afios 2008 y 2018.

Excepto por lo que se menciona en los siguientes parrafos, en general dichas licencias no requieren del
pago de regalias a los gobiernos correspondientes.

Las licencias de Banda B 800-megahertz obtenidas en México, requieren que Telcel pague determinadas
tarifas a la Secretaria de Comunicaciones y Transportes como un porcentaje de los ingresos brutos derivados
de los servicios concesionados. El porcentaje flucttia entre el 5% y el 10%.

Las licencias en Colombia, requieren que Comcel realice pagos trimestrales por concepto de regalias al
Ministerio de Comunicaciones de Colombia con base en sus ingresos.

Los servicios que se prestan por medio de Telgua, corresponden a servicios de telefonia fija.

En diciembre de 2002, Telcel obtuvo del Gobierno Mexicano una licencia para instalar, operar y
administrar, entre otros, servicios de radiotelefonia béasica de larga distancia nacional e internacional y
transmision de datos. El término de la licencia es por 15 afios y puede extenderse a discrecion del Gobierno
Federal Mexicano.

En febrero de 2003, ATL, Americel, Telet y Tess acordaron con la Agencia Nacional de
Telecomunicaciones en Brasil (Anatel) la migracion de sus concesiones para prestar servicios inaldmbricos de
un sistema de servicios moviles de comunicaciéon celular (SMC), a un sistema de servicios de comunicacion
personal (PCS). La principal diferencia, entre otras, es que bajo el sistema PCS se tiene la certeza de la
renovacion de la concesién por un periodo adicional de 15 afios, el cual estard sujeto al pago de una
participacion sobre los ingresos al gobierno brasilefio.

2. Politicas y practicas contables

A continuacién se resumen las principales politicas y practicas contables utilizadas por la Compaiia en la
preparacion de sus estados financieros:

a) Consolidacién

Los estados financieros consolidados incluyen las cuentas de América Moévil y las de las subsidiarias
mencionadas en la nota 1. Todas las compafiias operan en el ramo de telecomunicaciones o prestan sus
servicios a empresas relacionadas con esta actividad.

Los saldos y operaciones intercompanias importantes han sido eliminados en los estados financieros
consolidados.

El interés minoritario se refiere a las subsidiarias en el extranjero.

b) Reconocimiento de ingresos

Los ingresos de la Compafia incluyen: tiempo aire, rentas mensuales, interconexién entrante, larga
distancia, ventas de aparatos y accesorios, y otros servicios adicionales.

En general los ingresos se reconocen cuando se presta el servicio; el cual puede ser bajo la modalidad de
prepago (tarjetas prepagadas) o postpago (contrato). En ambos casos, los ingresos por ventas de tiempo aire
se reconocen conforme al consumo o, en su defecto, cuando la tarjeta expira en el caso de prepago.

La renta mensual basica es facturada con base en las tarifas registradas en los organismos reguladores
de cada pais y corresponde a servicios vencidos, a excepcion de México y Colombia, en donde la renta se
factura con un mes de anticipacion y se reconoce como ingreso en el mes en el que se presta el servicio.

Los ingresos por concepto de interconexion, que representan todas las llamadas de otros operadores que
terminan en la red celular de la Compafia (interconexion entrante), se reconocen al momento en que el
servicio es prestado. Dichos servicios son facturados con base en las tarifas previamente convenidas con los
demas operadores y reguladas por los organismos correspondientes.

Los ingresos por concepto de ventas de aparatos y accesorios, los cuales en su mayoria se realizan a
distribuidores autorizados, son registrados como ingresos al enviarse los productos, siempre y cuando la
Compaiiia no tenga ninguna obligacién de resguardo o almacenaje, o por posibles dafios en el manejo de los
mismos. Los costos de los equipos telefénicos entregados a los clientes en planes distintos a prepago, son
cargados a resultados a la firma de los convenios respectivos.

Los ingresos de Telgua por cuotas de instalacion de lineas telefénicas fijas se reconocen en base a la vida
util estimada de los suscriptores.

TracFone revende tiempo aire celular sobre una base de prepago a través de distribuidores que atienden a
clientes que usan teléfonos equipados con el software de TracFone. TracFone no posee infraestructura
celular, sino que compra tiempo aire de los operadores en los Estados Unidos de América, pais en el que
presta sus servicios.

c) Bases de conversién de estados financieros de subsidiarias extranjeras

Los estados financieros de las subsidiarias y asociadas extranjeras, ubicadas en Guatemala, Ecuador,
Colombia, Argentina, Brasil y E.UA., los cuales en forma conjunta representan aproximadamente el 29% vy



22% de los ingresos de operacion, y el 58% y 35% de los activos totales en 2002 y 2001, respectivamente, se
convierten a pesos mexicanos de conformidad con lo establecido en el Boletin B-15, Transacciones en
Moneda Extranjera y Conversion de Estados Financieros de Operaciones Extranjeras, emitido por el Instituto
Mexicano de Contadores Publicos, A.C. (IMCP), como sigue:

Los saldos reportados por las subsidiarias en el extranjero fueron ajustados para conformarse a los
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en México.

Todos los saldos del balance, excepto los relativos al capital contable, fueron convertidos al tipo de cambio
vigente al cierre del ejercicio; las cuentas de capital contable fueron convertidas al tipo de cambio vigente al
momento de la transaccion o de la generacién de las utilidades. El estado de resultados fue convertido al tipo
de cambio de cierre del periodo que se informa.

Al 31 de diciembre de 2002 y 2001, las pérdidas derivadas de los efectos de la conversion ascendieron a
$14,485,059 y $363,254, respectivamente, y se incluyeron en el capital contable en el rubro de otras partidas
de utilidad integral acumuladas.

Los estados financieros al 31 de diciembre de 2001, fueron actualizados a pesos constantes al 31 de
diciembre de 2002 con base en la inflacibn mexicana. El efecto de la inflacién y las variaciones en los tipos de
cambio no fueron materiales.

d) Reconocimiento de los efectos de la inflacion

La Compafiia incorpora los efectos de la inflacion en la informaciéon financiera con base en las
disposiciones del Boletin B-10 Reconocimiento de los efectos de la inflacion en la informacion financiera,
emitido por el IMCP; consecuentemente, las cifras de los estados financieros y sus notas se expresan en
miles de pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002. Conforme a esto, los estados financieros han
sido actualizados como sigue:

La planta telefonica, propiedades y equipo, asi como las construcciones en proceso fueron actualizadas
como se describe en la nota 6. La depreciacion se calcula utilizando el método de linea recta con base en la
vida utl estimada de los activos actualizados, a partir del mes siguiente en que se encuentran disponibles
para su operacion.

Los inventarios son presentados a su valor estimado de reposicion, el cual no excede a su valor de
mercado. El costo de ventas representa el valor de reposicién estimado al momento en que los inventarios
fueron vendidos, actualizado a pesos constantes de fin de afio.

Las cuentas de capital social, resultados acumulados y otros activos no monetarios fueron actualizadas
mediante factores de ajuste derivados del Indice Nacional de Precios al Consumidor (INPC) publicado por el
Banco de México.

En ofras partidas de utilidad integral acumuladas, se incluye la insuficiencia en la actualizacion del capital,
la cual se integra por la utiidad acumulada por posicion monetaria a la fecha de la primera aplicacion del
Boletin B-10, que al 31 de diciembre de 2002 asciende a $15,842, por el Resultado por Tenencia de Activos
No Monetarios (RETANM) que representa la diferencia neta entre el método de indizacion especifica (véase
nota 6) y el de cambios en el nivel general de precios, los impuestos diferidos atribuibles al RETANM y por el
resultado por conversion de subsidiarias en el extranjero.

La (utlidad) pérdida monetaria neta representa el impacto de la inflacion en los activos y pasivos
monetarios. Los importes relativos se incluyeron en el estado de resultados como parte del costo integral de
financiamiento.

El Boletin B-12 Estado de Cambios en la Posicion Financiera establece la presentacion del estado de
cambios en la situacién financiera con base en los estados financieros expresados en pesos constantes de
acuerdo con ¢ Boletin B-10. El Boletin B-12 determina los origenes y las aplicaciones de recursos mediante la
diferencia entre los saldos iniciales y finales de los estados financieros en pesos constantes. De acuerdo con
este boletin, las ganancias y pérdidas monetarias y resultados cambiarios no cobrados o pagados, no se
incluyen en la determinacion de los recursos obtenidos de las operaciones.

e) Efectivo e inversiones temporales

El efectivo y las inversiones temporales, estan representadas principalmente por depoésitos bancarios e
inversiones de alta liquidez con vencimientos no mayores a 90 dias y estan registradas al costo mas los
intereses devengados, los cuales no exceden su valor de mercado.

f) Valores negociables

Este renglon representa inversiones en bonos emitidos por gobiernos extranjeros los que fueron
clasificados para ser conservados a su vencimiento y, por lo tanto, fueron valuados a su costo de adquisicion;
inversiones en acciones de empresas e inversiones en bonos corporativos para negociar que se presentan a
su valor de mercado.

g) Estimacion para cuentas incobrables

En general las cuentas incobrables son reservadas de acuerdo a las condiciones de operacion de cada
subsidiaria y la estimacién es creada cuando la antigliedad de la cuenta alcanza un vencimineto de entre 90 y
120 dias.

h) Licencias

Las licencias para operar redes de telecomunicaciones inaldmbricas son amortizadas por el método de
linea recta con base en la vida de la licencia. Las licencias para operar servicios inalambricos moviles (PCS)
en México, Guatemala, Ecuador, Colombia, Brasil y Argentiha son amortizadas en un periodo que fluctlia



entre 15y 20 afios.

i) Marcas

Se encuentran registradas a su valor de mercado, el cual fue determinado por peritos independientes
mediante la técnica de flujos descontados y corresponden principaimente al valor de las marcas de Telecom
Américas y Comcel al momento de su adquisicion en 2002 (véase nota 8).

j) Inversiones en compafiias asociadas

Las inversiones en acciones de compafiias asociadas, en las cuales la Compafiia mantene una
participacion en el capital de la emisora del 10% o superior y tiene influencia significativa, se vallan a través
del método de participacion. En términos generales, este método consiste en reconocer contablemente la
participacion que se tiene en los resultados y en el capital contable de las asociadas, conforme éstos se van
generando (véase nota 8).

k) Crédito mercantil

El crédito mercantil representa la diferencia entre el precio de compra y el valor justo de los activos netos
adquiridos a la fecha de su adquisicién. El crédito mercantil es amortizado en un periodo de 10 afios.

1) Fluctuaciones cambiarias

Las operaciones en monedas extranjeras se registtan al tipo de cambio en vigor a la fecha de su
celebracion. Los activos y pasivos en monedas extranjeras se vallan al tipo de cambio de la fecha del
balance. Las diferencias cambiarias se aplican a resultados.

m) Obligaciones laborales

Los costos de primas de antigledad se reconocen periodicamente durante los afios de servicio del
personal, con base en célculos actuariales efectuados por actuarios independientes, mediante el método de
crédito unitario proyectado, utilizando hipétesis financieras netas de inflacion de conformidad con el Boletin B
3 Obligaciones Laborales emitido por el IMCP (véase nota 10). Las indemnizaciones al personal se cargan a
los resultados del ejercicio en que se conocen.

n) Impuesto Sobre la Renta y Participacion de los Trabajadores en las Utilidades

La Compafila reconoce impuestos diferidos basicamente por todas las diferencias temporales entre los
saldos contables y fiscales del balance general, aplicando la tasa fiscal vigente a la fecha de los estados
financieros de conformidad con el Boletin D4 Tratamiento Contable del Impuesto Sobre la Renta, del
Impuesto al Actvo y de la Participacion de los Trabajadores en la Uilidad emitido por el IMCP.
Consecuentemente, la provision para Impuesto Sobre la Renta, incluye tanto el impuesto causado en el
ejercicio como el diferido (véase nota 17 para informacion adicional).

0) Pérdida integral

De conformidad con el Boletin B-4, Utlidad integral, emitido por el IMCP, la pérdida integral en América
Movil estd conformada por la utiidad (pérdida) neta del periodo presentada en el estado de resultados, méas
los efectos en el periodo del RETANM, el resultado por conversion de subsidiarias en el extranjero, el interés
minoritario y el efecto de impuestos diferidos aplicados directamente al capital contable.

p) Utilidad por accién

La Compafia determind la utlidad por accion dividiendo la utiidad neta mayoritaria del afio entre el
promedio ponderado de las acciones en circulacion, de conformidad a lo establecido en el Boletin B-14
Utlidad por accion emitido por el IMCP. Para la determinacion del promedio ponderado de las acciones en
circulacion de 2002 y 2001, las acciones recompradas por la Compafiia han sido excluidas del célculo.

g) Uso de estimaciones

La preparacion de estados financieros de acuerdo con Principios de Contabilidad Generalmente
Aceptados, requiere del uso de estimaciones en la valuacién de algunos de sus renglones. Los resultados que
finalmente se obtengan pueden diferir de las estimaciones realizadas.

r) Concentracion de riesgo

La Compaiiia invierte una parte del excedente de efectivo en depésitos en instituciones fnancieras con
buenas calificaciones crediticias, y tiene establecidos lineamientos relativos a su diversificacion y vencimientos
que buscan seguridad y liquidez. La Compafiia no ha tenido pérdidas importantes en sus inversiones en
valores negociables. América Mdvil considera que no tiene concentraciones importantes de riesgos crediticios
€en sus cuentas por cobrar, ya que su base de clientes es amplia y geograficamente diversa.

La Compafia opera internacionalmente y por consecuencia estd expuesta a riesgos de mercado por
fluctuaciones cambiarias y otras eventos.

Durante los ejercicios de 2002 y 2001, el 56% y 67% aproximada y, respectivamente, de los gastos de
interconexion incurridos por la Comparfiia en sus redes de telefonia celular representaban servicios prestados
por un solo proveedor; el 80% y 75% aproximadamente del costo total de los equipos telefonicos de la
Compafiia, por los periodos antes mencionados, representa compras realizadas a tres proveedores y
aproximadamente el 85% y 90% de las compras de planta telefénica de la Compaiia fueron celebradas con
dos proveedores.

Si alguno de estos proveedores dejara de proporcionar el equipo y los servicios necesarios a la Compafiia,

0 No se proporcionaran con oportunidad y a los costos pactados, la operacién de la Compariia podria verse
afectada adversamente.
s) Instrumentos financieros
La Compaiia sigue los lineamientos del Boletin C-2 Instrumentos Financieros emitido por el IMCP, el cual



establece las reglas generales que deben seguir los emisores e inversionistas de instrumentos financieros en
su valuacién, presentacion y revelaciéon en la informacién financiera. Este boletin requiere que se registren
como activos, pasivos y resultados del ejercicio los efectos de los instrumentos financieros que se tengan
contratados, excepto los efectos de los instrumentos financieros que han sido desighados y que funcionan
efectivamente como cobertura de activos y pasivos.

Con la finalidad de disminuir sus costos financieros, la Compaiiia utiliza instrumentos financieros derivados
tales como swaps de monedas. Las utilidades o pérdidas de estos contratos se aplican a los resultados
conforme se incurren, presentandose netas de las utilidades o pérdidas de los riesgos que estan cubriendo.

t) Nuevos pronunciamientos contables

En enero de 2002, el IMCP emiti6 el nuevo Boletin C-8 Activos Intangibles que entra en vigor en 2003, el
cual define a los activos intangibles como aquellos costos incurridos y derechos o privilegios adquiridos que
generen un beneficio econdémico futuro. El nuevo Boletin C8 define a los gastos de investigacion y desarrollo
y requiere que solo los gastos de desarrollo puedan ser amortizados en un periodo futuro. Adicionalmente,
este Boletin establece que los activos intangibles con vidas dtiles indefinidas, excluyendo aquellos
reconocidos previamente, no sean amortizados, sino evaluados anualmente en cuanto a su deterioro. El
crédito mercantl y los activos intangibles con vidas Utiles definidas deberdn ser amortizados en funcion de
éstas.

La Compafila adoptard este nuevo principio en 2003 y ha concluido que las marcas tienen una vida
indefinida y serdn evaluadas anualmente en cuanto a su deterioro. Por esta razon, se prevé que la aplicacion
de este nuevo principio contable no tendra efectos importantes en su situacion financiera y resultados.

En diciembre de 2001, el IMCP emité el nuevo Boletih C9 Pasivo, Provisiones, Activos y Pasivos
Contingentes y Compromisos (G9) cuyas disposiciones son obligatorias para los ejercicios que inicien a partir
del 1 de enero de 2003, aunque se recomienda su aplicacién anticipada. El G9 sustituye las disposiciones del
anterior Boletin G-9 Pasivo y el C-12 Contingencias y compromisos y establece entre otros aspectos, mayor
precision en conceptos relativos a provisiones, obligaciones acumuladas y pasivos contingentes, asi como
nuevas disposiciones respecto al reconocimiento contable de provisiones, el uso del valor presente y la
redencion de obligaciones cuando ocurre anticipadamente o se sustituye por una nueva emision.

La Comparfiia no ha concluido la evaluacion del efecto de la adopcion de este nuevo principio contable, en
su situacion financiera y resultados; sin embargo, estima que la adopcién de este nuevo principio de
contabilidad no tendra efectos importantes en su situacion financiera y resultados.

u) Reclasificaciones

Algunas de las cifras de los estados financieros de 2001, han sido reclasificadas para conformar su
presentacion con la utilizada en el gjercicio de 2002.

3. Valores negociables

A continuacion se presenta un resumen al 31 de diciembre de 2002 y 2001

2002 2001
Costo Valor justo Costo Valor justo
Bonos corporativos $ 2,989,861 $3,204,774
Pagarés 5,843,595 6,006,732
Bonos gubernamentales $1,167,83¢ $1,247,525 789,01 806,473
Inversiones en acciones 463,307 204,915 445227 445 227
$1.631,14¢€ $1.452,440 $10,067,69¢ $ 10,463,206

Durante el 2002 las pérdidas netas no realizadas en inversiones en acciones fueron de $258,392.

En 2003, la Compafiia cambi6 la clasificacion de los bonos gubemamentales de conservados a su
vencimiento a disponibles para su venta y vendid la totaldad de los mismos, obteniendo una utilidad neta de
aproximadamente $29.2 millones.

4. Cuentas por cobrar

Las cuentas por cobrar se integran como sigue:

2002 2001
Suscriptores $ 2,995,495 $ 2,343,896
Operadores celulares por concepto de Interconexion 391,486 337,148
Distribuidores 2,502,712 1,616,769
Impuestos acreditables 347,568 128,843
Otros 460,177 357,656
6,697,438 4,784,312
Menos: estimacion para cuentas incobrables (423,811) (150,803)
Total $6.273.627 $4,633.500
5. Inventarios
Los inventarios se integran como sigue:
2002 2001
Teléfonos celulares y accesorios $ 3,039,824 $ 3,630,753
Menos:
Reserva para obsolescencia (32,040) (28.263)

Total $3.007,784 $ 3,602,490



6. Planta, propiedades y equipo
a) El rubro de planta, propiedades y equipo se integra como sigue:

2002 2001
Planta telefonica y equipo $ 65,256,053 $ 34,845,919
Terrenos y edificios 6,762,094 4,799,466
Otros activos 11,558,170 7,076,407
83,576,317 46,121,792
Menos: Depreciacion acumulada (27,816,895) (14,126.876)
Neto 55,759,422 32,594,916
Construcciones en proceso y anticipos a
proveedores de equipo y contratistas 3,858,628 7,530,202
Inventarios destinados principalmente para
la construccion de la planta telefénica 970,581 2,131,444
Total $60.588,631 $42.256.562
La planta, propiedades y equipo, incluyen los siguientes activos bajo arrendamiento capitalizable:
2002 2001
Activos bajo arrendamiento capitalizable $43,361 $46,334
Menos: depreciacion acumulada (42,352) (39.816)
$1.000 $6518

b) La depreciacion de los ejercicios terminados el 31 de diciembre de 2002 y 2001 ascendi6 a $6,180,189
y $3,771,521, respectivamente.

c) Hasta el 31 de diciembre de 1996, los valores de la planta telefénica se actualizaron con base en la
fecha y costo de adquisicion de las inversiones, aplicando factores resultantes de indices especificos
determinados por la Compafiia, revisados por un perito valuador independiente registrado en la Comision
Nacional Bancaria y de Valores (CNBV).

A partir del 1 de enero de 1997, el Boletin B-10 elimind el uso de avallios para la valuacién de planta
telefonica, propiedades y equipo en los estados financieros; consecuentemente al 31 de diciembre de 2002 y
2001, este renglon se determiné como sigue:

El valor de avalio al 31 de diciembre de 1996 de la planta telefénica proveniente del extranjero, asi como
el costo de las adquisiciones de estos activos posteriores a esta fecha, fueron actualizados con base en la
inflacién del pais de origen del activo y el tipo de cambio vigente a la fecha de los estados financieros
(factores de indizacion especificos).

El valor de avalio de los terrenos, edificios y otros activos de procedencia nacional al 31 de diciembre de
1996, asi como los costos de las adiciones posteriores a esa fecha, fueron actualizados por medio del INPC.

Al 31 de diciembre de 2002 el 74% aproximadamente del valor del renglén de la planta, propiedades y
equipo (88% en 2001), ha sido actualizado por medio de factores de indizacién especificos.

d) A continuacién se presentan los renglones de planta, propiedades y equipo al 31 de diciembre de 2002
y 2001, actualizados por el INPC al 31 de diciembre de 2002 (tomando como punto de partida los valores de
avallo al 31 de diciembre de 1996), para dar cumplimiento a la disposiciébn de la CNBV que requiere esta
revelacion cuando los activos fijos se actualicen por medio de factores de indizacion especificos.

2002 2001
Planta telefénica y equipo $67,037,473 $ 37,513,216
Terrenos y edificios 6,022,435 5,187,901
Otros activos 11,585,348 7,373,383
84,645,256 50,074,500
Menos: depreciacion acumulada (27,784,330) (14.417,181)
Neto 56,860,926 35,657,319
Construcciones en proceso y anticipos a
proveedores de equipo y contratistas 3,858,628 7,530,202
Inventarios, destinados principalmente para
la construccion de la planta telefénica 970,581 2131444
Total $61.600.139 $45318.969
7. Licencias
Un andlisis al 31 de diciembre de 2002 y 2001 es como sigue:
2002 2001
Inversion $ 19,209,187 $ 3,768,824
Amortizacion acumulada (3,835,053) (1,153,434)
Total $15374134 $2615.390

El incremento en licencias, se origina por las empresas adquiridas durante el ejercicio 2002 (véase nota 8).

El gasto por concepto de amortizacion en los afios terminados el 31 de diciembre de 2002 y 2001
ascendié a $484,296 y $294,429, respectivamente.

8. Inversiones permanentes y otras

Un andlisis al 31 de diciembre de 2002 y 2001 es como sigue:



2002 2001
Inversiones en:

Asociadas $ 2,799,484 $ 24,183,676
Otras inversiones 365,675 584,858
$3.165.159 $24,768534

I Inversiones en asociadas
Un analisis de las inversiones en compafiias asociadas al 31 de diciembre de 2002 y 2001 y una breve
descripcion de las méas importantes es como sigue:

2002 2001
CompUSA, Inc. $2,341,627 $4,138,041
Organizacion Recuperadora de Cartera, S.A. de C.V. 457,857 450,660
Telecom Américas, Ltd. (1) 13,703,102
ATL-Algar Telecom Leste, S.A. (1) 2,997,879
SBC International Puerto Rico,Inc. 2,190,979
Empresas Cablevision, S.A. de C.V. 703,015
Total $2,799484 $24,183.676

(1) Ver inversiones en subsidiarias.

SBC International Puerto Rico

En enero de 2002, la Compariia vendi6 el 50% del capital social de SBC International Puerto Rico, Inc.
(SBCI Puerto Rico) a SBCI por US$ 106 millones en efectivo y una opcion de compra que consistia en el pago
de un documento por US$ 173 millones con vencimiento a 3 afios o la adquisicion del porcentaje de
participacion de SBCI en Telecom Américas.

En junio de 2002, la Compariia ejercio la opcién de compray en julio de 2002 adquiri6 el 11.9% de las
acciones de Telecom Américas propiedad de SBCI a esa fecha. Como resultado de esta operacién, se
reconocié una utilidad de $218,359, la cual se incluyé en el rubro de otros productos netos en el estado de
resultados.

Empresas Cablevision

En abril de 2002, la Compafiia vendio el 49% de su participacién en el capital social de Empresas
Cablevisién, S.A. de C.V. y subsidiarias en $1,987,087 a través de una oferta publica en la Bolsa Mexicana de
Valores, generandose una utilidad por $1,283,130, que se incluy en el rubro de otros productos netos en el
estado de resultados.

Al 31 de diciembre de 2002 y 2001, la Compaiiia reconocié con cargo a sus resultados, el ckterioro en el
valor de inversiones en empresas asociadas no estratégicas (Eurotec, S.A. en 2002) y (ARBROS
Communications Inc, Iberbanda, Network Access y Armillaire en 2001) por importe de $39,236 y $2,051,169,
respectivamente.

Al 31 de diciembre de 2002, la participacion en la pérdida neta de CompUSA incluye un deterioro en el
crédito mercantil reconocido en los estados financieros de ésta de $2,055,608, el cual se presenta en el
renglon de participacion en las pérdidas netas de asociadas en el estado de resultados.

Asimismo, la participacion en la pérdida neta de Telecom Américas en el 2001 por $1,234,885 se presenta
en el renglon de participacion en las pérdidas netas de asociadas en el estado de resultados.

II. Inversiones en subsidiarias

A continuacion se presenta un analisis de las inversiones mas importantes efectuadas en compafiias
subsidiarias:

Como se explica a detalle en los parrafos subsecuentes, en el afio 2002 la Compafila adquirié varias
subsidiarias. Los resultados de operacion de dichas adquisiciones fueron incorporados en los estados
financieros de la Compafiia a partir del mes siguiente de la adquisicion.

Todas las adquisiciones fueron registradas bajo el método de compra. La distribucién del precio de compra
de los activos netos adquiridos de acuerdo a su valor justo es como sigue:

Importes nominales alafecha de adquisicion

Telecom

Ameéricas Comcel Total
Activos circulantes $2,435,731 $ 1,768,050 $ 4,203,781
Activos fijos 7,799,518 2,425,596 10,225,114
Licencias 11,503,294 2,463,257 13,966,551
Otros activos 3,640,325 378,190 4,018,515
Crédito mercantil 15,902,141 2,347,431 18,249,572
Menos:
Pasivos circulantes 8,034,752 2,826,944 10,861,696
Deuda a largo plazo 4891172 7,000,347 11,891,519

Activos (pasivos) netos $ 28,355,085 $ (444,767) $27,910,318



% participacion adquirido 51% 93.42%

Activos netos adquiridos $ 4,461,093 $- $ 14,461,093
Importe pagado 5,190,734 4,904,010 10,094,744
Crédito mercantil negativo

(positivo) generado $9,270,359 $(4,904,010) $4,366,349

La Compafiia a través de peritos independientes, realizé valuaciones para determinar el valor justo de la
planta y equipo y el valor de las marcas adquiridas; por lo que el crédito mercantil de origen tanto en Telecom
Américas como en Comcel, asi como el crédito mercantil negativo (positivo) mostrado en la tabla anterior, fue
aplicado como sigue:

Importes nominales alafecha de adquisicion

Telecom

Américas Comcel
Crédito mercantil de origen $ 15,902,141 $ 2,347,431
Crédito mercantil (negativo)
positivo generado en las (9,270,359) 4,904,010
adquisiciones:
Monto aplicado a marcas (4,558,125) (1,788,488)
Monto aplicado a planta y equipo (2,073,657) (2,477,090)
Crédito mercantil remanente $- $ 2,985,863

a) Telecom Américas

a) Constitucion y aportaciones adicionales

En noviembre de 2000, la Compaiiia celebré un convenio con BCl y SBCI para formar Telecom Ameéricas,
una sociedad que serviria a las tres partes como el principal vehiculo para su expansién en Latinoamérica.

Bajo este convenio, cada una de las partes realizo las siguientes aportaciones:

Ameérica Mévil aport6 aproximadamente US$ 164.9 millones en efectivo y US$ 1,007.5 millones en
pagarés. Adicionalmente aport (i) su participacion accionaria en ATL-Algar Telecom Leste S.A. (ATL)

(operador celular de banda B en Brasil), y (i) en agosto de 2001 su participacion accionaria en Techtel-LMDS
Comunicaciones Interactivas, S.A. y Telstar, S.A., ambos operadores celulares en Argentina.

BCI aportd6 aproximadamente US$ 964 millones en pagarés y su participacion accionaria en: (i) los
operadores celulares brasilefios Americel, S.A. y Telet, S.A; (i) Canbras Communications Corp, S.A,
empresa brasilefia proveedora de television por cable y servicios de acceso a Internet; (iii) los operadores
celulares colombianos Comunicacion Celular, S.A. (Comcel) y Occidente y Caribe Celular, S.A.; (Occel) y (iv)
Génesis Telecom, C.A., un operador celular de banda ancha en Venezuela.

SBCI aportd su participacion accionaria en ATL.

Una parte de los pagarés anteriormente mencionados, podian ser cancelados contra acciones de Telecom
Américas. Con fecha 13 de julio de 2001, BCI cancel6 un total de US$ 275 millones y América Movil cancel6d
US$ 141 millones.

Asimismo, durante el primer semestre de 2001, América Movil, BCl y SBCI, aportaron US$ 107 millones,
US$ 97 millones y US$ 30 millones, respectivamente, para cubrir obligaciones de sus asociadas a través de
Telecom Américas.

Como resultado de dichas transacciones la participacion de BCl en el capital social de Telecom Américas
disminuyé al 41.7% (de 44.27%), la participacion de América Mévil aumentd al 455% (de 44.27%) y la
participacion de SBCl aumentd al 12.8% (de 11.46%).

b) Reestructuracion y capitalizaciones adicionales

En febrero de 2002, Telecom Américas fue reorganizada para mantener exclusivamente inversiones en
compafiias celulares en Brasil. De conformidad con dichos acuerdos, América Movil transfiere a Telecom
Américas su participacion del 41% en la brasiefia ATL y US$ 80 millones en efectivo; Telecom Américas
transfiere sus participaciones de 77.1% y 60% en Comcel y Techtel, respectivamente, a América Movil; su
participacion del 76% en Canbras a BCIl; y su participacién del 59% en Génesis a América Mévil y BCl a
partes iguales. Las participaciones en el capital contable de Telecom Américas de BCI, SBCl y América Movil
no se modifican como consecuencia de la reestructura.

En abrii de 2002, Telecom Américas emiti6 a favor de un inversionista financiero 1,844 acciones
preferenciales convertibles sin voto que representaban a esa fecha el 6.9% del capital de Telecom Américas.
En cualquier momento las acciones preferenciales pueden ser convertidas en acciones comunes u ordinarias
a opcién del tenedor. Las acciones preferenciales no tienen derecho de voto y no tienen derecho de
representacion en el Consejo de Administracion. Los tenedores tienen el derecho de vender a la Compafiia la
mitad de las acciones a partr de 2006 a un precio basado en el monto de la liquidacién preferencial mas

intereses a una tasa de interés nominal y la Compaiiia tiene el derecho de adquirir la mitad de las acciones a
partir de 2006 al mismo precio.

¢) Adquisicién de la participacion de BCl'y SBCI
Como se menciond anteriormente, en enero de 2002 SBCI otorg6 a la Compariia una opcion para adquirir



de ésta su participacion en Telecom Américas. La Compariia ejercio la opcién en junio de 2002 y adquirio el
11.9% de participacion en Telecom Américas.

Con el prop6sito de continuar con su expansion en el mercado brasilefio, en mayo de 2002, América Mévil
adquirié el 39.1% de las acciones propiedad de BCI en el capital social de Telecom Américas a esa fecha. El
precio de compra fue de US $ 370 millones, US $ 150 millones en efectivo y un pagaré sin intereses por US $
220 millones pagaderos en marzo de 2003.

Los prepagos de estas obligaciones realizadas por la Compafiia le permitieron generar un descuento de
US $ 8 millones.

Como resultado de las transacciones mencionadas anteriormente y de las nuevas capitalizaciones
efectuadas al 31 de diciembre de 2002, América Mbvil tiene una participacion de 96.5% en el capital de
Telecom Américas.

Las propiedades inalambricas de Telecom Américas en Brasil incluyen las operaciones celulares de Banda
B de ATL, Tess, Telet y Americel. ATL opera en los estados de Rio de Janeiro y Epiritu Santo; Tess opera en
el Estado de Sao Paulo (fuera de la regibn metropolitana de Sao Paulo); Telet opera en el Estado de Rio
Grande do Sul; y Americel opera en siete estados en las regiones centro-occidentales y norte de Brasil.

En noviembre de 2002, Telecom Ameéricas constituyd tres nuevas compafias en Brasil (Alecan
Telecomunicaciones, Ltda.; Albra Telecomunicaciones, Ltda. y Stemar Telecomunicaciones, Ltda) para la
operacion y administracion de las nuevas licencias Bandas D y E obtenidas del gobierno brasilefio.

b) Comcel

Comunicacion Celular, S.A. (Comcel) y Occidente y Caribe, S.A. (Occel) suministran servicios de
telecomunicaciones inalambricas en Colombia; Comcel en la region oriental del pais y Occel en la region
occidental. América Movil adquiri®6 una participacion en Comcel y Occel en 2002 como resultado de la
reorganizacién de Telecom Américas, misma que se Vvio incrementada a sus niveles presentes mediante una
serie de inversiones capitalizadas en 2002. Actualmente la Compafia tiene una participacion de un 95.7% en
Comcel y una participacion de un 95.9% en Occel. Occel opera bajo la marca “Comcel”.

¢) Techtel-LMDS Comunicaciones Interactivas

La Compaiiia posee el 60% de capital de Telcel Wireless Argentina, LLC (Telcel Argentina), quien a su vez
controla Techtel, una compafiia que proporciona servicios de transferencia de informacion y video, asi como
de telecomunicaciones con valor agregado. América M6vil adquirid su participacion en el capital social de
Techtel en 2002 como resultado de la reorganizacion de Telecom Américas.

Durante el 2002, la Compafiia invirtié aproximadamente US$ 154 millones en la compra de acciones de
los intereses minoritarios en Conecel, Comcel, y ACT, con lo cual, incrementd su porcentaje de participacion
en dichas subsidiarias en 19.3%, 11.6% y 2.0% aproximada y respectivamente.

Otras adquisiciones menores hechas por la Compafia durante 2002 y 2001, ascendieron a $340,000 y
$87,610, respectivamente.

Los siguientes datos financieros proforma consolidados por los afios terminados el 31 de diciembre de
2002 y 2001 no han sido auditados y estan basados en los estados financieros histéricos de la Compariia
ajustados para dar efecto a (i) la serie de adquisiciones descritas anteriormente; y (ii) ciertos ajustes contables
relacionados con la amortizacion del crédito mercantil y licencias, una reduccion en los ingresos por intereses
derivado de la disminucion en efectivo por las compras anteriormente mencionadas y ajustes por
depreciaciones de los activos netos de las empresas adquiridas.

Los ajustes proforma suponen que las adquisiciones fueron realizadas al inicio de 2001 y estan basados
en la informacién disponible y ciertos supuestos que la administracion considera razonables. Los datos
financieros proforma no pretenden indicar lo que las operaciones de la Compariia hubieran sido si la
operaciones en efecto hubiesen ocurrido en esa fecha, ni predecir los resultados de las operaciones de la
Compariia.

Pro forma Consolidados No Auditados
de América Movil
por los afos terminados
el 31 de diciembre de

2002 2001
Ingresos de operacion: $ 61,694,350 $ 48,670,726
Utilidad (pérdida) neta 4,223,816 (5,996,350)
Utilidad (pérdida) por accién (en pesos) 0.327 (0.451)

1. Crédito Mercantil
Un andlisis del crédito mercantil al 31 de dicembre de 2002 y 2001,se presenta a continuacion:

2002 2001

Crédito mercantil:
Subsidiarias $ 8,889,162 $5,174,142
Asociadas 486,687
8,889,162 5,660,829
Amortizacién acumulada (2.864,466) (1,160,915)

Total $ 6,024,696 $4.490914



El gasto por concepto de amortizacion en los afios terminados el 31 de diciembre de 2002 y 2001
ascendio a $1,613,156 y $666,423, respectivamente.

9. Instrumentos financieros

Como parte de su estrategia de cobertura cambiaria, la Compafila utiliza instrumentos financieros
derivados para minimizar el impacto de las fluctuaciones cambiarias. Durante 2002, la Compafiia celebro
contratos de cobertura cambiaria a corto plazo por US$ 175 millones; por estos contratos la Compafiia
reconocio en los resultados del ejercicio un cargo por $156,600 por concepto de fluctuacién cambiaria.

Con la finalidad de disminuir sus costos financieros, la Compafiia contrat6 swaps de monedas, mediante
los cuales, durante la vigencia de los mismos y en fechas previamente establecidas se intercambian flujos de
efectivo entre las partes, por la cantidad que resulte de aplicar al importe base del contrato las tasas de interés
y tipos de cambio acordados. Los swaps se registran en los resultados del ejercicio de acuerdo a su valor de
mercado. Al 31 de diciembre de 2002, la Compafiia tenia contratos de swaps de monedas por un importe
base de US$ 208.8 millones. Al cierre de 2001 no se tenian contratos de este tipo.

10. Obligaciones laborales

En 1994, Telcel establecié un fondo en fideicomiso irrevocable para cubrir los pagos de sus obligaciones
por concepto de primas de antigiiedad, adoptando la politca de efectuar contribuciones anuales al fondo.
Durante 2002 y 2001 no se realizaron aportaciones.

Los activos de transicion, servicios anteriores y las variaciones en supuestos estan siendo amortizados en
un periodo de 13 afios, que es la vida laboral promedio remanente estimada de los trabajadores de Telcel.

En 2002 y 2001, el gasto por primas de antigiiedad ascendio a $1,769 y $1,308, respectivamente.

A continuacion se muestra un andlisis del costo neto del periodo por los afios de 2002 y 2001.:

2002 2001
Costo laboral $1,699 $1,325
Costo financiero sobre la obligacion por
beneficios proyectados 327 215
Rendimiento de los activos del plan (236) (205)
Amortizacion de servicios anteriores (21) 27
Costo neto del periodo $1,769 $1.308

Un andlisis de la reserva por primas de antigiiedad al 31 de diciembre de 2002 y 2001 se presenta a
continuacion:

2002 2001
Obligaciones por beneficios proyectados (OBP) $6,477 $4,872
Fondo constituido (2,648) (2,620)
Activo de transicién 53 61
Utilidad actuarial 1,014 879
Pasivo neto proyectado $4.896 $3192
Pasivo neto actual $3.829 $2.252
Obligaciones por beneficios actuales (OBA) $6477 $4872

El pasivo neto actual se incluyd en el balance general dentro del rubro cuentas por pagar y pasivos
acumulados.
Las tasas utilizadas en los estudios actuariales al 31 de diciembre de 2002 y 2001, fueron los siguientes:

2002 2001
Descuento de obligaciones laborales 6.8 7.8
Incremento salarial 19 19
Rendimiento anual del fondo 6.8 6.8
11. Cuentas por pagar y pasivos acumulados
Las cuentas por pagar y pasivos acumulados se integran como sigue:
2002 2001
Proveedores $ 7,104,892 $ 8,706,772
Depdésitos en garantia 329,168 419,971
Gastos acumulados 2,583,287 727,812
Intereses por pagar 894,456 224,376
Otros 29,552 15445
Total $10,941.355 $10.004,376

AMERICA MOVIL, S.AA. DE C.V. Y SUBSIDIARIAS
NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS CONSOLIDADOS
(miles de pesos de poder adquisitivo al 31 de diciembre de 2002)

12. Deuda
La deuda a corto y largo plazo se integra como sigue:
2002 2001
Moneda Concepto Tasa Vencimie Total 2002 Tasa Vencimien Total 2001
nto to
de 2003 a de 2002 a

Doélares



Créditos conExim  L+.20a L+1.65

Bank
Créditos L+75alL+1.35
sindicados
Valores de renta 3.62%

fija (1)

Lineas de crédito  L-.34 aL+1.50

Proveedores 3.1675% a
10%
Otros UMBNDES
45% a
UMBNDES
5.0%
Subtotal délares

Pesos mexicanos

Certificados (€]
bursétiles

Lineas de crédito TIEs +.70
Subtotal pesos

mexicanos
Reales

Créditos TILP + 2.80%

sindicados a TILP +5.00%

Valores de renta CDI+120
fija

Compra de 12% + Inflacion

licencias

Subtotal reales
Otras monedas (2)

Lineas de crédito 9%
Arrendamiento 13%
financiero

Subtotal otras
monedas
Deuda total
Menos: deuda a corto plazo y
porcién circulante de deuda a
largo plazo
Deuda a largo plazo

2) Otras monedas incluyen Quetzales

2009

2007

2004

2006

2004

2008

2009

2004

2007

2010

2003

2004

$
8,452,503

10,312,500

3,748,635

7,378,588

619,049

752,810

31,264,085

10,001,352

800,000

10,801,352

2,186,250
890,196

887,463

3,963,909

171,717

1,152

172,869

46,202,215

10,230,843

$

35,971,372
1) Incluye nota de BCI por 1,753,125, 000 pesos sin costo, misma que fue pagada en marzo de 2003.

L+20a
L+1.65

L+.625a
L+1.00

L+.625a
L+1.50

4.98% a
7.81%

©)

8.02%

8.75%

2008

2005

2006

2003

2006

2003

2003

3) El crédito Sindicado por US $ 400 millones esté garantizado por Telcel, América Movil y Telgua.

4) 10.40% a 11.33%; TIIE28 + .35; Cetes91 + 1.05 a Cetes91 + 1.08; Cetes182 + 1.00 a Cetes182 + 1.20

5) 11.33%; TIIE28 + .35; Cetes182 + 1.20

$ 7,290,227

4,831,705

4,192,551

570,652

16,885,135

5,285,000

528,500

5,813,500

2,226

2,226

22,700,861

6,663,349

$

16,037,512

Las tasas de interés arriba mostradas no incluyen el efecto del reembolso de impuestos retenidos. El costo

promedio ponderado de la deuda al 31 de diciembre de 2002 (incluye intereses, comisiones y el reembolso a

los acreedores por impuestos retenidos) fue 7.98%, y 7.74% al 31 de diciembre de 2001, aproximadamente.
La deuda a corto plazo al 31 de diciembre de 2002 por un monto de $7,109,454 comprende $1,750,000 de

certificados bursatiles, $2,643,221 de valores de renta fija, $2,716,233 de préstamos sindicados y otros

créditos, con una tasa de interés promedio ponderada de 6.7% ($4,280,410 en 2001, que comprende

$2,461,183 de lineas de crédito, $966,341 de préstamos sindicados y $852,886 de otros créditos, con una



tasa de interés promedio ponderada 4.21%).
Los vencimientos de la deuda a largo plazo al 31 de diciembre de 2002 son como sigue:

Afios Importe
2004 $8,425,312
2005 12,405,937
2006 7,837,500
2007 4,650,937
2008 en adelante 2,651,686
Total $35971.372

Lineas de Crédito con garantia de Agencias de Crédito a las Exportaciones (Export Credit Agencies).

Durante el 2001 y 2002, la Compariia establecio lineas de crédito hasta por US$ 1,080 millones con
garantia de agencias de crédito a las exportaciones para la adquisicion de equipo de telecomunicaciones.
Estos créditos amortizan semestralmente y devengan intereses a tasas de Libor + 0.20% a Libor + 1.65%, con
vencimientos entre 2005 y 20009.

Préstamos sindicados

Durante 2001 y 2002, la Compaiiia obtuvo préstamos por US$ 500, US$ 200 y US$ 400 millones.

Del primer préstamo por US$ 500 millones, US$ 100 millones fueron liquidados en el 2002 y los restantes
US$ 400 millones tienen vencimiento en enero de 2005, devengando intereses a la tasa Libor + 1.0%.

El segundo préstamo por $ 200 millones, tiene vencimiento en mayo de 2005, devengando intereses a la
tasa Libor + 1.0%.

El tercer préstamo por US$ 400 millones esta estructurado en 3 disposiciones (crédito A, By C por US$
121, US$ 137 y US$ 142 millones, respectivamente) con vencimientos en 2003, 2005 y 2007, devengando
intereses a la tasa Libor + 0.75%, Libor +1.10%, y Libor + 1.35%, respectivamente.

BNDES

Al 31 de diciembre de 2002, ATL, Tess y Americel tienen préstamos sindicados otorgados con recursos
del Banco de Desarrollo Brasilefio (‘BNDES”). Dichos préstamos se encuentran denominados principalmente
en reales, con una parte indexada a dolares estadounidenses. El monto total de principal es de
aproximadamente R$ 750 millones mas el equivalente de aproximadamente US$ 73 millones en moneda
extranjera. Los vencimientos en reales flucttan entre el 2006 y 2008 y devengan intereses a una tasa
especifica de largo plazo determinada por el Banco Central (TJLP) mas un spread que varia de 2.80% a 5.0%.

Compras de licencias

Como se menciond anteriormente, en noviembre de 2002, la Compariia comprd al gobiemo brasilefio
licencias para operar y administrar servicios de comunicacion inalambricos en las bandas “D” y “E” por el
equivalente a US$ 116.7 millones, de los cuales liquidé US$ 40.9 millones y el resto sera pagado en seis
pagos anuales iguales comenzando en noviembre de 2005 (vease nota 8). El principal se actualiza con base
en el indice general de precios en Brasil y devenga un interés real anual de 12%.

Certificados bursatiles

En agosto de 2001 y enero de 2002 la CNBV autoriz a la Compariia dos programas para la emision de
certificados bursatiles quirografarios con aval de Telcel por un monto de $5,000 millones cada uno.

Durante 2001, la Compairiia realizd tres emisiones al amparo del primer programa por $1,500, $1,750 y
$1,750 millones, con vencimientos en 2006, 2003 y 2006, y que devengan intereses a una tasa fija anual del
11.33%, “TIIE” de 28 dias mas 0.35 y CETES de 182 dias més 1.20%, respectivamente.

Durante 2002, la Compafiia realizé siete emisiones al amparo del segundo programa por montos que
varian desde los $400 hasta $1,250 millones y con vencimientos que fluctdian entre los 3 y 7 afios. De estas
emisiones, tres pagan una tasa fija anual que varia entre 10.40% y 10.45% y las cuatro restantes pagan una
tasa flotante determinada como un diferencial sobre la tasa de CETES.

En general, los préstamos antes mencionados contienen ciertas restricciones que incluyen, entre otros, el
mantenimiento de ciertas razones financieras, la contratacién de deuda adicional y la venta de ciertos activos
del grupo. Al 31 de diciembre de 2002 la Compariia cumple con dichas condiciones.

Al 31 de diciembre de 2002, el 84% de la deuda consolidada de la Companiia esta garantizada por Telcel.

13. Posicion y operaciones en moneda extranjera

a) Al 31 de diciembre de 2002 y 2001, América Movil tenia los siguientes activos y pasivos monetarios
denominados en moneda extranjera.

Moneda extranjera (en miles)

2002 2001
Activos
Délares norteamericanos 379,641 1,753,925
Quetzales 431,953 1,007,472
Reales 1,941,403

Pesos colombianos 240,504,850



Pasivos

Dolares norteamericanos (3,709,686) (2,422,604)
Quetzales (1,107,026) (1,067,537)
Reales (1,540,374)
Pesos colombianos (288,604,674)

Los tipos de cambio utilizados para la conversién a pesos mexicanos de los importes antes mencionados al
31 de diciembre, 2002 y 2001 fueron $10.31 y $9.14 por dolar americano, $1.34 y $1.15 por quetzal; $2.91 y
$3.94 por reales y $0.0035 y $0.0041 por pesos colombianos, respectivamente. Al 25 de febrero de 2003, los
tipos de cambio del peso mexicano respecto al délar norteamericano, quetzal guatemalteco, real brasilefio y
pesos colombianos fueron $11.05 por dolar americano, $1.40 por quetzal, $3.06 por real y $0.004 por pesos
colombianos.

b) Durante los ejercicios de 2002 y 2001, la Compafiia tuvo operaciones denominadas en moneda
extranjera como se muestra a continuacién. Las monedas distintas al délar norteamericano fueron convertidas
a dolares norteamericanos (real, quetzal y pesos colombianos) utilizando el tipo de cambio promedio de esos
afios.

Doélares norteamericanos (en miles)

2002 2001
Ingresos netos por servicios 1,711,259 1,048,464
Intereses ganados 108,469 62,867
Intereses pagados 147,529 90,514
Costos y gastos de operacion 2,423,335 1,655,682
Otros (gastos) productos netos (110,778) 95,808

14. Compromisos y contingencias

a) La Compainiia utiliza en su operacion ciertos equipos bajo arrendamiento capitalizable. Al 31 de
diciembre de 2002, la Compafiia tenia los siguientes compromisos no cancelables por arrendamiento
capitalizable.

Afio terminado al 31 de diciembre de Importe
2003 $1,161
2004 22
2005 -
Total 1,183
Menos intereses (31
Valor presente de pagos minimos netos de arrendamiento 1,152
Menos obligaciones a corto plazo 1130
Obligaciones a largo plazo al 31 de diciembre de 2002 $22

b) Al 31 de diciembre de 2002, la Compafiia ha celebrado varios contratos de arrendamiento (en calidad
de arrendatario) con partes relacionadas por los edificios en los cuales se encuentran sus oficinas, asi como
también con propietarios de instalaciones donde la Compafiia ha instalado radiobases. Dichos contratos de
arrendamiento tienen, en general, fechas de vencimiento dentro de un periodo que va de uno a cinco afios
(salvo por ciertas excepciones). Las rentas cargadas a gastos durante 2002 y 2001 ascendieron a $331,518 y
$238,111, respectivamente. Un analisis de los pagos minimos por concepto de renta en los proximos cinco
afios se presenta a continuacion, importes que seran incrementados en algunos casos con base en el INPC o
con base en los avallios de los inmuebles.

Afio terminado el 31

de diciembre de Importe
2003 $ 275,755
2004 260,067
2005 260,035
2006 260,035
2007 en adelante 260,035

c) De acuerdo con las leyes mexicanas, Telmex sigue siendo responsable solidario por cualesquiera
obligaciones transferidas a América Movil como resultado de la escision, durante un periodo de tres afios a
partir del 25 de septiembre de 2000, fecha en la que la escision fue aprobada por los accionistas de Telmex.
Sin embargo, dicha responsabilidad no se extiende a cualquier obligacion con un acreedor que haya dado su
consentimiento expreso, relevando a Telmex de dicha obligacion y aprobando la escision.

De acuerdo con la clausula décimo primera del convenio postescision celebrado entre Telmex y América
Movil, Telmex se obliga a indemnizar y sacar en paz y a salvo a América Mavil de cualquier reclamacion
derivada de cualquier pasivo o contingencia directa o contingente que hubiere permanecido a cargo de
Telmex como consecuencia de la escision de Telmex, y América Movil se obliga a indemnizar y sacar en paz
y a salvo a Telmex de cualquier reclamacion derivada de cualquier pasivo o contingencia directa o contingente
que se hubiere transmitido expresamente a cargo de América Mévil como consecuencia de la escision de
Telmex.



Telcel

d) En noviembre de 1995 una empresa competidora que presta servicios de telefonia celular, denuncié
ante la Comision Federal de Competencia (COFECO) a Telmex y a Telcel por supuestas practicas
sancionadas por la Ley Federal de Competencia Econémica. En julio de 2001, la COFECO declar6 que
Telmex es responsable de ciertas practicas monopolicas relativas. Telcel no fue declarada responsable de
practica monopdlica alguna.

e) Ciertos procedimientos administrativos fueron iniciados en enero, junio y julio de 2001 por la COFECO
contra Telcel por supuestas practicas monopdlicas relacionadas con la industria de telecomunicaciones
inaldambricas. Por lo que respecta al procedimiento iniciado en enero de 2001, la COFECO dictaminé en mayo
de 2002 en contra de Telcel. Telcel apelé dicho dictamen en junio de 2002. La COFECO resolvid
desfavorablemente dicha apelacion en septiembre del 2002.Telcel promovié demanda de nulidad contra dicha
resolucion en enero de 2003, misma que se encuentra en tramite.

Por otra parte, en el caso referente al procedimiento iniciado en junio de 2001, la COFECO dictaminé en
enero de 2003 en contra de Telcel. Telcel apelara este dictamen en el plazo establecido para tal efecto.

Finalmente, en relacién con el procedimiento iniciado en julio de 2001, la COFECO se encuentra
pendiente de emitir el dictamen correspondiente.

Si Telcel no tiene éxito en las impugnaciones relacionadas con estos procedimientos, las sanciones
correspondientes podrian incluir multas importantes o el establecimiento de regulaciones especificas
aplicables a Telcel.

CompUSA

f) En 2000, se presentd una demanda contra nuestra afiliada CompUSA y otras determinados
demandados, incluyendo a James Halpin, su antiguo Presidente Ejecutivo, en nombre y representacion de
COC Service Ltd. (COC). La demanda en cuestion establece, entre otras, reclamaciones por incumplimiento
de contrato, interferencia dolosa (ilicita) (tortious interference) y conspiracion. El juicio ante jurado comenzo el
16 de enero de 2001 y concluyo en febrero de ese mismo afio, con un veredicto del jurado en contra de
CompUSA por US$ 90 millones en dafios reales (actual damages) y US$ 94.5 millones en dafios punitivos
(exemplary damages). El veredicto en comento también concedié dafios reales (actual damages) por US$ 90
millones y dafios punitivos (punitive damages) por US$ 175 millones en contra del sefior Halpin. Dafios reales
(actual damages) y dafios punitivos (punitive damages) también fueron determinados en contra de los otros
demandados.

En marzo de 2001, CompUSA presentd una peticién de reconsideracién ante el tribunal respecto al
veredicto. En mayo de 2001, el tribunal emitié una sentencia favorable a CompUSA en la cual se establece
que COC no tendra derecho a reclamar pago alguno de CompUSA ni del sefior Halpin, habiendo concedido
peticion de que se dicte sentencia sin detrimento del veredicto.

El tribunal pronuncié sentencia en contra del resto de los demandados. COC ha apelado la sentencia
emitida por el tribunal mediante la cual se establece que COC no tendra derecho a reclamar pago alguno de
CompUSA ni del sefior Halpin. El resto de los demandados han apelado la sentencia en su contra. CompUSA
y sus abogados defensores consideran tener suficientes argumentos para obtener una sentencia favorable
respecto a la apelacion de COC.

A diciembre de 2002, CompUSA no ha reservado o hecho provision alguna en relacién con este
procedimiento, en virtud de que no es posible determinar la pérdida que pudiera resultar de no ser favorable
su defensa.

Si CompUSA o el sefior Halpin no tienen éxito en defender sus posiciones en la apelacion, la condicion
financiera y los resultados de operacién de CompUSA podrian verse afectados de forma material y adversa.

Telgua

Lesividad

g) En junio de 2000, la sucursal ejecutiva del gobierno guatemalteco expidié declaraciones concernientes
a Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones (Guatel), la oficina gubermamental guatemalteca que dirigio
el proceso de privatizacion de Telgua. Las declaraciones indicaron que ciertas acciones realizadas por Guatel
durante el proceso de privatizacion de Telgua eran contrarias a los intereses del estado guatemalteco.

En septiembre de 2000, el Gobiero de Guatemala inicid un proceso judicial en contra de Guatel, Telgua y
ofras partes involucradas en la privatizacién de Telgua, alegando la validez del proceso de privatizacion bajo
las leyes guatemaltecas y buscando el retroceso de la privatizacion.

En octubre de 2001, el Estado de Guatemala anuncié el acuerdo gubernativo emitido por el Presidente de
la Republica de Guatemala en Consejo de Ministros en el cual se establecen los términos y condiciones
principales de los acuerdos de transaccion logrados entre el Estado de Guatemala, Telgua, Guatel y América
Central Tel, S.A. (ACT, anteriormente Luca, S.A.) y ordenando al Procurador General de Guatemala celebrar
tal convenio en nombre y por cuenta del estado guatemalteco.

Mediante este convenio de transaccion, Telgua se comprometid, entre otras cosas, a realizar un plan de
desarrollo de telefonia fija, mavil, rural e Internet para el territorio de Guatemala, mismo que debe ser
ejecutado en un periodo de 3 afios y comprender una inversion de por lo menos $1,950 millones de quetzales
(aproximadamente US$ 246 millones) y el establecimiento de un total de 380, 000 lineas aplicadas a telefonia
publica, movil y rural. Asimismo, como parte de este convenio de transaccion, ACT se oblig6 a pagar a
Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones (Guatel) la cantidad de US$ 350 millones, cantidad que



corresponde al saldo deudor bajo el convenio de la venta de acciones de Telgua celebrado entre Guatel,
como parte vendedora y ACT, como parte compradora en octubre de 1998, mas los intereses causados hasta
la fecha de pago real.

El 31 de octubre de 2001, ACT pag6 a Guatel la cantidad de US$ 452 millones, monto correspondiente al
saldo del contrato de compraventa de acciones de Telgua antes citado, mas los intereses causados a dicha
fecha. En esa misma fecha, Guatel instruy6 a Citibank, N.A., liberar el colateral de 95% de las acciones
representativas del capital social de Telgua que habia sido prendado en garantia del pago por la compraventa
de acciones del capital de Telgua en 1998.

De acuerdo con el convenio de transaccion, el estado guatemalteco, ACT y Telgua acordaron el
desistimiento de los litigios pendientes y de cualquier otra accién relacionada con la materia del convenio de
transaccion.

Durante 2002, un grupo de personas presentaron ciertas acciones ante las cortes competentes en
Guatemala alegando la validez del convenio de transaccion logrados entre el Estado de Guatemala, Telgua,
Guatel y América Central Tel, S.A. (ACT, anteriormente Luca, S.A) antes referido. Los desistimientos de los
litigios pendientes y de cualquier otra accion relacionada con la materia del convenio de transaccién no seran
resueltos hasta en tanto las cortes guatemaltecas no resuelvan sobre la validez del multicitado convenio de
transaccion.

ITI-GEDO

Durante marzo de 2001, International Telecom Inc. (‘ITI") inici6 ciertos procedimientos judiciales en las
cortes de Nueva York en contra de Generadora Eléctrica de Oriente, S.A. (GEDO), Antonio Jorge Alvarez y
Telgua, alegando incumplimiento de contrato, interferencia dolosa (ilicita) (tortious interference) y fraude en
relacion con un contrato de servicios internacionales de telecomunicaciones. En marzo de 2002, la corte de
Nueva York aceptd la mocion de Telgua de sacarla del procedimiento por no tener dicha corte jurisdiccion
sobre Telgua, en virtud de que Telgua no tiene suficientes contactos con Nueva York como para sujetarla a la
jurisdiccion de dicho foro. Tanto ITI como GEDO tienen el derecho de apelar dicha decision una vez que el
resto de los asuntos materia del litigio sean ventilados en la corte de Nueva York. La corte no ha establecido
fecha para la continuacion del litigio en cuestion.

Comcel

Impuesto al Valor Agregado

h) Las autoridades colombianas de impuestos han requerido a Comcel modificaciones a las declaraciones
de impuestos sobre las ventas presentadas correspondientes a 1994 y 1995, aduciendo que Comcel no ha
declarado dicho impuesto sobre los ingresos provenientes de cuotas por activacion de celulares. La cantidad
reclamada por las autoridades al 31 de diciembre de 2002 (incluyendo multas e intereses) asciende
aproximadamente a $ 19 billones de pesos colombianos. En opinién de Comcel se han presentado en forma
apropiada y pagado el Impuesto Sobre el Valor Agregado por todos los periodos en cuestién, por lo tanto, no
se ha realizado provisién alguna en relacion con esta contingencia.

Voz sobre IP

El 13 de marzo de 2000, la Superintendencia de Industria y Comercio (SIC) colombiana expidio la
Resolucién nimero 4954, requiriendo a Comcel el pago de una multa por $ 234 millones de pesos
colombianos. Ademas de esta multa administrativa, la SIC orden6 a Comcel pagar los dafios a otras
operadoras de larga distancia. Comcel solicité una revision administrativa de la decision, misma que fue
denegada en junio de 2000. La apelacion de Comcel a dicha revision administrativa fue rechazada en
noviembre de 2000. Comcel volvié a presentar la apelacion formal en febrero de 2001, siendo hasta el 11 de
diciembre de 2002, cuando los tribunales fallaron a favor de Comcel y ordenaron a la SIC conceder la
apelacion del fallo, razén por la cual el caso fue remitido al tribunal competente para ser estudiado en su
segunda instancia. Las operadoras de larga distancia estimaron sus dafios en US$ 70 millones, una
aseveracion que esta siendo evaluada actualmente por la SIC. Se espera una decision final en el 2004.

Garantia Nokia

Con fecha 31 de diciembre de 2002, la Compariia otorgd una garantia de pago a Nokia Oyj respecto de las
obligaciones de pago asumidas por Comcel bajo el Contrato de Provision de Equipos y Prestacion de
Servicios Relacionados para una Red de Telefonia Celular Utilizando la Tecnologia GSM/GPRSEDGE
celebrado entre Comcel y Nokia Oyj. El monto total garantizado asciende a aproximadamente US$ 80
millones.

Conecel

Garantia Nokia

i) Con fecha 31 de diciembre de 2002, la Compafiia otorgé una garantia de pago a Nokia Oyj respecto de
las obligaciones de pago asumidas por Conecel bajo el Contrato de Provisién de Equipos y Prestacion de
Servicios Relacionados para una Red de Telefonia Celular Utilizando la Tecnologia GSM/IGPRS/EDGE
celebrado entre Conecel y Nokia Oyj. El monto total garantizado asciende a aproximadamente US$ 45
millones.



Put Minoritarios

De acuerdo a los Put Agreement del 8 de marzo de 2000, los accionistas minoritarios tienen el derecho de
requerir a la Compafiia que compre su participacion en Wireless Ecuador, LLC, sujeto a ciertas condiciones. A
diciembre de 2002, dichos accionistas minoritarios ain cuentan con el derecho de requerir a la Compafiia les
adquiera (i) durante el primer trimestre de 2004, hasta el 75% de su participacion en Wireless Ecuador, LLC a
la fecha de ejercicio del Put, y (i) durante el primer trimestre de 2006, hasta el 95% de su participacion en
Wireless Ecuador, LLC a la fecha de ejercicio del Put.

El precio de ejercicio serd el precio por unidad de capital (“Unit”) vigente al momento en que se ejerza,
multiplicado por el nimero de Units que Cempresa (accionista vendedor) venda a la Compafila. De no existir
eventos que modifiquen el precio de la Unit, el mismo sera de US$ 363, que es el resultado de multiplicar US$
1.21 (precio por accion de Conecel) por el resultado de dividir 300,000,000 (nimero de acciones que posee
Wireless Ecuador de Conecel) por 1,000,000 (nimero de Units de Wireless Ecuador). Se consideran eventos
gue modifican el precio de la Unit los siguientes: (i) La fusidbn o consolidacion de Wireless Ecuador o Conecel,
(i) la escisién o division de Wireless Ecuador o Conecel, y (jii) la capitalizacion o cambio de tipo de las Units o
acciones de Wireless Ecuador o Conecel que cambie el nimero o valor de las mismas.

ATL-Algar Telecom Leste

j) En el dimo timestre de 2001, la Compafiia reemplazé a Wiliams Communications, Inc. como garante
de la tercera parte de un crédito otorgado por el Banco Nacional de Desenvolvimiento Econémico y Social de
Brasil “BNDES” a ATL.

Tess y ATL-Algar Telecom Leste

k) Existe un conflicto entre la Agencia Nacional de Telecomunicaciones-ANATEL (“ANATEL") y nuestras
sociedades afiiadas Tess, S.A. (“Tess”) y ATL-Algar Telecom Leste, S.A. (“ATL"), relacionado con el calculo
de ajustes inflacionarios adeudados por Tess y ATL bajo los contratos de concesion respectivos. En los
citados contratos se acordd que el precio de las citadas concesiones seria pagado 40% a la firma de los
contratos y el restante 60% en tres pagos anuales iguales (sujetos a ajustes relacionados con inflacion e
intereses) a partir del afio 1999. Ambas compafiias realizaron los pagos de concesion; sin embargo, ANATEL
no ha aceptado los célculos de Tess y ATL relacionados con ajustes inflacionarios y ha requerido el pago de
las diferencias en el calculo. Tanto Tess como ATL han iniciado acciones ante los tribunales brasilefios con el
objeto de resolver la disputa. En primera instancia, el tribunal correspondiente emitié en octubre de 2001, una
resolucién desfavorable a ATL, para lo cual se presentd una apelacion a dicho fallo. Hasta este momento, no
existe resolucion alguna a la accion interpuesta por Tess. Al 31 de diciembre de 2002, las cantidades en
disputa ascienden a aproximadamente ($362.7 millones de reales, cantidad que incluye posibles penas e
intereses).

Arbros

I) En mayo de 2001 América Movil, garantizd un crédito bancario otorgado a ARBROS hasta por US$ 100
milones. En mayo de 2002, la Compafila tuvo que hacer frente a dicha obligacion y pago los US$ 100
millones a Credit Suisse. La Compafiia se ha subrogado en todos los derechos de Credit Suisse bajo dicho
contrato de crédito y actualmente analiza diferentes acciones para la recuperacion de parte o la totalidad de
dicha cantidad.

15. Partes relacionadas

a) A continuacién se presenta un analisis de los saldos con partes relacionadas al 31 de diciembre de
2002 y 2001.

2002 2001

Cuentas por cobrar
Telecom Américas, Ltd. $ 1,149,556
Teléfonos de México, S.A. de C.V. $ 486,864 532,734
Sanborns Hermanos, S.A. de C.V. 60,860 42,177
Sears Roebuck, S.A. de C.V. 20,272 25,502
Teléfonos del Noroeste, S.A. de C.V. 16,156 11,398
Seguros Inbursa, S.A. de C.V. 3,967
Otras 1977 4116

$586,129 $1.760.450
Cuentas por pagar
América Telecom, S.A. de C.V. $ 44,473
Fuerza Guardina Inbursa, S.A. 22,560
Consorcio Red Uno, S.A. de C.V. 18,151
Alguiladora de Casas, S.A. de C.V. 206 $237,438
Carso Global Telecom, S.A. de C.V. 41,796
Compaifiia de Teléfonos Bienes y Raices, S.A. de C.V. 318 8,891
Otras 20,288 52,448
Total $105,99 $340,573

b) Al 31 de diciembre de 2001, en el rengldon de valores negociables se incluyen pagarés emitidos por



empresas asociadas por $6,006,732.

Los intereses ganados en dichos instrumentos por los afios terminados al 31 de diciembre de 2002 y 2001
fueron de $78,240 y $386,434, respectivamente.

c) Por los afios terminados el 31 de diciembre de 2002 y 2001 la Compafiia tuvo las siguientes
operaciones con partes relacionadas, principalmente con Telmex:

2002 2001

Ingresos
Cuota por concepto de interconexion por

“El que llama paga” (1) $ 8,412,366 $ 8,099,766
Costos y gastos
Pagos de larga distancia, circuitos y otros (2) 3,498,696 3,675,558
Gastos generales, comerciales y de administracion
Publicidad 449,904 455,619
Otros gastos (ingresos) 182,216 (105,686)
Comisiones pagadas 55,031 6,337

(1) Cuotas de interconexion del programa “El que llama paga" de llamadas entrantes de teléfonos fijos a
teléfonos celulares. Los convenios de interconexién celebrados con Telmex antes de la escision, especifican
un nimero de puntos de conexion, la localizacién de puntos de interconexién, el método por el cual las
sefiales deben ser transmitidas y recibidas, asi como los costos y cuotas de interconexion.

(2 Incluye: a) Interconexion (costo) pago de interconexion por llamadas salientes de teléfonos
inalambricos a la red de lineas fijas; b) larga distancia: pagos por el uso de larga distancia nacional e
internacional; c) renta de edificios y otros espacios de telefonia celular.

d) Telcel ha celebrado varios contratos de arrendamiento y coubicacion con una subsidiaria de Telmex.
Bajo estos convenios, Telcel se obliga a pagar una cuota mensual por el uso de espacios en antenas e
inmuebles y repetidores de Telmex y puede instalar su equipo de conmutacion y radiofrecuencia.

e) La Compafia adquiere materiales y servicios de compafiias relacionadas en términos no menos
favorables de los que podria obtener de partes no relacionadas. Esto incluye seguros, intereses y servicios
bancarios proporcionados por Grupo Financiero Inbursa, S.A. y algunas subsidiarias.

16. Capital contable

a) El capital social al 31 de diciembre de 2002 y 2001, esta representado por 12,916 y 13,199 millones de
acciones comunes sin valor nominal, respectivamente, las cuales representan el capital fijo sin derecho a
retiro.

Un andlisis de las acciones al 31 de diciembre de 2002 se presenta a continuacion:

Millones
de acciones
3,647 Serie AA con derecho a voto
291 Serie A con derecho a voto
8,978 Serie L voto limitado
12,916

b) El capital social de la Compafia deberd estar representado en un porcentaje no menor del 20% por
acciones comunes de la serie AA, que sélo podran ser suscritas 0 adquiridas por inversionistas mexicanos,
gue a su vez representaran en todo momento por lo menos el 51% de las acciones comunes con derecho a
voto en que se divida el capital social; por acciones comunes de la serie A de libre suscripcion, en un
porcentaje que no exceda del 19.6% del capital social y en un porcentaje que no exceda de 49% de las
acciones comunes con derecho a voto en que se dvida el capital social, y que ambas series de las referidas
acciones no representen mas de 51% del capital social; y por acciones de la serie L de voto limitado y de libre
suscripcién en un porcentaje que junto con las acciones de la serie A no excedan de 80% del capital social.

Los estatutos de la sociedad contemplan que a partir del 1 de enero de 2001, los tenedores de acciones
de la serie L podran canjearlas en determinadas circunstancias por acciones de la serie AA. Durante 2001, un
total de 605 millones de acciones L han sido canjeadas por acciones de la serie AA

Del nimero total de acciones con derecho de voto de la Compafiia al 31 de diciembre de 2002, las
acciones de la serie AA representan el 92.61% y las acciones de la serie A representan el 7.38%.

¢) En abril de 2002 y 2001, los accionistas aprobaron el pago de dividendos a razén de $0.044 y $0.040,
respectivamente, por accion pagaderos en cuatro exhibiciones de $0.011 y $0.010 cada una en junio,
septiembre y diciembre de 2002 y 2001 y en marzo de 2003 y 2002.

d) En asamblea general ordinaria de accionistas celebrada el 30 de marzo de 2001, se aprobd la
constitucion de una reserva para la adquisicion de acciones propias hasta por un monto de cinco mil millones
de pesos (valor nominal). El 31 de julio de 2001, la Asamblea General de Accionistas aprobd incrementar la
reserva para adquisicion de acciones propias para que ésta ascendiera a diez mil millones de pesos (valor
nominal).

Al 31 de diciembre de 2002 y 2001, la Compafiia adquir® 2816 y 807 milones de acciones
respectivamente, de la serie L por $2,095,310 y $7,192,029 (costo histérico de $2,038,972 y $6,662,635) y 1.9
y 4 millones de acciones, respectivamente, de la serie A por un total de $12,990 y $42,670, respectivamente



(costo histérico de $12,641 y $38,999).

De acuerdo con la Ley del Mercado de Valores, reformada a partir del 1 de junio del 2001 ya no se
requiere establecer una reserva para la adquisicion de acciones propias. Las acciones propias adquiridas son
aplicadas al capital contable. Las acciones propias adquiridas durante 2001, fueron aplicadas al saldo de la
reserva para adquisicion de acciones propias.

e) De acuerdo con la Ley de Sociedades Mercantiles, se debe separar de la utilidad del afio por lo menos
el 5% para incrementar la reserva legal hasta que ésta alcance como minimo el 20% del capital social.

17. Impuesto Sobre la Renta (ISR), Impuesto al Activo (IMPAC) y Participaciéon de los Trabajadores
en las Utilidades (PTU)

a) México

1) A partir del 1 de enero de 2002, la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico autoriz6 a América Movil a
consolidar sus resultados para efectos fiscales por las subsidiarias mexicanas. De la consolidacion fiscal se
excluye GCA.

2) El Impuesto al Activo por los ejercicios terminados al 31 de diciembre de 2002 y 2001, ascendio a
$1,304,913 y $110,435, respectivamente, importes que fueron enterados acreditando el Impuesto Sobre la
Renta pagado por dichos ejercicios. El Impuesto al Activo al 31 de diciembre de 2002, fue determinado sobre
una base consolidada.

3) La tasa del Impuesto Sobre la Renta aplicable en los ejercicios de 2002 y 2001 fue de 35%, teniéndose
durante el 2001 la opcion de diferir el pago de una parte del mismo, de tal manera que el impuesto pagado
representara el 30% del resultado fiscal @l ejercicio. El diferimiento de este impuesto y las utlidades relativas,
se controlan a través de la Cuenta de Utidad Fiscal Neta Reinvertida (CUFINRE), cuyo proposito fundamental
es el de identificar las utilidades fiscales sobre las cuales se opt6 por diferir parte del Impuesto Sobre la Renta.

En virtud de que la Comparfiia optd por diferir el pago del impuesto en la proporcién antes mencionada, las
utlidades que se distribuyan afectaran primero el saldo de la CUFINRE y el excedente, si lo hubiera, se
disminuird del saldo de la Cuenta de Utilidad Fiscal Neta (CUFIN), debiéndose pagar el impuesto diferido a la
tasa de 5%.

4) La cantidad distribuida que exceda de los saldos de las cuentas referidas, estara sujeta al pago del
Impuesto Sobre la Renta corporativo a la tasa vigente.

Al 31 de diciembre de 2002 y 2001, el ISR cargado a resultados se integra como sigue:

2002 2001
ISR causado por empresas mexicanas $3,183,201 $ 3,338,121
ISR causado por subsidiarias extranjeras 271,899 115,346
ISR diferido (366.412) (288.822)
Total $3.088,688 $3.164,645

5) A continuacién se presenta una conciliacion entre la tasa del impuesto establecida por la ley y la tasa
efectiva de Impuesto Sobre la Renta reconocida contablemente por la Compariia.
Al 31 de diciembre de:

2002 2001
Tasa legal de impuesto en México 35.0% 35.0%
Costos financieros 0.2 18
Crédito mercantil 05 0.7
Deterioro del valor de las asociadas 1.0
Venta de acciones de asociadas 4.5)
Otros, neto (2.9 54
Tasa efectiva por operaciones en México 28.3 43.9
Ingresos y costos por operaciones de subsidiarias
extranjeras (2.0) 7.3
Tasa efectiva 26.3% 51.2%

6) Al 31 de diciembre de 2002 y 2001 la Compafiia reconocié impuestos diferidos sobre las siguientes
partidas temporales:
31 dediciembre de

2002 2001

Activos por impuestos diferidos
Provisiones de pasivo $ (1,155,073) $ (467,086)
Otras (66,804) (80,803)
Ingresos diferidos (469,774) (341,135)
Pérdidas fiscales (5:455,178) (388.459)
(7,146,829) (1,277,483)

Pasivos por impuestos diferidos
Activos fijos 1,811,578 1,376,373
Inventarios 696,148 1,049,721
Concesiones 561,365 588,006

3,069,090 3,014,100



Reserva de valuacion 6,136,690 382,237
Impuesto Sobre la Renta diferido pasivo $2.058,951 $2118854

A partir del 1 de enero de 2002 se aprob6 la disminucién gradual de un punto porcentual por cada afio a
partir de 2003, hasta alcanzar una tasa de 32% en el afio 2005. El efecto que este cambio de tasas tendra en
los impuestos diferidos de ejercicios subsecuentes representara un crédito a los resultados en ejercicios
futuros por $ 130 millones aproximadamente.

Las subsidiarias extranjeras contabilizan los impuestos diferidos de conformidad con los lineamientos
establecidos en el SFAS-109, el cual es similar al Boletin B4 emitido por el IMPC. Reservas de valuacion de
las provisiones de impuestos diferidos activos han sido establecidas por estas companiias.

7) La Compafila esta obligada por ley a pagar la PTU a sus empleados mexicanos en adicion a sus
compensaciones y beneficios contractuales. La tasa legal para 2002 y 2001 fue 10% basada en la utilidad
fiscal de la Compafiia.

b) Subsidiarias extranjeras

Las subsidiarias extranjeras determinan el ISR con base en los resultados individuales de cada subsidiaria
de conformidad con los regimenes fiscales especificos de cada pais.

El resultado antes de impuestos de estas subsidiarias ascendidé a $1,279,846 ($2,356,407 de pérdida en el
2001). Por otra parte la provision para impuestos de éstas fue de $271,899 en el 2002 y de $115,346 en el
2001.

Al 31 de diciembre de 2002, las empresas subsidiarias extranjeras principaimente Telecom Américas y
Comcel, tienen pérdidas fiscales por amortizar de conformidad con los regimenes especificos de cada pais
por US$ 1,344 y US$ 482 millones, respectivamente.

Las pérdidas fiscales por amortizar en Brasil, no tienen un periodo de expiracion, sin embargo, sélo se
podra amortizar el 30% de la utilidad gravable futura de cada ejercicio.

Las pérdidas fiscales en Colombia venceran entre los afios 2003 y 2007.

18. Segmentos

América Movil opera principalmente en un segmento (servicios celulares), sin embargo, como se menciond
en la nota 1b, la Compafila tiene operaciones internacionales en Meéxico, Guatemala, Ecuador, Brasil,
Argentina, Colombia y Estados Unidos. Las politicas contables de los segmentos son las mismas que se
mencionan en la nota 2.



A continuacion se presenta un resumen de la informacién mas importante por segmento:

México México Guatemala Ecuador  Colombi Brasil
Corporati (Telcel) (incluye a
e} operacione
sen
Nicaragua)
31 de diciembre de 2002
Ingresos de operacion 1,213,678 46,007,27 7,260,372 1,251,027 3,095,41 2,593,15
9 8 8
Depreciacion y amortizacion 288,837 3,833,522 1,241,304 456,935 898,948 1,767,32
0
Utilidad (pérdida) de operacion (283,341) 11,866,61 1,683,649 317,432 342,302  (717,669)
4
Intereses devengados a cargo 4,951,837 7,871,648 737,496 53,956 306,064 10,768
Activos por segmentos 244,603,2 120,085,0 25,825,335 4,223,079 9,12552 40,260,0
97 34 2 00
Planta, propiedades y equipo, 858,154 38,190,44 9,144,358 1,479,622 2,739,85 6,466,19
neto 7 9 5
Creédito mercantil, neto 1,574,868 2,851,470 1,968,660 1,557,62
9
Marcas y Patentes 6,537,011
Licencias, neto 1,630,064 574,939 293,521 2,196,87 10,678,5
8 11
31 de diciembre de 2001
Ingresos de operacion 25,344 36,276,95 4,237,925 819,940
1
Depreciacion y amortizacion 147,666 2,580,000 1,076,898 621,573
Utilidad de operacion (432,064) 7,111,722 1,292,326 (525,756)
Intereses devengados a cargo 1,034,651 4,699,411 518,639 122,577
Activos por segmentos 72,118,09 110,690,5 27,298,614 4,033,886
7 39
Planta, propiedades y equipo, 580,440 32,152,46 7,723,645 1,301,948
neto 4
Crédito mercantil, neto 1,066,772 482,693 789,497 1,950,328
Licencias, neto 1,779,063 517,354 318,973

19. Eventos posteriores

a) En enero de 2003, la CNBV autorizd a la Compafila un tercer programa para la emision de
certificados bursatiles hasta por cinco mil millones de pesos, de los cuales la Compafiia realizé6 una
primera emision por $1,000 millones a tres afios que devengan una tasa de interés variable.

b) El 29 de enero de 2003, la Compafiia colocé el equivalente a US$ 68 millones en bonos de largo
plazo en el mercado colombiano. Esta emision devengara intereses a una tasa real de 7.5%.

c) En febrero de 2003, la Compafiia adquiri6 de Milicom Cellular International el 95% de participacion
en la compafiia de telefonia mévil colombiana Celcaribe, S.A, la cual opera en la regidon del Caribe de
Colombia por aproximadamente US$ 96 millones.

d) En febrero de 2003, Telcel obtuvo amparo definitivo, respecto al juicio promovido en contra de la no

deducibilidad de ciertas partidas. Lo anterior, trae como consecuencia la devolucién del Impuesto Sobre la
Renta correspondiente a dichas partidas pagado en exceso en el 2001, por aproximadamente $ 817
millones de principal mas accesorios.

e) En marzo de 2003, la Compafiia cerr¢6 acuerdos con BellSouth Corporation y Verbier para adquirir
de éstas el 95% de participacion en la compafiia brasilefia BSE, S.A., la cual opera en el noreste de Brasil
por aproximadamente US$ 185 millones.

(R.- 177396)
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Estados Unidos Mexicanos

Juzgado Tercero de Distrito “A”

Estado de Chihuahua

Seccién Penal

EDICTO

En el expediente 3/2001 relativo al procedimiento de concurso mercantil de Denimtex, S.A. de C.V. el
Juez Tercero de Distrito “A” en el Estado de Chihuahua, el dia veintiuno de febrero de dos mil tres dictd
sentencia definitiva en que se declara en concurso mercantil a dicho comerciante, retrotrayendo sus
efectos al quince de mayo de dos mil dos; se declara abierta la etapa de conciliacion y se ordena que
durante ésta se suspenda todo mandamiento de embargo o ejecucion contra bienes y derechos de la
concursada, excepto los contenidos en el articulo 65 de la Ley de Concursos Mercantiles; tiene efectos de
arraigo para José Atri Jalife, quien ostenta el cargo de administrador Gnico de Denimtex, S.A. de C.V.,
quien no podran separarse de su domicilio sin dejar mediante mandato apoderado instruido y expensado;
se ordena al Instituto Federal de Especialistas de Concursos Mercantiles designe conciliador y a éste que
inicie el procedimiento de reconocimiento de créditos, lo que se hace del conocimiento de los acreedores
de la concursada para que aquellos que asi lo deseen, soliciten el reconocimiento de sus créditos. La
publicacion de este edicto surte efectos de notificacion para Clariant (México), S.A. de C.V., con domicilio
en Paseo Bolivar nimero cuatrocientos veintiuno, colonia Centro Histérico, y BBVA Bancomer S.A.,
Institucién de Banca Muiltiple, Grupo Financiero BBVA Bancomer, con domicilio en Periférico Ortiz Mena
ndmero 2823, fraccionamiento Quintas del Sol, ambas en Chihuahua, Chihuahua.

Para su publicacion por dos veces consecutivas en el Diario Oficial de la Federacion y en el periodico El
Heraldo de Chihuahua en esta ciudad.

Chihuahua, Chih., a 12 de marzo de 2003.

C. Juez Tercero de Distrito “A” en el Estado

Lic. Octavio Bolafios Valadez

Rdbrica.

Secretaria del Juzgado Tercero de Distrito “A” en el Estado

Lic. Blanca Cointa Lamelas Ruiz

Rdbrica.

(R.- 177403)



FINANCIERA NACIONAL AZUCARERA, SN.C.
INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO
(EN LIQUIDACION)
AVISO A LOS TENEDORES DE BONOS BANCARIOS DE DESARROLLO
FINASA 5-99

En cumplimiento a lo establecido en la clausula octava del acta de emisién, hacemos de su
conocimiento que la tasa anual de interés bruto que devengaran los Bonos Bancarios de Desarrollo de
Financiera Nacional Azucarera, S.N.C., FINASA 5-99, por el cuadragésimo noveno periodo comprendido
del 24 de abril al 22 de mayo de 2003, sera de 9.38% sobre el saldo insoluto de los bonos en circulacién.

Asimismo, comunicamos que a partir del 24 de abril de 2003 en el domicilio de la S.D. Indeval, S.A. de
C.V,, Institucién para el Deposito de Valores: Paseo de la Reforma nimero 255 3er. piso, México, D.F. se
pagaran los intereses correspondientes cuadragésimo octavo periodo comprendido del 27 de marzo al 24
de abril de 2003, contra entrega del cupdn 48.

México, D.F., a 23 de abril de 2003.
Financiera Nacional Azucarera, S.N.C.
Institucion de Banca de Desarrollo
(En liquidacion)
Tesorero General
Lic. Ricardo Garcia Sainz
Rubrica.
(R.- 177546)



Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Baja California
Juzgado Noveno de lo Civil
Tijuana, B.C.
EDICTO

En el expediente nimero 1164/2002, relativo al juicio jurisdiccion voluntaria cancelacién y reposicion
de acciones, promovido por Grupo Loewen de México, S.A., Alderwoods Group Canada, Inc. y Prestadora
de Servicios Funerarios, S.A. de C.V. se dict6 sentencia definitiva de fecha 15 de octubre de 2002, misma
que en los puntos resolutivos dice:

Tijuana, Baja California, a quince de octubre del afio dos mil dos.

RESUELVE

PRIMERO.- Ha sido procedente la tramitacion del presente procedimiento en la via especial mercantil
de cancelacion y reposicion de titulos de acciones.

SEGUNDO.- En consecuencia, se decreta la cancelacion provisional de los titulos de acciones,
consistentes en: titulo accionario nimero 1 de Grupo Loewen de México, S.A. de C.V.,, que ampara 999
acciones serie B con valor nominal de $50.00 pesos cada una, representativas del capital social de
Prestadora de Servicios Funenarios, S.A. de C.V., y titulo accionario nimero 2 de Alderwoods Group
Canada, Inc. que ampara 1 accién de la serie B, con valor nominal de $50.00 pesos, representativa del
capital social de Prestadora de Servicios Funerarios, S.A. de C.V.

TERCERO.- Publiquese un extracto de la presente resolucion por una sola vez en el Diario Oficial de
la Federacion.

CUARTO.- Una vez transcurrido el plazo de sesenta dias procédase a su cancelacion definitiva y a la
reposicion de los titulos de acciones a que se hace referencia en este fallo, debiéndose notificar la
presente resolucién en forma personal a los interesados.

QUINTO.- Notifiquese personalmente.- Asi juzgando, lo sentencié y firma el ciudadano Juez Noveno
de Primera Instancia Civil licenciado Juan Carlos Ortega Veiga, ante la ciudadana Secretaria de Acuerdos
licenciada Claudia Berenice Merigo Villa, quien autoriza y da fe.

Publiquese un extracto de la presente resolucién una vez en el Diario Oficial de la Federacion.

Tijuana, B.C., a 13 de noviembre de 2002.
La C. Secretaria de Acuerdos del Juzgado Noveno Civil
Lic. Milca Genoveva Castro Rodriguez
Rubrica.
(R.- 177550)



Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Baja California
Juzgado Noveno de lo Civil
Tijuana, B.C.
EDICTO

Se notifica.

En el expediente nimero 1165/2002, relativo a las diligencias de jurisdiccién voluntaria cancelacion y
reposicion de acciones, promovidas por Grupo Loewen de México, S.A. de C.V. Alderwoods Group
Canada Inc. y Servicios Administrativos Funerarios, S.A. de C.V., se dictaron las resoluciones que en su
parte conducente dice:

Tijuana, Baja California, a quince de octubre del afio dos mil dos.

RESUELVE:

PRIMERO.- Ha sido procedente la tramitacion del presente procedimiento en la via especial mercantil
de cancelacion y reposicion de titulos de acciones.

SEGUNDO.- En consecuencia, se decreta la cancelacion provisional de los titulos de acciones,
consistentes en: titulo accionario nimero 1 de Grupo Loewen de México, S.A. de C.V., que ampara 999
acciones serie B con un valor nominal de $50.00 pesos cada una, representativas del capital social de
Servicios Administrativos Funerarios, S.A. de C.V. y titulo accionario nimero 2 de Alderwoods Group
Canada, Inc. que ampara 1 accién de la serie B, con valor nominal de $50.00 pesos, representativa del
capital social de Servicios Administrativos Funerarios, S.A. de C.V.

TERCERO.- Publiquese un extracto de la presente resolucion por una sola vez en el Diario Oficial de
la Federacion.

CUARTO.- Una vez transcurrido el plazo de sesenta dias procédase a su cancelacién definitiva y a la
reposicion de los titulos de acciones a que se hace referencia en este fallo, debiéndose notificar la
presente resolucion en forma personal a los interesados.

QUINTO.- Notifiquese personalmente.- Asi juzgando lo sentencié y firma el ciudadano Juez Noveno
de Primera Instancia Civil licenciado Juan Carlos Ortega Veiga, ante la ciudadana Secretaria de Acuerdos
licenciada Claudia Berenice Merigo Villa, quien autoriza y da fe.

Publiquese un extracto de la presente resolucién una vez en el Diario Oficial de la Federacion.

Tijuana, B.C., a 14 de noviembre de 2002.
La C. Secretaria de Acuerdos del Juzgado Noveno Civil
Lic. Milca Genoveva Castro Rodriguez
Rdubrica.
(R.- 177551)



CONCRETA, SA.

AVISO
Concreta, S.A. adopta la modalidad de capital variable y establece como la porcion minima fija del
capital sin derecho a retiro la cantidad de un milén de pesos, y la porcién variable sera ilimitada, por lo

que a partir del 20 de enero de 2003 su denominacion sera Concreta S.A. de C.V.
México, D.F. a 28 de abril de 2003.
Delegado de la Asamblea
Ing. José Antonio Serrano Fernandez

Rubrica.

(R.- 177644)



SERVICIOS TECNICOS FORESTALES DE OAXACA, S.DER.L. DEC.V.
AVISO DE TRANSFORMACION

En cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 223, 227 y 228 de la Ley General de Sociedades
Mercantiles, se informa que por asamblea general extraordinaria de socios de Servicios Técnicos
Forestales de Oaxaca, S. de RL, de C.V. celebrada el 7 de septembre de 1999, se decidieron de
conformidad los siguientes:

ACUERDOS DE TRANSFORMACION

Después de un amplio intercambio de opiniones la asamblea por unanimidad de votos lo siguiente:

1.- Se resuelve, aprobar el cambio de régimen de capital social de la Sociedad, transformandose de
Sociedad de Responsabilidad Limitada de Capital Variable a Sociedad Andnima de Capital Variable.

Se resuelve, aprobar el cambio de razén social de la Sociedad, de Servicios Técnicos Forestales de
Oaxaca a Tecnologia Forestal Internacional, asimismo y de conformidad con lo preceptuado en el articulo
225 de la Ley General de Sociedades Mercanties la transformaciéon surtird plenos efectos juridicos frente
a terceros, al momento de tal inscripcion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
escritura publica en la que se hagan constar los presentes Acuerdos de transformacion.

2.- Publiquense los Acuerdos de transformacién para dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo
223 de la Ley General de Sociedades Mercantiles, lo que debera hacerse en el Diario Oficial de la
Federacion, asimismo el tltimo balance general de la sociedad en comento.

3.- Se aprueba el proyecto de estatutos que se puso a consideracion de la asamblea, a efecto de que
de ahora en adelante sean los que rijan el funcionamiento de la sociedad.

4.- Tomando en consideracion la modificacion integra de los estatutos sociales y el cambio de tipo de
sociedad, se ordena la cancelacion y destruccion de los actuales certificados, a efecto de emitir nuevos
titulos con las disposiciones estatutarias aprobadas.

ESTADOS FINANCIEROS PARA TRANSFORMACION
ACTIVO, PASIVO Y CAPITAL PARA TRANSFORMACION
con cifras al 31 de agosto de 1999

Activo 10,502
Pasivo 0
Capital social 10,000
Otras partidas de capital 502
Capital contable 10,502
Pasivo mas capital 10,502
México, D.F., a 23 de abril de 2003.
Delegado Especial de Asamblea
Lic.: Francisco Javier Mondragon Lagunas
Rubrica.

(R 177680)



GLOBAL SAFETY, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE.
SEGUNDA CONVOCATORIA

Se convoca a todos y cada uno de los accionistas de la sociedad mercanti denominada “Global
Safety”, Sociedad Anénima de Capital Variable, a que asistan a la celebracion de la Asamblea General
Extraordinaria de Accionistas de dicha sociedad que se realizaran el dia 16 de mayo del afio dos mil tres,
a las 13:00 horas en el domicilio social de la referida sociedad, cito en avenida Providencia No 134-3,
colonia del Valle en la ciudad de México, Distrito Federal Delegacion Benito Judrez. Asamblea que se
realizara conforme a lo siguiente:

ORDEN DEL DIA

I.- Remocion de miembros del Consejo de Administracion.

Il.- Cambio del Régimen de Administracion de la sociedad de Consejo de Administracion a
Administrador Unico.

I1l.- Remocién de Comisario.

IV.- Nombramiento de Comisario.

V.- Aumento de Capital en su parte fija y reforma al articulo sexto de los estatutos sociales.

VI.- Nombramiento de delegado.

La anterior convocatoria se realiza en términos del articulo noveno de los estatutos sociales de Global
Safety, Sociedad Anénima de Capital Variable.

México, D.F., a 25 de abril de 2003.
Consejo de Administracion de
Global Safety, S.A. de C.V.
Presidente
Omar E. Oury-Jackson Valenzuela
Rdbrica.
(R.- 177701)



Secretaria de Economia

Direccion General Comercio Exterior
CONVOCATORIA

La Secretaria de Economia, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 5o0., fraccion V, 23 y 24
de la Ley de Comercio Exterior, asi como en los articulos 27 y 28 de su Reglamento, invita a personas
fisicas y morales establecidas en México que acrediten que en sus actividades figura la compra-venta y/o
empacado de granos béasicos y que tengan cuando menos un afio en operacion, asi como a empresas
integradoras de productores y/o organizaciones de productores de frijol a participar en la licitacion publica
nacional para importar de la Republica de Nicaragua, con el arancel preferencial establecido en el Tratado
de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Nicaragua, el producto que se

indica a continuacion:
No. de Fraccion Descripcion | Pais de Unidad Cantidad Cantidad Fechay
licitaci6 | arancelaria del cupo origen de medida | alicitar méaxima a hora de la
n licitar por licitacion
participante

14/2003 0713.33.02 | Frijol, Nicaragu Kilogramos | 4,502,000 900,400 30/05/2003
0713.33.03 | excepto para a 10:00 horas
0713.33.99 [ siembra

Las bases de esta licitacion son gratuitas y estaran a disposicion de los interesados a partir del 8 de
mayo de 2003, de las 9:00 a las 14:00 horas, en todas las Delegaciones y Subdelegaciones Federales de
la Secretaria de Economia en la Republica Mexicana.

El registro de ofertas se llevara a cabo a partir de una hora antes y hasta la hora exacta fijada para
los actos de apertura de sobres y adjudicacion, el cual se efectuara en el dia y horario sefialado en el
cuadro anterior, en la Sala de Competitividad de la Secretaria de Economia, sita en Av. Insurgentes Sur
ndmero 1940, colonia Florida, Delegacion Alvaro Obregén, México, D.F.

México, D.F., a 23 de abril de 2003.
La Directora General
Ma. Lourdes Acufia Martinez
Rubrica.
(R.- 177710)



Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Octavo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
EDICTO

Notificacion a la Demandada:

Administracion y Ejecucion de Obras, S.A. de C.V.

En los autos del Juicio Ordinario Civii nimero 100/2000, promovido por Instituto de Seguridad y
Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado en contra de Administracion y Ejecucion de Obras, S.A.
de CV. que se lleva en este Juzgado se dicto el siguiente auto: se admite la demanda sobre el pago de
diversas prestaciones; formese y registrese el expediente; emplacese a la demandada Administracion y
Ejecucion de Obras, S.A. de C.V., por medio de edictos publicados tres veces, de siete en siete en el
periédico de mayor circulacibn en la Republica Mexicana y en el Diario Oficial de la Federacion;
teniendo treinta dias para que conteste la demanda, contados al dia siguiente al de la dltima publicacion.
Queda a su disposicion copias de traslado en la Secretaria del Juzgado.

Atentamente
Mexico, D.F., a 11 de octubre de 2002.
La Secretaria del Juzgado Octavo de Distrito
en Materia Civil en el Distrito Federal.
Lic. Murcia Justine Ruiz Gonzalez.
Rubrica.
(R.- 177718)



Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Octavo de Distrito
en Materia Civil en el Distrito Federal
EDICTO

Notificacién a la Demandada

Constructora Tovi, S.A. de C.V.

En los autos del Juicio Ordinario Civil nimero 32/2001, promovido por Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de los Trabajadores del Estado en contra de Constructora Tovi, S.A. de C.V. que se lleva en este
Juzgado se dicto el siguiente auto: se admite la demanda sobre el pago de diversas prestaciones;
formese y registrese el expediente; emplacese a la demandada Constructora Tovi, S.A. de C.V. por
medio de edictos publicados tres veces, de siete en siete en el periédico de mayor circulacion en la
Republica Mexicana y en el Diario Oficial de la Federacion, teniendo treinta dias para que conteste la
demanda, contados al dia siguiente al de la Ultima publicacion. Queda a su disposicion copias de traslado
en la Secretaria del Juzgado.

Atentamente.
Mexico, D.F. a 11 de octubre de 2002.
La Secretaria del Juzgado Octavo de Distrito
en Materia Civil en el Distrito Federal.
Lic. Murcia Justine Ruiz Gonzalez
Rubrica.
(R.- 177721)



NACIONAL FINANCIERA
TASA NAFIN
De conformidad con las resoluciones publicadas en el Diario Oficial de la Federacion los dias 30 de
marzo, 28 de abri, 29 de mayo y 30 de junio de 1995, se comunica que la Tasa NAFIN (TNF) de abril
aplicable en mayo de 2003, ha sido determinada en 8.30% anual.
Meéxico, D.F., a 23 de abril de 2003.
Nacional Financiera, S.N.C.

Director de Tesqrerl'a Director Juridico
Enrique Carrillo Aguila Victor Manuel Carrillo Ramos
Rubrica. Rubrica.

R- 177741)
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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXOS 22, 26 y 27 de las Reglas de Caréacter General en Materia de Comercio Exterior para 2003,
publicadas el 17 de abril de 2003.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

ANEXO 22 DE LASREGLASDE CARACTER GENERAL EN MATERIA
DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2003

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL PEDIMENTO

CAMPO CONTENIDO

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL PEDIMENTO
1. NUM. PEDIMENTO El nimero asignado por el agente, apoderado aduanal o de almacén,
integrado con quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion.
2 digitos, de la aduana de despacho.
4 digitos, del nimero de la patente o autorizacion otorgada por la

Administracion General de Aduanas al agente,
apoderado aduanal o de almacén que promueve el
despacho. Cuando este nimero sea menor a cuatro
digitos, se deberan anteponer los ceros que fueren
necesarios para completar 4 digitos.

1 digito, debe corresponder al Gltimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado iniciado
en el afio inmediato anterior o del pedimento original de
una rectificacion.

6 digitos, los cuales serdn numeracion progresiva por aduana en
la que se encuentren autorizados para el despacho,
asignada por cada agente, apoderado aduanal o de
almacén, referido a todos los tipos de pedimento.
Dicha numeracién debera iniciar con 000001.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos

espacios en blanco, excepto entre el digito que corresponde al ultimo

digito del afio en curso y los seis digitos de la numeracion progresiva.

Tratdindose de pedimentos de rectificacion o pedimentos
complementarios, debera de identificarse con un nimero nuevo.
2. T. OPER Leyenda que identifica al tipo de operacion.
(IMP) Importacion.
(EXP) Exportacién/retorno.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos

complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
3. CVE. PEDIMENTO Clave de pedimento de que se trate, conforme al Apéndice 2 del
presente Anexo 22.
Tratandose de rectificaciones o pedimentos complementarios, se
deberéa declarar en este campo la clave R1 o CT segun corresponda.
4, REGIMEN Régimen aduanero al que se destinan las mercancias conforme al
Apéndice 16 del presente Anexo 22.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
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5.

6.

10.

11.

DESTINO

TIPO CAMBIO

PESO BRUTO

ADUANA E/S

MEDIO DE TRANSPORTE DE
ENTRADA/SALIDA

MEDIO DE TRANSPORTE DE
ARRIBO

MEDIO DE TRANSPORTE DE
SALIDA

Clave con la que se identifica el destino de la mercancia en
importaciones o el origen en exportaciones, conforme al Apéndice 15
del presente Anexo 22.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este

campo es opcional.

Tipo de cambio del peso mexicano con respecto al délar de los
Estados Unidos de América para efectos fiscales, vigente en la fecha
de entrada o de presentacién de la mercancia a que se refiere el
articulo 56, fracciones | y Il de la Ley Aduanera; o en la fecha de pago
de las contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer parrafo de la
misma Ley, segun se trate.

Tratdndose de pedimentos complementarios, el ipo de cambio del

peso mexicano con respecto al délar de los Estados Unidos de

Ameérica para efectos fiscales, vigente en la fecha de determinacion o,
en su caso, pago de las contribuciones.

Quienes opten por utilizar el pedimento consolidado, deberan declarar
el tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dolar de los
Estados Unidos de América para efectos fiscales, vigente a la fecha de
pago de dicho pedimento, salvo tratandose de la Industria Automotriz.

Cantidad en kilogramos, del peso bruto total de la mercancia.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este

campo es opcional.

Clave de la Aduana y Seccion Aduanera por la que la mercancia entra
(Importacién) o sale (Exportacion) al o del territorio nacional, conforme
al Apéndice 1 del presente Anexo 22.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este

campo es opcional.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia para su
ENTRADA/SALIDA al o del territorio nacional, conforme al Apéndice 3
del presente Anexo 22.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este

campo es opcional.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia cuando
arriba a la ADUANA/SECCION de despacho, conforme al Apéndice 3
del presente Anexo 22.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia cuando
abandona la ADUANA/SECCION de despacho, conforme al Apéndice
3 del presente Anexo 22.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
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12.

13.

14.

15.

VALOR DOLARES

VALOR ADUANA

PRECIO PAGADO/VALOR
COMERCIAL

RFC DEL IMPORTADOR/
EXPORTADOR

El equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América, del valor
total de las mercancias asentadas en el pedimento, que amparan las
facturas en moneda nacional o extranjera, considerando los
incrementables en su caso, dependiendo del INCOTERM aplicable.

En extracciones de Almacenes Generales de Deposito, el equivalente
en dolares de Estados Unidos de América, del valor total de las
mercancias que se extraen del deposito fiscal, asentadas en el
pedimento que amparan las facturas en moneda nacional o extranjera,
considerando los incrementables, en su caso, dependiendo del
INCOTERM aplicable.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
Tratandose de importacion la suma del valor en aduana de todas las
mercancias asentadas en el pedimento expresado en moneda nacional
y determinado conforme a lo dispuesto en el Titulo Tercero, Capitulo
11, Seccion Primera de la Ley Aduanera.
Tratandose de exportaciones, este campo debera declararse en cero.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
Pago total en moneda nacional que por las mercancias importadas
haya efectuado o vaya a efectuar el importador de manera directa o
indirecta al vendedor o en beneficio de éste.
Tratandose de exportacion se debera expresar la suma del valor
comercial de todas las partidas declaradas en el pedimento.
Tratandose de retornos de Empresas Maquiladoras o PITEX se debera
expresar la suma del valor de los insumos mas el valor agregado.
Asimismo, este campo no debera considerar los conceptos que la
propia Ley Aduanera establece que no formaran parte del valor en
aduana de las mercancias, siempre que éstos se distingan del precio
pagado en las propias facturas comerciales o en otros documentos
comerciales, pues en caso contrario, si deben considerarse para
efectos de la base gravable, tal como lo exige el ultimo pérrafo, del
articulo 66 de la Ley Aduanera.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
Registro Federal de Contribuyentes del IMPORTADOR/EXPORTADOR que
efectle la operacion de comercio exterior.
La declaracion del RFC sera obligatoria, salvo los casos para los que
las disposiciones aplicables sefialen la utilizacion de algin RFC
genérico o a 10 posiciones, conformado por:

La primera letra del apellido paterno.

La primera vocal del apellido paterno (que no sea la primera

letra).

La primera letra del apellido materno.

La primera letra del nombre.

Los dos ultimos digitos del afio de nacimiento.

Mes de nacimiento a dos digitos.

Dia de nacimiento a dos digitos.
Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar el
RFC del contribuyente que realiz6 la exportacion (retorno).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

CURP DEL IMPORTADOR/
EXPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O
RAZON SOCIAL DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR

DOMICILIO DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR

VAL. SEGUROS

SEGUROS

FLETES

EMBALAJES

CURP del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectle la operacion de
comercio exterior.

Tratdndose de pedimentos complementarios, se debera declarar la
CURP del contribuyente que realizé la exportacion (retorno).

La declaracion de la CURP es opcional, si el
IMPORTADOR/EXPORTADOR es persona fisica y cuenta con
dicha informacion.

Nombre, denominacién o razén social del importador o exportador, tal
como lo haya manifestado para efectos del RFC en caso de estar
inscrito en este registro o en el caso de la utilizacion de RFC genéricos,
el que conste en los documentos oficiales.

Tratdndose de pedimentos complementarios, se debera declarar el
nombre, denominacién o razén social del contribuyente que realizé la
exportacion (retorno).

Domicilio del importador o exportador tal como lo haya manifestado
para efectos del RFC o en el caso de la utilizacién de RFC genéricos,
el que conste en los documentos oficiales, compuesto de la Calle,
Numero Exterior, Nimero Interior, Codigo Postal, Municipio, Ciudad,
Entidad Federativa, Pais.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

El valor total de todas las mercancias asentadas en el pedimento
declarado para efectos del seguro expresado en moneda nacional.
Este campo no deberd ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Importe en moneda nacional del total de las primas de los seguros
pagados por la mercancia, siempre que no estén comprendidos dentro
del mismo precio pagado (campo 14 de este bloque), del lugar de
embarque hasta que se den los supuestos a que se refiere el articulo
56, fraccion | de la Ley Aduanera.

En extracciones de Almacenes Generales de Deposito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del Deposito Fiscal en moneda nacional, de los seguros
declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

El importe en moneda nacional del total de los fletes pagados por el
transporte de la mercancia, hasta que se den los supuestos a que se
refiere el articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera, siempre y cuando
no estén comprendidos dentro del mismo precio pagado (campo 14 de
este blogue) por la transportacion de la mercancia.

En extracciones de Almacenes Generales de Depésito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del Depésito Fiscal en moneda nacional, de los fletes
declarados en el pedimento de origen.

Este campo ro debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Importe en moneda nacional del total de empaques y embalajes de la
mercancia, siempre y cuando no estén comprendidos dentro del precio
pagado (campo 14 de este bloque), conforme al articulo 65, fraccion I,
incisos b) y c) de la Ley Aduanera.
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23.

24.

25.

26.

27.

OTROS INCREMENTABLES

ACUSE ELECTRONICO DE
VALIDACION

CODIGO DE BARRAS

CLAVE DE LA SECCION
ADUANERA DE DESPACHO

MARCAS, NUMEROS Y TOTAL DE
BULTOS

En extracciones de Almacenes Generales de Deposito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del Deposito Fiscal en moneda nacional, de los embalajes
declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Importe en moneda nacional del total de las cantidades
correspondientes a los conceptos que deben incrementarse al precio
pagado, siempre y cuando no estén comprendidos dentro del mismo
precio pagado (campo 14 de este bloque), de conformidad con lo
establecido en la Ley Aduanera; incluyendo los conceptos sefialados
en los documentos gque se anexan al pedimento o en otros documentos
que no es obligatorio acompafiar al pedimento y no estén
comprendidos en los campos 20, 21 y 22 de este bloque
del instructivo.

En extracciones de Almacenes Generales de Deposito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del Depésito Fiscal en moneda nacional, de otros
incrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Acuse Electrénico de Validacion, compuesto de ocho caracteres conel
cual se comprueba que la autoridad aduanera ha recibido
electronicamente la  informacion  transmitida para procesar
el pedimento.

El codigo de barras impreso por el agente o apoderado aduanal,
conforme a lo que se establece en d Apéndice 17 del presente

Anexo 22.

El cédigo de barras debera imprimirse al menos en la copia del
transportista entre el acuse de recibo y la clave de la secciéon aduanera
de despacho.

Clave de la aduana y seccion aduanera ante la cual se promueve el
despacho (tres posiciones), conforme al Apéndice 1 del presente
Anexo 22.

Este campo no deberd ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Marcas, nimeros y total de bultos que contienen las mercancias
amparadas por el pedimento.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
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28. FECHAS Descripcion del tipo de fecha que se trate, conforme a las siguientes
opciones:
Impresion Descripcion Completa
1 ENTRADA Fecha de entrada a territorio nacional.
2 PAGO Fecha de pago de las contribuciones y cuotas

compensatorias.
3 EXTRACCION Fecha de extraccion de Deposito Fiscal.
5 PRESENTACION Fecha de presentacion.

6 IMP. EUA/ICAN  Fecha de importacion a Estados Unidos de
Ameérica o Canada. (Unicamente para Pedimentos
Complementarios con clave CT cuando se cuente
con la prueba suficiente).

7 ORIGINAL Fecha de pago del pedimento original (Para los
casos de cambio de régimen de insumos, excepto
desperdicios y para regularizacion de mercancias
de conformidad con las Reglas de Carécter
General en Materia de Comercio Exterior 1.5.2. y
1.5.3)).

Seguido de cada descripcion, debera declararse la fecha con el
siguiente formato DD/MM/AAAA.

29. CONTRIB. Descripcion abreviada de la contribuciéon que aplique a nivel pedimento
(G), conforme al Apéndice 12 del presente Anexo 22.

30. CVE. T. TASA Clave del tipo de tasa aplicable, conforme a las siguientes opciones:
CLAVE TIPO DE TASA
1 Porcentual
2 Especifico
3 Especifico (Minima) DTA
4 Especifico (Cuota Fija) DTA
7 Al millar DTA
31. TASA Tasas aplicables para el pago de las cuotas por concepto Derecho de

Tramite Aduanero conforme a lo establecido en la Ley Federal de
Derechos y accesorios de las contribuciones (recargos y multas).

32. CONCEPTO Descripcion abreviada de la contribucion a nivel pedimento o a nivel
partida, que aplique, conforme al Apéndice 12 del presente Anexo 22.

33. F.P. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
Apéndice 13 del presente Anexo 22.

34. IMPORTE Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma
de pago declarada.

35. EFECTIVO Se anotara el importe total en moneda nacional, de todos los
conceptos, a pagar en efectivo.

36. OTROS Es el importe total en moneda nacional, de todos los conceptos,
determinados en las formas de pago distintas al efectivo.

37. TOTAL La suma de las cantidades asentadas en los campos 35 y 36 de este
bloque del instructivo.

NOTA: Cuando todos los campos que componen un sub-bloque (renglén) no requieran ser declarados, por tratarse de
un pedimento complementario, se podra eliminar de la impresion dicho sub-bloque (renglén).

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL PEDIMENTO
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1.

2.

3.

NUM. PEDIMENTO

TIPO OPER

CVE. PEDIM.

RFC

El nimero asignado por el agente, apoderado aduanal o de Almacén,
integrado con quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion.
2 digitos, de la aduana de despacho.
4 digitos, del nimero de la patente o autorizacion otorgada por la

Administracion General de Aduanas al agente,
apoderado aduanal o de Almacén que promueve el
despacho. Cuando este niUmero sea menor a cuatro
digitos, se deberan anteponer los ceros que fueren
necesarios para completar 4 digitos.

1 digito, debe corresponder al Ultimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado iniciado
en el afio inmediato anterior o del pedimento original de
una rectificacion.

6 digitos, los cuales seran numeracion progresiva por aduana en
la que se encuentren autorizados para el despacho,
asignada por cada agente, apoderado aduanal o de
Almaceén, referido a todos los tipos de pedimento.

Dicha numeracion debera iniciar con 000001.
Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos

espacios en blanco, excepto entre el digito que corresponde al Ultimo
digito del afio en curso y los seis digitos de la numeracién progresiva.

Tratindose de pedimentos de rectificacibn o pedimentos
complementarios, debera de identificarse con un nimero nuevo.
Leyenda que identifica al tipo de operacion.

(IMP) Importacion.

(EXP) Exportacion.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos

complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

Clave de pedimento de que se trate, conforme al Apéndice 2 del
presente Anexo 22.

Tratandose de rectificaciones o pedimentos complementarios, se
debera declarar en este campo la clave R1 o CT segun corresponda.
Registro Federal de Contribuyentes del IMPORTADOR/EXPORTADOR
que efectle la operacion de comercio exterior.

La declaracion del RFC sera obligatoria, salvo los casos para los que
las disposiciones aplicables sefialen la utilizacion de algin RFC
genérico o a 10 posiciones, conformado por:

La primera letra del apellido paterno.

La primera vocal del apellido paterno (que no sea la primera letra).

La primera letra del apellido materno.

La primera letra del nombre.

Los dos ultimos digitos del afio de nacimiento.

Mes de nacimiento a dos digitos.

Dia de nacimiento a dos digitos.
Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar el
RFC del contribuyente que realiz6 la exportacion (retorno).
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5. CURP

Clave Unica del Registro de Poblacion del Importador/Exportador que
efectle la operacién de comercio exterior.
Tratdndose de pedimentos complementarios, se debera declarar la
CURP del contribuyente que realizé la exportacién (retorno).
La declaracion de la CURP es opcional, si el importador/exportador es
persona fisica y cuenta con dicha informacién.

PIE DE PAGINA

AGENTE ADUANAL, APODERADO ADUANAL O DE ALMACEN

1. NOMBRE O RAZ. SOC.

2. RFC

3. CURP

MANDATARIO/PERSONA AUTORIZADA.

4. NOMBRE

5. RFC

6. CURP

7. PATENTE O AUTORIZACION
FIN DEL PEDIMENTO

Nota:

Nombre completo del agente, apoderado aduanal que promueve el
despacho.

Tratdndose de Almacenes Generales de Depdsito, se asentara la
razén social del Almacén.

Registro Federal de Contribuyentes del agente aduanal, apoderado
aduanal o de Almacén que realiza el tramite.

Clave Unica del Registro de Poblacién del agente aduanal o
apoderado aduanal que realiza el tramite.

Cuando el pedimento lleve la firma autografa del mandatario del
agente aduanal o se trate de extracciones de Deposito Fiscal se
deberan imprimir los siguientes datos:

Nombre completo del mandatario del agente aduanal que promueve el
despacho.

Tratandose de Almacenes Generales de Deposito, se asentara el
nombre completo de la persona autorizada para realizar tramites ante
la aduana en su representacion.

Registro Federal de Contribuyentes del mandatario del agente aduanal
o del representante del Almacén autorizado, que realiza el tramite.
Clave Unica del Registro de Poblacion del mandatario del agente
aduanal o del representante del Almacén autorizado, que realiza
el tramite.

NUmero de la patente o autorizacion otorgada por la Administracion
General de Aduanas al agente, apoderado aduanal o de Almacén que
promueve el despacho.

Se debera colocar al final de la Ultima partida la leyenda de FIN DE
PEDIMENTO, en el cual se anotara el nimero total de partidas que
integran el mismo, asi como la clave del prevalidador correspondiente.

El agente o apoderado aduanal o de Almacén que promueve el despacho podra incrementar los anexos
del pedimento en caso de considerarlo necesario, utilizando el encabezado para paginas secundarias y el pie de

pagina correspondiente.

DATOS DEL PROVEEDOR/COMPRADOR
Tratandose de extracciones de depésito fiscal, la declaracion de este bloque no es obligatoria.

Tratandose de exportaciones, si no existe factura, sélo sera necesario imprimir la informacion relativa al comprador.
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1.

10.

ID. FISCAL

NOMBRE, DENOMINACION O
RAZON SOCIAL

DOMICILIO

VINCULACION

NUM. FACTURA

FECHA

INCOTERM

MONEDA FACT.

VAL. MON. FACT.

FACTOR MON. FACT.

Tratdndose de importaciones la clave de identificacion fiscal del proveedor
bajo los siguientes supuestos:

En el caso de Canada, el nimero de negocios o el numero de
seguro social.

En el caso de los Estados Unidos de América, el nimero de identificacion
fiscal o el nimero de seguridad social.

En el caso de Francia, el nimero de impuesto al valor agregado o el
nimero de seguridad social.

En el caso de paises distintos a los mencionados, el nimero de registro
gue se utiliza en el pais a que pertenece el proveedor o el exportador para
identificarlo en su pago de impuestos.

En el supuesto de que no exista dicho nimero, debera hacerse constar
dicha circunstancia en el campo de observaciones del pedimento
correspondiente, con base en una declaracion bajo protesta de decir
verdad del importador.

Tratandose de exportaciones la clave del identificador fiscal del comprador
(opcional).

Tratdndose de importacion: Nombre, denominacion o razén social del
proveedor de las mercancias.

TratAndose de exportacion: Nombre, denominacion o razén social del
comprador de las mercancias.

Tratandose de importacién: domicilio comercial del proveedor compuesto
de la calle, nimero exterior, numero interior, Coddigo Postal,
Municipio/Ciudad, Entidad Federativa y pais.

Tratdndose de exportacion: domicilio comercial del comprador compuesto
de la calle, nimero exterior, numero interior, Cédigo Postal,
Municipio/Ciudad, Entidad Federativa y pais.

Tratandose de importacion: se anotara “Sl” si existe vinculacion y “NO” si
no existe vinculacion.

Tratandose de exportacion: este dato no es obligatorio.

El nimero de cada una de las facturas comerciales que amparen
las mercancias.

Fecha de facturacion de cada una de las facturas comerciales que
amparen las mercancias.

La forma de facturacion de acuerdo con los INCOTERMS internacionales
vigentes, conforme al Apéndice 14 del presente Anexo 22.

Se podra declarar el Término de Facturacion correcto, presentando
declaracion bajo protesta de decir verdad del importador, agente o
apoderado aluanal, cuando en la factura se cite un INCOTERM no
aplicable, conforme a la regla 2.6.1. de las Reglas de Caracter General en
Materia de Comercio Exterior vigentes. Esta declaracion debera anexarse
al pedimento antes de activar el mecanismo de seleccién automatizado.
Clave de la moneda utilizada en la facturacion, conforme al Apéndice 5 del
presente Anexo 22.

Valor total de las mercancias que amparan las facturas, en la unidad
monetaria utilizada en la facturacion, considerando el INCOTERM aplicable.
En el caso de subdivision de factura, se debera declarar el valor de las
mercancias que ampara el pedimento.

Factor de equivalencia de la moneda de facturacién en délares de los
Estados Unidos de América, vigente en la fecha de entrada o de
presentacion de la mercancia a que se refiere el articulo 56, fracciones | y
Il de la Ley Aduanera o en la fecha de pago de las contribuciones de
acuerdo al articulo 83, tercer parrafo de la misma Ley, segun se trate,
conforme a la publicacion correspondiente en el Diario Oficial de la
Federacion. Tratdndose del délar de los Estados Unidos de América el
factor sera de 1.0000.
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11. VAL. DOLARES El equivalente en dodlares de los Estados Unidos de América, del valor total
de las mercancias asentadas en el pedimento, que amparan las facturas,
considerando el INCOTERM aplicable.

En el caso de subdivision de factura, se debera declarar el valor de las
mercancias que ampara el pedimento.

DATOS DEL DESTINATARIO
Tratandose de exportaciones, este dato se debera declarar siempre que el destinatario sea distinto del comprador.

1. ID. FISCAL La clave de identificacion fiscal del destinatario bajo los siguientes
supuestos:
En el caso de Canada, el nimero de negocios o el nimero de seguro
social.

En el caso de Corea, el nimero de negocios o el niUmero de residencia.

En el caso de los Estados Unidos de América, el nimero de identificacion
fiscal o el nimero de seguridad social.

En el caso de Francia, el nimero de impuesto al valor agregado o el
namero de seguridad social.

En el caso de paises distintos a los mencionados, el nimero de registro
gue se utiliza en el pais a que pertenece el destinatario para identificarlo en
su pago de impuestos.

En el supuesto de que no exista dicho numero, debera hacerse constar
dicha circunstancia en el campo de observaciones del pedimento
correspondiente, con base en una declaracion bajo protesta de decir
verdad del exportador.

2. NOMBRE, DENOMINACION O Nombre, denominacion o razon social del destinatario de las mercancias.
RAZON SOCIAL
3. DOMICILIO Domicilio comercial del destinatario, compuesto de la calle, ndmero

exterior, numero  interior, Codigo  Postal,  Municipio/Ciudad,
Entidad Federativa, pais.

TRANSPORTE
Este blogue s6lo se exigira a la importacion en las siguientes modalidades: transporte carretero, ferroviario y maritimo;
cuando se trate de extracciones de Depdsito Fiscal y para efectos del transporte aéreo la declaracién de este bloque
no sera obligatoria.
1. IDENTIFICACION Identificacion del transporte que introduce la mercancia al
territorio nacional.
Si el medio de transporte es vehiculo terrestre se anotaran las placas de
circulacion del mismo, marca y modelo, si es ferrocarril, se anotara el
nimero de furgébn o plataforma, tratdndose de medio de transporte
maritimo, el nombre de la embarcacion. Esta informacién podra anotarse
hasta antes de activarse el mecanismo de seleccion automatizado.
En aduanas fronterizas, se podran asentar las placas del vehiculo, con
magquina de escribir posterior a la validacion del pedimento cuando el
agente aduanal lo considere necesario.

2. PAIS Clave del pais de origen del medio de transporte, conforme al Apéndice 4
del presente Anexo 22.

GUIAS, MANIFIESTOS O CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

1. NUMERO Tratdndose de importacion, el o los nimeros de la(s) guia(s) aérea(s),
(GUIA/CONOCIMIENTO manifiesto(s) de los nimeros de orden del conocimiento(s) de embarque,
EMBARQUE) en el caso de transitos a la importacion, debera imprimirse el o los nimeros

de la(s) guia(s) terrestre(s).
A la exportacion la declaracion de la informacion de guia, manifiesto o
conocimientos de embarque es opcional.

2. ID Se anotara la letra mayuscula que identifique el tipo de guia a utilizar
(M)Master o (H)House.
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1. NUMERO DE CONTENEDOR
2. TIPO DE CONTENEDOR

1. CLAVE

2. COMPL. IDENTIFICADOR

CONTENEDORES
Se anotaran las letras y nimeros de los contenedores.
Se anotara la clave que identifique el tipo de contenedor, conforme al
Apéndice 10 del presente Anexo 22.

IDENTIFICADORES (NIVEL PEDIMENTO)
Clave que define el identificador aplicable, conforme al Apéndice 8 del
presente Anexo 22 y marcado en la columna de “NIVEL" de dicho
Apéndice con la clave “G”.
Complemento del identificador aplicable, conforme al Apéndice 8 del

presente Anexo 22, siguiendo las instrucciones sefialadas en la columna
de “COMPLEMENTO” de dicho Apéndice, para el identificador en cuestion.

CUENTAS ADUANERAS Y CUENTAS ADUANERAS DE GARANTIA A NIVEL PEDIMENTO

1 TIPO CUENTA

2. CLAVE DE GARANTIA

3. INSTITUCION EMISORA

NUMERO DE CUENTA
FOLIO CONSTANCIA

6. TOTAL DEPOSITO
FECHA CONSTANCIA

Clave del tipo de cuenta aduanera o cuenta aduanera de garantia que se
utiliza, conforme a las siguientes opciones:

Clave  Descripcion

0 Cuenta aduanera.

1 Cuenta aduanera de garantia global.

Tratdndose de las cuentas aduaneras de garantia la clave de tipo de
garantia que se utiliza, conforme a las siguientes opciones:

Clave  Descripcion

1 Deposito.

Fideicomiso.

Linea de Crédito.

Cuenta referenciada (depdsito referenciado).

Prenda.

Hipoteca.

Titulos valor.

Carteras de créditos del propio contribuyente.

Tratdndose de cuentas aduaneras, se deberd declarar la clave 1
(dep6sito).

Clave de la institucion emisora de la constancia de depésito en la cuenta,
autorizada por la SHCP para emitir cuentas aduaneras, conforme
a lo siguiente:

0 ~NOOO A~ WN

1.- Banco Nacional de México, S.A.

2.- Bancomer, S.A.

3.- Bital, S.A.

4.- Bursamex, S.A. de C.V.

5.- Operadora de Bolsa, S.A. de C.V.

6.- Vector Casa de Bolsa, S.A. de C.V.

Numero de cuenta asignado por la institucion emisora.

Folio correspondiente a la constancia de depdsito en la cuenta aduanera.
Deberé ser anico por institucion emisora. No podra declararse en cero o
dejarse en blanco.

El importe total que ampara la constancia de depdsito.

Fecha de la constancia de deposito en la cuenta aduanera. Debera ser una
fecha valida anterior o igual a la fecha de validacion. Tratdndose
de cuentas de garantia globales, el intervalo de tiempo entre la fecha de la
constancia y la fecha de pago del pedimento, no podra ser mayor
a 6 meses.
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DESCARGOS

La informacién de descargos de la operacion u operaciones originales, sélo deberd ser impresa y transmitida
electronicamente cuando se trate de pedimentos de extraccion de deposito fiscal (excepto industria automotriz), cambio
de régimen de mercancias importadas al amparo del articulo 106, fraccién Ill, inciso a) de la Ley Aduanera, retorno de
importaciones temporales en su mismo estado, cambio de régimen, sustitucién, desistimiento o retorno, reexpedicion,
en pedimentos complementarios al amparo del articulo 303 del TLCAN o cuando las mercancias hayan arribado a la
aduana de despacho en transito.

En estos casos se deberan descargar los pedimentos de introduccién a depdsito fiscal, importacién temporal de
conformidad con el articulo 106, fraccion I, inciso a) de la Ley Aduanera en cambios de régimen, importacién temporal
para retornar en su mismo estado, importacion a franja o region fronteriza, el pedimento de exportacion (retorno) o
transito respectivamente.

Tratandose de operaciones al amparo de la regla 5.2.5. de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio
Exterior, la informacion del descargo debera ser transmitida electronicamente, aun cuando no sea impresa.

1. NUM. PEDIMENTO ORIGINAL El nimero asignado por el agente, apoderado aduanal o de Almacén en la
operacion original, integrado con quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afo de validacion.
2 digitos, de la aduana de despacho.

4 digitos, del numero de la patente o autorizacion otorgada por la
Administracién General de Aduanas al agente, apoderado
aduanal o de Almacén que promueve el despacho. Cuando
este nimero sea menor a cuatro digitos, se deberan
anteponer los ceros que fueren necesarios para completar 4
digitos.

1 digito, debe corresponder al declarado en el pedimento original.

6 digitos, los cuales seran numeracion progresiva por aduana en la que se
encuentren autorizados para el despacho, asignada por
cada agente, apoderado aduanal o de Almaceén, referido a
todos los tipos de pedimento.

Tratdndose de pedimentos tramitados con anterioridad a la entrada en
vigor de la presente Resolucion, se deberd imprimir el nimero de
pedimento, compuesto por la patente del agente o apoderado aduanal y el
consecutivo del documento original, antecedido por los Gltimos dos digitos
del afio y la clave de la aduana de despacho original a dos digitos.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos
espacios en blanco.

2. FECHA DE OPERACION Fecha en que se efectu6 la operacion original.
ORIGINAL
3. CVE. PEDIMENTO ORIGINAL Clave de pedimento de que se trate, conforme al Apéndice 2 del presente

Anexo 22, en la fecha de la operacion original.

OBSERVACIONES A NIVEL PEDIMENTO
Se deberan declarar los nimeros de identificacion de los candados oficiales cuando proceda.
1. OBSERVACIONES En el caso de que se requiera algin dato adicional al pedimento, no

deberan declararse datos ya citados en alguno de los campos
del pedimento.

PARTIDAS
Para cada una de las partidas del pedimento se deberan declarar los datos que a continuacién se mencionan,
conforme a la posicion en que se encuentran en el encabezado de partidas del formato de pedimento.

1. SEC. Numero de la secuencia de la fraccién en el pedimento.

2. FRACCION Fraccion arancelaria aplicable a la mercancia segun corresponda,
conforme a la TIGIE.
3. SUBD. Se debera declarar la clave de subdivision cuando ésta sea requerida.
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4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

VINC.

MET. VAL.

umcC

CANTIDAD UMC
umTt

CANTIDAD UMT
P.VIC

P.O/D

DESCRIPCION (RENGLONES
VARIABLES SEGUN SE
REQUIERA)

VAL. ADU/VAL. USD

IMP. PRECIO PAG./VALOR
COMERCIAL

PRECIO UNIT.

VAL. AGREG.

(Vacio)

Clave que especifica si el valor en aduana esta influido por vinculaciones
comerciales, financieras o de otra clase, conforme a las
siguientes opciones:
Clave Descripcion

0 No existe vinculacion.
1 Si existe vinculacion y no afecta el valor en aduana.
2 Si existe vinculacion y afecta el valor en aduana.

Clave del método de valoracién de mercancias importadas, conforme al
Apéndice 11 del presente Anexo 22.

Clave correspondiente a la unidad de medida de comercializaciéon de las
mercancias sefialadas en la factura correspondiente, conforme al Apéndice
7 del presente Anexo 22.

Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de
comercializacion de acuerdo a lo sefialado en la factura.

Clave correspondiente a la unidad de medida de aplicacién de la TIGIE,
conforme al Apéndice 7 del presente Anexo 22.

Cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la TIGIE.
Clave del pais que vende (en importacion) o del pais que compra
(en exportacion), conforme al Apéndice 4 del presente Anexo 22.

En importacion, dave del pais de origen de las mercancias o donde se
produjeron. En exportacion, clave del pais del destino final de la
mercancia, conforme al Apéndice 4 del presente Anexo 22.

Descripcién de la mercancia, la naturaleza y caracteristicas técnicas y
comerciales, necesarias y suficientes para determinar su
clasificacién arancelaria.

Tratandose de importacion el valor en aduana de la mercancia expresado
en moneda nacional y determnado conforme a lo dispuesto en el Titulo
Tercero, Capitulo lll, Seccién Primera de la Ley Aduanera.

Este valor debera ser igual al resultado que se obtenga de multiplicar el
importe del precio pagado a nivel partida, por el factor de prorrateo (valor
en aduana total del pedimento entre Importe total de precio pagado del
pedimento).

TratAndose de exportaciones, el valor comercial de la mercancia en
dolares de los Estados Unidos de América.

Valor en moneda nacional que corresponda a la mercancia, sin incluir
fletes ni seguros ni otros conceptos.

Tratandose de exportacion se debera declarar el valor comercial.
Tratdndose de retornos de empresas Maquiladoras o PITEX se debera
expresar la suma del valor de los insumos mas el valor agregado.
Asimismo, este campo no debera considerar los conceptos que la propia
Ley Aduanera establece que no formaran parte del valor en aduana de las
mercancias, siempre que éstos se distingan del precio pagado en las
propias facturas comerciales o en otros documentos comerciales, pues en
caso contrario, si deben considerarse para efectos de la base gravable, tal
como lo exige el Ultimo parrafo, del articulo 66 de la Ley Aduanera.

Importe de precio unitario, esto es el resultado de dividir el precio pagado
entre la cantidad en unidades de comercializacion de cada una de las
mercancias.

Tratandose de precios estimados el precio unitario en moneda nacional de
la mercancia especificado en la factura para cada una de las mercancias.
Importe del valor agregado a la mercancia en las exportaciones de bienes
elaborados por Maquiladoras.

No asentar datos. (Vacio)
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18.

19.

20.
21.

22.
23.

24.

25.

MARCA

MODELO

CODIGO PRODUCTO
CON.

TASA
TT.

F.P.

IMPORTE

Marca de las mercancias que se estan importando.

(Unicamente para importacion de Pick-Up y de vehiculos usados a franja o
region fronteriza, o de cualquier otro producto que especifique la
Administracion General de Aduanas mediante comunicado oficial).

Modelo de las mercancias que se estan importando.

(Unicamente para importacion de Pick-Up y de vehiculos usados a franja o
region fronteriza, o de cualquier otro producto que especifiqgue la
Administracion General de Aduanas mediante comunicado oficial).

No asentar datos. (Vacio).

Descripcion abreviada de la contribucién o aprovechamiento que aplique a
nivel partida (P), conforme al Apéndice 12 del presente Anexo 22.

Tasa aplicable a la contribucion o aprovechamiento.

Clave del tipo de tasa aplicable, conforme a las siguientes opciones:
Clave Tipo de Tasa

1 Porcentual.
2 Especifico.
5 Tasa de Descuento sobre TIGIE, al amparo del Tratado de Libre

Comercio que corresponda.
6 Factor de Aplicacién sobre TIGIE, al amparo del Tratado de Libre
Comercio que corresponda.
Tratdndose de aranceles mixtos, se deberd declarar tanto la tasa
porcentual, como el arancel especifico correspondiente.
Clave de la forma de pago aplicable a la contribucién correspondiente,
pudiendo utilizar tantos renglones como formas de pago distintas para la
contribucion, conforme al Apéndice 13 del presente Anexo 22.
Importe total en moneda nacional de la contribucion y aprovechamientos
correspondientes, pudiendo utilizar tantos renglones como formas de pago
distintas para la contribucién.
Tratandose de extraccion del régimen de depdsito fiscal se debera
actualizar conforme a la opcion elegida en el pedimento con el cual las

mercancias se introdujeron al depdsito de acuerdo con el articulo 120 de la
Ley Aduanera.

MERCANCIAS

En caso de tratarse de mercancias susceptibles de ser identificadas individualmente, se debera imprimir el siguiente
apartado inmediatamente después de la partida correspondiente.

1.

VIN/NUM. SERIE

Tratandose de vehiculos automotores se debera declarar el VIN (Nimero

de Identificacién Vehicular) en los siguientes casos:

L] Importacion al amparo del Decreto por el que se establecen
las condiciones para la importacion definitiva de vehiculos
automotores usados, por parte de empresas comerciales de autos
usados, destinados a permanecer en la franja fronteriza norte del
pais, en los estados de Baja California y Baja California Sur, en la
region parcial del Estado de Sonora y en el municipio fronterizo de
Cananea, Estado de Sonora.
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2. KILOMETRAJE

. Importacion al amparo del articulo 10 del Acuerdo que
establece la clasificacion y codificacion de mercancias cuya
importacion y exportacion esta sujeta al requisito de permiso previo
por parte de la Secretaria de Economia y sus modificaciones.

. Importacién de Pick-Up al amparo de la Tarifa de la Ley del
Impuesto General de Importacion y de exportacion, publicada en el
Diario Oficial de la Federaciéon el 18 de enero de 2002 y sus
modificaciones.

. Importacién definitiva de vehiculos automotores usados, a la
franja fronteriza norte, Baja California, Baja California Sur, Region
Parcial del Edo. de Sonora y Municipio Fronterizo de Cananea, Son.,
de conformidad con los articulos 137 bis 1 al 137 bis 9 de la Ley
Aduanera.

L] Importaciones de vehiculos al amparo de los articulos 61
fracciones lll, IXy XV y 62 de la Ley Aduanera.

En caso de ser requerido por la autoridad para la fraccion arancelaria

especifica, se deberan imprimir los nimeros de serie de las mercancias en

este apartado.
Lo anterior no exime del cumplimiento de lo establecido en el articulo

36, fraccion |, ultimo parrafo de la Ley Aduanera.

El kilometraje del vehiculo solo sera necesario cuando éste se importe al
amparo del Acuerdo que modifica el similar que establece la clasificacion y
codificacion de mercancias cuya importacién y exportacion esta sujeta al
requisito de permiso previo por parte de la Secretaria de Economia.

REGULACIONES Y RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS

1 PERMISO

2. NUMERO DE PERMISO

3. FIRMA DESCARGO

4. VAL. COM. DLS.

5. CANTIDAD UMT/C

1 IDENTIF.

2. COMPLEMENTO

La clave del permiso que comprueba el cumplimiento de las obligaciones
en materia de regulaciones y restricciones no arancelarias requeridas,
conforme al Apéndice 9 del presente Anexo 22.

El nimero del permiso o autorizacion que compruebe o acredite el
cumplimiento de las obligaciones en materia de regulaciones y
restricciones no arancelarias.

En ocho caracteres, la firma electrénica que se da de acuerdo al permiso o
certificado proporcionado cuando corresponda.

Importe del valor comercial en délares de los Estados Unidos de América
que se esta descargando.

Cantidad de mercancia en unidades de medida de tarifa o de
comercializaciéon que se esta descargando, segln sea expedida por la
entidad correspondiente.

IDENTIFICADORES (NIVEL PARTIDA)

Clave que define el identificador aplicable, conforme al Apéndice 8 del
presente Anexo 22 y marcado en la columna de “NIVEL"” de dicho
Apéndice con la clave “P”".

Complemento del identificador aplicable, conforme al Apéndice 8 del
presente Anexo 22, siguiendo las instrucciones sefialadas en la columna
de “COMPLEMENTQ” de dicho Apéndice, para el identificador en cuestion.

CUENTAS ADUANERAS DE GARANTIA (NIVEL PARTIDA)
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1. CVE. GAR. Clave del tipo de garantia que se utiliza, conforme a las siguientes
opciones:
Clave Descripcion
1 Deposito.
2 Fideicomiso.
3 Linea de crédito.
4 Cuenta referenciada (depdsito referenciado).
5 Prenda.
6 Hipoteca.
7 Titulos valor.
8 Carteras de créditos del propio contribuyente.
2. INST. EMISORA Clave de la institucion emisora de la constancia & deposito en la

cuenta, autorizada por el SAT para emitir Cuentas Aduaneras de
Garantia, conforme a lo siguiente:

1.- Banco Nacional de México, S.A.

2.- Bancomer, S.A.

3.- Bital, S.A.

4.- Bursamex, S.A. de C.V.

5.- Operadora de Bolsa, S.A. de C.V.

6.- Vector Casa de Bolsa, S.A. de C.V.

3. FECHA C. Fecha de la constancia de depésito en la cuenta de garantia. Debera
ser una fecha vélida anterior o igual a la fecha de validacion
del pedimento.

Tratandose de cuentas de garantia globales, el intervalo de tiempo
entre la fecha de la constancia y la fecha de pago del pedimento, no
podra ser mayor a 6 meses.

4. NUMERO DE CUENTA Numero de cuenta de garantia asignado por la institucion emisora.

5. FOLIO CONSTANCIA Folio correspondiente a la constancia de deposito en la cuenta de
garantia. Debera ser Unico por institucion emisora. No podra declararse
en cero o dejarse en blanco.

6. TOTAL DEPOSITO El importe total que ampara la constancia de depdsito.

7. PRECIO ESTIMADO Precio estimado que aplique a las mercancias que se estan importando.

8 CANT. UM. PRECIO EST. Cantidad en unidades de medida de precio estimado para la mercancia
declarada.

DETERMINACION Y/O PAGO DE CONTRIBUCIONES POR APLICACION DE LOS
ARTICULOS 303 TLCAN, 14 DE LA DECISION O 15 DEL TLCAELC A NIVEL PARTIDA
1. VALOR MERCANCIAS NO El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
ORIGINARIAS introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucién de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el célculo
del monto IGI que se adeuda.

2. MONTO IGI El monto en moneda nacional que resulte de sumar el impuesto general
de importacién correspondiente a las mercancias no originarias que se
hayan introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento
o devolucion de aranceles.

NOTA: Cuando de la determinacion de contribuciones por aplicacion del articulo 303 del TLCAN, 14 de la Decisién o
15 del TLCAELC resulte un saldo a pagar, se debera asentar la informacion en la parte derecha, en las
columnas correspondientes a la contribuciéon o aprovechamiento, forma de pago e importe, que aplique a
nivel partida (P), conforme al Apéndice 12 del presente Anexo 22.

La suma de los importes a pagar de todas las fracciones, determinados por concepto del articulo 303 del TLCAN, 14 de

la Decision o 15 del TLCAELC, deberan ser declarados en el cuadro de liquidacion del pedimento.

OBSERVACIONES A NIVEL PARTIDA
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OBSERVACIONES A NIVEL
PARTIDA

PEDIMENTO ORIGINAL

CVE. PEDIM. ORIGINAL

CVE. PEDIM. RECT.

FECHA PAGO RECT.

En caso de que se requiera algun dato adicional al pedimento.
No deberan declararse datos ya citados en alguno de los campos
del pedimento.

RECTIFICACIONES

El nmero de pedimento de la operacién original, integrado con quince

digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacién del pedimento original.

2 digitos, de la aduana de despacho del pedimento original.

4 digitos, del numero de la patente o autorizacion del agente,
apoderado aduanal, o Almacén que haya promovido la
operacion original.

7 digitos, del consecutivo de la operacion original.

Cada uno de estos campos debera ser separado por dos espacios en

blanco.

Clave de pedimento que se haya declarado en el pedimento original,
conforme al Apéndice 2 del presente Anexo 22, vigente en la fecha de
su presentacion ante la Aduana.

Clave de pedimento a rectificar conforme al Apéndice 2 del presente
Anexo 22, vigente en la fecha de su presentacién ante la Aduana.

No se permitird la rectificacion de la clave de pedimento, cuando
implique un cambio de régimen.

Declaracién de la fecha en que se pretende pagar las contribuciones
correspondientes a la rectificacion, debera declararse la fecha con el
siguiente formato DD/MM/AAAA.

DIFERENCIAS DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PEDIMENTO

CONCEPTO

F.P.

DIFERENCIA

EFECTIVO

OTROS

DIF. TOTALES

PAIS DESTINO

NUM. PEDIMENTO EUA/CAN

Descripcion abreviada del concepto para el que hayan surgido
diferencias a liquidar.

Forma de pago de las diferencias del concepto a liquidar, conforme al
Apéndice 13 del presente Anexo 22.

Importe total, en moneda nacional de las diferencias del concepto en la
forma de pago a liquidar.

Se anotara el importe total, en moneda nacional, de las diferencias a
pagar en efectivo.

Es el importe total, en moneda nacional, de las diferencias a pagar en
las formas de pago distintas al efectivo.

La suma de los dos conceptos anteriores.

PRUEBA SUFICIENTE

La clave del pais al que se exporta la mercancia conforme al Apéndice
4 del presente Anexo 22. (Estados Unidos de América o Canadd).

El nimero del pedimento o documento de importacién que amparen las
mercancias, en los Estados Unidos de América o Canada.
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3.

PRUEBA SUFICIENTE

La clave que corresponda conforme a lo siguiente:

1. Copia del recibo, que compruebe el pago del impuesto de
importacion a los Estados Unidos de América o Canada.

2. Copia del documento de importacion en que conste que éste fue
recibido por la autoridad aduanera de los Estados Unidos de
América o Canada.

3. Copia de una resolucion definitiva de la autoridad aduanera de
los Estados Unidos de América o Canada, respecto del impuesto
de importacion correspondiente a la importacion de que se trate.

4. Un escrito firmado por el importador en los Estados Unidos de
América o Canada o por su representante legal.

5. Un escrito firmado bajo protesta de decir verdad, por la persona
que efectle el retorno o exportacién de las mercancias o su
representante legal con base en la informacién proporcionada por
el importador en los Estados Unidos de América o Canada o por
su representante legal.

ENCABEZADO PARA DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA PARA PEDIMENTOS
COMPLEMENTARIOS AL AMPARO DEL ARTICULO 303 DEL TLCAN.

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a continuacion se
mencionan, conforme a la posicion en que se encuentran en el encabezado de determinacion de contribuciones a nivel
partida del formato de pedimento complementario.

1

SEC.

FRACCION

VALOR MERC NO ORIG

MONTO IGI

TOTAL ARAN. EUA/CAN

MONTO EXENTO

F.P.

IMPORTE

Numero de la secuencia de la fraccion que se declar6 en el pedimento
de retorno.

Fraccion arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final,
declarado en el pedimento de retorno, que se exporta a los Estados
Unidos de América o Canada.

El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el célculo
del monto impuesto general de importacién que se adeuda.

El monto en moneda nacional que resulte de sumar el impuesto general
de importacion correspondiente a los bienes que se hayan introducido a
territorio nacional bajo un programa de diferimiento o devolucion de
aranceles, considerando el valor de los bienes determinados en
moneda extranjera, al tipo de cambio vigente en la fecha en que se
efectle el pago del impuesto.

El monto total en moneda nacional del impuesto pagado por la
importacion definitiva en los Estados Unidos de América o Canad4, del
bien que se haya exportado o retornado posteriormente, aplicando el
tipo de cambio en los términos del articulo 20 del Cédigo, vigente en la
fecha en que se efectle el pago del impuesto o en la fecha en que se
efectle la determinacion de los impuestos.

El monto en moneda nacional del impuesto determinado conforme lo
declarado en el campo 4 (monto IGl) cuando sea igual o0 menor que el
determinado en el campo 5 (ARAN. EUA/CAN), el cual nunca podré ser
inferior a cero.

Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
Apéndice 13 del presente Anexo 22.

Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma
de pago declarada.
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Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a continuacion se
mencionan, tantas veces como sea necesario, por cada secuencia y fraccion, declarada en el sub-bloque anterior.

9.

10.

11.

12.

13.

umT

CANTIDAD UMT

FRACC. EUA/CAN

TASA EUA/CAN

ARAN. EUA/CAN

DISTRIBUCION DE COPIAS

Unidad de medida de la tarifa utilizada en Estados Unidos de América o
Canada de las mercancias importadas a esos paises.

La cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la
tarifa de importacion utilizada en Estados Unidos de América o Canada
de las mercancias importadas a esos paises.

La fraccion arancelaria aplicable al bien final importado a los Estados
Unidos de América o Canada.

La tasa del impuesto de importacion aplicada a cada bien por su
importacion a los Estados Unidos de América o Canada.

El monto del impuesto pagado por la importacion definitiva en los
Estados Unidos de América o Canad4, del bien que se haya exportado
o retornado posteriormente. Este monto debera sefialarse en la moneda
del pais de importacion.

El pedimento se presentara en original y tres copias, debiendo llevar
impreso, en la parte inferior izquierda del ejemplar que corresponda lo
siguiente:

Original: “Administracion General de Aduanas”.

Primera copia: “Transportista”.

Segunda copia: “Importador” o “Exportador”.

Tercera copia: “Agente” o “Apoderado Aduanal”.

Para los pedimentos complementarios, no se requiere la impresion de la

copia destinada al transportista, en cuyo caso, el codigo de barras
deberé ser impreso en el original de la aduana.

En la parte inferior derecha de los ejemplares a que se refiere el parrafo
anterior, deberd llevar impresa la leyenda que corresponda conforme a
lo siguiente:

Destino/origen: interior del pais.
Destino/origen: region fronteriza.
Destino/origen: franja fronteriza.

Cuando el destino de la mercancia sea el interior del pais, se trate de
exportacion o de pedimento complementario, la forma en que se
imprimira el pedimento debera ser blanca, cuando sea a las franjas
fronterizas, amarilla y en el caso de la region fronteriza, verde.

En ningln caso la mercancia podra circular con alguno de los
ejemplares por una zona del pais diferente a la que corresponda
conforme al color, excepto del blanco que podra circular por todo
el pais.

El original de la aduana y la copia del transportista deberan llevar la
firma autégrafa en el espacio designado en el pie de pagina descrito
anteriormente. Para la firma de las deméas copias, se podra utilizar
papel carbon o firmas digitalizadas.
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Tratdndose de pedimentos complementarios, el original de la aduana
deberd llevar la firma autégrafa del agente o apoderado aduanal en el
espacio designado en el pie de pagina descrito anteriormente.
Para la firma de las demas copias, se podra utilizar papel carb6n
o firmas digitalizadas.

Las claves o cédigos internos que se deberan utilizar para todos los
fines de los sistemas SAAlI M3, SAAl o SAAICADEPA y mdbdulos
bancarios, asi como los aspectos relativos a las estadisticas y a los
programas prevalidadores, seran contemplados en los manuales de
SAAIl o de SAAI M3, siendo éstos los instrumentos que determinaran
las claves a utilizar. En el caso de pedimentos complementarios, las
claves o codigos internos que se deberan utilizar para todos los fines
del sistema, seran contemplados en los manuales del SAAI M3, siendo
éstos los instrumentos que determinaran las claves a utilizar.

ENCABEZADO PARA DETERMINACION DE CONTRIBUCIONES A NIVEL PARTIDA PARA PEDIMENTOS
COMPLEMENTARIOS AL AMPARO DE LOS ARTICULOS 14 DE LA DECISION O 15 DEL TLCAELC

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a continuaciéon se

mencionan, conforme a la posicion en que se encuentran en el encabezado de determinacion de contribuciones a nivel

partida del formato de pedimento complementario.

1 SEC.
2. FRACCION

3. VALOR MERC
NO ORIG

4. MONTO IGI

Numero de la secuencia de la fraccion en el pedimento.

Fraccion arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final,
declarado en el pedimento de retorno, que se exporta a alguno de los
Estados miembros de la Comunidad o de la AELC.

El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el calculo
del monto impuesto general de importacion que se adeuda.

El monto en moneda nacional que resulte de sumar el impuesto
general de importacion correspondiente a las mercancias no originarias
qgue se hayan introducido a territorio nacional bajo un programa de
diferimiento o devolucién de aranceles.

Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
Apéndice 13 del presente Anexo 22.

Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma
de pago declarada.

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL PEDIMENTO DE TRANSITO

5 F.P.
6. IMPORTE
No. CAMPO

1. FECHADE PAGO

CONTENIDO
La fecha de pago o certificacion, por el médulo bancario, de las
contribuciones y cuotas compensatorias determinadas provisionalmente

de conformidad con los articulos 127 y 131 de |Ila
Ley Aduanera.



Miércoles 30 de abril de 2003

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 53

2.

10.

11.

12.

13.

14.

NUMERO DE PEDIMENTO

TIPO DE OPERACION

CLAVE DE PEDIMENTO

TC.

ADUANA/SECCION ORIGEN
ADUA NA/SECCION DESTINO

FACTOR MONEDA EXTRANJERA

FECHA DE ENTRADA

TRANSPORTE

PESO

PAIS VENDEDOR

PAIS ORIGEN

IMPORTADOR

El nimero de pedimento lo integran dos campos constituidos por once
digitos solamente; el primero de los campos correspondera al nimero
de la patente del agente o la autorizacion del apoderado aduanal segin
se trate; si éste requiere menos de cuatro digitos se antepondran ceros
para completar el campo.

El segundo campo se formara con siete digitos, los cuales seran una
numeracion progresiva por aduana, asignada por cada agente o
apoderado aduanal y respecto de todos los tipos de pedimento
y solicitudes de transito interno o internacional por territorio nacional o
extranjero que tramite por aduana, empezando cada afio con el nimero
progresivo 000001, que ir4 antecedido por el Ultimo digito del afio en
que se esta formulando el pedimento.

Siempre llevara un 1, en el caso de importacion. En el caso de retornos
deber ser llenado con un 2.

Se anotara la clave de la operacion que se trate de conformidad con el
listado publicado como Apéndice 2 del presente Anexo 22.

Se anotard el tipo de cambio del peso mexicano con respecto al délar
de los Estados Unidos de América para efectos fiscales, vigente en la
fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional a que se refiere el
articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera o en la fecha de pago de las
contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer péarrafo de la misma
Ley.

Clave de la Aduana/Seccion en la que se origina el transito.

En importacion: se anotard la clave de la Aduana/Seccion
de despacho.

En transito internacional por territorio nacional: la clave de la
Aduana/Seccion de salida conforme al Apéndice 1 del presente
Anexo 22.

En retorno: se anotari la clave de la Aduana/Seccion de salida
conforme al Apéndice 1 del presente Anexo 22.

Se anotara el factor de equivalencia de la moneda extranjera en délares
de los Estados Unidos de Ameérica vigente en la fecha de inicio del
transito conforme a la publicacion correspondiente en el Diario Oficial
de la Federacion. Tratdndose del ddlar de los Estados Unidos de
América el factor sera de 1.0000.

La fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional,
de conformidad con el articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera
o la fecha de pago a que se refiere el articulo 83, tercer parrafo de la
misma Ley.

Se anotard la clave del transporte en que se conduce la mercancia, a la
aduana de destino (importacion), despacho o salida (exportaciéon o
retorno) conforme al Apéndice 3 del presente Anexo 22.

Se anotara el peso bruto total de la mercancia.

Se anotard la clave del pais de residencia del proveedor de la
mercancia, conforme al Apéndice 4 del presente Anexo 22.

Se anotara la clave del pais de origen de la mercancia, conforme al
Apéndice 4 del presente Anexo 22.

Se anotara el nombre o razén social del importador o destinatario tal
como lo haya manifestado para efectos del RFC.

En caso de transito de retorno o retorno en transito, debera citarse a
quien haya efectuado el mismo.



Miércoles 30 de abril de 2003

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 54

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

RF.C.

DOMICILIO/CIUDAD/
ESTADO/CODIGO POSTAL
TRANSPORTISTA

RF.C

DOMICILIO, CIUDAD, EDO.

FACTURAS/FECHAS/ FORMAS DE
FACTURACION/PROVEEDOR
DOMICILIO

TAX No.

MARCAS, NUMEROS DE BULTOS Y
TOTAL DE BULTOS

CONOCIMIENTOS/GUIA(S) O
VEHICULOS Nos.

V.M.E. (VALOR FACTURA EN
MONEDA EXTRANJERA)

V. DLS.

FLETES

SEGUROS

VALOR FACTURA

Se anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes del
importador o destinatario.

En caso de transito de retorno o retorno en transito, debera citarse el de
quien haya efectuado el mismo.

El domicilio fiscal del importador tal como lo haya manifestado para
efectos del RFC.

Se anotara el nombre o razon social del transportista tal como se haya
manifestado para efectos del RFC.

Se anotara la clave del Registro Federal de Contribuyentes del
transportista.

El domicilio fiscal del transportista tal como lo haya manifestado para
efectos del RFC.

Se anotara entre paréntesis, el nimero que corresponda al total de
facturas que amparen la mercancia.

Se anotara el nimero y fecha de cada una de las facturas comerciales.
Se anotara la "Forma de Facturaciéon”, de acuerdo a los INCOTERMS
internacionales vigentes, conforme al Apéndice 14 del presente Anexo
22, asimismo se anotara el nombre o denominacién del proveedor de
las mercancias, la direccién comercial del proveedor, indicando el
Estado y la ciudad que corresponda.

La clave de identificacion fiscal del proveedor o del exportador, en los
términos de la regla 2.12.2., rubro C, de las Reglas de Caracter General
en Materia de Comercio Exterior.

Las marcas y nimeros de los bultos, asi como el nimero total de bultos
que contienen a las mercancias.

Se anotara el o los nimeros de conocimiento de embarque o guia
aérea; tratdndose de contenedores adicionalmente se anotaran las
letras y nimeros de éstos, asi como la clave que identifique el tipo
de contenedor, conforme al Apéndice 10 del presente Anexo 22.
Valor total de las facturas que amparan las mercancias, en la unidad
monetaria utilizada en la comercializacion.

Se anotard el equivalente en délares de los Estados Unidos de América
del valor total de las mercancias asentadas en el pedimento, que
amparan las facturas en moneda extranjera.

Se anotard el importe en moneda nacional del total de los fletes
pagados por la transportacién de la mercancia, hasta que se den
cualquiera de los supuestos a que se refiere la fraccion I, del articulo 56
de la Ley Aduanera.

Para operaciones al amparo del TLCAN estos gastos se consideran
hasta el lugar de exportacion.

El importe en moneda nacional del total de la prima de seguro pagado
por la mercancia, del lugar de embarque hasta que se den los
supuestos a que se refiere el articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera.
Para operaciones al amparo del TLCAN estos gastos se consideran
hasta el lugar de exportacion.

Se anotard en moneda nacional el precio realmente pagado o por pagar
de las mercancias, sin adicionar los conceptos incrementables a que se
refiere el campo siguiente.

Asimismo, este campo no debera considerar los conceptos que la
propia Ley Aduanera establece que no formaran parte del valor en
aduana de las mercancias.
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29. INCREMENTABLES

30. VALOR EN ADUANA

31. FACTOR

32. No. DE ORDEN

Se anotara en moneda nacional, las cantidades correspondientes a los
conceptos que deben incrementarse al valor factura, siempre que no
estén comprendidos dentro del mismo valor factura, de conformidad
con lo establecido en la Ley Aduanera. Los conceptos incrementables
podran estar sefialados en los documentos que se anexan al pedimento
0 en otros documentos que no es obligatorio acompafiar
al pedimento.

El que resulte de aplicar el método de valoracion correspondiente,
conforme a lo dispuesto en el Titulo Tercero, Capitulo Ill, Seccién
Primera de la Ley Aduanera.

Se anotara la cantidad obtenida al dividir el valor en aduana entre el
valor factura, expresando el cociente de esta division con cuatro
cifras decimales.

Se anotara el nimero progresivo asignado a cada una de las partidas
de mercancia que ampare la factura o las facturas, cuando dentro de
una misma clase de mercancias exista para algun tipo de ellas precios
estimados, cuotas compensatorias 0 causen dos tasas o cuotas
de contribuciones distintas entre si, se deberéa asignar a este tipo de
mercancias un nimero de orden distinto.

Por cada nimero de orden se asentara la informacion de los siguientes
campos, pudiendo utilizar para ello de tres a cinco renglones.

EN EL PRIMER RENGLON, EN DOS COLUMNAS SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

33. DESCRIPCION DE MERCANCIAS

34. PRECIO UNITARIO

En la primera columna se anotara la descripcion, la naturaleza y
caracteristicas técnicas y comerciales necesarias y suficientes para

determinar su clasificacion arancelaria.

En la segunda columna el resultado de dividir el valor en aduana
entre la cantidad en unidades de comercializacion de cada una de
las mercancias.

EN EL SEGUNDO RENGLON, EN CUATRO COLUMNAS SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

35. FRACCION
36. CANTIDAD
37. UNIDAD

38. CANT. TFA/UM.T.

En la primera columna se asentara "Sin clasificacion arancelaria”.

Tratandose de transito internacional debera anotarse la clasificacion
arancelaria en el campo que dice fraccién sin clasificacion.

Lo dispuesto en el parrafo anterior, no serd aplicable tratandose de
transito internacional de transmigrantes.

En la segunda columna se anotard la cantidad de mercancias en
unidades de comercializacion de acuerdo a lo sefialado en la factura.
En la tercera columna se anotara la clave correspondiente a la unidad
de medida de comercializacion de las mercancias, conforme al
Apéndice 7 del presente Anexo 22.

En la cuarta columna la cantidad correspondiente conforme a la unidad
de aplicaciéon de la TIGIE, anotando a continuacion, precedida de un
guiodn, la clave correspondiente a la unidad de medida de aplicacion de
la tarifa mencionada, conforme al Apéndice 7 del presente Anexo 22.

EN LOS RENGLONES TERCERO, CUARTO Y QUINTO, EN TRES COLUMNAS SE ANOTARA LA SIGUIENTE

INFORMACION:

39. PERMISOS, AUTORIZACION(ES) E
IDENTIFICADORES, CLAVES

En la primera columna se anotard la clave del documento que
comprueba el cumplimiento de las obligaciones en materia de
regulaciones y restricciones no arancelarias requeridas conforme al
Apéndice 9 del Anexo 22.
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40.

41.

NUMEROS

FIRMA

En la segunda columna el nimero(s) del documento(s) mencionado(s)
en la primera columna.

En la tercera columna, en ocho caracteres, la firma electrénica que se
da de acuerdo al permiso o certificado proporcionado.

Opcionalmente se pueden omitir los renglones cuarto y quinto en caso
de no requerirse y también imprimir la informacién de los renglones
tercero y cuarto en uno solo.

POR CADA FRACCION, EN TRES RENGLONES SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

42.
43,
a4,

FACTURA
EN ADUANA
DLS.

En el primer renglén el valor factura en moneda nacional.
En el segundo renglén el valor en aduana en moneda nacional.

En el tercer rengldn el valor factura en délares de los Estados Unidos
de América.

POR CADA FRACCION, EN TRES COLUMNAS, SE ASENTARA LO SIGUIENTE:

45,
46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

TASA
VINC.

M. VAL.

F.P.

IMPUESTO

ACUSE ELECTRONICO DE
VALIDACION

CODIGO DE BARRAS

CONTRIBUCIONES Y CUOTAS
COMPENSATORIAS,
DETERMINACION PROVISIONAL
ARTICULO 128 LEY ADUANERA

ADV

DTA

DTI

VA

ISAN
IEPS

CcC
TOTALES
EFECTIVO
OTROS
TOTAL

En el primer renglén se anotara la tasa mayor contenida en la TIGIE.
Clave que especifica si el valor en aduana esta influido por
vinculaciones comerciales, financieras o de otra clase, conforme a las
siguientes opciones:

Clave Descripcion

0 No existe vinculacion.
1 Si existe vinculacion y no afecta el valor aduana.
2 Si existe vinculacion y afecta el valor aduana.

Clave del método de valoracion de mercancias importadas, conforme al
Apéndice 11 del presente Anexo 22.

En este campo se anotaréd por tipo de mercancia, la clave o claves
correspondientes a la forma de pago del impuesto general de
importacion, la cual debera ser (6) pendiente de pago, conforme al
Apéndice 13 del presente Anexo 22.

Por cada tipo de mercancia se anotaran las cantidades resultantes de
calcular la tasa mas alta para determinar la liquidacion de los impuestos
al comercio exterior.

Se anotara el acuse electrénico de validacion, compuesto de ocho
caracteres con el cual se comprueba que el pedimento ha sido
validado, en caso de que la operacion se realice en SAAI Fase Il

Se asentara el cadigo de barras impreso por el agente o apoderado
aduanal, conforme al formato establecido por la Administracion General
de Recaudacién, conforme al Apéndice 17 del presente
Anexo 22.

El codigo de barras debera imprimirse en la copia destinada al
transportista.

En tres columnas se anotaran las abreviaturas de los conceptos
detallados al término de este parrafo, su(s) forma(s) de pago y el
importe correspondiente. Cuando exista mas de una forma de pago
para un mismo concepto, se utilizaran los renglones necesarios.

Ad Valorem de la TIGIE.

Derecho de Tramite Aduanero.

Derecho de Transito Internacional.

Impuesto al Valor Agregado.

Impuesto Sobre Automoéviles Nuevos.

Impuesto Especial Sobre Produccién y Servicios.

Cuota Compensatoria.

El importe total de los conceptos a liquidar, como sigue:

El importe total a pagar en efectivo.

El importe total de todas las formas de pago distintas al efectivo.

La suma de los conceptos anteriores.



Miércoles 30 de abril de 2003

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 57

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

TRANSPORTE

C. ORIGEN

la. REVISION

2a. REVISION

OBSERVACIONES

PATENTE/NOMBRE/RFC/FIRMA DEL
AGENTE O APODERADO ADUANAL

NOMBRE/FIRMA/RFC DEL
APODERADO DEL TRANSPORTISTA

DISTRIBUCION DE COPIAS

Si el medio de transporte es vehiculo se anotaran los datos que lo
identifiquen tales como:

Tipo de vehiculo, marca, modelo, placas, nimero de remolques o
semirremolques.

Tratandose de ferrocarril se anotara el nimero de furgén o plataforma.

Tratandose de cajas o contenedores, adicionalmente se anotaran las
letras y numeros de éstos, asi como la clave que identifique el tipo de
contenedor, conforme al Apéndice 10 del presente Anexo 22.

Se anotard el numero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s)
de origen.
Se anotard el nudmero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s)
al terminar la primera revision.
Se anotard el numero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s)
al terminar la segunda revision.
En el supuesto de que el sistema automatizado dé como resultado
desaduanamiento, estos dos Ultimos campos se dejaran en blanco.
Se asentarén las autorizaciones distintas a las que corresponde
mencionar en el campo "permisos, autorizacion(es) e identificadores,
claves" que en el caso se requieran o algin dato adicional al
pedimento, las marcas, numeros y series de las mercancias,
especificaciones adicionales que complementen la descripcion
de las mismas.
Numero de la patente o autorizacion otorgada por la Administracion
General de Aduanas al agente o apoderado aduanal que promueve el
trénsito, su nombre completo y firma, asi como su Registro Federal de
Contribuyentes, tratAndose de transito interno a la importacion.
Tratandose de transito internacional por territorio nacional, la patente
otorgada al agente aduanal que promueve el transito, su nombre
completo, firma y Registro Federal de Contribuyentes.
Se asentard el nombre completo y la firma del apoderado del
transportista, asi como su Registro Federal de Contribuyentes.
El pedimento de transito se presentara en original y cuatro copias,
debiendo llevar impreso, en la parte inferior izquierda del ejemplar que
corresponda lo siguiente:
Original: Administracion General de Aduanas.
Primera copia: Transportista.
Segunda copia: Importador.
Tercera y Cuarta copias: Agente Aduanal.
En la parte inferior derecha de los ejemplares a que se refiere el parrafo
anterior, debera llevar preimpresa la leyenda que corresponda
conforme a lo siguiente:
Destino/Origen: Interior del pais.
Destino/Origen: Region Fronteriza.
Destino/Origen: Franja Fronteriza.
Cuando la mercancia se destine al interior del pais, la forma en que se
imprimira el pedimento debera ser blanca, cuando sea a las Franjas
Fronterizas, amarilla y en el caso de la Region Fronteriza, verde.
En ningln caso la mercancia podra circular con alguno de los
ejemplares por una zona del pais diferente a la que corresponda
conforme al color, excepto del blanco que podra circular por todo
el pais.

NOTAS

Cuando resulte insuficiente el espacio definido dentro del pedimento para asentar los datos de
Facturas/Fechas/Forma de facturacién, marcas, nimeros, total de bultos y conocimientos, guia o vehiculos nimeros,
se pdra hacer referencia dentro de esos campos, a un anexo presentado en formato libre, con los datos
correspondientes y firmado autégrafamente por agente aduanal, su mandatario o el apoderado aduanal.

Cuando resulte insuficiente el espacio definido en los pedimentos bajo el rubro de observaciones, para listar las
marcas y nimeros de serie de las mercancias, especificaciones adicionales que complementen la descripcién de las
mismas o se desee agregar algin dato adicional al pedimento, tal como la lista de empaque, etc., se podra hacer
referencia a un anexo, presentado en formato libre, con los datos correspondientes y firmado autografamente por
agente aduanal, su mandatario o el apoderado aduanal.
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Los anexos deberan contener, ademas, los datos necesarios para identificar al pedimento al que pertenecen, esto
es, nombre, nimero de patente o autorizacion del agente o apoderado aduanal, y el nimero y fecha del documento
asignado. Dicho anexo estara constituido por las hojas que resulten necesarias y formara parte del pedimento de
trénsito. La hoja u hojas que integren los anexos deberan estar numeradas sucesivamente e indicar el nimero total de
las mismas, en la parte superior derecha de cada una de ellas, tomando en cuenta que el pedimento de transito sera
siempre la hoja uno, debiendo expresar también éste el niUmero total de hojas que la integren, para estos efectos, no
podra utilizarse el reverso del pedimento de transito, pero si el reverso de las hojas del anexo, en los casos que fuere
necesario.

En los pedimentos que comprenden un total de mercancias que rebasen el espacio destinado para anotar su
descripcion y el total de éstas sea superior al espacio definido dentro del pedimento de transito, se relacionaran en
formato anexo al pedimento, publicado en el Diario Oficial de la Federacion, como "Anexo del Pedimento de
Transito", debiendo utilizarse tantos como fuere necesario para tal efecto.

En estos casos el (los) formato(s) anexo(s) debera(n) llevar impreso(s) en la parte superior las siguientes
caracteristicas para identificar el pedimento al que pertenecen: fecha de pago, nimero de pedimento, debiendo anotar
en estos campos la informacion tal y como aparece en el original, en la parte superior derecha del pedimento asi como
aparece en el original del(de los) anexo(s), se destinarad un espacio denominado hoja......... de......... donde se asentara
en forma seriada el total de hojas que integren cada ejemplar del pedimento y la hoja de que se trata (ejemplo: si cada
ejemplar del pedimento consta de 3 hojas, en la primera se anotara 1 de 3, en la segunda 2 de 3y en la tercera 3 de
3). Tomando en cuenta que el pedimento de transito sera siempre la hoja uno. Complementado dicho formato anexo,
se imprimird abajo de ésta los siguientes Titulos: No. DE ORDEN, DESCRIPCION DE MERCANCIAS, PRECIO
UNITARIO, FRACCION, CANTIDAD, UNIDAD, CANT. TFA/UM.T., PERMISO(S), AUTORIZACIONES) E
IDENTIFICADORES CLAVES/NUMEROS/FIRMA, VALOR FACTURA/JEN ADUANAS/DLS. TASANINC/M.VAL., F.
PAGO, IMPTOS. Lo anterior servird como referencia para seguir el proceso de relacionar las mercancias en cuestion.

El pedimento se expedira en todas las hojas de que conste y sera firmado autégrafamente por agente aduanal, su
mandatario o el apoderado aduanal.

Las cantidades expresadas que se refieren a valores monetarios (valor factura, en aduana, montos de
contribuciones, importe de fletes y seguros) deberan asentarse en pesos, omitiendo el uso de signos monetarios,
comas, espacios o fracciones de unidad (cerrandose la cantidad a la unidad entera méas proxima).

Las claves o codigos internos que se deberan utilizar para todos los fines de los sistemas SAAI, SAAFCADEPA Yy
Méddulos Bancarios, asi como los aspectos relativos a las estadisticas y a los programas validadores, seran los
contemplados en los manuales SAAI, siendo éstos los instrumentos que determinaran las claves a utilizar.

Las medidas del papel en que ira impreso el formato seran de 28 cms. de largo por 21.5 cms. de ancho (tamafio
carta).

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL PEDIMENTO DE TRANSITO. PARTE Il. TRANSITO PARCIAL

DE MERCANCIAS
No. CAMPO CONTENIDO
1. CODIGO DE BARRAS Se imprimira en este espacio el cédigo de barras bidimensional mismo

que se debera generar mediante programa de cOmputo que
proporcione el SAT, de conformidad con el Apéndice 17 del presente
Anexo 22.

2. NUMERO DE PEDIMENTO Se anotard en este espacio el nimero del pedimento, incluyendo el
numero de la patente y el consecutivo, a que corresponda el embarque
parcial que se presentara amparado por este formato.

3. DATOS DEL VEHICULO Se anotara el nimero de contenedor o remolque, la clave que
identifique el tipo de contenedor, conforme al Apéndice 10 del presente
Anexo 22, asi como los datos de identificacion del vehiculo que
transporta la mercancia, como son: modelo, nimero de placas
de circulacion y namero de serie.

4. CANDADOS OFICIALES Se anotaran los numeros de candados oficiales con los que se
aseguraran las puertas de acceso al vehiculo, cuando proceda.

5. TIPO DE MERCANCIAS Se anotara la descripcion de las mercancias, naturaleza y
caracteristicas necesarias y suficientes para determinar su clasificacion
arancelaria.

6. CANTIDAD Se anotara la cantidad de mercancia en unidades de comercializacion
de acuerdo a lo sefialado en la factura comercial correspondiente.

7. UNIDAD Se anotara la cantidad de mercancia correspondiente, conforme a la
unidad de medida sefialada en la TIGIE.

8. NOMBRE Y FIRMA Se anotard el nombre del apoderado aduanal, agente aduanal o su

mandatario que promueve y su firma autégrafa.

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION AL PEDIMENTO DE TRANSITO
No. CAMPO CONTENIDO



Miércoles 30 de abril de 2003

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 59

1. FECHADE PAGO

2. No. DE PEDIMENTO DE
RECTIFICACION

3. TIPO DE OPERACION

4. CLAVE DE PEDIMENTO
5. TIPO DE CAMBIO

6. ADUANA/SECCION ORIGEN

7. ADUANA/SECCION DESTINO

8. FACTOR MONEDA EXTRANJERA

9. FECHA DE ENTRADA

10. TRANSPORTE

11. PESO

12. PAIS VENDEDOR

13. PAIS DE ORIGEN

14. IMPORTADOR

15. RFC.

16. DOMICILIO/ CIUDAD/ESTADO

17. TRANSPORTISTA

18. RF.C.

19. DOMICILIO/CIUDAD/
ESTADO

20. FACTURAS/FECHA/
FORMA DE FACTURACION/
PROVEEDOR/ DOMICILIO

21. TAX No.

Fecha de pago o certificacion por el moédulo bancario, de las
contribuciones y cuotas compensatorias determinadas provisionalmente,
de conformidad con los articulos 127 y 131 de la Ley Aduanera, del
pedimento de trénsito original o de la Ultima rectificacion.

El nuevo nimero asignado por el agente o apoderado aduanal que
elabore el pedimento de rectificacion constituido del mismo modo
que el pedimento de transito.

Clave que identifica la operacion

1. Importacion.

2. Retorno.

La clave R3 que identifica al pedimento de rectificacion.

Tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dolar de los Estados
Unidos de América para efectos fiscales, vigente en la fecha de entrada
de la mercancia al territorio nacional a que se refiere el articulo 56,
fraccién | de la Ley Aduanera o la fecha de pago a que se refiere el
articulo 83, tercer parrafo de la misma Ley.

Clave de la ADUANA/SECCION Aduanera en la que se origin6 el
transito, conforme al Apéndice 1 del presente Anexo 22.

La clave de la ADUANA/SECCION de despacho en transito interno.

En transito internacional por territorio nacional, la clave de la
ADUANA/SECCION de salida conforme al Apéndice 1 del presente
Anexo 22.

Factor de equivalencia de la moneda extranjera en dolares de los
Estados Unidos de América vigente en la fecha de entrada de las
mercancias a territorio nacional conforme al articulo 56, fraccién | de la
Ley Aduanera, conforme a la publicacion correspondiente en el DOF
tratdndose del ddlar de los Estados Unidos de América, el factor sera
de 1.0000.

La fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, de
conformidad con lo que establece el articulo 56, fraccion | de la Ley
Aduanera o la fecha de pago a que se refiere el articulo 83, tercer
parrafo de la misma Ley.

La clave del transporte en que se conduce la mercancia a la aduana de
destino (importacién), despacho o salida (exportacion o retorno)
conforme al Apéndice 3 del presente Anexo 22.

Cantidad en kilogramos del peso bruto total de las mercancias.

Clave del pais de residencia del vendedor de la mercancia, conforme al
Apéndice 4 del presente Anexo 22.

Clave del pais de origen de la mercancia, conforme al Apéndice 4 del
presente Anexo 22.

Nombre o razén social del importador, tal como lo haya manifestado
para efectos del RFC.

Clave del Registro Federal de Contribuyentes del importador.

El domicilio fiscal del importador tal como lo haya manifestado para
efectos del RFC.

El nombre o razéon social del transportista, tal como lo haya
manifestado para efectos del RFC.

La clave del Registro Federal de Contribuyentes del transportista.

El domicilio fiscal del transportista, tal como lo haya manifestado para
efectos del RFC.

El nimero total de facturas que amparen las mercancias (entre
paréntesis).

El nimero y la fecha de cada una de las facturas comerciales que
amparen las mercancias.

La forma de facturacion de acuerdo a los INCOTERMS internacionales
vigentes, conforme al Apéndice 14 del presente Anexo 22.

El nombre del proveedor de las mercancias y su domicilio indicando el
estado y la ciudad que corresponda.

La clave de identificacion fiscal del proveedor o del exportador, en los
términos de la regla 2.12.2., rubro C de las Reglas de Caréacter General
en Materia de Comercio Exterior.
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22. MARCAS, NUMERO, TOTAL DE
BULTOS

23. CONOCIMIENTO O GUIAS

24. V.M.E. (VALOR FACTURA MONEDA

EXTRANJERA)
25. V.DLS.
26. FLETES
27. SEGUROS

28. VALOR FACTURA

29. INCREMENTABLES

30. VALOR EN ADUANA

31. FACTOR

32. No. ORDEN

Las marcas y nimero de los bultos, asi como el nimero total de bultos
gue contienen las mercancias.

El o los nimeros de conocimientos de embarque 0 guias aéreas.
Tratandose de contenedores adicionalmente se anotaran las letras y
nimeros de éstos, asi como la clave que identifique el tipo de
contenedor, conforme al Apéndice 10 del presente Anexo 22.

El total de las facturas que amparan las mercancias en la unidad
monetaria utilizada en la facturacion.

El equivalente en dolares de los Estados Unidos de América, del valor
total de las mercancias asentadas en el pedimento, que amparan las
facturas en moneda extranjera.

El importe en moneda nacional del total de los fletes pagados por la
transportacion de la mercancia, hasta que se den los supuestos del
articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera.

Para operaciones al amparo del TLCAN estos gastos se consideran
hasta el lugar de exportacion.

El importe en moneda nacional del total de las primas de los seguros
pagados por la mercancia; del lugar de embarque, hasta que se den los

supuestos a que se refiere el articulo 56, fraccion | de la
Ley Aduanera.

Para operaciones al amparo del TLCAN, estos gastos se consideran
hasta el lugar de exportacion.

El valor de las mercancias en moneda nacional sin adicionar los
conceptos incrementables a que se refiere el campo siguiente.
Asimismo, no deberd considerar los mnceptos que la propia Ley

Aduanera establece que no formaran parte del valor en aduana de las
mercancias.

En importacién el total en moneda nacional, de las cantidades
correspondientes a los conceptos que deben incrementarse al valor
factura, siempre que no estén comprendidos dentro del mismo
valor factura, de conformidad con lo establecido en la Ley Aduanera.
Los conceptos incrementables podran estar sefialados en los
documentos que se anexan al pedimento de rectificaciéon o en otros
documentos que no es obligatorio acompafiar al pedimento.

El que resulte de aplicar el método de valoracién correspondiente,
conforme a lo dispuesto en el Titulo Tercero, Capitulo Ill, Seccién
Primera de la Ley Aduanera.

La cantidad obtenida al dividir el valor en aduana entre el valor factura,
expresando el cociente de esta division con cuatro cifras decimales.

Se anotara el nimero progresivo asignado a cada una de las partidas
de mercancias que ampare la factura o las facturas, cuando dentro de
una misma clase de mercancias exista para algun tipo de ellas precios
estimados, cuotas compensatorias 0 causen dos tasas o cuotas de
contribuciones distintas entre si, se deberd asignar a este tipo
de mercancias un nimero de orden distinto.

Por cada nimero de orden se asentara la informacion de los siguientes
campos, pudiendo utilizar para ello de tres a cinco renglones.

EN EL PRIMER RENGLON, EN DOS COLUMNAS SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

33. DESCRIPCION DE MERCANCIAS

34. PRECIO UNITARIO

En la primera columna: la naturaleza y caracteristicas técnicas y
facturas necesarias y suficientes para determinar su clasificacion
arancelaria.
En la segunda columna: el resultado de dividir el valor en aduana,
entre la cantidad en unidad de comercializacién de cada una de las
mercancias.

EN EL SEGUNDO RENGLON, EN CUATRO COLUMNAS SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:
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35. FRACCION ARANCELARIA

36. CANTIDAD

37. UNIDAD

38. CANT. TARIFA/UM.T.

En la primera columna se anotara "SIN CLASIFICACION
ARANCELARIA".

En la segunda columna, la cantidad de mercancias en unidades de
comercializacion de acuerdo a lo sefialado en la factura.

En la tercera columna, la clave correspondiente a la unidad de medida
de comercializacién de las mercancias conforme al Apéndice 7 del
presente Anexo 22.

En la cuarta columna, la cantidad correspondiente conforme a la unidad
de aplicaciéon de la TIGIE, anotando a continuacion, precedida de un
guiodn, la clave correspondiente a la unidad de medida de aplicacién de
la tarifa mencionada conforme al Apéndice 7 del presente Anexo 22.

EN LOS RENGLONES TERCERO, CUARTO Y QUINTO, EN TRES COLUMNAS SE ANOTARA LA
SIGUIENTE INFORMACION:

39. PERMISOS, AUTORIZACION(ES) E En la primera columna, la clave del documento que compruebe el

IDENTIFICADORES, CLAVES

cumplimiento de las obligaciones en materia de regulaciones y
restricciones no arancelarias requeridas (empresas PITEX,
maquiladoras, TLCAN, certificado de cupo, para TLCAN, etc.) conforme
al Apéndice 9 del presente Anexo 22.

40. NUMEROS En la segunda columna, el nimero(s) del documento(s) mencionado en
la primera columna.
41. FHRMA En la tercera columna en ocho caracteres, la firma electronica que se

da de acuerdo al permiso o certificado proporcionado. Opcionalmente
se pueden omitir los renglones cuarto y quinto, en caso de no
requerirse y también imprimir la informacion de los renglones tercero y
cuarto en uno solo.

POR CADA FRACCION, EN TRES RENGLONES SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

42. FACTURA En el primer renglén el valor factura en moneda nacional.
43. EN ADUANA En el segundo renglon el valor en aduana en moneda nacional.
44. DLS. En el tercer renglén el valor factura en délares de los Estados Unidos

de América.

POR CADA FRACCION, EN TRES RENGLONES SE ASENTARA LA SIGUIENTE INFORMACION:

45. TASA En el primer rengl6n se anotara la tasa mayor contenida en la TIGIE.

46. VINC. Clave que especifica si el valor en aduana estd influido por
vinculaciones comerciales, financieras o de otra clase, conforme a las
siguientes opciones:

Clave Descripcion

0 No existe vinculacion.

1 Si existe vinculacion y no afecta el valor aduana.
2 Si existe vinculacion y afecta el valor aduana.

47. M. VAL. Clave del método de valoracién de mercancias importadas, conforme al
Apéndice 11 del presente Anexo 22.

48. FP. En este campo se anotard por tipo de mercancia la clave
correspondiente a la forma de pago del impuesto general de
importacion, la cual debera ser (6) pendiente de pago.

49. IMPUESTO Por cada tipo de mercancia se anotaran las cantidades resultantes de

50. ACUSE ELECTRONICO DE

VALIDACION

51. CODIGO DE BARRAS

52. LIQUIDACION PROVISIONAL

(ANOTAR DIFERENCIAS)
53. TOTALES

calcular la tasa mas alta para determinar la liquidacion provisional
de los impuestos al comercio exterior.

Se anotara el acuse electrénico de validacion, compuesto de ocho
caracteres con el cual se comprueba que el pedimento ha sido
validado, en caso de que la operacion se realice en SAAI FASE Il

El codigo de barras impreso por el agente o apoderado aduanal,
conforme al formato establecido por la Administracién General de
Recaudacion, conforme al Apéndice 17 del presente Anexo 22.

El codigo de barras debera imprimirse en la copia del transportista.
Este cuadro contendra las diferencias en caso de que existieran, de los
conceptos contenidos en el pedimento a rectificar.

El importe total de las diferencias a liquidar.
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54.

55.

56.

57.

58.
59.
60.
61.

62.

63.

64.

65.

EFECTIVO
OTROS

TOTAL
TRANSPORTE

C. ORIGEN

la. REVISION

2a. REVISION

PEDIMENTO ORIGINAL
CVE. ORIGINAL

RECTIFICACION.-
FECHA DE PAGO

CLAVE NUEVA

OBSERVACIONES

PATENTE/NOMBRE/RFC/FIRMA DEL
AGENTE O APODERADO ADUANAL

NOMBRE Y FIRMA DEL APODERADO

DEL TRANSPORTISTA
DISTRIBUCION DE COPIAS

El importe a pagar en efectivo de la diferencia resultante del DTI.

El importe total de las diferencias de los conceptos pendientes de pago
(CLAVE 6).

Suma de los conceptos anteriores.

Si el medio de transporte es vehiculo, se anotaran los datos que lo
identifiquen, tales como:

Tipo de vehiculo, marca, modelo, placas.

No. de remolque o semirremolque o tratandose de ferrocarril se anotara
el nimero de furgdn o plataforma; tratandose de cajas o contenedores
las letras y numeros de éstos, asi como la clave que identifique el tipo
de contenedor, conforme al Apéndice 10 del presente Anexo 22.

Se anotara el nimero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s) de

origen. (Este campo no puede ser rectificado después de activarse el
mecanismo de seleccion automatizado).

Se anotard el numero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s) al

terminar la primera revision.

Se anotara el numero(s) del candado(s) oficial(es) asignado(s) al

terminar la segunda revision.

En el supuesto caso de que al pasar el sistema automatizado el

resultado fuera "SIN REVISION", estos dos Ultimos campos se dejaran
en blanco.

El nimero del pedimento a rectificar.

La clave del pedimento a rectificar.

La fecha de pago del pedimento de rectificacion.

La clave del pedimento que rectifica la clave asentada en el pedimento
a rectificar, en su caso.

Las autorizaciones distintas a las que corresponde mencionar en el
campo "PERMISOS, AUTORIZACION(ES) E IDENTIFICADORES,
CLAVES", que en su caso se requieran o algin dato adicional al
pedimento de rectificaciéon, las marcas, nimeros y series de las
mercancias, especificaciones adicionales que complementen la
descripcion de las mismas, lista de empaque, etc.

El nimero de la patente o autorizacion otorgada por la Administracion
General de Aduanas, al agente o apoderado aduanal que promueva el
transito, el nombre completo y firma, asi como su Registro Federal de
Contribuyentes tratandose de transito interno a la importacion.
Tratdndose de transito internacional por territorio nacional, la patente
otorgada al agente aduanal que promueve el transito, firma y RFC.

Se anotarda el nombre completo y la firma del apoderado del
transportista, asi como su RFC.

El pedimento de rectificacion al pedimento de transito se presentara en
original y tres copias, debiendo llevar impresa en la parte inferior
izquierda del ejemplar que corresponda lo siguiente:

Original: Administracion General de Aduanas.

Primera copia: Transportista.

Segunda copia: Importador.

Tercera copia: Agente o apoderado aduanal.

En la parte inferior derecha de los ejemplares a que se refiere el parrafo
anterior debera llevar preimpresa la leyenda que corresponda,
conforme a lo siguiente:

DESTINO/ORIGEN: Interior del pais.

DESTINO/ORIGEN: Regi6én Fronteriza.

DESTINO/ORIGEN: Franja Fronteriza.

Cuando el DESTINO/ORIGEN de la mercancia sea € interior del pais,
la forma en que se imprimira el pedimento de rectificacién debera ser
blanca, cuando sea la Franja Fronteriza, amarilla y en el caso de la
Region Fronteriza, verde.
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En ningln caso la mercancia podra circular con alguno de los
ejemplares por una zona del pais diferente a la que corresponda
conforme al color, excepto del blanco que podra circular por todo
el pais.

Cuando no exista rectificacion a la informacion contenida en el
pedimento a rectificar, ésta debera repetirse en forma idéntica
en el pedimento de rectificacion.

NOTAS

Cuando resulte insuficiente el espacio definido dentro del pedimento de rectificacion para asentar los datos de
FACTURAS/FECHAS/FORMA de facturacion, marcas, nimeros, total de bultos y conocimientos, guias o vehiculos
numeros, se podré hacer referencia dentro de esos campos, a un anexo presentado en formato libre, con los datos
correspondientes y firmado autégrafamente por agente aduanal, su mandatario o el apoderado aduanal.

Cuando resulte insuficiente el espacio definido en los pedimentos de rectificacion bajo el rubro de observaciones,
para listar las marcas y nimeros de serie de las mercancias, especificaciones adicionales que complementen la
descripcion de las mismas o se desee agregar algun dato adicional al pedimento, tal como la lista de empaque, etc., se
podra hacer referencia a un anexo, presentado en formato libre, con los datos correspondientes y firmado
autoégrafamente por agente aduanal, su mandatario o el apoderado aduanal.

Los anexos deberan contener, ademas, los datos necesarios para identificar el pedimento de rectificacion al que
pertenecen, esto es nombre, nimero de patente o autorizacion del agente o apoderado aduanal, y el nimero y fecha
del documento asignado. Dicho anexo estara constituido por las hojas que resulten necesarias y formara parte del
pedimento de rectificacion. La hoja u hojas que integren los anexos deberan estar numeradas sucesivamente e indicar
el nimero total de las mismas, en la parte superior derecha de cada una de ellas, tomando en cuenta que el pedimento
de rectificacion sera siempre la hoja uno, debiendo expresar también éste el nimero total de hojas que la integren,
para estos efectos, no podra utilizarse el reverso del pedimento de rectificacion, pero si el reverso de las hojas del
anexo, en los casos que fuere necesario.

En los pedimentos de rectificacion que comprenden un total de mercancias que rebasen el espacio destinado para
anotar su descripcion y el total de éstas sea superior al espacio definido dentro del pedimento de rectificacion, se
relacionaréan en formato anexo al pedimento de rectificacion, publicado en el DOF como "ANEXO DEL PEDIMENTO
DE RECTIFICACION DE TRANSITO", debiendo utilizarse tantos como fuere necesario para tal efecto.

En estos casos el(los) formatos anexos debera(n) llevar impreso(s) en la parte superior las siguientes
caracteristicas para identificar el pedimento de rectificacion al que pertenecen: fecha de pago, nimero de pedimento,
debiendo anotar en estos campos la informacion tal como aparece en el original, en la parte superior derecha asi como
del(de los) anexo(s), se destinara un espacio denominado hoja............... (o [TRU donde se asentara en forma
seriada el total de hojas que integren cada ejemplar del pedimento de rectificacion y la hoja de que se trata, (ejemplo: si
cada ejemplar del pedimento de rectificacion consta de 3 hojas, en la primera se anotara 1 de 3, en la segunda 2 de 3y
en la tercera 3 de 3). Tomando en cuenta que el pedimento de rectificacion sera siempre la hoja uno. Complementado
dicho formato anexo, se imprimira abajo de ésta los siguientes Titulos: No. DE ORDEN, DESCRIPCION DE
MERCANCIAS, PRECIO UNITARIO, FRACCION, CANTIDAD, UNIDAD, CANT. TFAUMT., PERMISO(S),
AUTORIZACION(ES) E IDENTIFICADORES, CLAVES/NUMEROS, FIRMA, VALOR FACTURA, EN ADUANAS, DLS.,
TASA, VINC., M. VAL, F. PAGO, IMPTOS. Lo anterior servira como referencia para seguir el proceso de relacionar las
mercancias en cuestion.

El pedimento de rectificacion se expedird en todas las hojas de que conste y sera firmado autégrafamente por
agente aduanal, su mandatario o el apoderado aduanal.

Las cantidades expresadas que se refieren a valores monetarios (valor factura, en aduana, montos de
contribuciones, importe de fletes y seguros) deberan asentarse en pesos, omitiendo el uso de signos monetarios,
comas, espacios o fracciones de unidad (cerrandose la cantidad a la unidad entera mas proxima).
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Las claves o codigos internos que se deberan utilizar para todos los fines de los sistemas SAAI, SAAICADEPAyY
Médulos Bancarios, asi como los aspectos relativos a las estadisticas y a los programas validadores, seran los
contemplados en los manuales SAAI, siendo éstos los instrumentos que determinaran las claves a utilizar.

Las medidas del papel en que ird impreso el formato seran de 28 cms. de largo por 21.5 cms. de ancho (tamafio

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL PEDIMENTO DE TRANSITO PARA EL TRANSBORDO

carta).
No. CAMPO
1. NUMERO DE PEDIMENTO
2. TIPO DE OPERACION
3. CLAVE DE PEDIMENTO
4. ADUANA/SECCION ORIGEN
5. ADUANA/SECCION DESTINO
6. PAIS DE ORIGEN
7. TC.
8. FECHA DE ENTRADA
9. FECHA DE ARRIBO DEL TRANSITO
10. IMPORTADOR/DESTINATARIO
11. RF.C.
12. DOMICILIO
13. LINEA AEREA (1)
14. No. DE VUELO
15. MATRICULA No.
16. LINEA AEREA (2)

CONTENIDO

Este nimero lo integran dos campos constituidos por once digitos en
total; el primero de los campos correspondera al nimero de la patente
del agente o la autorizacion del apoderado aduanal, segun
se trate. Si éste requiere menos de cuatro digitos se antepondran ceros
para completar el campo.

El segundo campo se formara con siete digitos, los cuales seran una
numeracion progresiva asignada por cada agente o apoderado aduanal
respecto de todos los tipos de pedimento que tramite, empezando cada
afio con el nimero progresivo 000001 que ira antecedido por el Ultimo
digito del afio en que se esta formulando el pedimento.

Clave que identifica la operacion

1 - Importacion.

2 - Exportacion.

Se anotara la clave T8 que identifica el pedimento de transito para el
transbordo.

La clave R3 se anotara cuando se trate de rectificacion a pedimento de
transito para el transbordo.

Clave de la ADUANA/SECCION en la que se origina el transito,
conforme al Apéndice 1 del presente Anexo 22.

Clave de la ADUANA/SECCION a la que esta adscrito el aeropuerto de
despacho, conforme al Apéndice 1 del presente Anexo 22.

La clave del pais de origen de la mercancia, conforme al Apéndice 4
del presente Anexo 22.

El tipo de cambio del peso mexicano con respecto al délar de los
Estados Unidos de América, para efectos fiscales, vigentes en la fecha
de entrada de la mercancia a territorio nacional a que se refiere el
articulo 56, fraccion | de la Ley Aduanera o en la fecha de pago de las
contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer parrafo de la misma
Ley.

La fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, como o
establece el articulo 56, fraccion |, inciso c) de la Ley Aduanera o en la

fecha de pago de las contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer
péarrafo de la misma Ley.

La fecha de presentacion de las mercancias para su despacho en el
aeropuerto de destino.

Nombre o razén social cel importador destinatario, tal como lo haya
manifestado para efecto del RFC.

Clave  del Registro Federal de  Contribuyentes  del
IMPORTADOR/DESTINATARIO.

El domicilio del importador, destinatario tal como lo haya manifestado
para efectos del RFC.

Nombre de la linea aérea que transporta las mercancias del extranjero
al primer aeropuerto nacional.

Numero de vuelo en el que se transportan las mercancias del
extranjero al primer aeropuerto nacional.

Numero de la matricula de la aeronave que transporta la carga del
extranjero al primer aeropuerto nacional.

Nombre de la linea aérea que transporta las mercancias del primer
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.
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17. No. DE VUELO

18. MATRICULA

19. RFC.

20. No. DE REGISTRO LOCAL
21. DOMICILIO

22. VALOR M.E.

23. VALORDLS.

24. FACTURAS, GUIAS AEREAS

25. PROVEEDOR(ES)

26. BULTOS: CANTIDAD/MARCAS Y
NUMEROS

27. DESCRIPCION DE LAS MERCANCIAS

28. PRECIO UNITARIO

29. VALOR EN ADUANA
30. UNIDAD DE MEDIDA

31. CANTIDAD

32.- PERMISO(S), AUTORIZACION(ES) E
IDENTIFICADORES,
CLAVE/NUMERO(S) FIRMA(S)

33. ACUSE ELECTRONICO DE
VALIDACION

34. CODIGO DE BARRAS

35. LIQUIDACION PROVISIONAL

36. ENGOMADOS O CANDADOS
OFICIALES ASIGNADOS

Numero de vuelo en el que se transportan las mercancias del primer
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.

NUmero de la matricula de la aeronave que transporta la carga del
primer aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.

La clave del Registro Federal de Contribuyentes del transportista
(linea aérea).

Numero de registro local que le haya asignado la aduana en que se
promueve el transito.

El domicilio fiscal del transportista (linea aérea), tal como lo haya
manifestado para efectos del RFC.

El valor total de las facturas que amparan las mercancias, en la unidad
monetaria utilizada en la facturacion.

El equivalente en délares de los Estados Unidos de América del valor
total de las mercancias asentadas en el pedimento, que amparan las
facturas en moneda extranjera.

Cantidad.- El nmero que corresponda al total de las facturas o guias
aéreas que amparan las mercancias.

Numeros/fechas.- El nimero y la fecha de cada una de las facturas
comerciales o guias aéreas que amparan las mercancias.

Forma de facturacion.- La forma de facturacion de acuerdo a los
INCOTERMS internacionales vigentes.

El nombre o denominacion del proveedor de las mercancias, la
direccion comercial, indicando el Estado y la ciudad que corresponda.
La cantidad total de bultos que contienen las mercancias, asi como las
marcas y numero de los mismos.

La descripcion, naturaleza y caracteristicas técnicas y comerciales
necesarias y suficientes para determinar su clasificacion arancelaria.
El resultado de dividir el valor en aduana entre la cantidad en unidades
de comercializacion, de cada una de las mercancias.

El valor en aduana de las mercancias en moneda nacional.

La unidad de medida de comercializacion de las mercancias conforme
al Apéndice 7 del presente Anexo 22.

La cantidad de mercancias en unidades de comercializacion, de
acuerdo a lo sefialado en la factura.

La clave del documento que compruebe el cumplimiento de las
obligaciones en materia de regulaciones y restricciones no
arancelarias, conforme al Apéndice 9 del presente Anexo 22.

El nmero de documento mencionado y la firma electrénica de ocho
caracteres, que se da de acuerdo al permiso o certificado
proporcionado.

Se anotara el acuse electrénico de validacion, compuesto de ocho
caracteres con el cual se comprueba que el pedimento
ha sido validado.

El cédigo de barras impreso por el agente o apoderado aduanal,
conforme al formato establecido por la Administracion General de
Recaudacion, conforme al Apéndice 17 del Anexo 22.

El cédigo de barras debera imprimirse en la copia destinada
al transportista.

Forma de pago.- La clave de la forma de pago de las contribuciones y
cuotas compensatorias determinadas provisionalmente.

Clave 6.- Pendiente de pago.

Impuestos.- La cantidad a pagar por concepto de impuestos causados,
determinados provisionalmente.

El ndmero o ndmeros del(los) engomados o candados oficiales
asignados.
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37. OBSERVACIONES Las autorizaciones distintas a las que corresponda mencionar en el
campo permiso(s), autorizacion(es) e identificadores,

38. AGENTE, O APODERADO ADUANAL
39. REPRESENTANTE DE LA LINEA
AEREA

40. ENCARGADO DE LA VERIFICACION

clave/nimero(s)/firma o algin dato adicional al pedimento.- Las
marcas, numeros, series de las mercancias o especificaciones
adicionales.

El nombre completo y la firma del agente o apoderado aduanal.
El nombre completo y la firma del representante de la linea aérea.

El nombre completo y firma del encargado de efectuar el
reconocimiento aduanero.

Nota: El pedimento de transito para el transbordo se presentara en los
siguientes ejemplares:
Original.- Administracion General de Aduanas.
Copia.- Transportista.
Copia.- Importador.

Copia.- Agente Aduanal.
APENDICE 1
ADUANA-SECCION

Aduana Seccioén Denominaciéon

01 0 ACAPULCO, GRO. Y AEROPUERTO NTERNACIONAL “GENERAL JUAN
N. ALVAREZ", ACAPULCO GRO.

02 0 AGUA PRIETA, SON.

05 0 SUBTENIENTE LOPEZ, Q. ROO Y AEROPUERTO INTERNACIONAL
“CHETUMAL”, CHETUMAL, QUINTANA ROO.

06 0 CD. DEL CARMEN, CAMPECHE, AEROPUERTO INTERNACIONAL “ING.
ALBERTO ACUNA ONGAY”, CAMPECHE, CAMPECHE Y AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE CIUDAD DEL CARMEN, CAMPECHE.

06 1 CAMPECHE, CAMP.

06 2 FRONTERA, TAB.

07 0 CD. JUAREZ, CHIH.

07 1 PUENTE INTERNACIONAL “ZARAGOZA-ISLETA”, ZARAGOZA, CHIH.

07 2 “SAN JERONIMO-STA. TERESA”, JUAREZ, CHIHUAHUA.

07 3 AEROPUERTO INTERNACIONAL “ABRAHAM GONZALEZ’, CIUDAD
JUAREZ, CHIHUAHUA.

08 0 COATZACOALCOS, VERACRUZ Y AEROPUERTO INTERNACIONAL DE
LA CIUDAD DE PALENQUE, CHIAPAS.

08 1 AEROPUERTO INTERNACIONAL “C.P.A. CARLOS ROBIROSA",
VILLAHERMOSA, TAB.

11 0 ENSENADA, B.C. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “EL CIPRES’,
ENSENADA, B.C.

12 0 GUAYMAS, SONORA, AEROPUERTO INTERNACIONAL “JOSE MARIA
YANEZ’, GUAYMAS, SONORA, AEROPUERTO INTERNACIONAL “CD.
OBREGON", CIUDAD OBREGON, SON. Y AEROPUERTO
INTERNACIONAL"IGNACIO PESQUEIRA”, HERMOSILLO, SONORA.

14 0 LA PAZ, B.C.S. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. MANUEL
MARQUEZ DE LEON", LA PAZ, B.C.S.

14 2 SAN JOSE DEL CABO, B.C.S. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “LOS
CABOS”", SAN JOSE DEL CABO, B.C.S.

14 3 CABO SAN LUCAS, B.C.S.

14 4 SANTA ROSALIA, B.C.S.

14 5 LORETO, B.C.S.

14 7 PICHILINGUE, B.C.S.
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16 0 MANZANILLO, COLIMA Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “PLAYA DE
ORO”, MANZANILLO, COLIMA.

17 0 MATAMOROS, TAMPS., PUENTE INTERNACIONAL “GRAL. IGNACIO
ZARAGOZA” TAMPS. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “SERVANDO
CANALES", MATAMOROS, TAMPS.

17 1 PUENTE INTERNAL LUCIO BLANCO-LOS INDIOS, TAMPS.

18 0 MAZATLAN, SINALOA, AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL.
RAFAEL BUELNA", MAZATLAN, SIN. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL
“DEL VALLE DEL FUERTE", AHOME, SIN.

18 3 TOPOLOBAMPO, SIN.

18 AEROPUERTO INTERNACIONAL DE CULIACAN, SIN.

19 0 MEXICALI, B.C. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. RODOLFO
SANCHEZ TABOADA", MEXICALI, B.C.

19 LOS ALGODONES, B.C.

19 SAN FELIPE, B.C. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL DE SAN
FELIPE, B.C.

20 MEXICO.

20 POSTAL DEL D.F.

20 2 IMPORTACION Y EXPORTACION DE CONTENEDORES.
PANTACO, D.F.

22 NACO, SON.

23 NOGALES, SON. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “NOGALES”,
NOGALES, SON.

23 SASABE, SON.

24 0 NUEVO LAREDO, TAMPS. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL
“QUETZALCOATL", NUEVO LAREDO, TAMPS.

25 OJINAGA, CHIH.

26 PUERTO PALOMAS, CHIH.

27 PIEDRAS NEGRAS, COAH., AEROPUERTO INTERNACIONAL “PIEDRAS
NEGRAS", COAH., AEROPUERTO INTERNACIONAL “MONCLOVA”,
MUNICIPIO DE MONCLOVA. COAH. Y PUENTE INTERNACIONAL
“COAHUILA 2000”, MUNICIPIO DE PIEDRAS NEGRAS, COAH.

27 1 AEROPUERTO INTERNACIONAL “PLAN DE GUADALUPE", RAMOS
ARIZPE, COAH.

28 PROGRESO, YUC.

28 2 AEROPUERTO  INTERNACIONAL “MANUEL CRESCENCIO REJON’,
MERIDA, YUC.

30 0 CD. REYNOSA, TAMPS.

30 2 "LAS FLORES" CD. NUEVO PROGRESO, TAMPS.

30 3 NUEVO AMANECER, CD. REYNOSA, TAMPS.

30 4 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. LUCIO BLANCO”, DE
REYNOSA, TAMPS.

31 0 SALINA CRUZ, OAX., AEROPUERTO INTERNACIONAL DE “BAHIAS DE
HUATULCO", POCHUTLA, OAX. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL
DE LA CIUDAD DE OAXACA “XOCOCOTLAN", OAX.

33 SAN LUIS RIO COLORADO, SON.

34 0 CD. MIGUEL ALEMAN, TAMPS.

34

GUERRERO, TAMPS.
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37 0 CD. HIDALGO, CHIS., AEROPUERTO INTERNACIONAL “TAPACHULA’",
TAPACHULA, CHIS. Y PUENTE INTERNACIONAL “BENITO JUAREZ’,
CIUDAD HIDALGO, CHIS.

37 1 TAPACHULA, CHIS.

37 2 TALISMAN, CHIS.

37 5 PUERTO MADERO, CHIS.

37 6 CD. CUAUHTEMOC, CHIS.

38 0 TAMPICO, TAMPS. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “FRANCISCO
JAVIER MINA”, TAMPICO, TAMPS.

39 0 TECATE, B.C.

40 0 TIJUANA, B.C.

40 1 MESA DE OTAY, B.C.

40 2 AEROPUERTO  INTERNACIONAL  “ABELARDO L. RODRIGUEZ"
TIJUANA, B.C.

42 0 TUXPAN, VER.

43 VERACRUZ, VER.

43 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. HERIBERTO JARA CORONA’",
VERACRUZ, VER.

44 0 CD. ACUNA, COAH. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “CIUDAD
ACUNA”", CIUDAD ACUNA, COAH.

46 0 TORREON, COAH., AEROPUERTO INTERNACIONAL “FRANCISCO
SARABIA”, TORREON COAH., Y AEROPUERTO INTERNACIONAL
“PRESIDENTE GUADALUPE VICTORIA” DURANGO, COAH.

47 0 AEROPUERTO INTERNACIONAL “LIC. BENITO JUAREZ’, CD. DE
MEXICO, D.F.

47 1 SATELITE LADO SUR DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE LA
CIUDAD DE MEXICO, D.F.

47 2 CENTRO POSTAL MECANIZADO, DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL
DE LA CIUDAD DE MEXICO, D.F.

48 0 GUADALAJARA, JAL., Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “MIGUEL
HIDALGO Y COSTILLA”, TLAJOMULCO DE ZUNIGA, GUADALAJARA,
JAL.

48 PUERTO VALLARTA, JAL.

48 4 TERMINAL INTERMODAL FERROVIARIA DE LA CIUDAD DE
GUADALAJARA, JAL.

50 0 SONOYTA, SON. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL DE PUERTO
PENASCO, SONORA.

50 SAN EMETERIO, SON.

51 0 LAZARO CARDENAS, MICH.

51 1 AEROPUERTO INTERNACIONAL “IXTAPA ZIHUATANEJO’,
ZIHUATANEJO, GUERRERO.

52 0 MONTERREY, N.L.

52 1 AEROPUERTO INTERNACIONAL “MARIANO ESCOBEDO",
APODACA, N.L.

52 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “DEL NORTE’, MONTERREY, NUEVO
LEON.

53 0 CANCUN, Q. ROO.

53 AEROPUERTO INTERNACIONAL “COZUMEL", COZUMEL, Q. ROO.

53 PUERTO MORELQOS, Q. ROO.
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64 0 QUERETARO, QRO.
64 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. FRANCISCO J. MUJICA",
MORELIA, MICH.
64 3 CELAYA, GTO.
64 4 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GUANAJUATO", SILAO, GTO.
64 5 LEON, GTO.
65 0 TOLUCA, MEX. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “LIC. ADOLFO
LOPEZ MATEOS”, TOLUCA, MEX.
67 0 CHIHUAHUA, CHIH.
67 1 PARQUE INDUSTRIAL LAS AMERICAS, CHIH.
67 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. ROBERTO FIERRO
VILLALOBOS”, CHIHUAHUA, CHIH.
73 0 AGUASCALIENTES, AGS. AEROPUERTO INTERNACIONAL “LIC.
JESUS TERAN’, AGUASCALIENTES, AGS. Y AEROPUERTO
INTERNACIONAL “PONCIANO ARRIAGA”, SAN LUIS POTOSI.
73 1 SAN LUIS POTOSI, S.L.P.
73 2 AEROPUERTO INTERNACIONAL “GRAL. LEOBARDO C. RUIZ", CALERA
DE VICENTE ROSALES, ZAC.
75 0 PUEBLA, PUE. Y AEROPUERTO INTERNACIONAL “HERMANOS
SERDAN", PUEBLA, MEX.
75 1 CUERNAVACA, MOR.
75 2 TLAXCALA, TLAX.
80 0 COLOMBIA, N.L.
81 0 ALTAMIRA, TAMPS.
82 0 CD. CAMARGO, TAMPS.
83 0 DOS BOCAS, TAB.
APENDICE 2
CLAVES DE PEDIMENTO
REGIMEN DEFINITIVO
CLAVE  DESCRIPCION SUPUESTOS DE APLICACION
Al IMPORTACION O EXPORTACION DEFINITIVA. Entrada de mercancias de procedencia extranjera

para permanecer en territorio nacional por
tiempo ilimitado.

Salida de mercancias del territorio nacional para
permanecer en el extranjero por tiempo ilimitado.
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A3

Cl

REGULARIZACION.

IMPORTACION DEFINITIVA VIRTUAL.

IMPORTACION DEFINITIVA A LA FRANJA
FRONTERIZA NORTE Y REGION FRONTERIZA
DE MERCANCIAS POR EMPRESAS
AUTORIZADAS AL AMPARO DE LOS
DECRETOS DE LA FRANJA O REGION
FRONTERIZA.

1.- Regularizacion de mercancias que se

encuentran en territorio nacional al amparo del
articulo 101 de la Ley Aduanera.

2.- Para la importacion virtual de desperdicios,
magquinaria y equipo obsoleto donado por empresas
con PITEX y maquiladoras.

3.- Para la enajenacion de vehiculos en deposito
fiscal para la industria automotriz terminal a
misiones diplométicas, consulares y oficinas de
organismos internacionales y personal extranjero.

4.- Regularizacion de mercancias que fueron
importadas temporalmente con anterioridad a la
fecha que establezca la regla 1.5.2. de las Reglas
de Caracter General en Materia de Comercio
Exterior.

5.- Regularizaciones de mercancias transferidas a

magquiladoras, PITEX o ECEX que no retornaron en
los plazos establecidos

6.- Importacion definitiva virtual de las mercancias a
que se refieren los incisos b), c), d) y e), de la
fraccién V del articulo 106 de la Ley, que hubieran
ingresado a territorio nacional bajo el régimen de
importacion temporal.

Se utiliza para importacion definitiva a la Franja
Fronteriza Norte y Regién Fronteriza de mercancias
por empresas autorizadas al amparo de los
Decretos de la Franja o Region Fronteriza a que se
refiere el numeral 6 de la regla 1.2. de las Reglas
de Caréacter General en Materia de Comercio
Exterior.

1.- Al amparo de los citados Decretos publicados
el 31 de diciembre de 2002.

2.- Aplicando preferencias arancelarias
especificas para la region o franja fronteriza, al
amparo de algun tratado internacional.

3.- Aplicando la tasa general de la TIGIE o tasas
preferenciales de aplicacion general de los
tratados internacionales, cuando la tasa
de cualquier otra contribucién sea inferior a la
aplicable al resto del pais.
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Cc2

D1

K1

IMPORTACION DEFINITIVA DE VEHICULOS A
LA FRANJA FRONTERIZA NORTE, A LOS
ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA Y BAJA
CALIFORNIA SUR, A LA REGION PARCIAL DEL
ESTADO DE SONORA Y AL MUNICIPIO
FRONTERIZO DE CANANEA, ESTADO
DE SONORA.

RETORNO AL PAIS POR SUSTITUCION EN
IMPORTACION (ARTICULO 97 DE LA LEY
ADUANERA). RETORNO AL EXTRANJERO
PARA SUSTITUCION DE MERCANCIAS
DEFECTUOSAS DERIVADAS DE UNA
IMPORTACION DEFINITIVA.

RETORNO AL PAIS DE MERCANCIAS
EXPORTADAS EN DEFINITIVA, EN LOS
TERMINOS DEL ARTICULO 103 DE LA LEY
ADUANERA.

DESISTIMIENTO DEL REGIMEN DE
EXPORTACION CUANDO EL PEDIMENTO DE
EXPORTACION CORRESPONDIENTE YA SE
HUBIERA PRESENTADO A LA ADUANA.

Se utiliza para la importacion al amparo del Decreto
por el que se establecen las condiciones para la
importacion de vehiculos automotores usados,
destinados a permanecer definitivamente en la
Franja Fronteriza Norte del pais y en los Estados
de Baja California, Baja California Sir, Region
Parcial del Estado de Sonora y Municipio Fronterizo
de Cananea Estado de Sonora, publicado el 8 de
febrero de 1999.

También es aplicable para la importacion definitiva
de vehiculos automotores nuevos, por parte de las
empresas autorizadas para ello, cuyo destino sea la
Regioén o Franja Fronteriza Norte del Pais.

Se utiliza para la importacion de vehiculos usados
al amparo de los articulos 137 bis 1 al 137 bis 9 de
la Ley Aduanera.

Retorno al pais por sustitucion en importacion
conforme al articulo 97 de la Ley Aduanera.
Retorno al extranjero para sustitucion de
mercancias defectuosas derivadas de una
importacion definitiva.

1.- Este documento se utiliza para el retorno de
mercancias exportadas definitivamente en un lapso
no mayor de un afio, siempre que no se haya
transformado.

2.- Este documento se utiliza cuando se retornen al
extranjero o al territorio nacional mercancias que se
encuentren en deposito ante la aduana.
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L1

IMPORTACION DEFINITIVA POR PASAJEROS. 1.-

PEQUEISIA IMPORTACION DEFINITIVA.
PEQUENA IMPORTACION DEFINITIVA
COMERCIAL DE MERCANCIAS CON
FRACCION GENERICA.

PEQUENA EXPORTACION DEFINITIVA.

Importacion de pasajeros o personas fisicas
en cruces fronterizos, aeropuertos
internacionales y aduanas maritimas.- Para
mercancias cuyo valor en aduana no exceda
el equivalente a mil dolares de los Estados
Unidos de América en moneda nacional,
declarando las fracciones genéricas 99010001
0 99010002 o cuatro mil délares en equipo de
cémputo con la fracciéon genérica 99010004,
no debiendo estar sujetas a restricciones o
regulaciones no arancelarias y sin causar
ninguna contribucion distinta al impuesto
general de importacion, impuesto al valor
agregado y derecho de tramite aduanero.

Pequefia Importacion Comercial en cruces
fronterizos por parte de importadores que
cuenten con la autorizaciéon al amparo de los
Decretos de la Franja o Region Fronteriza
publicados en el DOF del 31 de diciembre de
2002, para mercancias cuyo valor en aduana
no exceda el equivalente a cinco mil dolares
de los Estados Unidos de América en moneda
nacional, declarando la fraccion genérica
99010001 o 99010002. En estos casos los
importadores deberan estar inscritos en el
padrén de importadores y las mercancias no
deben estar sujetas a regulaciones vy
restricciones no arancelarias.

Pequefia Exportacion en cruces fronterizos y
aeropuertos.- Para mercancia cuyo valor en
aduana no exceda el equivalente a dos mil
quinientos dolares de los Estados Unidos de
América, en moneda nacional, declarando la
fraccion genérica 99010001 o 99010002, no
debiendo estar sujetas a restricciones o
regulaciones no arancelarias y estando
exentas del impuesto general de exportacion,
conforme a la TIGIE.
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P1

S1

S2

T1

REEXPEDICION DE MERCANCIAS DE FRANJA
FRONTERIZA O REGION FRONTERIZA AL
INTERIOR DEL PAIS.

OPERACIONES DE EXPORTACION

DEFINITIVA DE ARTICULOS QUE

INCORPORAN MERCANCIAS QUE HAYAN
SIDO IMPORTADAS BAJO LA OPCION DEL
ARTICULO 85 DE LA LEY ADUANERA VIGENTE
HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2000.

IMPORTACION DE MERCANCIAS PARA
RETORNAR EN SU MISMO ESTADO CUANDO
EL PAGO DE LOS IMPUESTOS AL COMERCIO
EXTERIOR, SE EFECTUA MEDIANTE
DEPOSITO EN CUENTAS ADUANERAS, DE
ACUERDO AL ARTICULO 86 DE LA LEY
ADUANERA. EXPORTACION DE MERCANCIAS
IMPORTADAS AL AMPARO DEL ARTICULO 86
DE LA LEY ADUANERA.

PEDIMENTO SIMPLIFICADO PARA
IMPORTACION Y EXPORTACION DE

MERCANCIAS CON MONTO HASTA DE 5,000
USD POR EMPRESAS DE MENSAJERIA.

1.- Se utiliza para la introducciéon al resto del
territorio nacional de mercancia que fue
importada definitivamente a Regién Fronteriza
o Franja Fronteriza Norte, haciendo uso de

tasa preferencial.

2.- Este documento se utiliza para la reexpedicion
de menajes de casa de los residentes de la

Franja Fronteriza Norte o Regién Fronteriza.

3.- Este pedimento se utiliza para la reexpedicion
de mercancia importada en definitiva, que se
encuentra en la Region o Franja Fronteriza
Norte, habiéndose cubierto las contribuciones

aplicables al resto del pais.

Este documento se utiliza para la exportacion de
mercancias que fueron importadas con cuenta

aduanera.

Se utiliza para operaciones de importacién de
mercancias para retornar en su mismo estado, con

pago en cuenta aduanera.

Este documento también se utiliza para la
exportacion de mercancias importadas con esta

clave de documento.

Se utiliza para la importacion y exportacion
definitiva de mercancias por un monto de hasta
cinco mil délares de los Estados Unidos de América

por empresas de mensajeria.
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Vi1

IMPORTACION TEMPORAL VIRTUAL POR
PARTE DE EMPRESAS PITEX O
MAQUILADORAS O EMPRESAS DE
COMERCIO EXTERIOR. EXPORTACION
VIRTUAL PARA RETORNO AL EXTRANJERO
POR PARTE DE MAQUILADORAS Y
EMPRESAS PITEX.

EXPORTACION VIRTUAL PARA RETORNO
POR PARTE DE EMPRESAS PITEX O
MAQUILADORAS PARA DONACION DE
DESPERDICIOS, MAQUINARIA' Y EQUIPO
OBSOLETO.

EXPORTACION VIRTUAL DE PROVEEDORES
NACIONALES POR ENAJENACIONES A
RESIDENTES EN EL EXTRANJERO CON
ENTREGA MATERIAL EN TERRITORIO
NACIONAL.

EXPORTACION VIRTUAL DE PROVEEDORES
DE INSUMOS DEL SECTOR AZUCARERO
AUTORIZADOS, POR ENAJENACIONES DE
MERCANCIAS A EMPRESAS MAQUILADORAS
O PITEX CONFORME A LA REGLA 3.3.32.

Importacion temporal virtual y exportacion virtual
(retorno) para transferencias entre empresas
maquiladoras, PITEX o empresas de comercio
exterior.

Importacion y exportacion temporal virtual de
mercancias importadas temporalmente por una
magquiladora o PITEX que enajenen en los términos
de las reglas 5.2.5. y 5.2.6. de Caracter General en
Materia de Comercio Exterior en los siguientes
supuestos:

1. La enajenacion que se efectle entre residentes
en el extranjero, de mercancias importadas
temporalmente por una maquiladora o PITEX
cuya entrega material se efectte en el territorio
nacional a otra maquiladora, PITEX, a empresas
de la industria automotriz terminal
o manufacturera de vehiculos de autotransporte
0 de autopartes para su introduccion a
deposito fiscal;

2. La enajenacion por residentes en el extranjero,
de las mercancias importadas temporalmente
por una maquiladora o PITEX, a otra
maquiladora, PITEX o a empresas de la
industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte o de autopartes
para su introduccion a deposito fiscal, cuya
entrega material se efectie en territorio
nacional;

3. La enajenacién que efectien las empresas
maquiladoras o PITEX a residentes en el
extranjero cuya entrega material se efectde en
territorio  nacional a otras empresas
maquiladoras o PITEX;

4. La transferencia de mercancias que efectien las

magquiladoras o PITEX a empresas de comercio
exterior con registro de la SE; y

5. La transferencia de mercancias que efectlen las
empresas magquiladoras o PITEX, de las
mercancias importadas temporalmente, a otras
empresas maquiladoras o PITEX.
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V2

V5

EXPORTACION VIRTUAL AL ENAJENAR
MERCANCIA POR PARTE DE IMPORTADORES
QUE PAGUEN LAS CONTRIBUCIONES Y
CUQOTAS COMPENSATORIAS CON DEPOSITO
EN CUENTA ADUANERA, EN LOS TERMINOS
DEL ARTICULO 85 DE LA LEY ADUANERA
VIGENTE HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE
2000.

EXPORTACION VIRTUAL POR PARTE DE
PERSONAS QUE HUBIERAN IMPORTADO
DEFINITIVAMENTE MERCANCIAS DE
ACUERDO AL ARTICULO 86 DE LA LEY
ADUANERA.

EXPORTACION VIRTUAL DE MERCANCIA
IMPORTADA DE CONFORMIDAD CON LOS
ARTICULOS 85 VIGENTE HASTA EL 31 DE
DICIEMBRE DE 2000 Y 86 DE LA LEY
ADUANERA CUANDO OBTENGAN
AUTORIZACION PARA OPERAR AL AMPARO
DE PROGRAMAS DE MAQUILA O PITEX.

OPERACIONES REALIZADAS DE
CONFORMIDAD CON LAS REGLAS 2.8.3,,
NUMERAL 14 Y 3.3.11. DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA DE COMERCIO
EXTERIOR.

TEMPORALES

6. La enajenacion que efectien proveedores
nacionales de mercancia nacional o importada
en definitiva a residentes en el extranjero cuya
entrega material se efectle en territorio nacional
a empresas maquiladoras, PITEX, empresas de
la industria automotriz terminal o manufacturera
de vehiculos de autotransporte o de autopartes
para su introduccion a depdsito fiscal.

Importacion y exportacion temporal virtual de
mercancia que se importd con pago en cuenta

aduanera cuando el importador obtiene
autorizaciébn para operar como magquiladora
o PITEX.

Exportacion virtual de empresas maquiladoras o
con PITEX, cuando efectie donacion de
desperdicios, maquinaria 0 equipo obsoleto.

Importacién y exportacion virtual de empresas
magquiladoras o PITEX por la transferencia de
desperdicios de las mercancias que hubieran
importado temporalmente a otras maquiladoras o
PITEX, en los términos del articulo 109, ultimo
parrafo.

Exportacion e importacion temporal virtual por
enajenaciones de mercancias a que se refiere la
regla 3.3.32. que realicen proveedores residentes
en territorio nacional que cuenten con registro de la
SE como proveedores de insumos del sector
azucarero autorizados a empresas maquiladoras y
PITEX.

Exportacion virtual para transferencia de empresas
que pagan las contribuciones y cuotas
compensatorias con depdsitos en cuenta aduanera.

Exportacion virtual de mercancia enajenada a
empresas maquiladoras, con PITEX o ECEX.

Exportacion virtual de mercancia importada con
cuenta aduanera cuando el importador obtenga
autorizacién para operar como maquiladora o
empresa PITEX.

Importacién definitiva y exportacion virtual de
mercancia importada temporalmente por una
maquiladora o PITEX que enajenan a empresas
residentes en el territorio nacional sin programa de
exportacion.
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AD

AJ

BA

IMPORTACION TEMPORAL DE MERCANCIAS
DESTINADAS A CONVENCIONES CUANDO
ESTAS SE EXPONGAN AL PUBLICO EN
GENERAL Y SE DIFUNDAN A TRAVES DE LOS
PRINCIPALES MEDIOS DE COMUNICACION
(ARTICULO 106, FRACCION Il E INCISO A) DE
LA LEY ADUANERA).

IMPORTACION Y EXPORTACION DE ENVASES
DE MERCANCIAS.

IMPORTACION CONFORME AL ARTICULO 106
FRACCION Il INCISO B) DE LA LEY
ADUANERA. EL PRODUCTO CONTENIDO EN
EL ENVASE SE IMPORTARA CON UN
PEDIMENTO, CON LA CLAVE QUE
CORRESPONDA. EXPORTACION: ARTICULO

116 FRACCION Il INCISO A) DE LA LEY
ADUANERA.

EL RETORNO SE EFECTUA CON UN
DOCUMENTO CON CLAVE H8. EL PRODUCTO
ENVASADO, EN CASO DE EXISTIR, DEBERA
DECLARARSE CON UN SEGUNDO
PEDIMENTO CON LA CLAVE QUE
CORRESPONDA.

IMPORTACION TEMPORAL DE BIENES
REALIZADA POR RESIDENTES EN EL
EXTRANJERO, SIN ESTABLECIMIENTO
PERMANENTE EN MEXICO, SIEMPRE QUE
SEAN UTILIZADOS DIRECTAMENTE POR
ELLOS O POR PERSONAS CON LAS QUE
TENGAN RELACION LABORAL, EXCEPTO
TRATANDOSE DE VEHICULQS, SIEMPRE QUE
SE TRATE DE MERCANCIAS PARA
RETORNAR AL EXTRANJERO EN EL MISMO
ESTADO.

EXPORTACION TEMPORAL REALIZADA POR
RESIDENTES EN MEXICO, SIN
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL
EXTRANJERO, SIEMPRE QUE SE TRATE DE
MERCANCIAS PARA RETORNAR AL PAIS EN
EL MISMO ESTADO.

EXPORTACION TEMPORAL DE GANADO.

Importacion temporal de mercancias destinadas a
convenciones y congresos internacionales.

Importacion temporal de envases de mercancias,
siempre que contengan en territorio nacional las
mercancias que en ellos se hubieran introducido
al pais.

Exportacion temporal de envases de mercancias.

Importacion temporal de bienes realizada por
residentes en el extranjero sin establecimiento
permanente en México, siempre que no se trate de
vehiculos, cuando dichos bienes son utilizados
directamente por ellos o por personas con las que
tengan relacion laboral y retornen al extranjero en
el mismo estado.

Exportacion temporal realizada por residentes en
México sin establecimiento permanente en el
extranjero, siempre que se trate de mercancias
para retornar al pais en el mismo estado.

Exportacion temporal de ganado.
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BB

BC

BD

BE

BF

EXPORTACION DEFINITIVA VIRTUAL.

IMPORTACION TEMPORAL DE MERCANCIAS
DESTINADAS A EVENTOS CULTURALES Y
DEPORTIVOS POR ENTIDADES PUBLICAS,
NACIONALES O EXTRANJERAS,
UNIVERSIDADES O ENTIDADES PRIVADAS
AUTORIZADAS PARA RECIBIR DONATIVOS
DEDUCIBLES EN TERMINOS DE LA LEY DEL
IMPUESTO SOBRE LA RENTA.

IMPORTACION TEMPORAL DE ENSERES,
UTILERIA Y DEMAS EQUIPO NECESARIO PARA
LA FILMACION, SIEMPRE QUE SE UTILICE EN LA
INDUSTRIA CINEMATOGRAFICAY SU
INTERNACION SE EFECTUE POR RESIDENTES
EN EL EXTRANJERO.

IMPORTACION TEMPORAL DE VEHICULOS DE
PRUEBA POR FABRICANTES AUTORIZADOS,
RESIDENTES EN MEXICO. EL RETORNO SE
DEBERA DE EFECTUAR CON UN
DOCUMENTO CLAVE H1.

EXPORTACION TEMPORAL DE MERCANCIAS
DESTINADAS A EXPOSICIONES,

CONVENCIONES O EVENTOS CULTURALES
O DEPORTIVOS.

1.- Exportacion definitiva virtual de mercancia
nacional (productos terminados) que enajenen
residentes en el pais a recinto fiscalizado para la
elaboracion, transformacion o reparacion.

2.- Exportacion definitiva virtual de mercancia
nacional (productos terminados) que enajenen
residentes en el pais a deposito fiscal para
exposicion y venta en tiendas libres de impuestos
(duty free).

3.- Exportacion (retorno) virtual de las mercancias a
que se refieren los incisos b), c), d) y e) de la
fraccion V del articulo 106 de la Ley, que hubieran
ingresado a territorio nacional bajo el régimen de
importacion temporal.

4.- Exportacion definitiva virtual de mercancia
importada temporalmente con anterioridad.

Para eventos culturales o deportivos patrocinados
por:

Entidades publicas ya sean nacionales o
extranjeras.

Universidades.

Entidades privadas autorizadas para recibir
donativos en los términos de la Ley del
Impuesto Sobre la Renta.

Importacion temporal de los enseres, utileria y
demas equipo necesario para la filmacién, siempre
que se utilicen en la industria cinematogréafica y su
internacion se efectle por residentes en el
extranjero.

Exportacion temporal de los enseres, utileria y
demas equipo necesario para la filmacion siempre
que se utilicen en la industria cinematogréafica y su
exportacién se efectle por residentes en el pais.

Importacion temporal de vehiculos de prueba por
un fabricante autorizado residente en México.

Para mercancia destinada a exposiciones,
convenciones o eventos culturales o deportivos.
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BH

BM

BO

BP

BR

H1

H8

IMPORTACION TEMPORAL DE
CONTENEDORES; AVIONES Y
HELICOPTEROS DESTINADOS A SER
UTILIZADOS EN LAS LINEAS AEREAS CON
CONCESION PARA OPERAR EN EL PAIS, ASI
COMO AQUELLOS DE TRANSPORTE PUBLICO
DE PASAJEROS, CARROS DE FERROCARRIL
Y TODO TIPO DE EMBARCACIONES A
EXCEPCION DE LANCHAS, YATES Y
VELEROS.

IMPORTACION TEMPORAL DE CHASISES QUE
EXCLUSIVAMENTE SE UTILICEN COMO
PORTACONTENEDORES, ASI COMO LOS
MOTOGENERADORES QUE UNICAMENTE
PERMITAN PROVEER LA ENERGIA
SUFICIENTE PARA REFRIGERACION DEL
CONTENEDOR DE QUE SE TRATE.
EXPORTACION TEMPORAL DE MERCANCIAS
PARA SU TRANSFORMACION, ELABORACION
O REPARACION.

EXPORTACION TEMPORAL PARA
REPARACION O SUSTITUCION DE
MERCANCIAS QUE HABIAN SIDO
PREVIAMENTE IMPORTADAS
TEMPORALMENTE POR EMPRESAS PITEX O
MAQUILADORAS Y SU RETORNO AL PAIS.

IMPORTACION Y EXPORTACION TEMPORAL
DE MUESTRAS O MUESTRARIOS, ASI COMO
PELICULAS PUBLICITARIAS PARA DAR A
CONOCER MERCANCIAS.

EXPORTACION TEMPORAL DE MERCANCIAS
FUNGIBLES Y SU RETORNO.

RETORNO DE MERCANCIAS EN SU MISMO
ESTADO TANTO PARA IMPORTACION COMO
PARA EXPORTACION. INCLUYENDO
RETORNOS QUE EFECTUEN LAS EMPRESAS
AUTORIZADAS POR LA SECRETARIA DE
ECONOMIA PARA OPERAR COMO EMPRESAS
DE COMERCIO EXTERIOR (ECEX).
PEDIMENTO PARA RETORNO DE ENVASES,
IMPORTADOS O EXPORTADOS
TEMPORALMENTE.

Importacion temporal de contenedores,
embarcaciones, aviones, helicopteros y carros de
ferrocarril.

Importacion temporal de chasises que exclusivamente
se utilicen como portacontenedores, asi como los
motogeneradores que Unicamente permitan proveer
la energia suficiente para la refrigeracion del

contenedor de que se trate.

Exportacion temporal de mercancias para su
transformacion, elaboracién o reparacion en el
extranjero.

Exportacion temporal de mercancias de activo fijo
para reparacion o sustitucion de mercancias que
habian sido previamente importadas
temporalmente por empresas maquiladoras o con
PITEX.

Retorno al pais de las exportaciones temporales
para reparacion o sustitucién de mercancias que
habian sido

importadas  temporalmente  por

empresas maquiladoras o con PITEX.
Se utiliza para la importacion y exportacion
temporal de muestras y muestrarios destinados a

dar a conocer mercancia y peliculas publicitarias.

Exportacion temporal de mercancias fungibles y su

retorno.
Retorno de

importacion 'y exportacion de

mercancias en el mismo estado.

Retorno al territorio nacional de los envases
exportados temporalmente.
Retorno al extranjero de envases que fueron
importados temporalmente.
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11

S9

F4

PEDIMENTO PARA IMPORTAR MERCANCIAS
TERMINADAS A LAS CUALES SE
INCORPORARON PRODUCTOS QUE FUERON
EXPORTADOS TEMPORALMENTE PARA
TRANSFORMACION O ELABORACION O PARA
PRODUCTOS QUE RETORNAN AL PAIS UNA
VEZ QUE FUERON REPARADOS (SE UTILIZA
PARA RETORNOS DE PEDIMENTOS CON
CLAVE BM).

PEDIMENTOS PARA EXPORTACION

DE MERCANCIAS A LAS CUALES SE
INCORPORARON PRODUCTOS QUE

SE IMPORTARON BAJO EL REGIMEN DE
DEPOSITO FISCAL PARA LA INDUSTRIA
AUTOMOTRIZ.

OPERACIONES DE RETORNO A LAS FRANJAS
FRONTERIZAS Y ZONAS LIBRES, DE
MERCANCIAS QUE HAYAN SIDO
REEXPEDIDAS TEMPORALMENTE AL RESTO
DEL PAIS, MEDIANTE LA UTILIZACION DE
PEDIMENTO CON CLAVE S9, BAJO LA
OPCION DEL ARTICULO 85 DE LA LEY
ADUANERA VIGENTE HASTA EL 31 DE
DICIEMBRE DE 2000.

CAMBIO DE REGIMEN DE IMPORTACION
TEMPORAL A DEFINITIVA DE MERCANCIA
SUJETA A TRANSFORMACION,
ELABORACION O REPARACION, POR
EMPRESAS PITEX O MAQUILADORAS ANTES
DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO PARA SU
RETORNO (SE ACTUALIZAN
CONTRIBUCIONES).

CAMBIO DE REGIMEN DE IMPORTACION
TEMPORAL A DEFINITIVA POR EMPRESAS DE
COMERCIO EXTERIOR (ACTUALIZAN
CONTRIBUCIONES).

CAMBIO DE REGIMEN DE EXPORTACION
TEMPORAL A DEFINITIVA (ACTUALIZAN
CONTRIBUCIONES).

CAMBIO DE REGIMEN DE DESPERDICIOS DE
INSUMOS IMPORTADOS O EXPORTADOS
TEMPORALMENTE DE CONFORMIDA D CON
LOS ARTICULOS 109 Y 118 DE LA LEY
ADUANERA, ANTES DEL VENCIMIENTO DEL
PLAZO PARA SU RETORNO.

Se utlliza para la importacion definitiva de
mercancias terminadas a las cuales se
incorporaron productos que fueron exportados
temporalmente para transformacion o elaboracién o
para bienes que retornan al pais una vez que
fueron reparados.

Igualmente se utiliza para la exportacion de
mercancias a las cuales se incorporaron productos
que fueron importados temporalmente para
transformacion o elaboracién sin usar un programa
de maquila o de exportacion autorizado por la
Secretaria de Economia o bienes importados para
ser reparados en territorio nacional, cuya
importacion fue realizada hasta el 31 de diciembre
de 1990.

De igual manera se utiliza este documento para la
exportacion de vehiculos, partes, conjuntos,
componentes, motores a los cuales se les
incorporaron productos que fueron importados bajo
el régimen de depdsito fiscal de la industria
automotriz.

Se utiliza este documento para el retorno a la
Regioén Fronteriza o Franja Fronteriza Norte, de las
mercancias internadas al resto del pais, mediante
documento clave “S9".

Cambio de régimen de importacion temporal a
definitiva de mercancia sujeta a transformacion,
elaboraciéon o reparaciéon por parte de empresas
maquiladoras o PITEX antes del vencimiento del
plazo para su retorno.

Cambio de régimen de exportacion temporal
a definitiva.

Cambio de régimen de desperdicios de insumos
importados o exportados temporalmente, de
conformidad con los articulos 109 y 118 de la Ley
Aduanera, antes del vencimiento del plazo para
su retorno.
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F5

A2

A6

J2

H2

CAMBIO DE REGIMEN DE IMPORTACION
TEMPORAL A DEFINITIVA DE BIENES DE
ACTIVO FIJO PARA EMPRESA PITEX O
MAQUILADORA.

PITEX
IMPORTACION TEMPORAL DE BIENES
DISTINTOS A LOS DE ACTIVO FIJO, SIEMPRE
QUE SEA PARA ELABORACION,
TRANSFORMACION O REPARACION POR
PARTE DE PITEX.

IMPORTACION TEMPORAL DE BIENES DE
ACTIVO FIJO POR PARTE DE PITEX.

EXPORTACION (RETORNO) DE MERCANCIAS
ELABORADAS, TRANSFORMADAS O
REPARADAS AL AMPARO DE UN PITEX.
RETORNO DE ENVASES TRANSFORMADOS O
EN UN MISMO ESTADO, IMPORTADOS
TEMPORALMENTE AL AMPARO DE UN
PROGRAMA PITEX, CONTENIENDO
MERCANCIA NACIONAL DE EXPORTACION O
MERCANCIA EXTRANJERA ELABORADA O
TRANSFORMADA, INCLUSO CON
INTEGRACION DE MERCANCIA NACIONAL.

Cambio de régimen de importacion temporal a
definitiva de bienes de activo fijo por parte
de empresas maquiladoras o PITEX antes del
vencimiento del plazo para su retorno.

Cambio de régimen de importacion temporal para
convenciones 'y congresos internacionales
a definitiva.

Solo se utiliza por empresa con programa de
importacion temporal para producir articulos de
exportacion (PITEX), cuando se trate de bienes
destinados a los procesos de transformacion
elaboracion o reparacién, asi como envases,
empaques Yy lubricantes para dichos procesos;
mercancias citadas en el articulo 5, fracciones | y Il
del Decreto PITEX.

Solo puede ser utilizada por empresas que cuenten
con programa de importacion temporal para
producir articulos de exportacion (PITEX), siempre
gue se trate de las mercancias a que se refiere el
articulo 5, fracciones Ill y IV del decreto PITEX.
Retorno al extranjero de mercancias elaboradas,
transformadas o reparadas al amparo de empresas
con programa de importacion temporal para
producir articulos de exportacion (PITEX).

Retorno de envases transformados o en su mismo
estado, importados temporalmente al amparo de un
programa PITEX, conteniendo mercancia nacional
de exportacion o mercancia extranjera elaborada o
transformada, incluso con integracion de mercancia

nacional.

MAQUILADORAS

IMPORTACION TEMPORAL DE BIENES QUE
SERAN SUJETOS A TRANSFORMACION,
ELABORACION O REPARACION POR PARTE
DE MAQUILADORAS.

Se utiliza para realizar importaciones temporales

por empresas maquiladoras de mercancia

destinada a un proceso de elaboracion,
transformacion o reparacion, que formen parte del

programa autorizado.
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H3 IMPORTACION TEMPORAL DE BIENES DE Se utiliza para realizar importaciones temporales
ACTIVO FIJO, POR PARTE DE por parte de empresas maquiladoras de
MAQUILADORAS. exportacién de mercancia a que se refieren las

fracciones Il y 1V, del articulo 8 del Decreto de
maquiladoras, como maquinaria herramienta y

equipo (activo fijo), que formen parte del programa

autorizado.
Ji RETORNO DE MERCANCIAS Retorno al extranjero de mercancias transformadas
TRANSFORMADAS, ELABORADAS O elaboradas o reparadas al amparo de un programa
REPARADAS POR MAQUILADORAS. de magquila de exportacion.

DEPOSITO FISCAL
ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO

A4 PEDIMENTO DE IMPORTACION O Almacenamiento de mercancias, destinadas a
EXPORTACION PARA DEPOSITO FISCAL. permanecer en un almacén general de depdsito

bajo el régimen aduanero de Depésito Fiscal.

A7 EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE Extraccion de bienes de activo fijo del régimen de
BIENES DE ACTIVO FIJO PARA SU deposito fiscal en almacén general de deposito
IMPORTACION TEMPORAL POR PARTE DE para ser importadas temporalmente por empresas
EMPRESAS PITEX. gue cuenten con programa de importacion temporal

para producir articulos de exportacién (PITEX).
Extraccion de bienes de activo fijo del régimen de
Deposito  Fiscal para la industria automotriz
terminal, para ser importadas al amparo de su
programa de importaciéon temporal para producir
articulos de exportacion (PITEX).

A8 EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE Extraccion de Deposito Fiscal en almacén general
BIENES QUE SERAN SUJETOS A de depoésito de bienes que seran sujetos a
TRANSFORMACION, ELABORACION O elaboracion, transformacion o reparacion por parte
REPARACION, PARA SU IMPORTACION una empresa con programa de importacion
TEMPORAL POR PARTE DE EMPRESAS temporal para producir articulos de exportacion
PITEX. PITEX.

Extraccion de Deposito Fiscal para la industria
automotriz terminal de bienes que seran sujetos a
elaboracion, transformacion o reparacion por parte
una empresa con programa de importacion
temporal para producir articulos de exportacion

PITEX.
Gl EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA Extraccion de mercancias destinadas al régimen de
IMPORTACION O EXPORTACION Depdsito Fiscal en un almacén general de deposito

DEFINITIVAS. para su importacion o exportacion definitiva.
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C3

H5

K2

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO UBICADO
EN FRANJA O REGION FRONTERIZA PARA
IMPORTACION DEFINITIVA A DICHAS ZONAS,
POR EMPRESAS AUTORIZADAS AL AMPARO
DE LOS DECRETOS DE LA FRANJA O
REGION FRONTERIZA.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES DE ACTIVO FIJO PARA SU
IMPORTACION TEMPORAL POR PARTE DE
EMPRESAS MAQUILADORAS.
EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES QUE SERAN SUJETOS A
TRANSFORMACION, ELABORACION O
REPARACION, PARA SU IMPORTACION
TEMPORAL POR PARTE DE EMPRESAS
MAQUILADORAS.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
MERCANCIAS PARA RETORNARSE AL
EXTRANJERO LAS DE ESA PROCEDENCIA O
REINCORPORARSE AL MERCADO LAS DE
ORIGEN NACIONAL, CUANDO LOS
BENEFICIARIOS SE DESISTAN DE ESE
REGIMEN.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA
TRANSFERENCIA A UNA PLANTA
AUTOMOTRIZ QUE OPERA BAJO EL
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL (RETORNO
VIRTUAL) DE LAS MERCANCIAS AL
EXTRANJERO.

Se utiliza para la extraccion de Deposito Fiscal de
almacén general de deposito ubicado en Franja o
Region Fronteriza para importacion definitiva a
dichas zonas, por empresas autorizadas al amparo
de los Decretos de la franja o region fronteriza, de
conformidad con lo siguiente:

1.- Al amparo de los Decretos del 31 de

diciembre de 2002.

2.- Aplicando preferencias arancelarias
especificas para la region o franja fronteriza,
al amparo de algun tratado internacional.

3.- Aplicando la tasa general de la TIGIE o tasas
preferenciales de aplicacion general de los
tratados internacionales, cuando la tasa de
cualquier otra contribucion sea inferior a la

aplicable al resto del pais.

Se utiliza para la extraccion del régimen de
Deposito Fiscal en almacén general de depdsito
de bienes de activo fijo para su importacion
temporal por parte de empresas magquiladoras.

Se utiliza para extraer bienes del régimen de
Deposito Fiscal en almacén general de deposito
para ser destinadas al régimen de importacion
temporal para transformacion, elaboracion o
reparacion por parte de empresas maquiladoras.

Extraccion de mercancias sometidas al régimen de
Deposito Fiscal en almacén general de deposito,
para retornarse al extranjero o reincorporarse al
mercado nacional segun sea el caso, cuando los
beneficiarios se desistan de ese régimen.

Este documento también se utiliza para la
extraccion del régimen de Deposito Fiscal
en almacén general de depdsito para transferirse a
una planta automotriz que opere bajo el régimen de
Depdsito Fiscal (retorno virtual de las mercancias al
extranjero).

También se podra utilizar para la extracciéon del
régimen de Deposito Fiscal en almacén general
de depésito para transferirse a otro almacén de
deposito fiscal (retorno virtual de las mercancias al
extranjero).
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S3

S4

A5

A9

AA

G2

H6

EXPORTACION DE BIENES QUE HAYAN SIDO
EXTRAIDOS DE DEPOSITO FISCAL PARA SER
IMPORTADOS BAJO LA OPCION DEL
ARTICULO 85 DE LA LEY ADUANERA
(VIGENTE HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE
2000) UTILIZANDO LA CLAVE S3.
EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA LA
IMPORTACION DE BIENES QUE

RETORNARAN EN EL MISMO ESTADO,
CUANDO EL PAGO DE LOS IMPUESTOS DE
COMERCIO EXTERIOR SE REALIZA
MEDIANTE CUENTA ADUANERA, DE
ACUERDO CON EL ARTICULO 86 DE LA LEY
ADUANERA.

EXPORTACION DE BIENES IMPORTADOS
CON CLAVE DE DOCUMENTO $4.

Para la exportacion de las mercancias importadas
con la clave “S3".

Se utiliza para la extraccion de bienes sometidos al
régimen de Deposito Fiscal en un almacén general
de depdsito, para destinarlos al régimen de
importacion definitiva para exportarse en su mismo
estado, con pago en cuenta aduanera.

También se utiliza este
la exportacion de los
con la clave “S4”.

documento para
bienes importados

LOCALES DESTINADOS A EXPOSICIONES INTERNACIONALES DE MERCANCIAS
DE COMERCIO EXTERIOR

PEDIMENTO DE IMPORTACION EN LOCALES
DESTINADOS A EXPOSICIONES

INTERNACIONALES.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES DE ACTIVO FIJO PARA SU
IMPORTAQON TEMPORAL POR PARTE DE
EMPRESAS PITEX.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES QUE SERAN SUJETOS A
TRANSFORMACION, ELABORACION O
REPARACION EN SU IMPORTACION
TEMPORAL POR PARTE DE EMPRESAS
PITEX.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA SU
IMPORTACION DEFINITIVA.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES DE ACTIVO FIJO PARA SU
IMPORTACION TEMPORAL POR PARTE DE
EMPRESAS MAQUILADORAS.

Se utiliza para la exhibicion de mercancias
destinadas al régimen de Depdsito Fiscal para
permanecer en un local autorizado para
exposiciones internacionales de mercancias de
comercio exterior.

Se utiliza para la extraccion del régimen de
Deposito Fiscal del local destinado a exposiciones
internacionales de bienes de activo fijo para ser
importados temporalmente por empresas que
cuenten con programa de importacion temporal
para producir articulos de exportacién (PITEX).

Se utiliza para la extraccibn de mercancia en
régimen de Depdsito Fiscal en local destinado para
exposiciones internacionales de insumos por parte
de una empresa con programa de importacion
temporal para producir articulos de exportacion
(PITEX).

Extraccion de bienes destinados al régimen de
Deposito  Fiscal en locales destinados a
exposiciones internacionales de mercancias de
comercio exterior para su importacion definitiva.

Se utiliza para la extraccion de bienes de activo fijo
exposiciones
internacionales, para su importacién temporal por
empresas maquiladoras.

de un local destinado a
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H7

K3

S6

F2

V3

F3

V4

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES QUE SERAN SUJETOS A
TRANSFORMACION, ELABORACION O
REPARACION, PARA SU IMPORTACION
TEMPORAL POR PARTE DE EMPRESAS
MAQUILADORAS.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
MERCANCIAS PARA RETORNARSE AL
EXTRANJERO, CUANDO LOS BENEFICIARIOS
SE DESISTAN DE ESTE REGIMEN.
EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA
TRANSFERIRSE A UN ALMACEN GENERAL
DE DEPOSITO (RETORNO VIRTUAL DE LAS
MERCANCIAS AL EXTRANJERO).

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL PARA LA
IMPORTACION DE BIENES QUE

RETORNARAN EN SU MISMO ESTADO,
CUANDO EL PAGO DE LOS IMPUESTOS DE
COMERCIO EXTERIOR SE REALICE

MEDIANTE CUENTAS ADUANERAS, DE
ACUERDO CON EL ARTICULO 86 DE LA LEY
ADUANERA.

EXPORTACION DE BIENES IMPORTADOS
CON PEDIMENTO CON CLAVE S6.

Se utiliza para extraer bienes del local destinado a
exposiciones internacionales, para ser destinados
al régimen de importacion temporal para
elaboracion, transformacién o reparacion por parte
de empresas maquiladoras.

Extraccion de mercancias en régimen de Depésito
Fiscal en local destinado a exposiciones
internacionales para retornarse al extranjero.

También se utiliza para la extraccion del local
autorizado para exposiciones internacionales, para
transferirse a un almacén general de deposito.
(Retorno virtual de las mercancias al extranjero).

Se utiliza para la extraccion del régimen de
Deposito autorizado para
exposiciones internacionales de bienes que se
importaran en definitiva, con pago en cuenta

Fiscal en local

aduanera para retornar en su mismo estado.
También se utiliza esta clave de documento

para la exportacion de bienes
con la clave “S6".

importados

INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

IMPORTACION A DEPOSITO FISCAL PARA
LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE
BIENES PARA SU RETORNO VIRTUAL POR
LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL

O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE
AUTOTRANSPORTE PARA SU
IMPORTACION TEMPORAL POR PARTE DE
EMPRESAS PITEX.

EXTRACCION DE DEPOSITO FISCAL DE LA
INDUSTRIA AUTOMOTRIZ PARA EL
MERCADO NACIONAL.

EXPORTACION VIRTUAL POR LAS
EMPRESAS DE LA INDUSTRIA DE
AUTOPARTES, DE LAS PARTES O
COMPONENTES COMPRENDIDOS EN EL
APARTADO C. DE LA CONSTANCIA DE
TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS.

Se utliza por las empresas de la industria
automotriz autorizadas, para el almacenamiento de
mercancia bajo el régimen de Dep6sito Fiscal.

Para extraccion de deposito fiscal de bienes para su
retorno virtual por la industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos de autotransporte para
su importacién temporal por parte de empresas
PITEX, en los términos del articulo 120, fraccion IV
de la Ley Aduanera.

Se utiliza para la extraccion de mercancias del
régimen de Deposito Fiscal de la industria
automotriz para incorporarse al mercado nacional.

Exportacion virtual de las partes y componentes
comprendidos en el apartado C. de la Constancia
de Transferencia de Mercancias, para la
determinacion y pago del Impuesto General de
Importacion. (regla de Caracter General en Materia

de Comercio Exterior 3.3.18., numeral 2)
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F8

Fo

G6

G7

(DUTY FREE)
DEPOSITO FISCAL PARA EXPOSICION Y
VENTA DE MERCANCIAS EXTRANJERAS
Y NACIONALES EN TIENDAS LIBRES DE
IMPUESTOS (DUTY FREE) Y SU RETORNO
(MERCANCIAS NACIONALES O
NACIONALIZADAS).

DEPOSITO FISCAL PARA EXPOSICION Y
VENTA DE MERCANCIAS EXTRANJERAS
Y NACIONALES EN TIENDAS LIBRES DE
IMPUESTOS (DUTY FREE) Y SU RETORNO
(MERCANCIAS EXTRANJERAS).

EXTRACCION DE MERCANCIAS NACIONALES
DE LOCALES EN AEROPUERTOS
INTERNACIONALES, PUERTOS MARITIMOS
DE ALTURA, AUTORIZADOS PARA
ESTABLECER DEPOSITOS FISCALES PARA
LA EXPOSICION Y VENTA DE MERCANCIAS
EXTRANJERAS.

EXTRACCION DE MERCANCIAS
EXTRANJERAS DE LOCALES EN
AEROPUERTOS INTERNACIONALES,
PUERTOS MARITIMOS DE ALTURA,
AUTORIZADOS PARA ESTABLECER
DEPOSITOS FISCALES PARA LA EXPOSICION
Y VENTA DE MERCANCIAS EXTRANJERAS Y
NACIONALES.

PARA EXPOSICION Y VENTA DE MERCANCIAS EN TIENDAS LIBRES DE IMPUESTOS

Exportacion a Depésito Fiscal para exposicion y
venta en aeropuertos internacionales y puertos
maritimos de altura, de mercancia nacional o
nacionalizada (mercancias destinadas a las tiendas

duty free).

Extraccion de Depdsito Fiscal para exposicion y
venta en aeropuertos internacionales y puertos
maritimos de altura, de mercancia nacional o
nacionalizada, para reincorporase al mercado
nacional, cuando no se llevé a cabo su venta.
Importacién a Depdsito Fiscal para exposicion y
venta en aeropuertos internacionales y puertos
maritimos de altura, de mercancia extranjera
(mercancias destinadas a las tiendas duty free).
Extraccion de Deposito Fiscal para exposicion y
venta en aeropuertos internacionales y puertos
maritimos de altura, de mercancia extranjera para
retornar al extranjero.

Extraccion de mercancias nacionales o
nacionalizadas de Dep6sito Fiscal para exposicion
y venta en locales ubicados en aeropuertos
internacionales, puertos maritimos de altura o
colindantes con puntos de entrada y salida de
personas de territorio nacional, que fueron vendidas

a pasajeros que salen del territorio nacional.

Extraccion de mercancias extranjeras de Depdsito
Fiscal para exposicion y venta en locales ubicados
en aeropuertos internacionales, puertos maritimos
de altura o colindantes con puntos de entrada y
salida de personas de territorio nacional (tiendas
duty free), las cuales fueron vendidas a pasajeros

que salen del territorio nacional.

TRANSFORMACION EN RECINTO FISCALIZADO
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M1

M2

J3

T3

T6

T8

R3

R1

INSUMOS DESTINADOS AL REGIMEN DE
ELABORACION, TRANSFORMACION O
REPARACION EN RECINTO FISCALIZADO.
EXPORTACION DE MERCANCIA NACIONAL
DESTINADA AL REGIMEN DE ELABORACION,
TRANSFORMACION O REPARACION EN
RECINTO FISCALIZADO.

MAQUINARIA'Y EQUIPO DESTINADOS
AL REGIMEN DE ELABORACION,
TRANSFORMACION O REPARACION EN
RECINTO FISCALIZADO.

RETORNO DE INSUMOS ELABORADOS

O TRANSFORMADOS EN RECINTO
FISCALIZADO.

TRANSITOS
TRANSITO INTERNO.

TRANSITO INTERNACIONAL POR TERRITORIO
EXTRANJERO.

TRANSITO INTERNACIONAL POR TERRITORIO
NACIONAL.

TRANSITO PARA EL TRANSBORDO.

RECTIFICACION A PEDIMENTO DE TRANSITO.

OTROS
RECTIFICACION DE PEDIMENTOS.

Para operaciones efectuadas por el titular
del recinto fiscalizado autorizado al amparo del
régimen de elaboracion, transformacion
o reparacion en recinto fiscalizado, cuando se trate
de bienes destinados a los procesos de
transformacion, elaboracion o reparacion, asi como
envases, empaques Yy lubricantes para dichos
procesos.

Para operaciones efectuadas por el titular
del recinto fiscalizado autorizado al amparo del
régimen de elaboracion, transformacion
o0 reparacion en recinto fiscalizado, cuando se trate
de magquinaria y equipo.

Retorno al extranjero de insumos elaborados,
transformados o reparados al amparo del régimen
de elaboracion, transformacion o reparacion en
recinto fiscalizado.

Para operaciones de exportaciébn de mercancia
nacional elaborada, transformada o reparada en
recinto fiscalizado que fue destinada al régimen de
elaboracion,  transformacion o  reparacion
en recinto fiscalizado, efectuadas por el titular del
recinto fiscalizado autorizado.

Se utiliza para efectuar transito interno conforme al
articulo 127 de la Ley Aduanera.

Se utiliza para efectuar transito internacional por
territorio extranjero conforme al articulo 134 de la
Ley Aduanera.

Se utiliza para efectuar transito internacional por
territorio nacional conforme al articulo 131 de la
Ley Aduanera.

Se utiliza para efectuar transbordos de mercancias
que fueron descargadas de una aeronave y se
depositan ante la aduana para posteriomente ser
cargadas a otra aeronave conforme al articulo 36
del Reglamento de la Ley Aduanera.

Se utiliza para rectificar pedimentos de transito.

Se utiliza para rectificar los datos que permite el
articulo 89 de la Ley Aduanera.
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cT PEDIMENTO COMPLEMENTARIO QUE AMPARE
LA DETERMINACION O PAGO DE LA
EXPORTACION O RETORNO DE MERCANCIAS
SUJETAS A LOS ARTICULOS 303 DEL TLCAN, 14
DE LA DECISION O 15 DEL TLCAELC.
APENDICE 3
MEDIOS DE TRANSPORTE
CLAVE  MEDIOS DE TRANSPORTE
1 MARITIMO.
2 FERROVIARIO DE DOBLE ESTIBA.
3 CARRETERO-FERROVIARIO.
4 AEREO.
5 POSTAL.
6 FERROVIARIO.
7 CARRETERO.
8 TUBERIA.
9 FERROVIARIO-CARRETERO.
99 OTROS.
APENDICE 4
CLAVES DE PAISES
CLAVE SAAIFIIl  CLAVE SAAI M3 PAIS
Al AFG AFGANISTAN (EMIRATO ISLAMICO DE)
A2 ALB ALBANIA (REPUBLICA DE)
A4 DEU ALEMANIA (REPUBLICA FEDERAL DE)
A7 AND ANDORRA (PRINCIPADO DE)
A8 AGO ANGOLA (REPUBLICA DE)
Al AIA ANGUILA
A9 ATG ANTIGUA Y BARBUDA (COMUNIDAD BRITANICA DE NACIONES)
B1 ANT ANTILLAS NEERLANDESAS (TERRITORIO HOLANDES DE ULTRAMAR)
B2 SAU ARABIA SAUDITA (REINO DE)
B3 DZA ARGELIA (REPUBLICA DEMOCRATICA Y POPULAR DE)
B4 ARG ARGENTINA (REPUBLICA)
AM ARM ARMENIA (REPUBLICA DE)
A0 ABW ARUBA (TERRITORIO HOLANDES DE ULTRAMAR)
B5 AUS AUSTRALIA (COMUNIDAD DE)
B6 AUT AUSTRIA (REPUBLICA DE)
AZ AZE AZERBAIJAN (REPUBLICA AZERBAIJANI)
B7 BHS BAHAMAS (COMUNIDAD DE LAS)
B8 BHR BAHREIN (ESTADO DE)
B9 BGD BANGLADESH (REPUBLICA POPULAR DE)
c1 BRB BARBADOS (COMUNIDAD BRITANICA DE NACIONES)
2 BEL BELGICA (REINO DE)
c3 BLZ BELICE
F9 BEN BENIN (REPUBLICA DE)
c4 BMU BERMUDAS
BY BLR BIELORRUSIA (REPUBLICA DE)
c6 BOL BOLIVIA (REPUBLICA DE)
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X7
(674
Cc8
C9
D1

A6
D2
D3

D4
F4

3mB8EIY

Z3

3G I

EU
E6

E9

F1
F2
HR
F3

Gl
V4
G2
G3
G4
G5
G6
ER
SI

G7
FM
G8
GO
G9

BIH
BWA
BRA
BRN
BGR
BFA

BDI

BTN

CcpPv
TCD
CYM
KHM
CMR
CAN
RKE
CHL
CHN
CYP
CIA
CCK
CoL
COM
EMU
COG
COK
PRK

KOR
Cv
CRI

HRV

CuB

CUR

DNK
DJI

ECU
EGY
SLV
ARE
ERI
SVN
ESP
DSM
USA
EST

BOSNIA Y HERZEGOVINA
BOTSWANA (REPUBLICA DE)

BRASIL (REPUBLICA FEDERATIVA DE)
BRUNEI (ESTADO DE) (RESIDENCIA DE PAZ)
BULGARIA (REPUBLICA DE)

BURKINA FASO

BURUNDI (REPUBLICA DE)

BUTAN (REINO DE)

CABO VERDE (REPUBLICA DE)

CHAD (REPUBLICA DEL)

CAIMAN (ISLAS)

CAMBOYA (REINO DE)

CAMERUN (REPUBLICA DEL)

CANADA

CANAL, ISLAS DEL (ISLAS NORMANDAS)
CHILE (REPUBLICA DE)

CHINA (REPUBLICA POPULAR)

CHIPRE (ISLA DE)

CIUDAD DEL VATICANO (ESTADO DE LA)
COCOS (KEELING, ISLAS AUSTRALIANAS)
COLOMBIA (REPUBLICA DE)

COMORAS (ISLAS)

COMUNIDAD EUROPEA

CONGO (REPUBLICA DEL)

COOK (ISLAS)

COREA (REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE) (COREA DEL

NORTE)

COREA (REPUBLICA DE) (COREA DEL SUR)
COSTA DE MARFIL (REPUBLICA DE LA)
COSTA RICA (REPUBLICA DE)

CROACIA (REPUBLICA DE)

CUBA (REPUBLICA DE)

CURAZAQO (TERRITORIO HOLANDES DE ULTRAMAR)

DINAMARCA (REINO DE)

DJIBOUTI (REPUBLICA DE)

DOMINICA (COMUNIDAD DE)
ECUADOR (REPUBLICA DEL)

EGIPTO (REPUBLICA ARABE DE)

EL SALVADOR (REPUBLICA DE)
EMIRATOS ARABES UNIDOS
ERITREA (ESTADO DE)

ESLOVENIA (REPUBLICA DE)
ESPARA (REINO DE)

ESTADO FEDERADO DE MICRONESIA
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTONIA (REPUBLICA DE)

ETIOPIA (REPUBLICA DEMOCRATICA FEDERAL)

88
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H1 FJI FIDJI (REPUBLICA DE)
H3 PHL FILIPINAS (REPUBLICA DE LAS)
H4 FIN FINLANDIA (REPUBLICA DE)
H5 FRA FRANCIA (REPUBLICA FRANCESA)
GZ GZA FRANJA DE GAZA
H6 GAB GABONESA (REPUBLICA)
H7 GMB GAMBIA (REPUBLICA DE LA)
GE GEO GEORGIA (REPUBLICA DE)
H8 GHA GHANA (REPUBLICA DE)
Gl GIB GIBRALTAR (R.U.)
11 GRD GRANADA
12 GRC GRECIA (REPUBLICA HELENICA)
GL GRL GROENLANDIA (DINAMARCA)
4 GLP GUADALUPE (DEPARTAMENTO DE)
15 GUM GUAM (E.U.A)
16 GTM GUATEMALA (REPUBLICA DE)
J1 GNB GUINEA -BISSAU (REPUBLICA DE)
19 GNQ GUINEA ECUATORIAL (REPUBLICA DE)
18 GIN GUINEA (REPUBLICA DE)
I7 GUF GUYANA FRANCESA
J2 GUY GUYANA (REPUBLICA COOPERATIVA DE)
J3 HTI HAITI (REPUBLICA DE)
J5 HND HONDURAS (REPUBLICA DE)
J6 HKG HONG KONG (REGION ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE LA REPUBLICA)
J7 HUN HUNGRIA (REPUBLICA DE)
J8 IND INDIA (REPUBLICA DE)
J9 IDN INDONESIA (REPUBLICA DE)
K1 IRQ IRAK (REPUBLICA DE)
K2 IRN IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL)
K3 IRL IRLANDA (REPUBLICA DE)
K4 ISL ISLANDIA (REPUBLICA DE)
HM LHM ISLAS HEARD Y MCDONALD
FK FLK ISLAS MALVINAS (R.U.)
MP MNP ISLAS MARIANAS SEPTENTRIONALES
MH MHL ISLAS MARSHALL
SB SLB ISLAS SALOMON (COMUNIDAD BRITANICA DE NACIONES)
SJ SIM ISLAS SVALBARD Y JAN MAYEN (NORUEGA)
TK TKL ISLAS TOKELAU
WF WLF ISLAS WALLIS Y FUTUNA
K5 ISR ISRAEL (ESTADO DE)
K6 ITA ITALIA (REPUBLICA ITALIANA)
K7 JAM JAMAICA
K9 JPN JAPON
L1 JOR JORDANIA (REINO HACHEMITA DE)
Kz KAZ KAZAKHSTAN (REPUBLICA DE)
L2 KEN KENYA (REPUBLICA DE)
LO KIR KIRIBATI (REPUBLICA DE)
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L3
KG
L6
Y1
L7
L8
L9
L5
Y2
MO
M1
MK
M2
M3
2
M5
M6
M7
M8
M9
N1
N2
N3
MD
NO
N4
N5

N6
C5
PO
N7

N8
N9

P1
P2
P3
P4
P5
P6
NC
P9

Q2
Q3
J4
Z9
Q7
PW

KWT
KGzZ
LSO
LVA
LBN
LBR
LBY
LIE
LTU
LUX
MAC
MKD
MDG
MYS
MwI
MDV
MLI
MLT
MAR
MTQ
MUS
MRT
MEX
MDA
MCO
MNG
MSR
MOz
MMR
NAM
NRU
CXl
NPL
NIC
NER
NGA
NIU
NFK
NOR
NCL
NZL
OMN
PIK
ZYA
KCD
PAK
PLW

KUWAIT (ESTADO DE)

KYRGYZSTAN (REPUBLICA KIRGYZIA)
LESOTHO (REINO DE)

LETONIA (REPUBLICA DE)

LIBANO (REPUBLICA DE)

LIBERIA (REPUBLICA DE)

LIBIA (JAMAHIRIYA LIBIA ARABE POPULAR SOCIALISTA)
LIECHTENSTEIN (PRINCIPADO DE)

LITUANIA (REPUBLICA DE)

LUXEMBURGO (GRAN DUCADO DE)

MACAO

MACEDONIA (ANTIGUA REPUBLICA YUGOSLAVA DE)
MADAGASCAR (REPUBLICA DE)

MALASIA

MALAWI (REPUBLICA DE)

MALDIVAS (REPUBLICA DE)

MALI (REPUBLICA DE)

MALTA

MARRUECOS (REINO DE)

MARTINICA (DEPARTAMENTO DE) (FRANCIA)
MAURICIO (REPUBLICA DE)

MAURITANIA (REPUBLICA ISLAMICA DE)
MEXICO (ESTADOS UNIDOS MEXICANOS)
MOLDAVIA (REPUBLICA DE)

MONACO (PRINCIPADO DE)

MONGOLIA

MONSERRAT (ISLA)

MOZAMBIQUE (REPUBLICA DE)

MYANMAR (UNION DE)

NAMIBIA (REPUBLICA DE)

NAURU

NAVIDAD (CHRISTMAS) (ISLAS)

NEPAL (REINO DE)

NICARAGUA (REPUBLICA DE)

NIGER (REPUBLICA DE)

NIGERIA (REPUBLICA FEDERAL DE)

NIVE (ISLA)

NORFOLK (ISLA)

NORUEGA (REINO DE)

NUEVA CALEDONIA (TERRITORIO FRANCES DE ULTRAMAR)
NUEVA ZELANDIA

OMAN (SULTANATO DE)

PACIFICO, ISLAS DEL (ADMON. E.U.A.)
PAISES BAJOS (REINO DE LOS) (HOLANDA)
PAISES NO DECLARADOS

PAKISTAN (REPUBLICA ISLAMICA DE)
PALAU (REPUBLICA DE)
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Q8 PAN PANAMA (REPUBLICA DE)
P8 PNG PAPUA NUEVA GUINEA (ESTADO INDEPENDIENTE DE)
R1 PRY PARAGUAY (REPUBLICA DEL)
R2 PER PERU (REPUBLICA DEL)
R3 PCN PITCAIRNS (ISLAS DEPENDENCIA BRITANICA)
R4 PYF POLINESIA FRANCESA
R5 POL POLONIA (REPUBLICA DE)
R6 PRT PORTUGAL (REPUBLICA PORTUGUESA)
R7 PRI PUERTO RICO (ESTADO LIBRE ASOCIADO DE LA COMUNIDAD DE)
R8 QAT QATAR (ESTADO DE)
RO GBR REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
cz CZE REPUBLICA CHECA
CF CAF REPUBLICA CENTROAFRICANA
L4 LAO REPUBLICA DEMOCRATICA POPULAR LAOS
S2 DOM REPUBLICA DOMINICANA
SK SVK REPUBLICA ESLOVACA
X9 COD REPUBLICA POPULAR DEL CONGO
S6 RWA REPUBLICA RUANDESA
S3 REU REUNION (DEPARTAMENTO DE LA) (FRANCIA)
S5 ROM RUMANIA
RU RUS RUSIA (FEDERACION RUSA)
EH ESH SAHARA OCCIDENTAL (REPUBLICA ARABE SAHARAVI DEMOCRATICA)
S8 WSM SAMOA (ESTADO INDEPENDIENTE DE)
S9 KNA SAN CRISTOBAL Y NIEVES (FEDERACION DE) (SAN KITTS-NEVIS)
TO SMR SAN MARINO (SERENISIMA REPUBLICA DE)
Tl SPM SAN PEDRO Y MIQUELON
T2 VCT SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS
T3 SHN SANTA ELENA
T4 LCA SANTA LUCIA
T5 STP SANTO TOME Y PRINCIPE (REPUBLICA DEMOCRATICA DE)
T6 SEN SENEGAL (REPUBLICA DEL)
T7 SYC SEYCHELLES (REPUBLICA DE LAS)
T8 SLE SIERRA LEONA (REPUBLICA DE)
Ul SGP SINGAPUR (REPUBLICA DE)
U2 SYR SIRIA (REPUBLICA ARABE)
U3 SOM SOMALIA
u4 LKA SRI LANKA (REPUBLICA DEMOCRATICA SOCIALISTA DE)
us ZAF SUDAFRICA (REPUBLICA DE)
U6 SDN SUDAN (REPUBLICA DEL)
u7 SWE SUECIA (REINO DE)
us CHE SUIZA (CONFEDERACION)
uo SUR SURINAME (REPUBLICA DE)
Vo SwWz SWAZILANDIA (REINO DE)
iR TIK TADJIKISTAN (REPUBLICA DE)
A THA TAILANDIA (REINO DE)
F7 TWN TAIWAN (REPUBLICA DE CHINA)
V2 TZA TANZANIA (REPUBLICA UNIDA DE)
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V3 XCH TERRITORIOS BRITANICOS DEL OCEANO INDICO
TF FXA TERRITORIOS FRANCESES, AUSTRALES Y ANTARTICOS
TP T™P TIMOR ORIENTAL
V7 TGO TOGO (REPUBLICA TOGOLESA)
TO TON TONGA (REINO DE)
wil TTO TRINIDAD Y TOBAGO (REPUBLICA DE)
w2 TUN TUNEZ (REPUBLICA DE)
W3 TCA TURCAS Y CAICOS (ISLAS)
™ TKM TURKMENISTAN (REPUBLICA DE)
w4 TUR TURQUIA (REPUBLICA DE)
v TUV TUVALU (COMUNIDAD BRITANICA DE NACIONES)
UA UKR UCRANIA
W5 UGA UGANDA (REPUBLICA DE)
w7 URY URUGUAY (REPUBLICA ORIENTAL DEL)
Y4 uzB UZBEJISTAN (REPUBLICA DE)
Q1 VUT VANUATU
w8 VEN VENEZUELA (REPUBLICA DE)
W9 VNM VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)
X2 VGB VIRGENES. ISLAS (BRITANICAS)
X3 VIR VIRGENES. ISLAS (NORTEAMERICANAS)
YE YEM YEMEN (REPUBLICA DE)
X8 YUG YUGOSLAVIA (REPUBLICA FEDERAL DE)
Z1 ZMB ZAMBIA (REPUBLICA DE)
S4 ZWE ZIMBABWE (REPUBLICA DE)
z2 PTY ZONA DEL CANAL DE PANAMA
NT RUH ZONA NEUTRAL IRAQ-ARABIA SAUDITA
APENDICE 5
CLAVES DE MONEDAS
PAIS CLAVE MONEDA NOMBRE MONEDA
AFRICA CENTRAL XOF FRANCO
ALBANIA ALL LEK
ALEMANIA DEM MARCO
ANTILLAS HOLAN. ANG FLORIN
ARABIA SAUDITA SAR RIYAL
ARGELIA DzZD DINAR
ARGENTINA ARP PESO
AUSTRALIA AUD DOLAR
AUSTRIA ATS CHELIN
BAHAMAS BSD DOLAR
BAHRAIN BHD DINAR
BARBADOS BBD DOLAR
BELGICA BEF FRANCO
BELICE BZD DOLAR
BERMUDA BMD DOLAR
BOLIVIA BOP BOLIVIANO
BRASIL BRC REAL
BULGARIA BGL LEV
CANADA CAD DOLAR
CHILE CLP PESO
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CHINA CNY YUAN
COLOMBIA COP PESO
COREA DEL NORTE KPW WON
COREA DEL SUR KRW WON
COSTA RICA CRC COLON
CUBA CUP PESO
DINAMARCA DKK CORONA
ECUADOR ECS SUCRE
EGIPTO EGP LIBRA

EL SALVADOR SVvC COLON
EM. ARABES UNIDOS AED DIRHAM
ESPANA ESP PESETA
ESTONIA EEK CORONA
ETIOPIA ETB BIRR
E.UA. UsD DOLAR
ESLOVAQUIA SKK CORONA
FED. RUSA RUR RUBLO
FIDJI FID DOLAR
FILIPINAS PHP PESO
FINLANDIA FM MARCO
FRANCIA FRF FRANCO
GHANA GHC CEDI
GRAN BRETANA STG LIBRA
GRECIA GRD DRAKMA
GUATEMALA GTO QUETZAL
GUYANA GYD DOLAR
HAITI HTG GOURDE
HOLANDA NLG FLORIN
HONDURAS HNL LEMPIRA
HONG KONG HKD DOLAR
HUNGRIA HUF FORINT
INDIA INR RUPIA
INDONESIA IDR RUPIA
IRAK IQD DINAR
IRAN IRR RIYAL
IRLANDA IEP PUNT
ISLANDIA ISK CORONA
ISRAEL ILS SHEKEL
ITALIA ImL LIRA
JAMAICA JMD DOLAR
JAPON JPY YEN
JORDANIA JOD DINAR
KENYA KES CHELIN
KUWAIT KWD DINAR
LIBANO LBP LIBRA
LIBIA LYD DINAR
LITUANIA LTT LITAS
LUXEMBURGO BEC FRANCO
MALASIA MYR RINGGIT
MALTA MTL LIRA
MARRUECOS MAD DIRHAM
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MEXICO MXP PESO

NICARAGUA NIC CORDOBA

NIGERIA (FED) NGN NAIRA

NORUEGA NOK CORONA

NUEVA ZELANDA NzZD DOLAR

PAKISTAN PKR RUPIA

PANAMA PAB BALBOA

PARAGUAY PYG GUARANI

PERU PES N. SOL

POLONIA PLZ ZLOTY

PORTUGAL PTE ESCUDO

PUERTO RICO UsD DOLAR

REP. CHECA CSK CORONA

REP. DOMINICANA DOP PESO

RUMANIA ROL LEU

SINGAPUR SGD DOLAR

SIRIA SYP LIBRA

SRI-LANKA LKR RUPIA

SUECIA SEK CORONA

SUIZA CHF FRANCO

SURINAM SRG FLORIN

TAILANDIA THB BAHT

TAIWAN TWD DOLAR

TANZANIA TZS CHELIN

TRINIDAD Y TOBAGO TTD DOLAR

TURQUIA TRL LIRA

UCRANIA UAK HRYVNA

UNION SUDAFRICANA ZAR RAND

URUGUAY UYP PESO

U. MON. EUROPEA EUR EURO

VENEZUELA VEB BOLIVAR

VIETNAM VND DONG

YEMEN (DEM. POP.) YDD RIAL

YUGOSLAVIA YUD DINAR

ZAIRE (REP. DEM. ZRZ ZAIRE

CONGO)

LOS DEMAS PAISES XXX OTRAS MONEDAS

APENDICE 6
RECINTOS FISCALES Y FISCALIZADOS
Clave Aduana Recinto Fiscalizado

1 Acapulco Administracion Portuaria Integral de Acapulco, S.A. de C.V.
2 Aguascalientes Transparque, S.A. de C.V.
3 AICM Aerovias de México, S.A. de C.V.
4 Agentes Aduanales Asociados para el Comercio Exterior, S.A. de C.V.
5 Air France.
6 American Air Line, Inc.
7 Braniff Air Freight and Company, S.A. de C.V.
8 Iberia, Lineas Aéreas de Esparia.
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9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
33
34
35
36
37
38
39
40
41
76
7
42
43

Altamira

Coatzacoalcos

Colombia

Ensenada

Guadalajara
Guaymas

Lazaro Cardenas

Manzanillo

Mazatlan

Compariia Mexicana de Aviacion, S.A. de C.V.

KLM Compafiia Real Holandesa.

Continental Airlines.

DHL Internacional de México, S.A. de C.V.

Japan Airlines.

Lufthansa, Lineas Aéreas Alemanas.

Tramitadores Asociados de Aerocarga, S.A. de C.V.
Transportacién México Express, S.A. de C.V.

United Parcel Service de México, S.A. de C.V.
Varing de México, S.A.

Altamira Terminal Multimodal, S.A. de C.V.

Altamira Terminal Portuaria, S.A. de C.V.

Cooper T. Smith de México, S.A. de C.V.
Infraestructura Portuaria Mexicana, S.A. de C.V.
Administracién Portuaria Integral de Coatzacoalcos, S.A. de C.V.
Vopak Terminals México, S.A. de C.V.

Dicex Integraciones, S.A. de C.V.

Mex Securit, S.A. de C.V.

Ensenada International Terminal, S.A. de C.V.
Guadalajara World Trade Center, S.A. de C.V.
Federal Express International y Compafiia, S.N.C. de C.V.

Administracion Portuaria Integral de Guaymas, S.A. de C.V.

Administracion Portuaria Integral de Lazaro Cardenas, S.A. de C.V.

Negociacion Industrial Santa Lucia, S.A. de C.V.
Siderurgica Lazaro Cardenas Las Truchas, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V.
Comercializadora La Junta, S.A. de C.V.

Manjalba, S.A. de C.V.

Operadora de la Cuenca del Pacifico, S.A. de C.V.
Operadora Portuaria de Manzanillo, S.A. de C.V.

Terminal Internacional de Manzanillo, S.A. de C.V.

Vopak Terminals México, S.A. de C.V.

Cemex México, S.A. de C.V.

Corporacién Muliimodal, S.A. de C.V.

Administracion Portuaria Integral de Mazatlan, S.A. de C.V.

Administracién Portuaria Integral de Topolobampo, S.A. de C.V.

95
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44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75

Monterrey

Nogales

Progreso

Querétaro
Reynosa
Salina Cruz
Cancun
Tampico

Toluca

Tuxpan

Veracruz

Brannif Air Freight and Company, S.A. de C.V.
TFM, S.A.de C.V.
Servicios de Aimacén Fiscalizado de Nogales, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Progreso, S.A. de C.V.
Aerocarga Mexicana, S.A. de C.V.
Grupo de Desarrollo del Sureste, S.A. de C.V.
Multisur, S.A. de C.V.
Servicios Integrales y Desarrollo GMG, S.A. de C.V.
Meliem & Meliem, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Salina Cruz, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Quintana Roo, S.A. de C.V.
Gremio Unido de Alijadores, S.C. de R.L.
Brannif Air Freight and Company, S.A. de C.V.
Federal Express Holdings (México) y Compariia, S.N.C. de C.V.
Mensajeria Pegaso, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Tuxpan, S.A. de C.V.
Fenoresinas, S.A. de C.V.
Tecomar, S.A.de C.V.
Terminales Maritimas Transunisa, S.A. de C.V.
Administracion Portuaria Integral de Veracruz, S.A. de C.V.
Almacenadora Golmex, S.A. de C.V.
Almacenadora Sur, S.A. de C.V.
Compaiiia Integral de Fumigaciones, S.A. de C.V.
Corporacion Integral de Comercio Exterior, S.A. de C.V.
Grupo Industrial Astro, S.A. de C.V.
Internacional de Contenedores Asociados de Veracruz, S.A. de C.V.
Operador Portuaria del Golfo, S.A. de C.V.
Reparacion Integral de Contenedores, S.A. de C.V.
Servicios Especiales para Transporte de Equipo, S.A. de C.V.
Terminales de Cargas Especializadas, S.A. de C.V.
Vopak Terminals México, S.A. de C.V.
Vopak Terminals, S.A. de C.V.

APENDICE 7

UNIDADES DE MEDIDA

CLAVE DESCRIPCION

1 KILO
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2 GRAMO
3 METRO LINEAL
4 METRO CUADRADO
5 METRO CUBICO
6 PIEZA
7 CABEZA
8 LITRO
9 PAR
10 KILOWATT
11 MILLAR
12 JUEGO
13 KILOWATT/HORA
14 TONELADA
15 BARRIL
16 GRAMO NETO
17 DECENAS
18 CIENTOS
19 DOCENAS
APENDICE8
IDENTIFICADORES
CVE [DESCRIPCION NIVEL** COMPLEMENTO
PD |PARTES DOS G No asentar datos. (Vacio)
PC |PEDIMENTO CONSOLIDADO G No asentar datos. (Vacio)
ST [OPERACIONES SUJETAS AL ARTICULO 303 G 99 Es un pedimento al amparo del 303 y se va
DEL TLCAN a declarar a nivel partida cada una de las
opciones que apliquen con el identificador
DT.

1 Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 2.8.3, numeral
15.

2 Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.6.

3 Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.7.

4 Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.8.,
segundo parrafo.

5 Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.8., quinto
parrafo, numeral 1.
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6

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.8., quinto
parrafo, numeral 2.

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.8., quinto
péarrafo, numeral 3.

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27.,
numeral 1.

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27,,
numeral 2.

10

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27.,
numeral 3.

11

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27., Ultimo
parrafo, inciso a).

12

Aplica para todas las partidas del
pedimento el articulo 303 (6)(b) (regla de
caracter general en materia de comercio
exterior 3.3.27., ultimo parrafo, inciso b),
subinciso 1).

13

Aplica para todas las partidas del
pedimento el articulo 307 (2) (regla de
caracter general en materia de comercio
exterior 3.3.27., dltimo parrafo, inciso b),
subinciso 2).

14

Aplica para todas las partidas del
pedimento el articulo 303 (6)(e) (regla de
caracter general en materia de comercio
exterior 3.3.27., ultimo parrafo, inciso b),
subinciso 3).

15

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27., Ultimo
parrafo, inciso b), subinciso 4).

16

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27., Ultimo
pérrafo, inciso b), subinciso 5).

17

Aplica para todas las partidas del
pedimento la regla de caracter general en
materia de comercio exterior 3.3.27., Ultimo

parrafo, inciso b), subinciso 6)

PX |PITEX G Autorizacion de PITEX.
MQ [MAQUILA G Autorizacion de programa de magquila de exportacion.,
AE |ECEX G Autorizacién de empresa de comercio exterior

(ECEX).
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M |ECIMEX G Registro de empresa comercializadora de insumos
para maquila de exportacion.
PP [PROGRAMAS DE PROMOCION SECTORIAL G NUmero de Programas de Promocion Sectorial.
PE [PLANTA ENSAMBLADORA DE LA G Clave de la planta ensambladora industria automotriz.
INDUSTRIA AUTOMOTRIZ
C5 |AUTORIZACION DE DEPOSITO FISCAL G Autorizacion para Depoésito Fiscal de la industria
PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ automotriz.
AG |ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO FISCAL G Clave de Almacén General de Deposito.
CC |CARTA DE CUPO G Cinco digitos para el nUmero consecutivo de la carta
de cupo, asignado por el Almacén General de
Deposito o titular del local destinado a exposiciones
internacionales.
SF |CLAVE DE UNIDAD AUTORIZADA G Clave del SIDEFI, ésta es la clave otorgada por la
autoridad aduanera a las unidades autorizadas de los|
Almacenes Generales de Depésito, conforme a lo
establecido en el Anexo 13 de las Reglas de Caracter
General en Materia de Comercio Exterior.
EM |EMPRESA DE MENSAJERIA G Clave de la empresa de mensajeria y paqueteria.
Clave de documento T1.
EV |DEPOSITO FISCAL PARA EXPOSICION Y G Numero del oficio de autorizacion del local para
VENTA exposicion y venta.
RT |REEXPEDICION POR TERCEROS G Vacios. (So6lo se debera declarar el caso RT si existe
reexpedicion por terceros)
RE |REGULARIZACION DE MERCANCIAS DE G No asentar datos. (Vacio)
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 101 DE
LA LEY ADUANERA
DN [DONACION EMPRESAS MAQUILADORAS O G No asentar datos. (Vacio)
PITEX
VD (VENTA DE VEHICULOS EN DEPOSITO G No asentar datos. (Vacio)
FISCAL PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ
TERMINAL A MISIONES DIPLOMATICAS,
CONSULARES Y OFICINAS DE
ORGANISMOS INTERNACIONALES Y
PERSONAL EXTRANJERO DE AMBOS
RO |REVISION EN ORIGEN G No asentar datos. (Vacio)
DE |DESPERDICIOS DE MAQUILADORAS Y LAS G No asentar datos. (Vacio)
EMPRESAS CON PROGRAMAS DE
EXPORTACION UTILIZADOS POR LA
SECRETARIA DE ECONOMIA
X1 [EXPORTACION DEFINITIVA VIRTUAL DE G No asentar datos. (Vacio)
MERCANCIA NACIONAL (PRODUCTOS
TERMINADOS) QUE ENAJENEN
RESIDENTES EN EL PAIS A RECINTO
FISCALIZADO PARA LA ELABORACION,
TRANSFORMACION O REPARACION
X2 |EXPORTACION DEFINITIVA VIRTUAL DE G No asentar datos. (Vacio)
MERCANCIA NACIONAL (PRODUCTOS
TERMINADOS) QUE ENAJENEN
RESIDENTES EN EL PAIS A DEPOSITO
FISCAL PARA EXPOSICION Y VENTA EN
TIENDAS LIBRES DE IMPUESTOS (DUTY
FREE)
X3 |MERCANCIA EXPORTADA VIRTUAL PARA G No asentar datos. (Vacio)

REGULARIZACION
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EC |INDUSTRIA DE LA COMPUTACION G Autorizacion como industria de la computacion
INSCRITA EN EL PROGRAMA DE FOMENTO inscrita en el Programa de fomento de empresas de
DE EMPRESAS DE LA COMPUTACION la computacion.
SEGUN DECRETO PUBLICADO EN EL
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION DEL 3
DE ABRIL 1990 Y 2 DE JULIO 1993
RI REGULARIZACION DE MERCANCIAS DE G No asentar datos. (Vacio)
CONFORMIDAD CON LA REGLA 1.5.2. DE
CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
COMERCIO EXTERIOR
V1 |OPERACIONES REALIZADAS DE G Autorizacion PITEX.
CONFORMIDAD CON LAS REGLAS 3.3.32,, Autorizacion de programa de maquila de exportacion.
5.25.Y 5.2.6. DE CARACTER GENERAL EN Autorizacién de empresa de comercio exterior.
MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR Autorizacién de depdsito fiscal para la industria
automotriz.
Numero de registro de proveedor de insumos del
sector azucarero emitido por la SE.
M7 | OPINION FAVORABLE DE EXPORTACION G No asentar datos. (Vacio)
TEMPORAL, DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 116 FRACCION IV DE LA LEY
ADUANERA
PZ |AMPLIACION DEL PLAZO PARA EL G No asentar datos. (Vacio)
RETORNO DE MERCANCIA EXPORTADA
TEMPORALMENTE
FV |FACTOR DE ACTUALIZACION CON G Factor de actualizacion que se obtuvo aplicando
VARIACION CAMBIARIA variacion cambiaria.
FI  |FACTOR DE ACTUALIZACION CON INDICE G Factor de actualizacion que se obtuvo aplicando
NACIONAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR Indice Nacional de Precios al Consumidor.
FR |FECHA QUE RIGE CUANDO LA FECHA DE G 1 Si el tipo de cambio es el de la fecha de pago
ENTRADA ES IGUAL A LA FECHA DE PAGO (pago anticipado).
EN ADUANAS CON DEPOSITO ANTE LA 2 Tipo de cambio de la fecha de entrada (depdsito
ADUANA ante la aduana).
CF |DECRETO DE COMERCIO EN LA FRANJA O G Registro ante la Secretaria de Economia.
REGION FRONTERIZA P |No asentar datos. (Vacio)
IF  |DECRETO DE INDUSTRIA EN LA REGION G Registro ante la Secretaria de Economia.
FRONTERIZA P  [No asentar datos. (Vacio)
AL |MERCANCIA ORIGINARIA IMPORTADA AL P Fecha del DOF en que se publicé & acuerdo de
AMPARO DE ALADI ALADI aplicable, o nimero de la constancia emitida
por la Secretaria de Economia, conforme a la regla
1.4.14. de caracter general en materia de comercio
exterior.
AF |IDENTIFICADOR DE ACTIVO FIJO, CUANDO G No asentar datos. (Vacio)
SE ESTE EN EL SUPUESTO DE LA REGLA
3.3.9. DE CARACTER GENERAL EN
MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR
PR |PROPORCION DETERMINADA CONFORME P Proporcion determinada conforme a la regla 16.4. de
A LA REGLA 16.4. DE LA RESOLUCION DEL la Resolucion del TLCAN, en porcentaje redondeado
T